RASENTRAKTOR
PowerED PWR 98 S

Originalbedienungsanleitung

Warnung!

HA@ Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Betrieb

sorgfaltig durch

C€2 gh




WICHTIG

Der Rasentraktor muss sehr aufmerksam betrieben werden, die
VorsichtsmalRnahmen mussen eingehalten werden und die Bedienungsanleitung
stets griffbereit aufbewahrt. Etiketten und Aufkleber miissen am Gerat angebracht
sein; darauf sind Piktogramme, die SicherheitsmaRnahmen wahrend der Arbeit
darstellen.

Die Aufkleber und Etiketten sind an die glltigen Sicherheitsstandards angepasst
und somit ein unabdingbarer Bestandteil. Der Benutzer muss diese austauschen,
falls sie abfallen oder nicht mehr lesbar sind.

Bei Reparaturarbeiten bitte eine Service-Werkstatt kontaktieren.
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SYMBOLE (AUFKLEBER UND ETIKETTEN)
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@ O\
alten Sie Hinde und FiRe fern

ACHTUNG! ABDECKUNG

IND GRASFANGBOX
MUSSEN WAHREND
DES BETRIEBS
MONTIERT
SEIN

1. SICHERHEIT
1.1 BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN

Einige Absadtze enthalten wichtige Informationen beziglich Sicherheit und
Inbetriebnahme des Geréts; diese sind folgenderweise hervorgehoben
[ANMERKUNG| oder| wicHTIG | Sie enthalten Details und zusatzliche Informationen
zu bereits erwahnten Inhalten mit dem Ziel Gerdteschaden zu vermeiden.

A WARNUNG! Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen

Verletzungsgefahr des Benutzers oder Dritten.

erhoht

die

[A  GEFAHR! | Das Nichteinhalten dieser Anweisungen kann zu schweren

Verletzungen oder sogar zu Tod fihren.

_ Die Positionen ,vorne®, ,hinten, ,links”

oder ,rechts” beziehen sich auf die
Bewegung vorwarts.

Jede Bedienung beziiglich

Inbetriebnahme und Wartung des <D
Motors, die in dieser
Bedienungsanleitung nicht enthalten
sind, werden in einem weiteren
Anleitungsbuch mit dem  Gerat
mitgeliefert.

L-links, R- rechts, B — hinten, F- vorne.
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1.2 ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
Vor der Inbetriebnahme sorgfiltig durchlesen.

A) EINFUHRUNG
1) Alle Bedienungsanleitungen sorgfaltig durchlesen. Machen Sie sich mit der
Bedienung vertraut und wie
die Ausriistung bestimmungsgemaR zu verwenden ist.
2) Kinder und Personen, die mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut sind,
dirfen das Gerdt nicht betreiben. Ortliche Bestimmungen kdnnen das
Mindestalter des Benutzers beschranken.

S, 3) Mi3hen Sie niemals in der Ndhe von Menschen wie Passanten, vor
I(—)IHII allem Kindern und Haustieren. M&hen Sie niemals in der Nacht.

4) Far mogliche Gefahren und Unfille von anderen
Personen/Passanten oder Eigentum haftet der Benutzer oder Eigentliimer des
Gerats.

5) Keine Passagiere fahren.

6) Alle Benutzer sollten professionelle und praktische Anweisungen ersuchen und
erhalten. Solche Anweisungen sollten Folgendes enthalten:

- Konzentration und Achtsamkeit sind besonders bei der Inbetriebnahme des
Gerats bedeutend.

- Bei steilen Hangen kann das fahrende Fahrzeug

mit der Bremse nicht gut unter Kontrolle gehalten werden.

Griinde fir Kontrollverlust sind:

- Unzureichender Bodenkontakt der Rader.

- Erhéhte Geschwindigkeit.

- Nicht angemessenes Bremsen.

- Geréatetyp ist nicht fur die beabsichtigte Tatigkeit geeignet.

- Fehlende Erfahrung beziglich Bodenbedingungen und Arbeiten an Hangen.

- Nicht bestimmungsgemafe Anhdnger und Belastung des Gerats.

B) VORBEREITUNG

1) Tragen Sie beim Maihen stets festes Schuhwerk und lange
@ @ Hosen. Niemals Sandalen tragen oder barfull mahen.

2) Prifen Sie sorgféltig die Arbeitszone vor der Arbeit und
entfernen Sie alle Gegenstidnde, die ausgeworfen werden kdnnen.



3) GEFAHRLICH! — Benzin ist entziindbar.
- Kraftstoff in speziellen dafiir bestimmten Kanistern lagern;
- Tanken Sie ausschlieRlich im AuRenbereich und rauchen Sie nicht

m wihrenddessen;
- Kraftstoff vor dem Starten tanken. Entfernen Sie niemals den

Kraftstofftankdeckel und tanken Sie nicht wahrend der Motor lduft oder noch
heiB ist;
- wenn Benzin verschittet wird, den Motor nicht starten, sondern das
Fahrzeug wegtransportieren und jede Feuerquelle vermeiden, bis die
Benzinddmpfe verdampfen;
- alle Kanister- und Kraftstofftankdeckel wieder anbringen und festdrehen.
4) Beschadigte Dampfer (Auspuff) austauschen;
5) Vor der Inbetriebnahme, stets die Messer, Messerschrauben und Schnittwerk
auf VerschleiR und Schaden prifen. Abgenutzte und beschadigte Messer und
Schrauben komplett (das gesamte Set) austauschen, um die Messerwucht aufrecht
zu erhalten;
6) Bei Fahrzeugen mit mehreren Messern muissen Sie darauf achten, dass ein
Messer auch die anderen Messer dreht.

C) BETRIEB

1) Starten Sie den Motor niemals in geschlossenen Raumen, wo sich
giftige Kohlenmonoxid-Dampfe ansammeln kénnen.

2) Mahen Sie ausschlieRlich bei gutem Tageslicht oder guter
kiinstlicher Beleuchtung.

3) Deaktivieren Sie die Messer und geben Sie das Fahrzeug in die neutrale Position
bevor Sie den Motor starten.

4) Nicht an Hangen mit steilerer Neigung als 15° (27%) mahen. Mahen Sie nicht an
Hangen mit Seitenneigung tber 10° (18%).

5) Denken Sie stets daran, dass es keinen ,sicheren” Hang gibt.

Das Befahren von Rasenhdangen bedarf grofer Achtsamkeit. Umkippgefahr
vermeiden:

- Wenn Sie bergab- oder aufwarts fahren, niemals pl6tzlich starten oder stoppen.

- Starten Sie langsam und stellen Sie den entsprechenden Gang ein, wenn Sie
bergabwarts fahren.

- Fahrzeuggeschwindigkeit eher geringhalten, wenn Sie an Hangen mit geringem
Neigungswinkel arbeiten und bei pl6tzlicher Bewegung.

- Seien Sie vorsichtig bei Bergen und Lochern sowie anderen versteckten
Hindernissen.




- Médhen Sie an Hangen niemals quer zum Hang.

6) Gehen Sie beim Schleppen von Lasten oder beim Einsetzen schwerer Gerate mit
groRter Vorsicht vor.

- Verwenden Sie ausschlieBlich bestimmungsgemaRe Anhdngestellen und Deichsel.
- Schranken Sie Belastung so ein, dass Sie sie noch unter Kontrolle halten kénnen.

- Niemals plotzlich wenden. Seien Sie besonders vorsichtig beim Rickwartsfahren.
- Verwenden Sie Gegengewichte oder Radballast, falls das in der
Bedienungsanleitung empfohlen wird.

7) Bringen Sie die Messer zum Stillstand bevor Sie Oberflachen anders als Rasen
Uberqueren.

8) Verwenden Sie niemals ein Gerdat mit beschadigter oder nicht montierter
Schutzvorrichtung.

9) Verandern Sie niemals die Motoreinstellungen und erhéhen Sie nicht die
Motorgeschwindigkeit. Das Arbeiten mit erhohter Geschwindigkeit erhéht lhre
Verletzungsgefahr.

10) Bevor Sie das Fahrzeug verlassen:

- Messer deaktivieren und Zubehér abnehmen.

- Den neutralen Gang einlegen und Parkbremse aktivieren.

- Motor abstellen und Ziindschlissel entfernen.

11) Messer deaktivieren, Motor abstellen und Ziindschlissel entfernen.

- Bevor Sie Blockaden l6sen oder Verstopfung im Auswurfkanal beseitigen.

- Vor Reinigungs-, Priif- und Servicearbeiten am Gerat.

- Prifen Sie nach einer Kollision mit einem Fremdkorper das Gerat auf Schaden
und reparieren Sie diese bevor Sie das Fahrzeug wieder starten oder betreiben.

- Falls das Fahrzeug ungewohnlich vibriert (sofort priifen).

12) Messer beim Transport und bei Nichtverwendung deaktivieren.

13) Schnittwerk deaktivieren und Motor abstellen:

- vor dem Tanken

- Vor der Einstellung der Mahhohe auRer Sie konnen diese vom Fahrersitz aus
einstellen.

14) Gas verringern, wenn Sie den Motor abstellen. Falls Ihr Gerdt mit einem
Abstellventil ausgestattet ist, schlieRen Sie die Kraftstoffzufuhr nach dem Mahen.
15) Achten Sie auf den Verkehr, wenn Sie StraBen (berqueren oder in der Ndhe
von befahrenen StraBen mahen.

16) Entsorgen Sie niemals die Rasenriickstdnde in der Nahe von Beobachtern und
halten Sie jeden fern wahrend der Arbeit.



D) INSTANDHALTUNG UND LAGERUNG

1) Alle Schrauben, Muttern und Maschinenschrauben festdrehen, um zu
gewadhrleisten, dass das Gerat in bestimmungsgemalien Zustand ist.

2) Lagern Sie das Fahrzeug niemals mit Benin im Tank in Gebauden, wo

die Dampfe mit Feuerfunken oder offener Flamme in Kontakt geraten kann.

3) Lassen Sie den Motor auskiihlen bevor Sie ihn in einem geschlossenen Raum
lagern.

4) Um die Brandgefahr zu verringern beseitigen Sie Grasrlckstdnde, Blatter und
Uberflissiges Schmierdl von Motor, Auspuff, Batteriegehduse und Lagerraum fiir
Kraftstoff.

5) Priifen Sie stets die Grasfangbox auf Verschleil und Abnutzung.

6) Tauschen Sie aus Sicherheitsgriinden alle abgenutzten oder verschlissenen Teile
aus.

7) Leeren Sie den Kraftstofftank nur im AuRenbereich.

8) Achten Sie darauf, dass bei Fahrzeugen mit mehreren Messern, ein Messer auch
die anderen zur Bewegung bringt.

9) Wenn das Fahrzeug geparkt, gelagert oder unbeaufsichtigt gelassen wird,
senken Sie das Schnittwerk, auller die positive mechanische Sperre wird nicht
verwendet.



1.3 SICHERHEITSAUFKLEBER

lhr Gerat muss stets aufmerksam verwendet werden. Die Aufkleber und Symbole
am Gerdt sowie die Piktogramme dienen dazu, Sie an die allgemeinen
VorsichtsmaBnahmen, die wahrend der Inbetriebnahme angewendet werden
missen, zu erinnern. Diese Aufkleber und Symbole muissen als Bestandteil des
Gerats angesehen werden. Falls Aufkleber abfallen oder unlesbar werden, wenden
Sie sich an eine Service-Werkstatt oder den Verkaufer, um diese auszutauschen.
Ilhre Bedeutung wird weiter unten angefiihrt.

>

Warnung:
|L!.—.;|| Lesen Sie die Bedienungsanleitung bevor Sie das Gerat verwenden.
Warnung:

Entfernen Sie den Zindschlissel und lesen Sie die Anleitungen bevor
Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchfiihren.

Warnung:
Treten Sie nicht auf das Mahergehduse oder die Abdeckung
(Ausrichter) der Grasfangbox.

B> B>

g
g

Gefahr:

Auswerfen von Gegenstinden:

Betreiben Sie das Gerat nicht wenn die Schutzabdeckung oder die
Grasfangbox nicht montiert sind.

Gefahr:
Ausgeworfene Gegenstande:
Beobachter fernhalten.

B>
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Gefahr:
Mogliche Amputation oder Zertreten. Kinder vom Gerat fernhalten,
wenn der Motor lauft.

LR



Gefahr!

Verletzungsgefahr.

Die Messer drehen sich. Hande und FilRe fernhalten. Nachdem das
Schnittwerk deaktiviert wird oder das Kabel abgetrennt wird, drehen
sich die Messer weiter.

Gefahr!

Verbrennungsgefahr.

Warten Sie darauf bis der Motor vollig abgekihlt ist, bevor Sie
Einstellungs- oder Wartungsarbeiten am Motor durchfiihren.

Gefahr!

Hohe Verletzungsgefahr.

Halten Sie Hande und FiRe fern bis Messer und andere bewegliche
Teile nicht vollig stillstehen.

Gefahr!
Kippgefahr an steilen Hangen.
Nicht an Hangen mit steilerer Neigung als 15°

(27%) mahen.
'4;.:.“ Nicht an Hangen mit steilerer Neigung als 10°

(18%) mahen.
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2. TEIL- UND GERATEBESCHREIBUNG

2.1 GERATEBESCHREIBUNG

Aufkleber (Tabelle) am Fahrersitz enthalten Daten Uber das Gerat

1. Name und Adresse des
Herstellers

2. Geratetyp

3. Geschwindigkeit der
Schneidmesser in  o/min (falls
angegeben)

4. Mahbreite

5. Herstellungsjahr

6. Masse in kg

7. Motorleistung

8. Seriennummer

9. Larmniveau gemaR Richtlinie

10. Zustimmungserklarung gemaf
Richtlinie

O s N =
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2.2 HAUPTBESTANDTEILE

Es gibt folgende Hauptbestandteile:
1) Motorabdeckung

2) Motor

3) Lenkrad

4) Ziundschlussel

5) Fahrersitz

6) Parkbremshebel

7) Batterie

8) Hebel zur Aktivierung des Antriebs und
Anderung der Geschwindigkeit

9) Antrieb Hinterrader

10) Mahergehause

11) Schneidmesser

12) Auswurfschutz

13) Brems-/Kupplungspedal

14) Vorderrader

15) Gashebel

T \‘/\ _— ;‘

16) Hebel fiir Einstellung der Mahhéhe und / ?"‘4527’\
Mahergehduse ‘~ /:
=

17) Aktivierungshebel fiir Schnittwerk ==k Iy [
18) Sicherheits- und Informationsaufkleber T .

15 1’6 17 18
‘=
.-

.A“, A

3. AUSPACKEN UND MONTAGE

Aus Transport- und Lagerungszwecken werden bestimmte Teile nicht in der Fabrik
angebracht, missen aber nach dem Auspacken des Gerdts montiert werden.
Halten Sie die unten angeflihrten Anweisungen ein.

Das Gerit wird ohne Ol und Kraftstoff im Motor verkauft.
Fiillen Sie Ol und Kraftstoff nach, indem Sie sich an die Anleitungen halten, bevor
Sie den Motor das erste Mal starten.

12



3.1 AUSPACKEN

Achten Sie beim Auspacken auf alle
Bestandteile, Fittings und darauf das
Gerat nicht zu beschadigen. Lockern
Sie zuerst 6 Schrauben am unteren
Rand des Riemens, heben Sie dann
den oberen Riemen und entnehmen
Sie so das Gerat (sollte von 2 Personen
ausgefihrt werden). Schneiden Sie den
fixen Draht am vorderen und hinteren
Teil des Riemens und entnehmen Sie
dann das Gerat.

Die Schachtel enthalt:

1. Geratekorper

2. Batterie

3. Lenkrad

4. Verbindungswelle fir
Lenkrad

5. Wellenabdeckung fiir
Lenkrad

6. Rad

7. StoRstange

8. Batterieschloss

9. Bedienungsanleitung
10. Muttern, Schrauben,
Unterlegscheiben, Aufsatze
und Ziindschlussel

11. Werkzeug

12. Fahrersitz

Um das Mahergehduse nicht zu beschddigen, stellen Sie die

maximale Hohe ein und seien Sie vorsichtig, wenn Sie das
Gerdt entnehmen.

13



3.2 MONTAGE LENKRAD

Legen Sie das Geréat auf eine ebene Oberflache und richten Sie die Vorderrader.
Montieren Sie die Antriebswelle an den vorstehenden Teil indem Sie Schrauben
und Muttern verwenden.

Montieren Sie das Lenkrad an die Verbindungswelle in Richtung Fahrersitz.

3.3 MONTAGE FAHRERSITZ

Montieren Sie den Fahrersitz an die Platte mithilfe von Schrauben.

3.4 BATTERIE ANSCHLIESSEN

(ausschlieRlich fiir Modelle mit elektrischem Starter)

# Elektrolytfliissigkeit ist eine Schwefelsdaure-Losung.
Gefdhrlich: Schwefelsdure ist giftig.

Ai Gefahrlich: Schwefelsdure ist dtzend. Schwefelsdure kann Blindheit

und schweren Verbrennungen verursachen.

Augenschutz tragen.

Falls lhre Augen oder Haut in Kontakt mit Elektrolytfliissigkeit
gelangt, waschen Sie sofort lhre Augen/Haut mit FlieBwasser
mindestens 15 Minuten lang und suchen Sie danach einen Arzt auf.

@
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drehen Sie zwei
Schrauben fest,

Gefdhrlich: Von Kindern fernhalten.

Gefdhrlich: Die Aluminiumfedern, die 6 Elemente der Flasche
abdichten, weder abnehmen noch schneiden.

Gefahr: Offnen Sie niemals die Abdeckung.

Gefahr: Drehen Sie die Batterie niemals.

Entsorgen Sie die Batterie niemals in lhrem Umfeld. Falls die Batterie
ausgetauscht werden muss, halten Sie sich an die
Recyclingvorschriften der ortlichen Behorde.

4) Montieren Sie die Batterie in ihr Gehause.

Wichtig: Montieren Sie die Batterie mit der Polaritat (+) i (-).
5) SchlieBen Sie die
Batterie an die
Verbindungen und

decken Sie dann
die Schutzkappen
mit 2 Drdhten ab.
6) Drehen Sie die
Batterie fest mit
einer kleinen Gummikappe und einem Langloch.

Flr dieses Gerat wird folgende Batterie verwendet: 12 V, 18 Ah

15



3.5 MONTAGE RADER FUR GEHAUSE /
Montieren Sie das Gehause rader, indem Sie Schrauben,
Hilsen, Unterlegscheiben und Muttern verwenden.

_—

3.6 MONTAGE VORDERE STOSSSTANGE

Montieren Sie die vordere StoRstange am unteren Riemen mit 4 Schrauben.

16
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PowerED

4. BEDIENUNG UND INSTRUMENTE

17



4.1 GASHEBEL

Dieser regelt die Motordrehzahl. Positionen sind am Aufkleber (Etikett)
aufgezeichnet und zeigen folgende Symbole:

,CHOKE"” Kalter Start

,SCHNELL" Fiir hochste Motorgeschwindigkeit

’.' »LANGSAM“  Fir geringste Motorgeschwindigkeit

- ,,CHOKE" Position darf nur bei Kaltstart des Motors aktiviert werden.

- Wenn Sie von einem Ort zum anderen wechseln, geben Sie den Hebel in die
Position ,LANGSAM* (,SLOW*“) und ,SCHNELL" (,,FAST").

- Beim Mahen, Position ,SCHNELL" (,,FAST“) aktivieren.

4.2 LENKRAD

Das Lenkrad dreht die vorderen Rader.

4.3 SCHALTER FUR SCHEINWERFER

Fur das Einschalten der Scheinwerfer, wenn der Ziindschlissel auf ,,ON“ ist.

4.4 ZUNDSCHLUSSEL

Hier gibt es drei Positionen:

»,OFF“ —alles ist ausgeschaltet. / @

S

,ON“ — aktiviert alle Teile.

,START“ - verbindet den Startmotor.

Rlcle

Wenn der Motor auf ,,START“ steht, geht er automatisch in die ,ON“ Position.

18



4.5 BREMS-/KUPPLUNGSPEDAL

Dieses Pedal hat zwei Funktionen. Im ersten Teil funktioniert es wie eine Kupplung,

es aktiviert und deaktiviert die Rader und im zweiten Teil ist es wie eine Bremse

flr die Hinterrader.

Halten Sie das Pedal niemals “zwischen Aktivierung und
Deaktivierung der Kupplung, um Uberhitzung und Schadigung
von Transmissionsriemen zu vermeiden.

Wenn das Gerat betrieben wird, halten Sie Ihre FiRe fern

vom Pedal.

PARKBREMSHEBEL

Wenn das Geradt abgestellt ist: 1) Pedal
betatigt halten. 2) Parkbremshebel anheben
und so halten. 3) Pedal auslassen.

So bleiben die Hinterrdder blockiert. Um die Parkbremse
auszulassen, driicken Sie das Pedal soweit es geht und somit Iasst

der Parkbremshebel automatisch nach und geht zurdick.

Der Motor kann ausschlieBlich in Parkposition gestartet

werden.

4.7 HEBEL ZUR ANDERUNG DER
GESCHWINDIGKEITSSTUFE

Dieser Hebel enthdlt 7 Positionen, 5 fiir Bewegung
vorwarts, neutrale Position ,N“ und rickwarts , R“.
Wenn Sie den Hebel verstellen, um die
Geschwindigkeitsstufe zu andern, driicken Sie das
Pedal, um den Antriebsriemen auszuschalten und
stellen Sie den Hebel, wie auf dem Aufkleber gezeigt
wird, ein. Stellen Sie den Hebel niemals direkt von einer Gangposition vorwarts in
den Riickwartsgang oder aus dem Riickwartsgang in den Vorwartsgang bevor das
Gerat nicht stillsteht.

[A WARNUNG! | Riickwirtsgang einlegen, nur wenn das Gerit stillsteht.

19



4.8. AKTIVIERUNGSHEBEL FUR SCHNEIDMESSER

Schneidmesser aktivieren oder deaktivieren

E‘ Messer aktiviert » Messer

deaktiviert

4.9 HEBEL FUR MAHHOHENEINSTELLUNG
Hebt und senkt das Messergehduse und
]] stellt so die Mahhdhe ein. Enthilt 7
Positionen (wie auf Aufkleber, bzw. Etikett,
,1“ bis ,, 7“ gezeigt wird) was verschiedenen
Mahhohen zwischen 30 und 90 mm entspricht.
Um eine andere Hohe einzustellen, betdtigen Sie den
Knopf am Griff und geben Sie den Hebel in die

entsprechende Position. Wenn der Knopf nicht E
betatigt wird, bleibt der Hebel in die eingestellte

O
Position. =l

5 VERWENDUNG DES GERATS
5.1 SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN

Das Gerat darf ausschlieBlich fiir dafur bestimmte Zwecke
- verwendet werden (Rasenméahen).

Fihren Sie keine Einstellungsarbeiten durch und nehmen Sie nicht die
Sicherheitsvorrichtung, die am Gerat montiert sind, ab.

DER BENUTZER IST STETS VERANTWORTLICH FUR SCHADEN UND VERLETZUNGEN
DRITTER.

Vor der Inbetriebnahme des Gerats:

- Lesen Sie die allgemeinen Sicherheitsvorschriften, und achten Sie vor allem auf
das Fahren und Mahen am Hang.

- Lesen Sie sorgfiltig die Bedienungsanleitung durch. Vergewissern Sie sich, dass
Sie mit den Kommandos vertraut sind und Sie wissen wie Messer und Motor
abzustellen sind.

Hande und FiRe von beweglichen Teilen und Ausgangen fernhalten.

20



Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie gesundheitlich fit sind oder unter Einfluss
von Medikamenten oder andern Substanzen, die lhre Reflexreaktionen und lhre
Konzentrationsfahigkeit beeinflussen, stehen. Der Benutzer muss potenzielle
Risiken einschdtzen konnen und alle VorsichtsmaBnahmen einhalten, um lhre
eigene und die Sicherheit Dritter, vor allem an Hangen oder bei groben, rutschigen
und instabilen Boden, gewahrleisten zu konnen.

Das Fahrzeug nicht in hohem Rasen unbeaufsichtigt lassen, um die Brandgefahr zu
verringern.

Nicht an Hangen mit steilerer Neigung als 15° (27%) méahen.

Nicht an Hangen mit steilerer Neigung als 10° (18%) mahen.
Falls das Gerat ausschlieRlich an Hadngen verwendet wird, montieren Sie
Gegengewicht unter die Querachse der Vorderrader. Dies verbessert die Stabilitat
und verringert die Kippgefahr.

WICHTIG Siehe Kapitel 4 beziiglich Daten und Informationen zur

Bedienung.

5.2 AKTIVIERUNG DER SICHERHEITSVORRICHTUNG

Sicherheitsmittel werden auf zwei Arten aktiviert:

- Vermeidet das Starten des Motors, wenn nicht alle Sicherheitsbedingungen
erfiillt sind.

- Stellt den Motor ab, wenn nur eine Sicherheitsbedingung fehlt.

a) Um den Motor zu starten, stellen Sie sicher, dass:
- Schneidmesser nicht aktiviert sind.
- Parkbremshebel aktiviert ist, Transmissionen deaktiviert sind.

b) Motor wird abgestellt, wenn:

- Der Bediener das Steuer verlasst und der Parkbremshebel aktiviert ist.
- Der Bediener das Steuer verlasst und die Schneidmesser aktiviert sind.
- Schneidmesser sind aktiviert und das Gerat im Rickwartsgang.

21



5.3 ANLEITUNG VOR DER INBETRIEBNAHME

Vor dem Mihen ist es notwendig einige Uberpriifungen und
Arbeiten durchzufiihren, um eine effiziente und maximal
sichere Arbeit gewdhrleisten zu kdnnen.

5.3.1 Sitzeinstellung

Um die Sitzeinstellung zu dndern, lockern Sie vier Fixschrauben und verschieben
Sie sie.

Wenn Sie die entsprechende Sitzposition eingestellt haben, drehen Sie die vier
Schrauben fest.

5.3.2 Reifendruck
Hauptbedingung fiir die Gewahrleistung einer horizontalen Lage und
gleichmaRiges Mahen ist ein bestimmungsgemaRer Reifendruck.

Lockern Sie die Ventilkappen und schlieRen
Sie die Druckluftleitung mit dem Messgerat
an die Ventile.

Notwendiger Reifendruck:
VORNE: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
HINTEN: 1,2 bar (18 x 8.5-8)
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5.3.3 Kraftstoff und Ol priifen

In der Bedienungsanleitung fir Motoren gibt es Informationen
tber den Ol- und Kraftstofftyp, die verwendet werden sollen.

Olstand bei ausgeschaltetem Motor priifen. GemaR der Bedienungsanleitung fiir

Motoren muss der Olstand im Bereich MIN und MAX am Messstab sein.

Flllen Sie Kraftstoff mithilfe eines Trichters nach und Uberfillen Sie ihn nicht. Das

Fassungsvermogen des Tanks ist ungefahr 7,5 Liter.

Tanken e

ausschlieB8lich im
AuBenbereich oder gut beliifteten
Riaumen, wenn der Motor abgestellt ist.
Vergessen Sie nicht, dass
Kraftstoffdampfe entziindbar sind.
VERWENDEN SIE KEINE  OFFENE
FLAMME, UM IN DEN TANK ZU SEHEN
(BELEUCHTUNG) UND RAUCHEN SIE
NICHT WAHREND DES TANKENS.

WICHTIG Achten Sie darauf, dass Benzin nicht auf Plastikteile gelangt,

um sie nicht zu beschadigen. Falls Benzin doch verschiittet
oder austritt, waschen Sie es mit Wasser aus. Die Garantie deckt keine durch
Benzin beschadigten Teile der Karosserie oder des Motors.

5.3.4 Sicherheitsiiberpriifung und Effizienz des Gerats

1. Priifen Sie die Funktionalitat der Sicherheitsvorrichtung wie beschrieben (Siehe
5.2).

2. Priifen Sie den Stand der Bremse.

3. Mahen Sie nicht, falls die Messer vibrieren oder nicht scharf genug sind.
Bedenken Sie, dass:

- Schlecht gescharfte Messer zerreiBen das Gras und lassen den Rasen gelb
werden.

- Schlechte Messer |6sen unerwiinschte Vibrationen, die gefidhrlich sein konnen,
aus.
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Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie sich unsicher sind, ob

es sicher und leistungsstark arbeitet. Falls Sie unsicher sind,
wenden Sie sich an eine Service-Werkstatt, um notwendige Reparatur- und
Prifarbeiten durchfiihren zu lassen.

5.4 VERWENDUNG DES GERATS

5.4.1 Starten

Der Motor muss im AuBenbereich oder in einem gut
beliifteten Raum gestartet werden.

ACHTEN SIE STETS DARAUF, DASS ABGASE GIFTIG SIND!

Um den Motor zu starten:

- Sicherheitsventil des Kraftstoffs 6ffnen (,,1“).

- Motorabdeckung schlieRen.

- Mdhergehduse soweit es geht anheben.

- Schneidmesser abstellen (Siehe 4.8).

- Gangschalter in neutrale Position geben.

- Parkbremse betatigen (Siehe 4.6).

- Beim Starten eines kalten Motors geben Sie den Hebel in die ,CHOKE” Position,

wie auf dem Aufkleber gezeigt wird.

- Falls der Motor bereits warm ist, stellen Sie den Hebel zwischen ,LANGSAM*

(,SLOW*) und ,,SCHNELL" (,,FAST“) ein.

- Stecken Sie den Zindschlissel ein und drehen Sie ihn auf ,,ON“, um elektrischen

Kontakt herzustellen und drehen Sie dann auf ,,START”, um den Motor zu starten.

- Wenn der Motor startet, Ziindschliissel auslassen.

Wenn der Motor luft, geben Sie den Hebel in die Position ,LANGSAM* (,,SLOW*).

Der Choke muss deaktiviert werden, sobald der Motor ruhig

arbeitet. Wenn der Motor schon heiB ist und der Choke noch aktiviert ist, kann
dies die Ziindkerze verschmutzen und der Motor nicht bestimmungsgemaRi.

Falls es Probleme beim Starten des Motors gibt, geben Sie auf,

um nicht die Batterie zu entleeren oder den Motor nicht zu Uberfluten. Den
Schlussel auf ,OFF“ drehen, einige Sekunden warten und dann den Vorgang
wiederholen. Lesen Sie in der Anleitung fiir Motoren nach, falls das Problem nicht
behoben wurde.
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Achten Sie darauf, dass die Schutzvorrichtung das Starten des

Motors verhindern wird, falls die Sicherheitsbedingungen nicht erfiillt werden
(Siehe 5.2). In solchen Fallen muss der Zindschlissel auf ,,OFF“ gedreht werden
bevor der Motor neu gestartet werden kann.

5.4.2 Starten und Transport ohne Mahfunktion

Das Gerat darf nicht auf offentlichen StraBen verwendet
werden. Das Gerdt kann (wie es in Vorschriften fiir

offentliche StraRen vermerkt ist) ausschlieBlich auf privaten Grundstiicken, die

fiir den Verkehr geschlossen sind, verwendet werden.

Wenn Sie das Gerat transportieren, miissen die Schneidmesser deaktiviert sein

und das Mahergehause so weit wie moglich angehoben (Position ,, 7).

Geben Sie den Gashebel zwischen ,LANGSAM* (,,SLOW“) und ,, SCHNELL” (,,FAST“)

und den Gangschalter in den ersten Gang.

Druicken Sie das Brems-/Kupplungspedal nach unten und lassen Sie die Parkbremse

aus. Brems-/Kupplungspedal langsam auslassen, damit das Gerat sich fortbewegt.

A WARNUNG! Pedale langsam auslassen, da ein voreiliges Starten das

Fahrzeug umkippen kdnnte oder der Fahrer konnte die Kontrolle verlieren.

Die gewiinschte Geschwindigkeit langsam erhdhen, indem Sie Gas- und
Gangschalter verwenden. Verwenden Sie die Kupplung und driicken Sie das Pedal
beim Wechseln der Gange.

5.4.3 Bremsen

Zuerst Motorgeschwindigkeit langsam verringern, driicken Sie dann das Pedal nach
unten, um die Geschwindigkeit noch mehr zu verringern bis das Gerat vollig
stillsteht.

5.4.4 Riickwartsgang

Der Rickwartsgang kann nur aktiviert werden, wenn das Gerat
stillsteht.

Dricken Sie das Pedal bis das Gerat nicht stillsteht, legen Sie dann den

Riickwértsgang ein, indem Sie den Hebel auf Position ,R“ geben.

Langsam das Pedal auslassen, um die Kupplung zu aktivieren und fahren Sie dann

langsam rickwarts.
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5.4.5 Rasenmahen

Vorbereitung:

- Gashebel auf ,,SCHNELL” (,,FAST“) einstellen

- Mahergehduse soweit es geht anheben.

- Schneidmesser aktivieren.

- Fahren Sie langsam und sorgfaltig vorwarts, wie in der Anleitung beschrieben.

- Beachten Sie die Rasenbedingungen und stellen Sie so da Mahhohe und -
geschwindigkeit ein (Hohe, Dichte und Rasenfeuchtigkeit).

Wenn Sie am Hang mahen, verringern Sie die
Geschwindigkeit, um lhre Sicherheit nicht zu gefahrden.

Verringern Sie die Geschwindigkeit sofort, wenn Sie bemerken, dass die
Motorgeschwindigkeit abnimmt, ohne Riicksicht auf die Rasenbedingungen.

- Wenn Sie zu schnell fahren, wird der Rasen nicht gleichmaRig gemaht.

- Messer deaktivieren und Mahergehduse soweit es geht anheben, immer wenn
Sie Hindernisse Gberwinden missen.

5.4.7 Nach dem Rasenmdhen
Nach dem Messen die Messer deaktivieren, Motorgeschwindigkeit verringern und
das Fahrzeug mit dem Mahergehaduse so weit wie moéglich angehoben, lenken.

5.4.8 Abschlussarbeiten

Stoppen Sie das Gerat, stellen Sie das Gashebel auf ,LANGSAM“ (,SLOW*) und
stellen Sie den Motor ab, indem Sie den Zlindschlissel auf ,,OFF“ drehen.

Wenn der Motor stillsteht, schliefen Sie das Sicherheitsventil fir Kraftstoff.

A WARNUNG! Um ein erneutes Starten zu vermeiden, geben Sie den

Gashebel in die Position ,LANGSAM“ (,,SLOW“) ungefihr 20
Sekunden vor dem Abstellen des Motors.

A WARNUNG! | Entfernen Sie stets den Ziindschliissel bevor Sie das Gerét
unbeaufsichtigt lassen!

| WICHTIG | Damit die Batterie stets aufgeladen bleibt, lassen Sie den
Zundschlissel niemals in die Position ,,ON“, wen der Motor

nicht lauft.
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5.4.9 Reinigung des Gerits

Nach dem Mahen das Gerat aulRen reinigen, Grasfangbox leeren oder gegen etwas
klopfen, um Rasenriickstande und Abfélle zu beseitigen.

Plastikteile des Gehduses mit feuchtem Schwamm, Wasser und Reinigungsmittel
reinigen; achten Sie darauf, dass Sie den Motor, elektrische Teile und Tabelle nicht
nassen.

Verwenden Sie niemals Wasserschlduche und starke

WICHTIG Reinigungsmittel fir das Reinigen von Karosserie und Motor!

Beim Reinigen von Mdhergehduse und Auswurfkanal muss das Gerat auf einer
ebenen harten Oberflache liegen mit:

- Einer montierten Grasfangbox oder Auswurfabdeckung

- Dem Benutzer, der sitzt

- Laufendem Motor

- Transmission in neutraler Position

- Aktivierten Messern.

Wasserschlauch an jede Schlauchverbindung

einzeln anschlieBen und lassen Sie das Wasser im

Minutentakt auf die drehenden Messer flieRen. = 5l
Beim Reinigen sollte das Gehduse nicht angehoben /
sein. Grasfangbox abnehmen, leeren und reinigen und dann zum Trocknen
ablegen.

5.4.10 Lagerung und ldngere Nichtverwendung

Falls Sie beabsichtigen das Gerat fiir langeren
Zeitraum nicht zu betreiben (ldnger als 1 Monat), /
entfernen Sie alle Kabel von der Batterie und

halten Sie die Anleitungen fiir die Inbetriebnahme
des Motors ein.

Leeren Sie den Kraftstofftank, indem sie den -
Schlauch am Eingang des Kraftstofffilters Kraftstofffilter
abnehmen und halten Sie die Anweisungen fiir Motoren ein.

Kabelschellen
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A WARNUNG! Entfernen Sie sorgfiltig trockenes Gras, das sich am Motor

oder Auspuff angesammelt hat, da es beim nachsten Starten
des Gerats verbrenne kdnnte!
Das Gerdt an einem trockenen Raum lagern und wenn moglich mit einem Tuch
bedecken.

| WICHTIG | Die Batterie muss an einem kalten und trockenen Ort
aufbewahrt werden. Bevor Sie das Gerat Giber einen langeren Zeitraum (langer als
1 Monat) lagern, laden Sie die Batterie auf und wiederholen Sie dies vor der
nachsten Inbetriebnahme des Gerits.

Vor der nachsten Verwendung, stellen Sie sicher, dass Kraftstoff nicht aus
Schldauchen, Kraftstoffhahn oder Vergaser austritt.

5.4.11 Mittel fiir Kartenschutz

Tabelle mit elektrischem Stromkreis enthalt einen Neustartschutz, welcher den
Stromkreis unterbricht, wenn im elektrischen System ein Fehler wahrgenommen
wird. In solch’ einem Fall wird der Motor abgestellt und Anzeigeleuchten werden
ausgeschaltet.

Der Stromkreis wird nach einigen Sekunden automatisch neu gestartet, die
Ursache aber muss gefunden und behoben werden, damit die erneute Aktivierung
der Sicherheitseinrichtung vermieden wird.

| WICHTIG | Um die Aktivierung der Sicherheitseinrichtung zu vermeiden:

- Drehen Sie nicht die Verbindungen an den Batterieklemmen.

- Verwenden Sie das Gerat niemals ohne Batterie, da ansonsten der Laderegler
beschadigt werden koénnte.

- Achten Sie darauf keinen Kurzschluss auszulésen.
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5.5. IBETRIEBNAHME DES GERATS AN GENEIGTEN FLACHEN

Mahen Sie ausschliefllich an Hangen mit maximalem Neigungswinkel, wie bereits
in dieser Anleitung erwdhnt wurde.

An Hangen immer nur mit Bewegungen
nach oben und unten mahen, niemals
quer zum Hang. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie die Fahrtrichtung
andern, da die Rader mit Hindernissen
kollidieren kénnten (Steine, Aste, Wurzel,
etc.), da dies zur Entgleisung oder
Umkippen des  Gerats oder zu
Kontrollverlust fliihren kann.

A GEFAHR! | GESCHWINDIGKEIT BEI JEDER RICHTUNGSANDERUNG AM
HANG VERRINGERN, und immer Parkbremse, bevor Sie das Geradt unbeaufsichtigt
lassen, betatigen.

A WARNUNG! Fahren Sie an geneigten Grundstiicken langsam los, um das

Umsturzrisiko zu verringern. Die Geschwindigkeit verringern bevor Sie am Hang
arbeiten, vor allem wenn Sie Berg abwartsfahren.

A GEFAHR! Verwenden Sie niemals den Riickwirtsgang, um die
Geschwindigkeit Berg abwarts zu verringern. Sie konnten die Kontrolle iiber das
Fahrzeug verlieren, vor allem wenn der Boden rutschig ist.

A  GEFAHR! Betreiben Sie das Gerdt an Hingen niemals in neutralem

Gang oder mit deaktivierter Kupplung! Immer geringe Geschwindigkeit einstellen
bevor das Gerat unbeaufsichtigt gelassen wird.

5.6 TRANSPORT
Falls das Gerat auf einem Wagen oder Anhdnger transportiert
wird, verwenden Sie entsprechende Ausriistung zum
Anheben und lassen Sie sich von anderen Personen helfen und die Last
abschédtzen. Das Gerat darf niemals mit einem Gestrick oder Rolle angehoben
werden. Beim Transport muss der Kraftstoffhahn zu sein, das Schneidgehduse
gesenkt, die Parkbremse aktiviert und das Gerat mit Schniiren oder Ketten sicher
befestigt werden.

29



5.7 RASENPFLEGE

1. Damit der Rasen griin, weich und attraktiv bleibt, muss er regelmafig gemaht
werden, aber achten Sie darauf ihn nicht zu schadigen. Der Rasen besteht aus
verschiedenen Grastypen. Falls der Rasen oft gemaht wird, wachsen Wurzel und
Gras kraftiger und bilden so eine feste Rasengrundlage. Falls der Rasen selten
gemaht wird, wachsen Rasen und Wurzel héher (Ganseblimchen, Kleeblatter, etc.
wachsen ebenso).

2. Esistimmer besser den Rasen zu mahen, wenn er trocken ist.

3. Die Schneidmesser miissen in gutem Zustand sein und gut geschérft, damit der
Rasen gleichmdRig gemédht wird und keine ausgefransten Ecken bleiben, da sie
sonst gelb werden.

4. Der Motor soll mit Vollgeschwindigkeit betrieben werden, um einen kraftigen
Schnitt zu gewéhrleisten und somit das gemahte Gras durch den Kanal gedrickt
wird.

5. Die Mahhaufigkeit sollte sich an dem Rasenwachstum richten. Der Rasen sollte
nicht zu hoch zwischen zwei Mahintervallen wachsen.

6. Bei trockenem und heilem Wetter lassen Sie den Rasen etwas héher wachsen,
damit der Boden nicht austrocknet.

7. Die beste Hohe fir gut gepflegtem Rasen betragt ungefahr 4-5 cm. Beim Mahen
sollte nur ein Drittel der gesamten M&ahhohe abgeschnitten werden. Falls der
Rasen zu hoch wird, ist es notwendig ihn zwei Mal in 24 Stunden zu mahen. Das
erste Mal mit Schneidmessern auf maximaler Hohe, vielleicht mit verringerter
Mahbreite und das zweite Mal auf gewiinschte Mahhohe schneiden.

8. Wenn Sie groRere Flachen mahen, 7 \v

fangen Sie rechts an, damit das gemahte ~————
Gras fern von Zdunen, Wegen, Bischen,
etc. ausgeworfen wird. Nach einem oder < : )
- }
. C

mehreren Runden mahen Sie gegen den
Uhrzeigersinn und biegen Sie jeweils links
ab bis Sie das Mdhen beenden.

9. Der Rasen wird schéner, wenn Sie
abwechselnd in diese Richtungen mahen.
10. Falls das Auffangsystem blockiert, verringern Sie die Geschwindigkeit, da sie
vielleicht zu schnell fir die gegebenen Rasenbedingungen arbeiten. Falls das
Problem weiterhin auftritt, konnten schlecht gescharfte Messer oder deformierte
Klingen die Ursache sein.




11. Seien Sie besonders vorsichtig beim Mahen in der Nahe von Biischen oder
Randsteinen, da diese die horizontale Position des Gehauses verdrehen und seine
Kanten sowie die Messer schadigen kénnen.

6. WARTUNG
6.1 SICHERHEITSHINWEISE
Bevor Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten am Gerat

durchfiihren, entfernen Sie den Zindschliissel und lesen Sie die
Bedienungsanleitung. Tragen Sie stets entsprechende Kleidung und
Arbeitshandschuhe, wenn Verletzungsgefahr besteht.

A WARNUNG! Betreiben Sie das Gerdt niemals, wenn Teile beschadigt oder

verschleiBt sind. Beschddigte oder verschlissene Teile missen ersetzt - nicht
repariert werden. Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzmesser. Teile
geringer Qualitdt konnen das Gerat schadigen und lhre oder die Sicherheit
Dritter gefdhrden.

WICHTIG Entsorgen Sie niemals gebrauchtes Ol, Kraftstoff, Batterie oder

andere Materialien an unberechtigten Orten.
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6.2 WARTUNGSINTERVALLE
6.2.1 Wartungsprogramm

Vorgang Stunden Komplett (Datum und Zeit)
1. GERAT

1.1 Messerscharfe und -spannung prifen 25
1.2 Messer austauschen 100
1.3. Transmissionsriemen prifen 25
1.4 Transmissionsriemen austauschen 2 -
1.5 Messerriemen priifen 25
1.6 Messerriemen austauschen 2) -
1.7 Getriebe einstellen und prifen 10
1.8 Aktivierung und Deaktivierung der Messer prifen 10
1.9 Schrauben und Muttern prifen 25
1.10 Allgemeines Nachschmieren 3) 25
2. MOTOR Y

2.1 Motorél austauschen

2.2 Luftfilter prifen und reinigen

2.3 Luftfilter austauschen

2.4 Kraftstofffilter prufen

2.5 Kraftstofffilter austauschen

2.6 Zuindkerze prifen und reinigen .

2.7 Zuindkerze austauschen

1) Lesen Sie in der Bedienungsanleitung fiir Motoren nach.

2) Bei ersten Abnutzungsanzeichen bitte eine Service-Werkstatt kontaktieren.

3) Das Nachschmieren aller Gelenke sollte immer durchgefiihrt werden, wenn das
Gerat einen langeren Zeitraum Uber nicht betrieben wird.

Die Tabelle oben hilft lhnen die Sicherheit und Leistung des Geradts zu
gewahrleisten. Sie zeigt die Haupttatigkeiten fiir Wartung und Nachschmieren und
wie oft diese durchgefiihrt werden sollten. Auf der rechten Seite der Tabelle geben
Sie das Datum ein und nach wie vielen Stunden die Arbeit durchgefiihrt wurde.

Alle Priif-, Einstellungs- und Austauscharbeiten, die nicht in
den Kapiteln 6.3 und 6.4 dieser Bedienungsanleitung erwdhnt werden, miissen in
einer Service-Werkstatt durchgefiihrt werden. Dort haben Sie das entsprechende
Werkzeug und Fachwissen, die garantieren, dass das Gerat bestimmungsgemaR
und sicher behandelt wurde.
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6.2.2 Fehler, die in der Service-Werkstatt behoben werden miissen

Immer wenn... Ist es notwendig...

Messer vibrieren Service-Werkstatt kontaktieren

Messer den Rasen reiBen und dieser . .

. ! ! I Service-Werkstatt kontaktieren

gelb wird

Rasen ungleichmaRig gemaht wird Mahergehduse ausgleichen

Messer auffallig gestartet werden Service-Werkstatt kontaktieren

Gerét nicht bremst Service-Werkstatt kontaktieren

Das Fahrzeug zogernd fahrt Service-Werkstatt kontaktieren
6.2.3 Motor

WICHTIG Halten Sie alle Anleitungen beziiglich des Motors ein.

Um das Motordl zu entleeren, nehmen Sie den Deckel ab und beim Zudrehen
unbedingt Deckel gut verschlieRen.

6.2.4 Batterie

Die Batterie muss sorgféltig gewartet werden, um lhre Lebensdauer zu
gewadhrleisten. Die Batterie sollte aufgeladen werden:

- Vor der ersten Inbetriebnahme nach dem Kauf.

- Bevor Sie das Gerat fir einen langeren Zeitraum lagern.

- Bevor Sie das Gerat nach einem langeren Zeitraum wieder starten.

Lesen Sie sorgfaltig die mitgelieferte Bedienungsanleitung beziglich der Aufladung
der Batterie und halten Sie sich daran. Wenn Sie diese nicht einahalten und die
Batterie nicht gemaR Vorschrift aufladen, kann es zur Schadigung der
Batteriezellen fihren.

Eine leere Batterie muss so schnell wie méglich wieder aufgeladen werden.

WICHTIG Die Batterie sollte mit einem Ladegerat fiir Batterien bei

konstanter Spannung aufgeladen werden. Andere Ladesysteme koénnten die
Batterie schadigen.
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6.4 ZERLEGUNG UND AUSTAUSCH

6.4.1 Rader austauschen

Stellen Sie das Fahrzeug auf einer ebenen
Oberflache ab und geben Sie die Blocke unter die
Karosserie auf die Seite, wo das Rad zu wechseln
ist.

Die Rader werden mithilfe einer elastischen
Sicherung gehalten und mit einem Schraubenzieher
abgenommen.

Die Rader haben denselben

Durchmesser, falls Sie einen oder beide Rider Unterleg
austauschen missen; prifen Sie nur, ob das scheibe
Mahgehduse horizontal steht, um ungleiches

Mahen zu verhindern. Stellen Sie sicher, ob der

Bolzen und die Unterlegscheibe fest in Ihrer

Position stehen.

Bevor Sie die Rader wieder montieren, schmieren Sie die
Achsen. Geben Sie die elastische Sicherung und die Unterlegscheibe zuriick an
ihren Platz.

6.4.2 Rader austauschen und reparieren (Pneumatik)
Die Reifen sind ,Tubeless” (ohne inneren Reifen), somit missen alle Locher bei

einem Reifenmechaniker repariert werden; folgende Schritte sollten bei diesem
Reifentyp eingehalten werden.

6.4.3 Ziindkerze austauschen -
Glihbirnen (12v18w) besitzen einen

Bajonettstecker und sind am GlUhbirnentrager Q
montiert, welcher entfernt werden kann, wenn er

gegen den Uhrzeigersinn gedreht wird. @
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6.4.4 Sicherung austauschen

Das Gerdat ist mit Sicherungen 10 A
ausgestattet. Wenn die Ziindkerzen
durchbrennen wird das Gerat abgestellt, die
Lichter an der Anzeigetafel werden
ausgeschaltet, die Batterie verschwindet
langsam und das Gerdt hat Probleme beim
Starten.

Entfernen Sie die Sicherung und tauschen Sie
ihn mit demselben Typ aus.

WICHTIG Durchgebrannte

Sicherungen missen mit demselben Typ und Symbol von Ampere ausgetauscht
werden, niemals mit einer Sicherung.

6.4.5 Abnehmen, Austausch und Montage der Messer

A WARNUNG! | Tragen Sie stets Arbeitshandschuhe, wenn Sie mit

Schneidmessern hantieren. Stellen Sie den Motor ab und entfernen Sie das
Ziindkerzenkabel bevor Sie die Messer priifen oder abnehmen.
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A WARNUNG! Beschadigte oder verzerrte Messer miissen ausgetauscht

werden. Niemals reparieren lassen! VERWENDEN SIE STETS
ORIGINALMESSER! Ausbalancierung der Messer priifen. Geben Sie sie wieder an
ihren Platz zuriick, indem Sie den Code und die Drehrichtung, die am AuRenteil
jedes Messers vermerkt sind, beachten.

1. Abnehmen
Schraube  gegen
den Uhrzeigersinn Kegelférmige

I hei
lockern. Unterlegsc elbsechra
5 Unterlegscheibe
Originalersatzteile
Es dirfen

ausschliefRlich
originale Messer
verwendet
werden.

3. Montage
Stellen Sie sicher,
dass der Code am
Messer bei der Montage in Richtung Benutzer steht.

Stellen Sie sicher, dass der eingedriickte Teil der Unterlegscheibe gegen das
Messer gedriickt wird.

4. Schrauben festdrehen
Mit dem Momentschlissel, welcher auf 40-45 Nm eingestellt ist, im Uhrzeigersinn
festdrehen.

6.4.6 Riemen austauschen
Riemen ausschlieflich in einer Service-Werkstatt austauschen lassen. Bei

VerschleiBanzeichen Riemen austauschen!

VERWENDEN SIE STETS ORIGINALRIEMEN!
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6.5 Nachschmieren

Schmieren Sie das Fett mit einer Stahlpumpe, wie im Bild gezeigt wird. Driicken Sie
ein paar Mal und wischen Sie liberfliissige Schmiere weg.

Schmieren Sie alle angezeigten Stellen mit Motordl ein. Reinigen Sie diese Stellen,
geben Sie ein paar Tropfen Ol darauf und wischen Sie das was tropft oder
verschittet wird, auf.

WICHTIG Verunreinigen Sie nicht die Riemen oder das Bremspedal

Schmiere. Ol und Schmiere kann sie beschadigen.
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PWR 98 S (DE)

7. TECHNISCHE DATEN
7.1 Tabelle mit technischen Daten

Modell PWR98S
Nennleistung 8,8 kW
Max Motorgeschwindigkeit 2800 mint

Messer ldnge 493 mm
Larmdruckniveau beim Benutzer Lpa 85,6 dB(A)
Messunsicherheit K 3 dB(A)
Gemessener Schallleistungspegel Lwa 96,68 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel Lwa 100 dB(A)
Messunsicherheit K 1,28 dB(A)
Vibrationspegel am Fahrersitz 2,57 m/s?
Messunsicherheit K 1,5 m/s?
Vibrationspegel am links 3,29 m/s?
Lenkrad rechts 3,93 m/s?
messunsicherheit K | 1,5 m/s?
Mahdurchmesser 98 cm
Drehmoment Messerschraube 40-45 Nm
Mahhohe (7 Niveaus) 30-90 Nm
Vorderrader 15 x 6.00-6
Hinterrader 18 x 8.50-8
Reifendruck Vorderrader 1,0 bar
Reifendruck Hinterrader 1,2 bar
Elektrisches System 12v
Batterie 18 Ah

Fortbewegungsgeschwindigkeit (theoretisch anhan

d der Motordrehzahl 2800 o/min)

-im 1. Gang = 1,6 km/h

-im 2. Gang = 3,4 km/h

-im 3. Gang = 5,1 km/h

-im 4. Gang = 6,4 km/h

-im 5. Gang = 8,3 km/h

- Rlickwartsgang = 2,5 km/h

Nettomasse

165 kg

Bruttomasse

200 kg
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7.2 Geratedimensionen

817
1044

926
1040 1190
1207 1723
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Konformitatserklarung

GemaiR Maschinenrichtlinie 2006/42/EC vom 17. Mai 2006, Annex Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[H =]

Beschreibung RASENTRAKTOR PWR 98 S

Wir erkléiren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden
normativen Dokumenten iibereinstimmt:
e Richtlinie 2006/42/EC uber die Sicherheit der Maschinen
e Richtlinie 2014/30/EU liber die elektromagnetische Vertraglichkeit
e Richtlinie 2000/14/EC, 2005/88/EC tiber Gerduschemissionen
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TRAKTORSKA KOSILNICA

PowerED PWR 98 S

Originalna navodila za uporabo

Opozorilo!
Pred uporabo preberite ta navodila!
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POMEMBNO

Kosilnico uporabljajte previdno in upoStevajte varnostna opozorila. Navodila za
uporabo naj bodo ves ¢as na voljo. Nalepke z opozorilnimi simboli morajo biti
name$cene in neposkodovane. Poskodovane ali obrabljene nalepke takoj
zamenjajte. Za dostavo novih nalepk se posvetujte s pooblas¢enim serviserjem.
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POLOZAJ OPOZORILNIH SIMBOLOV




<§2FE@_’ N
(9

POZOR
NA NAPRAVI MORA
BITI VES CAS
NAMESCEN SCITNIK
ZA STRANSKI IZMET

FRoke in noge morajo biti dovolj
odmaknjene

1. VARNOST
1.1 RAZUMEVANIE NAVODIL

Navodila vsebujejo opozorila za varno uporabo in rokovanje:
| opomBAa | ali [POMEMBNO| oznacujeta podrobnosti ali dodatne informacije, ki

preprecujejo poskodbe naprave.

A OPOZORILO! Neupostevanje teh navodil lahko povzroci nevarnost telesnih

poskodb uporabnika ali oseb v bliZini.

A NEVARNOsT! | Neupostevanje teh navodil lahko povzroCi nevarnost tezjih

telesnih poskodb ali celo smrti uporabnika ali oseb v bliZini.

OPOMBA Pri vseh opisih, kjer je oznacena smer

gibanja "naprej", "nazaj", "levo" ali
"desno" — je uposStevana smer glede na
premikanje naprave napre;.

POMEMBNO Za vsa dela, ki niso opisana v teh

navodilih, si preberite navodila za
uporabo motorja ali se posvetujte s
pooblaséenim serviserjem.

L—levo, R —desno, B — nazaj, F — napre;j.



1.2 SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA
Pred uporabo preberite ta navodila.

A) USPOSABLJANJE
1) Pazljivo preberite vsa navodila. Seznanite se z delovanjem naprave in z
upravljanjem s stikali.
2) Naprave ne smejo uporabljati otroci in osebe, ki niso seznanjene s temi navodili.
Lokalni predpisi lahko omejijo najniZjo starost uporabnikov.

o 3) Nikoli ne kosite trave v bliZini drugih oseb ali Zivali. Naprave nikoli ne
I(—)IH1 uporabljajte ponoci.

4) Zavedajte se, da je uporabnik ali lastnik naprave odgovoren za Skodo

ali poskodbe, ki nastanejo tretjim osebam ali njihovi lastnini.
5) Ne prevazajte ljudi.
6) Vsi vozniki morajo pridobiti profesionalne in prakti¢ne izkusnje:
- Med voZnjo bodite pozorni in previdni.
- Ce z napravo zdrsnete na klancu, z zavoro ne morete ve¢ zaustaviti naprave.
Glavni razlogi izgube nadzora so:
- Slab stik koles s tlemi.
- Prevelika hitrost.
- Napacno zaviranje.
- Tip naprave ni primeren za druge namene.
- Upostevajte razmere v delovnem okolju, Se posebej pri delu na klancu.
- Napacen priklop in porazdelitev obremenitve.

B) PRIPRAVA

1) Med delom nosite dolge hlace in cvrste cCevlje. Naprave nikoli
@ ne uporabljajte bosi ali v sandalih.

2) Pred delom preglejte delovnho obmodje in iz njega odstranite
predmete, ki jih lahko med delom odnese z veliko hitrostjo.
3) NEVARNO! - Bencin je izjemno vnetljiv.
- Gorivo shranjujte samo v predpisanih posodah.
- Gorivo nalivajte samo zunaj. Med nalivanjem goriva ne kadite.
- Gorivo nalijte pred vklopom motorja. Nikoli ne odstranjujte
pokrovcka posode za gorivo ali nalivajte goriva med delom ali ko je
motor Se vroc.

@ - Ce se gorivo polije, ne smete vklopiti motorja, vendar premaknite

napravo na dovolj oddaljeno mesto in preprecite nevarnost vziga. Pred
vklopom pocakajte, da bencinski hlapi izhlapijo.



- Po nalivanju dobro pritrdite pokrovcke.

4) Zamenjajte poskodovane izpuhe.

5) Pred uporabo vedno preglejte rezila, vijake in pogonski del za poskodbe ali
obrabo. Zamenjajte obrabljena ali poSkodovana rezila in vijake v kompletu in
ohranite uravnotezenost rezila.

6) Pri napravah z vec rezili morate biti previdni, saj premikanje enega rezila lahko
povzroci tudi premikanje ostalih rezil.

C) DELO

1) Ne uporabljajte naprave v zaprtih prostorih, kjer obstaja
nevarnost zbiranja strupenih plinov - ogljikovega monoksida.

2) Napravo uporabljajte samo podnevi ali pri dobri razsvetljavi.

3) Pred vklopom izklopite pogon rezila in prestavite v nevtralni tek.
4) Ne uporabljajte naprave na klancih z naklonom vedjim od 15° (27%). Ne
uporabljajte naprave na klancih s stranskim naklonom vecjim od 10° (18%).

5) Upostevajte, da "varnih" naklonov NI.

Voznja po travi na klancu je nevarna. Upostevajte spodnja opozorila in preprecite
nevarnost prevracanja:

- Nikoli hitro ne speljujte ali hitro zavirajte pri voZnji navzgor ali navzdol.

- Speljujte z majhnim pospeskom, menjalnik pa naj bo ves ¢as v prestavi, Se
posebej pri voznji navzdol.

- Hitrost premikanja pri delu na klancu mora biti ves cas nizka.

- Pazite na izbokline in luknje ter ostale skrite nevarnosti.

- Nikoli ne kosite pre¢no glede na klanec.

6) Pri vleki tovora ali pri uporabi tezke opreme bodite Se posebej previdni.

- Uporabljajte samo odobrene tocke in vrste priklopa.

- Obremenitve zmanjsajte na varne vrednosti, ki jih lahko nadzorujete.

- Ne zavijajte na hitro. Pri vzvratni voZnji bodite Se posebej previdni.

- Ce je potrebno, uporabljajte uteZi za kolesa v skladu z navodili za uporabo.

7) Izklopite pogon rezila pred preckanjem nevtralnih povrsin.

8) Ne uporabljajte naprave s poskodovanimi ali manjkajocimi $¢itniki.

9) Ne spreminjajte nastavitev motorja in hitrosti motorja. Delovanje motorja pri
previsokih hitrostih poveca nevarnost telesnih poskodb.

10) Ko puscate napravo brez nadzora:

- Izklopite rezila in spustite rezalno plosco.

- Prestavite v nevtralni tek in aktivirajte roc¢no zavoro.

- Izklopite motor in odstranite kljuc.




11) lzklopite (sprostite) pogon rezila, izklopite motor in odstranite klju¢ (pri
modelih z elektronskim zagonom).

- Pred ¢is€enjem, pregledovanjem ali popravljanjem.

- Po udarcu ob trd predmet — preglejte napravo za poskodbe in pred
nadaljevanjem z delom popravite ali zamenjajte poskodovane dele.

- Ce zaéne naprava neobicajno vibrirati (takoj preverite).

12) Izklopite rezilo pred transportom ali ko naprava ni v uporabi.

13) Izklopite motor in pogon rezila:

- Pred nalivanjem goriva.

- Pred nastavitvijo viSine koSnje — razen ¢e lahko viSino ko3nje nastavite s sedis¢a
uporabnika.

14) Zmanjsajte hitrost pred izklopom motorja. Po izklopu zaprite dovod goriva (Ce
je model opremljen z ventilom za zapiranje dovoda goriva).

15) Pred preckanjem poti ali delu v bliZini cest bodite Se posebej pozorni.

16) Nikoli ne usmerjajte odprtine za izmet proti osebam ali Zivalim v bliZini. Med
delom se morajo ostale osebe odmakniti iz delovnega obmocja.

D) VZDRZEVANIJE IN SHRANJEVANJE

1) Preverite privitost vijakov in matic in preverite stanje opreme.

2) Naprave nikoli ne shranjujte v zaprtih prostorih s polno posodo za gorivo, saj
lahko hlapi goriva pridejo v stik z iskrami ali drugim virom vZiga.

3) Pred shranjevanjem pocakajte, da se motor ohladi.

4) Motor, izpuh, odprtina za akumulator in prostor za shranjevanje goriva morajo
biti Cisti in brez ostankov trave, listja ali odveénega maziva, saj to zmanjsuje
nevarnost pozara.

5) Redno pregledujte zbiralnik za travo za poskodbe ali obrabo.

6) Obrabljene ali poskodovane dele zamenjajte.

7) Ce morate izprazniti posodo za gorivo, jo izpraznite zunaj.

8) Pri napravah z vec rezili morate biti previdni, saj premikanje enega rezila lahko
povzroci tudi premikanje ostalih rezil.

9) Pred shranjevanjem ali ko puscate napravo brez nadzora, spustite ohisje rezila.



1.3 NALEPKE Z OPOZORILNIMI SIMBOLI

Pri delu bodite pozorni. Nalepke imajo opozorilne simbole, ki opozarjajo na
nevarnost poskodb. Pred delom se seznanite z njihovim pomenom. Nalepke in
varnostne oznake so standardna oprema naprave. Ce se nalepka pogkoduje ali
odpade, jo zamenjajte. Nadomestne nalepke dobite pri pooblas¢enem serviserju.
Pomen simbolov je opisan spoda;j.
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Opozorilo:
Pred uporabo preberite ta navodila.

Opozorilo:
Pred popravljanjem ali vzdrzevanjem odstranite klju¢ in preberite ta
navodila.

Opozorilo:
Nikoli ne stojte na zbiralniku za travo ali na scitniku za stranski izmet.

Nevarnost:
LeteCi predmeti:
Ne uporabljajte naprave brez §¢itnika ali zbiralnika za travo.

Nevarnost:
LeteCi predmeti:
Osebe v blizini se morajo odmakniti iz delovnega obmocja.

Nevarnost:
Nevarnost amputacije ali stiskanja. Med delom morajo biti otroci
dovolj odmaknjeni od naprave.



g Nevarnost!

= Nevarnost poskodb.

{)‘Z’f Vrtece rezilo. Nikoli z roko ali nogo ne posegajte proti rezilu ali pod
sToP rezalno odprtino.

& Nevarnost!
g

Nevarnost opeklin.
e Pred popravljanjem ali vzdrZevanjem pocakajte, da se motor ohladi.

Nevarnost!

@ Nevarnost poskodb.
Nikoli z roko ali nogo ne posegajte proti rezilu ali pod rezalno odprtino
- dokler se vsi gibljivi deli ne zaustavijo.

Nevarnost!

Prevracanje.

Ne uporabljajte naprave na klancih z naklonom
vecjim od 15° (27%).

Ne uporabljajte naprave na klancih s stranskim
naklonom vediim od 10° (18%).
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2. OZNAKA NAPRAVE IN DELOV

2.1 OZNAKA NAPRAVE

Identifikacijska plosc€ica je pod sedeZzem in vsebuje glavne podatke o napravi:

1. Naziv in naslov proizvajalca

2. Tip naprave

3. St. vrtljajev rezila v /min (¢e je
na voljo)

4. Sirino ko$nje

5. Leto proizvodnje

6. Maso v kg

7. Mo¢ motorja

8. Serijsko Stevilko

9. Stopnjo glasnosti v skladu z
direktivo

10. Simbol za skladnost v skladu z
direktivo

O s N =
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PWR 98 S (S)

2.2 OZNAKA DELOV

Naprava je sestavljena iz nekaj glavnih
sestavnih delov:

1) Pokrov motorja

2) Motor

3) Volan

4) Kljuc za vklop

5) Sedez

6) Zavorna (parkirna) rocica

7) Akumulator

8) Rocica za vklop pogona in prestavna
rocica

9) Zadnji pogonski kolesi

10) Ohisje rezila

11) Rezilo

12) S¢itnik za stranski izmet

13) Zavora

14) Sprednji kolesi

15) Rocica za plin

16) Rocica za nastavitev visine kosnje /
nastavitev viSine ohisja rezila

17) Rocica za vklop pogona rezila

18) Nalepke z opozorilnimi simboli
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3. ODSTRANJEVANJE EMBALAZE IN SESTAVLJANJE

Zaradi laZjega transporta in shranjevanja nekateri sestavni deli niso bili namesceni
v tovarni in jih mora uporabnik namestiti sam. UpoStevajte spodaj opisana

navodila.

POMEMBNO Naprava je dostavljena brez olja in goriva. Pred prvo uporabo

nalijte olje in gorivo — upostevajte navodila za uporabo motorja.

11
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3.1 ODSTRANJEVANJE
EMBALAZE

Med odpiranjem embalaZze odstranite
vse sestavne dele in navodila. Pazite,
da ne poskodujete rezalnega ohisja.
Preden zapeljete napravo s palete,
dvignite rezalno ohiSje na najvisji
poloZaj in bodite Se posebej previdni.
Najprej odvijte 6 vijakov na spodnjem
delu okvirja in potem odstranite
zgornji del okvirja (zgornji del morata
odstraniti  najmanj dve  osebi).
Prerezite Zice za pritrjevanje na
sprednjem in zadnjem delu kosilnice
ter odstranite napravo s palete.

PriloZeni sestavni deli:

. Naprava

. Akumulator

.Volan

. Vreteno volana

. Pokrov vretena

. Kolo

. Omejilnik

. Palica za pritrditev
akumulatorja

9. Navodila za uporabo
10. Matice, vijaki, podlozke,
nastavki in kljuc za vklop
11. Orodje

12. Sedez

O NOOULLEA, WN -

OPOMBA Preden zapeljete napravo s palete, dvignite rezalno ohisje na

najvisji poloZaj in bodite Se posebej previdni.

12



3.2 NAMESTITEV VOLANA (KRMILA)

Namestite napravo na ravno povrsino in poravnajte sprednji kolesi. Z vijaki in
maticami pritrdite vreteno na volansko gred.

Namestite volan na vreteno in ga pritrdite s priloZzenimi vijaki in maticami.
Sredinski krak volana mora biti obrnjen proti uporabniku.

3.3 NAMESTITEV SEDEZA

Z vijaki namestite sedeZ na plosco.

3.4 PRIKLOP AKUMULATORIJA

(samo za modele z elektronskim zaganjalnikom)

# Elektrolit je raztopina z Zveplovo kislino.
Nevarno: Zveplova kislina je strupena.

Ai Nevarno: Zveplova kislina je korozivna. Stik z Zveplovo kislino lahko

povzroci oslepelost ali veliko nevarnost opeklin.

Nosite zascitna ocala.
V primeru stika elektrolita s kozo ali z oémi obmocje izpirajte s Cisto
vodo vsaj 15 minut in se posvetujte z zdravnikom.

@

13



X B> >

Nevarno: Shranjujte izven dosega otrok.

Nevarno: ne razstavljajte in ne unicujte aluminijastih pokrovckov
steklenice.

Nevarnost: Nikoli ne odpirajte pokrovckov.

Nevarnost: Nikoli ne obracajte akumulatorja.
Akumulatorja ne odlagajte v naravi. Ce morate akumulator
zamenjati, odpadni akumulator reciklirajte v skladu s predpisi na

okolju prijazen nacin.

VAN

4) Namestite akumulator v ohisje.

POMEMBNO: Akumulator pravilno obrnite, da bodo prikljucki
na pravi strani (+)
in (-).

5) Prikljucite
prikljucke na
akumulator, jih
pritrdite z vijakom
in na koncu
prekrijte s
pokrovckom.

6) Pritrdite
akumulator z gumo in palico.

Naprava ima tip akumulatorja: 12V, 18 Ah

14



3.5 NAMESTITEV KOLES NA REZALNO OHISJE //

Pritrdite kolesa na rezalno ohiSje z vijakoma, tulcem,
podlozkami in maticami.

_—

3.6 NAMESTITEV SPREDNJEGA SCITNIKA

Namestite sprednji S¢itnik na spodnji del okvirja s Stirimi vijaki.

15



4. STIKALA IN ROCICE ZA UPRAVLIANJE

4.1 STIKALO ZA PLIN
Za nastavitev Stevila vrtljajev motorja (o/min) in izklop motorja.
Na plos¢i so s simboli oznaceni polozaji:

M +ZAPIRANJE
DOVODA Za vklop hladnega motorja

ZRAKA"

-' ,POCASI“ Za najmanjso hitrost motorja

9 ,HITRO" Za najvecjo hitrost motorja

16



- Polozaj ,,ZAPIRANJE DOVODA ZRAKA“ (CHOKE) izboljSuje mesSanico goriva in zraka
in se ga uporablja samo pred zagonom hladnega motorja.

- Pred menjavo poloZaja premaknite rodico na sredino med poloZaja ,POCASI“
(,SLOW*) in ,HITRO“ (,,FAST“).

- Med delom premaknite rocico na poloZaj ,HITRO” (,,FAST“).

4.2 VOLAN (KRMILO)

Za upravljanje s sprednjimi kolesi.

4.3 STIKALO zA LUCI

Se uporablja za vklop luci, ko je klju¢ na polozaju ,,ON“.

4.4 ZAGONSKO STIKALO S KLJUCEM

Zagonsko stikalo ima tri poloZaje:

,OFF“ —Izklop.

»ON“ — Aktivacija vseh delov.

+START" — Vklop zaganjalnika.

Rlcle

Ko se naprava vklopi na ,START” polozaju, se klju¢ samodejno premakne nazaj na
polozaj ,,ON“.

4.5 STOPALKA SKLOPKE/ZAVORE

Stopalka ima dvojno funkcijo: v prvem delu hoda deluje kot sklopka za vklop in
izklop pogona, v drugem delu hoda pa deluje kot zavora za zadnji kolesi.

POMEMBNO Ne drzite stopalke pritisnjene na polovici hoda sklopke, saj

lahko povzrocite pregrevanje in poskodbe menjalnika.

OPOMBA Ko se naprava premika, ne pritiskajte na stopalko.

17



4.6 ROCNA ZAVORA

Naprava mora mirovati: 1) Pritisnite na
stopalko. 2) Dvignite rocico ro¢ne zavore in
jo zadrzite. 3) Spustite stopalko.

Na takSen nacin so zadnja kolesa blokirana. Ro¢no zavoro
sprostite tako, da pritisnete stopalko do konca navzdol (rocica se

samodejno sprosti).
OPOMBA Motor lahko vklopite samo, ¢e je ro¢na zavora aktivirana.

4.7 PRESTAVNA ROCICA
Prestavna rocica ima 7 poloZajev - pet prestav naprej,
nevtralen poloZaj ,N“ in vzvratno prestavo ,R”.

Prestavo zamenjate tako, da pritisnete stopalko
sklopke (da izklopite prenos pogona) in premaknete
prestavno rocico na oznacen poloza;.

Nikoli ne prestavljajte iz prestave za premikanje
naprej v vzvratno prestavo in obratno, ¢e naprava ni popolnoma zaustavljena.

|A OPOZORILO! | V vzvratno prestavo lahko prestavite samo, ko je naprava
zaustavljena (se ne premika).

4.8. ROCICA ZA VKLOP/IZKLOP POGONA REZILA

Rocica ima dva poloZaja, kot je prikazano na plosci
‘ Pogon rezila Pogon rezila
vklopljen » izklopljen E

4.9 ROCICA ZA NASTAVITEV VISINE KOSNJE

Visino lahko nastavite na 7 poloZajev
) oznacenih od ,1“ do ,7“. To omogoca
- . v v . iy

nastavitev visine kosnje na visine od 30 do

90 mm.

e

18



Rocico prestavite tako, da pritisnete gumb na rocici in jo prestavite na drug poloZaj
ter spustite gumb. Ko gumb spustite, se rocica blokira na nastavljenem polozaju.

5 UPORABA

5.1 VARNOSTNA PRIPOROCILA

Napravo lahko uporabljate samo za predpisan namen (kosnja
trave).

Ne spreminjajte ali odstranjujte varnostnih sredstev naprave.

UPORABNIK JE ODGOVOREN ZA SKODO IN POSKODBE, KI NASTANEJO TRETJIM

OSEBAM ALI NJIHOVI LASTNINI.

Pred uporabo:

- Preberite varnostna opozorila. Se posebej pozorni bodite na poglavje o voinji in
delu na klancu.

- Preberite navodila za uporabo in se seznanite z delovanjem stikal za upravljanje
in s hitrim izklopom naprave v nujnih primerih.

Nikoli z rokami ali s stopali ne posegajte proti rezilu in bodite odmaknjeni od
odprtine za izmet.

Ne uporabljajte naprave, ¢e se ne pocutite dobro ali ¢e ste pod vplivom alkohola,
drog, zdravil ali snovi, ki vplivajo na vase reflekse in koncentracijo. Uporabnik mora
oceniti nevarnosti v delovhem obmocju in zagotoviti varno uporabo naprave za
uporabnika in osebe v delovnem okolju. Se posebej pozorni bodite pri delu na
grobih, drsecih ali strmih obmogjih.

Ne puscajte naprave z vklopljenim motorjem v visoki travi, saj obstaja nevarnost
poZara.

A NEVARNOST! Naprave ne smete uporabljati na klancih z naklonom vecjim od

15° (27%). Naprave ne uporabljajte na klancih s stranskim
naklonom ve¢jim od 10° (18%). Ce napravo vedinoma uporabljate na klancih, pod
prec¢ne nosilce prvih koles namestite dodatne utezi. To izboljSuje stabilnost in
zmanjsuje nevarnost prevracanja.

POMEMBNO Vse opombe za stikala za upravljanje so opisane v poglavju 4.

19



5.2 ZASCITNA SREDSTVA

Zascitna sredstva so namenjena:

- Preprecevanju vklopa motorja - e niso izpolnjene vse varnostne zahteve.
- Izklopu motorja - ¢e ni izpolnjena vsaj ena od varnostnih zahtev.

a) Motor se lahko vklopi samo pri spodaj opisanih pogojih:
- Ko pogon rezila ni vkljucen.
- Ko je aktivirana ro¢na zavora in je menjalnik v nevtralnem poloZaju.

b) Motor se izklopi:

- Ko uporabnik zapusti sedez in ro¢na zavora ni aktivirana.

- Ko uporabnik zapusti sedez in je pogon rezila vklopljen.

- Ko je pogon rezila vklopljen in je prestavna rocica na poloZaju za vzvratno voznjo.

5.3 PRED DELOM

Navodila vsebujejo informacije za najbolj ucinkovito

eves

5.3.1 Nastavitev sedeia

Nastavite poloZaj sedeZa tako, da odvijete Stiri vijake in
nastavite poloZaj sedeZa z drsnim vodilom.

Ko najdete ustrezen poloZaj, sedez pritrdite z vijaki.

5.3.2 Tlak v pnevmatikah
Ustrezen tlak je pomemben, saj omogoca vodoraven poloZaj
rezalnega ohisja in s tem ravno kosnjo.
Odvijte  pokrovéek ventila. Na ventil
prikljucite cev kompresorja z manometrom in
nastavite ustrezen tlak v pnevmatikah.

Tlak:
SPREDAIJ: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
ZADAJ: 1,2 bar (18 x 8.5-8)
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5.3.3 Nalivanje olja in goriva

OPOMBA Tipa olja in goriva sta navedena v navodilih za uporabo

motorja.

Preverite koli¢ino olja. Motor mora biti izklopljen. Preverite koli¢ino olja v skladu z
navodili za uporabo motorja. Koli¢ina olja mora biti med oznakama MIN in MAX na
merilni palici.

S pomocjo lijaka nalijte okoli 7,5 | goriva. Goriva nikoli ne nalijte do vrha.

A NEVARNOST! Olje in gorivo nalivajte

samo v dobro
prezracevanih odprtih prostorih. Motor
mora biti izklopljen. Bencinski hlapi so
vnetljivi.
MED NALIVANJEM GORIVA NE KADITE IN
NE PREVERJAJTE KOLICINE GORIVA Z
ODPRTIM PLAMENOM.

@k ®

A2 S

Pazite, da ne poIijetevbencina po plasti¢nih delih naprave, saj se

lahko poskodujejo. Ce se gorivo polije, takoj obriSite obmocje

in ga izperite s Cisto vodo. Poskodbe plasticnih delov zaradi izpostavljenosti
bencinu niso vklju¢ene v garancijo.

5.3.4 Preverjanje varnosti in u€inkovitosti naprave

1. Preverite, ¢e varnostna sredstva delujejo pravilno in v skladu z navodili (glejte
poglavje 5.2).

2. Preverite, e zavora normalno deluje.

3. Naprave ne uporabljajte, Ce rezilo vibrira ali Ce rezilo ni ostro. Upostevajte:

- Slabo nabruseno rezilo izruva travo in povzroca porumenelost trave.

- Slabo privito rezilo ali neuravnotezeno rezilo povzroca vibracije in nevarnosti.

A OPOZORILO! | Ne uporabljajte naprave, e ne morete zagotoviti varnega in

udinkovitega delovanja. Ce imate kakrinakoli vprasanja, se posvetujte s
pooblaséenim serviserjem.
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5.4 UPORABA

5.4.1 Vklop

Vsa preverjanja pred zagonom opravljajte zunaj ali v dobro
prezracevanem prostoru.

I1ZPUSNI PLINI SO STRUPENI!

Vklop motorja:

- Odprite dovod goriva (premaknite na polozaj ,1“).

- Zaprite pokrov motorija.

- Izklopite pogon rezila (glejte poglavje 4.8).

- Prestavite prestavno rocico v nevtralen polozaj.

- Aktivirajte ro¢no zavoro (glejte poglavje 4.6).

- Pri zagonu hladnega motorja premaknite rocico na polozaj ,ZAPIRANJE DOVODA

ZRAKA “ (,,CHOKE"), kot je prikazano s simboli.

- Ce je motor $e topel, premaknite rodico na sredino med poloZaja ,POCASI“

(,SLOW“)in ,,HITRO“ (,,FAST“).

- V kljucavnico vstavite klju¢ in ga zavrtite na poloZaj ,,ON“ - da vzpostavite

elektri¢ni stik ter ga potem zavrtite na polozaj ,,START” - za zagon motorija.

- Ko se motor vklopi, spustite kljuc.

Ko je naprava nekaj sekund vklopljena, premaknite rocico za plin na polozaj

,POCASI“ (,SLOW*).

POMEMBNO Dovod zraka (odvisno od modela) morate ¢imprej odpreti.
Uporaba rocice za zapiranje dovoda zraka, ko je motor vroc, lahko povzrodi
onesnazenje svecke in nepravilno delovanje motorija.

Ce se pojavijo teZave ob zagonu, ne poskusajte ponovno

vklopiti motorja, saj lahko povzrolite zalivanje motorja ali praznjenje
akumulatorja. Premaknite klju¢ (elektronski zagon) na polozaj ,OFF“. Pocakajte
nekaj sekund in ponovite postopek zagona. Ce se napaka ne odpravi, si preberite
navodila za uporabo motorja.

POMEMBNO Varnostna sredstva preprecujejo vklop motorja. Ce varnostne

zahteve niso izpolnjene (glejte poglavje 5.2), motorja ne morete vklopiti. V tem
primeru obrnite klju¢ na poloZaj ,OFF“ in izpolnite varnostne zahteve ter Sele
potem poizkusite ponovno vklopiti motor.
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5.4.2 Vklop in premikanje brez kosnje

Naprava ni predvidena in odobrena za uporabo na javnih
povrsinah in cestah. Uporabljate jo lahko samo na zasebnih

povrsinah in cestah.

Med premikanjem naprave (voZnjo) mora biti pogon rezila izklopljen in rezalno

ohisje na najvisjem polozaju (polozaj ,7“).

Premaknite ro¢ico za plin na sredino med polozaja ,,POCASI“ (,,SLOW*) in ,HITRO“

(,,FAST”) in prestavite prestavno rocico v 1. prestavo.

Drzite stopalko sklopke/zavore pritisnjeno navzdol in sprostite roéno zavoro.

Pocasi spuscajte stopalko sklopke/zavore in speljite.

Stopalko spuscajte pocasi, saj v nasprotnem primeru obstaja
nevarnost izgube nadzora ali prevracanja.

Postopno povecujte hitrost in prestavljajte v viSje prestave. Pred prestavljanjem
vedno pritisnite na stopalko sklopke.

5.4.3 Zaviranje
Najprej upocasnite napravo z zmanjSevanjem hitrosti in potisnite stopalko navzdol
ter Se dodatno zmanjsajte hitrost, da se naprava zaustavi.

5.4.4 Vzvratna voznja

Prestavno rocico lahko premaknete na poloZaj za vzvratno
voznjo SAMO, ko je naprava zaustavljena.

Ko se naprava zaustavi, premaknite prestavno rocico na poloZaj za vzvratno voznjo

SRY.

Pocasi spuscajte stopalko, da se vklopi sklopka in se zacnete premikati nazaj.

5.4.5 Kosnja trave

Za kosnjo:

- Premaknite rocico za plin na polozaj ,,HITRO” (,,FAST)

- Vklopite pogon rezila.

- Previdno zacnite z voZnjo in upoStevajte varnostna opozorila.

- ViSino kosnje prilagodite delovnim pogojem (viSina, gostota in vlaznost trave).

A opozoRriLo! | Pri kodnji na klancu mora biti hitrost premikanja nizka, da

ohranite varne delovne pogoje.
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Ce opazite zmanj$anje mo¢i motorja, zmanjSajte tudi hitrost voZnje in jo
prilagodite nacinu uporabe.

- ZmanjSajte hitrost voinje, saj se zaradi klanca zmanjSa hitrost motorja, kar
povzroci neucinkovito kosnjo trave.

Pred preckanjem ovir ali grbin zaustavite pogon rezila in dvignite rezalno ohisje na
najvisji polozaj.

5.4.7 Konec kosnje
Po koncu dela izklopite pogon rezila, zmanjsajte hitrost motorja in premaknite

5.4.8 Konec dela

Ustavite napravo, premaknite stikalo za plin na polozaj ,,POCASI“ (,SLOW*) in
izklopite motor s premikanjem kljuca na polozaj , OFF”.

Ko se motor izklopi, zaprite dovod goriva.

Stikalo za plin premaknite na polozaj ,,POCASI“ (SLOW") vsaj

20 sekund pred izklopom motorja in preprecite ponoven

zagon.
A opozoRriLo! | Ko puscate napravo brez nadzora, vedno odstranite kljué!
[ POMEMBNO | Ko naprave ne uporabljate, ne smete puscati kljuta na

polozaju ,,ON“, saj se lahko akumulator izprazni.

5.4.9 Cis¢enje naprave

Po uporabi ocistite zunanjost, izpraznite zbiralnik za travo ali $Citnik za stranski
izmet in ga pretresite ter odstranite ostanke posusene trave.

Ocistite plasticne dele ohisja z vlaino krpo (z vodo in Cistilom). Pazite, da ne
zmocite motorja, elektricnih delov, kablov, ali elektricnega vezja pod nadzorno
plosco.

POMEMBNO Nikoli ne Cistite naprave s cevjo za vodo in ne Cistite ohisja in

motorja z agresivnimi Cistili!
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vev v

podlagiin:

- Namescen mora biti zbiralnik za travo ali $¢itnik za stranski izmet.

- Uporabnik mora biti na sedezu.

- Motor mora biti vklopljen.

- Menjalnik mora biti v nevtralnem polozaju.

- Pogon rezil mora biti vklopljen.

Prikljucite cev za vodo na prikljucke za cev in pri

vsakem priklju¢ku pocakajte nekaj minut z

vklopljenim pogonom rezil, da se oistijo. il
Med cis¢enjem mora biti ohiSje rezila spusceno. /
Pred tem odstranite zbiralnik za travo, ga izpraznite in ocistite ter pocakajte, da se
posusi.

5.4.10 Dolgotrajno shranjevanje
Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali (ve¢ kot 1
mesec), odstranite kabel z akumulatorja in
upostevajte navodila za uporabo motorja.
Izpraznite posodo za gorivo. Odklopite cev pred
filtrom za gorivo in gorivo odlijte. Upostevajte
navodila za uporabo motorja.

Vzmeti

Filter goriva
Odstranite travo, ki se nakopici okoli motorja in izpuha in
zmanjsajte nevarnost pozara ob naslednjem vklopu!
Napravo shranjujte v suhem in zaklenjenem prostoru. Ce je mogoce, ga prekrijte s
tkanino.

| POMEMBNO | Akumulator shranjujte na hladnem in suhem mestu. Pred
dolgotrajnim shranjevanjem (ve¢ kot 1 mesec) - vedno napolnite akumulator.
Akumulator napolnite tudi po koncu daljSe neuporabe.

Pred ponovno uporabo vedno preverite cevi za pusc¢anje goriva, dovod goriva in
uplinjac.

5.4.11 Sredstvo za zascito vezja
Elektronsko vezje ima zascitni sistem s samodejnim izklopom, ki izklopi napajanje v
primeru napake elektricnega sistema. V tem primeru se motor in luci izklopijo.
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Po nekaj sekundah se napajanje samodejno ponastavi. Pred ponovno uporabo
naprave morate odkriti vzrok napake in ga odpraviti, saj v nasprotnem primeru
obstaja nevarnost ponovne aktivacije zas¢itnega sredstva.

| POMEMBNO | Preprecite aktivacijo zaS¢itnega sredstva:

- Ne zamenijajte (obrnite) prikljuckov za priklop akumulatorja.

- Ne uporabljajte naprave brez akumulatorja, saj lahko povzrocite poskodbe
alternatorja.

- Pazite, da ne povzrocite kratkega stika.

5.5. DELO NA KLANCU
Pri ko3nji na klancu upoStevajte navodila in ne kosite klancev z naklonom veéjim od
navedenih.

Premikajte se samo v smeri navzgor in
navzdol. Nikoli ne kosite prec¢no glede na
klanec. Se posebej pozorni bodite pri
menjavi smeri. Pazite da s kolesom ne
zadenete ob ovire (kamenje, veje,
korenine, itd.), saj lahko to povzroci
nevarnost zdrsa, prevraanja in izgube
nadzora.

|A NEVARNOST! | pRep MENJAVO SMERI NA KLANCU VENDO UPOCASNITE.
Preden pustite izklopljeno napravo brez nadzora, vedno aktivirajte rocno zavoro.

A OPOZORILO! | Med speljevanjem na klancu bodite pozorni, saj obstaja

nevarnost prevracanja. Zmanjsajte hitrost pri voznji na klancu.

A NEVARNOST! | Nikoli ne uporabljajte vzvratne prestave pri voznji navzdol, saj

obstaja velika nevarnost izgube nadzora na spolzkih povrsinah.

A NEVARNOST! | Na klancu prav tako ne uporabljajte nevtralnega teka in ne

vozite s sklopko! Preden pustite izklopljeno napravo brez nadzora, vedno
aktivirajte ro¢no zavoro in prestavite menjalnik v prestavo.
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5.6 TRANSPORT

€e morate napravo prevaiati s tovornjakom ali s prikolico,
uporabljajte samo prikolice z ustrezno vzdriljivostjo, Sirino in

dolZino. Napravo namestite na prikolico z izklju¢enim motorjem. Priporo¢amo,

da napravo potisne vec¢ oseb hkrati brez voznika. Pred transportom zaprite

dovod goriva (odvisno od modela), spustite rezalno ohisje, aktivirajte rocno

zavoro in trdno pritrdite napravo z vrvjo.

5.7 NASVETI ZA KOSNJO

1. Ce Zelite ohraniti lepo in zeleno travo, morate travnik redno kositi. Travnik je
sestavljen iz razli¢nih vrst trave. Ce travnik redno kosite, ima trava mocnejse
korenine in bolje raste. Ce travnik kosite redko, se lahko pojavi vi§ja trava in plevel
(detelja itd.).

2. Travo kosite, ko je suha.

3. Rezilo mora biti ostro in v dobrem stanju, saj se tako trava kosi ravno, brez
cepljenja in ruvanja, kar povzroca porumenelost trave.

4. Motor mora biti vklopljen pri najvisji hitrosti zaradi dveh razlogov. Prvi je ta, da
se tako trava lepsSe odreZe, hkrati pa mora biti hitrost velika, da se trava izloCi skozi
odprtino za izmet.

5. Pogostost kosnje prilagodite rasti trave. Pazite, da trava ne zraste preve¢ med
dvema kosnjama.

6. V vro¢em in susnem obdobju travo kosite na vecjo visino, da se zemlja ne izsusi.

7. Najbolj primerna viSina trave na vzdrZevanih travnikih je okoli 4-5 cm. Z eno
ko$njo ne smete kositi previsoke trave (ve¢ kot ene tretjine celotne viine). Ce je
trava visoka, najprej pokosite travo na nizjo visino in naslednji dan pokosite travo
na ustrezno visino. Pri prvi kosnji naj bo viSina rezila na najvisjem poloZaju, pri
drugi kosnji pa nastavite Zeleno visino.

8. Pri kosnji velikih povrsin zacnite s kosnjo 7
tako, da se obracate na desno. Na taksen ~—————
na¢in je izmet trave usmerjen stran od C ﬂ

grmovja, ograje, poti, itd. Po enem ali vec

krogih pa kosite v nasprotni smeri do konca -

ko3nje. ( -

9. Izgled travnika se izboljsa, ¢e travo kosite

izmenicno v obe smeri.

10. Ce se odprtina za izmet zamasi, zmanjsajte hitrost premikanja, saj je lahko

hitrost previsoka za delovne pogoje. Ce se teZava ne odpravi, je razlog verjetno
slabo nabruseno ali poskodovano rezilo.




11. Pri koSnji ob robovih in grmovju bodite pozorni, saj lahko poskodujete navpicni
del rezalnega ohisja ali rezilo.

6. VZDRZEVANIJE
6.1 PRIPOROCILA ZA VARNO DELO

A OPOZORILO! Pred ciS¢enjem ali vzdrZzevanjem odstranite kljuc in preberite

navodila za uporabo. Uporabljajte zascitno opremo in zascitne rokavice.

Nikoli ne uporabljajte naprave s poskodovanimi ali
obrabljenimi deli. PoSkodovane ali obrabljene dele zamenjajte in jih ne
popravljajte. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Uporaba
neoriginalnih in/ali nepravilno nameséenih delov povzro¢a nevarnosti pri
uporabi, zaradi Cesar obstaja velika nevarnost telesnih poskodb.

Nikoli ne odlagajte odpadnega olja, goriva in ostalih odpadkov

med ostale domace odpadke, ampak jih reciklirajte na okolju prijazen nacin!
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6.2 URNIK VZDRZEVANJA

6.2.1 Redno vzdrzevanje

Vrsta dela Ure Kon¢ano (Datum in ¢as)
1. NAPRAVA

1.1 Preverjanje pritrjenosti in ostrine rezila 25
1.2 Menjava rezila 100
1.3. Preverjanje pogonskega jermena 25
1.4 Menjava pogonskega jermena ? -
1.5 Preverjanje jermena rezila 25
1.6 Menjava jermena rezila 2 -
1.7 Nastavitev in preverjanje pogona 10
1.8 Preverjanje vklopa in izklopa rezila 10
1.9 Preverjanje privitosti vijakov 25
1.10 Splo3no podmazovanje 3 25
2. MOTOR Y

2.1 Menjava motornegaolja
2.2 Preverjanje in CisCenje zraCnega filtra .
2.3 Menjava zratnega filtra
2.4 Preverjanje filtrazagorivo
2.5 Menjava filtra zagorivo

2.6 Preverjanje in Cis¢enje elektrode svecke .
2.7 Menjava svecke

1) Preverite navodila za uporabo motorja za popoln seznam vzdrZevanja.

2) Po prvih znakih obrabe se posvetujte s pooblascenim serviserjem za menjavo.

3) Splosno podmazovanje vseh delov morate opraviti vedno, ko naprave dlje ¢asa
ne uporabljate.

Vzdrzevalna dela iz zgornje tabele omogocajo dobro delovanje in dolgo Zivljenjsko
dobo naprave. Zgoraj je prikazan urnik podmazovanja in osnovnih vzdrzevalnih del.
Na desni strani imate prazne stolpce, v katere lahko vpisujete datume vzdrZevanja
za boljsi nadzor.

A OPOZORILO! Preverjanja, vzdrZevalna dela in popravila, ki niso opisana v

poglavjih 6.3 in 6.4, lahko opravlja samo pooblascen serviser. Samo pooblasceni
serviserji imajo ustrezno znanje in orodje za pravilno popravljanje, ki omogoca
varno delovanje naprave.
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6.6.2 Kratek opis napak, ki zahtevajo pregled na pooblascenih servisih

Ko... Morate...
Posvetujte se s pooblasc¢enim
serviserjem.

Rezila vibrirajo

Rezila trgajo travo in travnik Posvetujte se s pooblas¢enim
porumeni serviserjem.
Neenakomerna kosnja Poravnajte ohisje rezila.

Posvetujte se s pooblasc¢enim
serviserjem.
Posvetujte se s pooblasc¢enim
serviserjem.
Posvetujte se s pooblasc¢enim
serviserjem.

Rezila se vklopijo na neobicajen nacin
Naprava ne zavira

Zatikanje pri premikanju naprej

6.2.3 Motor

POMEMBNO Upostevajte navodila za uporabo motorja.

Motorno olje odlijete tako, da odvijete vijak za odlivanje in olje odlijete. Ko olje
odlijete, morate ponovno namestiti vijak in tesnilo.

6.2.4 Akumulator

Redno vzdrievanje omogoca dobro delovanje in dolgo Zivljenjsko dobo
akumulatorja. Akumulator mora biti vedno napolnjen:

- Pred prvo uporabo po nakupu.

- Pred daljsim shranjevanjem naprave.

- Pred vklopom naprave po daljSem shranjevanju.

Akumulator morate redno vzdrZevati, saj samo to omogoca dolgo Zivljenjsko dobo.
Neupostevanje navodil lahko povzroci trajne poskodbe akumulatorja.

Izpraznjen akumulator ¢imprej napolnite.

POMEMBNO Akumulator polnite s polnilnikom s konstantno napetostjo.

Drugi polnilniki lahko povzrocijo trajne poskodbe akumulatorja.
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6.4 RAZSTAVLIANIJE IN MENJAVA DELOV

6.4.1 Menjava koles

Izklopite napravo na ravni podlagi in pod nosilni del
okvirja namestite trdno leseno klado (na strani
menjave kolesa).

Kolesa so pritrjena tudi z elasti¢cnim varovalom, ki
ga lahko odstranite z izvijaCem.

OPOMBA Ce morate zamenjati enega ali

obe zadnji kolesi (obe kolesi imata enak premer),
preverite, Ce je ohiSje rezila vodoravno, saj to
omogoca ravno kosnjo. Po menjavi preverite, e sta
moznik in podlozka dobro pritrjena.

POMEMBNO Na gred nanesite malo maziva

in pri ponovni namestitvi kolesa pazljivo namestite
podlozko in moznik.

Podlozk

6.4.2 Menjava in popravilo pnevmatik
Pnevmatike so brez zracnice. Menjavo in popravljanje pnevmatik lahko opravlja
samo izkusen vulkanizer v skladu z na¢inom dela za doloc¢eno vrsto pnevmatik.

6.4.3 Menjava luéi ~
Ludi (12 V, 18 W) imajo vtika¢ in so namescene v Q
nosilec. Nosilec odstranite tako, da ga z roko

zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca. @@

6.4.4 Menjava varovalke
Naprava ima 10 A varovalko. Ko varovalka pregori, se naprava izklopi, lucke na
nadzorni ploséi se izklopijo, akumulator se
pocasi prazni, naprava pa ima teZave ob
zagonu.

Varovalko odstranite in jo zamenjajte z novo.




POMEMBNO Pregoreno varovalko zamenjajte z varovalko z enakim tipom,

napetostjo in tokom. Nikoli ne uporabljajte drugacnih varovalk

6.4.5 Odstranitev, menjava in namestitev rezila

A OPOZORILO! | pyj rokovanju z rezilom vedno nosite za&itne rokavice. Pred

pregledovanjem ali odstranjevanjem rezila vedno izklopite motor in odstranite
kabel s svecke.

Poskodovana ali ukrivljena rezila takoj zamenjajte. Nikoli ne
popravljajte poskodovanih rezill VEDNO UPORABLJIAJITE SAMO ORIGINALNE
NADOMESTNE DELE Z USTREZNIMI OZNAKAMI! Rezila morajo biti pravilno
uravnoteZena. Pri namestitvi morajo biti rezila pravilno obrnjena. Upostevajte
poloZaj napisa in smer
vrtenja, ki je odtisnjena
na spodnji strani rezila.
1. Odstranjevanje
Odvijte vijak v nasprotni
smeri urinega kazalca.

2. Originalni
nadomestni deli
Uporabljate lahko samo
originalna rezila.

3. Sestavljanje
Pri namestitvi rezila mora biti napis na zunanji strani (usmerjen proti uporabniku).
Vdolbina ploscice mora biti pritisnjena ob rezilo.

4. Privijanje vijakov

Z momentnim kljuéem privijte vijake v smeri urinega kazalca. Moment privijanja
mora biti nastavljen na 40-45 Nm.
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6.4.6 Menjava jermena
Menjavo jermena lahko opravi samo pooblas¢en serviser. Jermen zamenjajte, ko
opazite znake obrabe!

A OPOZORILO! VEDNO UPORABLJAJTE ORIGINALNE JERMENE!

6.5 Podmazovanje

Z napravo za tla¢no dovajanje masti podmatzite dele, prikazane na sliki. Napravo
pritisnite 2-3x in obriSite odvecno mast.

Z motornim oljem podmazite ostale prikazane dele. Dele najprej obrisite, nanje
nanesite nekaj kapljic olja in na koncu pocistite razlito olje.

POMEMBNO Pazite, da olja ali maziva ne nanesete na pogonski jermen ali

zavore, saj jih lahko poskodujete.
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PWR 98 S (S)

7. TEHNICNI PODATKI
7.1 Tabela s tehni¢nimi podatki

Model PWR98 S
Moc 8,8 kW
Najvedje st. vrtljajev 2800 mint

Rezilo dolZina 493 mm
Izmerjena stopnja zvo¢nega tlaka Lpa 85,6 dB(A)
Odstopanje K 3 dB(A)
Izmerjena raven zvo¢ne moci Lwa 96,68 dB(A)
Zajamcena raven zvocne moci Lwa 100 dB(A)
Odstopanje K 1,28 dB(A)
Stopnja vibracij na voznikovem sedezu 2,57 m/s?
Odstopanje K 1,5 m/s?
levo 3,29 m/s?
Nivo vibracij na volanu desno 3,93 m/s?
odstopanje K 1,5 m/s?
Premer kosnje 98 cm
Moment privijanja vijaka rezila 40-45 Nm
Visina kosnje (7 poloZajev) 30-90 mm
Sprednji kolesi 15 x 6.00-6
Zadniji kolesi 18 x 8.50-8
Tlak sprednjih pnevmatik 1,0 bar
Tlak zadnjih pnevmatik 1,2 bar
Elektri¢ni sistem 12V
Akumulator 18 Ah

Hitrost premikanja (teoreti¢na pri $t. vrtljajev 2800 o/min)

-v 1. prestavi=1,6 km/h

- v 2. prestavi = 3,4 km/h

- v 3. prestavi=5,1 km/h

- v 4. prestavi = 6,4 km/h

-v 5. prestavi = 8,3 km/h

- vzvratno (nazaj) = 2,5 km/h

Neto masa

165 kg

Bruto masa

200 kg
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7.2 Mere naprave

817
1044

926
1040 1190
1207 1723
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ES izjava o skladnosti

Po 7. ¢l. in Il. Prilogi to¢ka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS st. 75/08)

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[H =]

Opis naprave - stroja: TRAKTORSKA KOSILNICA PWR 98 S

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava -
izdelek v skladu z dolo¢ili predpisov:
e Direktiva 2006/42/EC o varnosti strojev
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti
e  Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji hrupa strojev
e Direktiva (EU) 2016/1628 o emisiji plinastih onesnaZeval in delcev iz
motorjev z notranjim izgorevanjem, namenjenih za vgradnjo v necestne
premicne stroje
EC tipska odobritev motorja: e13*¥2016/1628*2021/10685YB1/P*0013*03

Harmonizirani in drugi standardi:

EN ISO 14982:2009
EN 1SO 5395-1:2013+A1
EN 1SO 5395-3:2013+A1+A2

Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TOV Rheinland test report 60412143 001 dat. 19.03.2021.

Izmerjena raven zvocne moci Lwa 96,68 dB(A)
Zajamcena raven zvocne moci Lwa 100 dB(A)

Odgovorna oseba pooblascena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Dragan
Dragicevi¢, na naslovu druzbe Villager d.o.o, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 29.08.2025.

Pooblaséena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
Dragan Dragicevic

02 & CL? Fecil .
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TRAKTOR ZA KOSENJE TRAVE
PowerED PWR 98 S

Originalne upute za uporabu

Upozorenje!

HA@ Pozorno procitajte ove upute za uporabu - prije pocetka

koriStenja ove naprave

{ﬁ

(€&,
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VAZNO

Kosilica se uvijek mora rabiti sa najve¢com pozornoscu, tako da se primjenjuju
mjere predostroznosti, a napuci za rad budu uvijek pri ruci. Etikete i naljepnice
moraju biti zalijepljene na napravi prikazujuci piktograme - koji ilustriraju glavne
mjere opreza pri radu.

Posto su ove naljepnice i etikete u skladu sa vazeéim sigurnosnim standardima —
one se smatraju neizostavnim dijelom naprave. Zato korisnik ima obvezu zamijeniti
ih u slucaju da otpadnu ili postanu necitljive.

Radi zamjene — kontaktirajte ovlastenu servisnu radionicu.



PWR 98 S (HR)
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PWR 98 S (HR)
@ =N\

PAZNJA
TITNIK ILI SAKUPLUAC
TRAVE MORAJU BITI
A MESTU ZA VREME
KOSENJA

rZite ruke i stopala na udaljenosti

1. SIGURNOST
1.1 KAKO DA CITATE UPUTE

Neki paragrafi u ovim uputama sadrie vazne informacije - koje se odnose na
sigurnost i rukovanje i naglaseni su na sljedeci nacin

[ NaPOMENA | Ili | vAZNO | . Oni pruzaju detalje ili dalje informacije o onome
Sto je vec receno sa ciljem da se sprijeci ostecenje naprave.

A UPOZORENJE! Nepridrzavanje ovome ¢e dovesti do rizika od ozljedivanja Vas

ili drugih osoba.

A OPASNOST! Nepridrzavanje ovome ce rezultirati opasnoséu od ozbiljnog

ozljedivanja ili smrti Vas ili drugih osoba.

NAPOMENA PoloZaji na napravi kao S§to su

“naprijed”, “natrag”, “lijevo” ili “desno
se odnose na smjer kretanja naprijed.

VAZNO Za sve operacije koje se odnose na

uporabu i odrzavanje motora, a koje
nisu opisane u ovim uputama, pogledati
relevantne upute - koje Cini integralni
dio cjelokupne dokumentacije koja se
dostavlja uz napravu.

L-lijevo, R- desno, B — natrag, F- naprijed.




1.2 OPCI PROPISI SIGURNOSTI
Pozorno procitajte prije uporabe naprave.

A) OBUKA
1) Procitajte pozorno sve upute. Upoznajte se sa komandama i kako se pravilno
rabi oprema.
2) Nikada nemojte dozvoliti djeci, niti osobama koje nisu upoznate sa ovim
napucima - da rabe napravu. Lokalni propisi mogu da ograni¢e starosnu dob
rukovatelja.

S  3) Nikada nemoijte kositi travu kada su u blizini ljudi - prolaznici,
I(—)IHII posebno djeca i ku¢ni ljubimci. Nikada nemojte kositi po mraku.

4) Uvijek imajte na umu da su za nesrece ili opasnosti koje se mogu
dogoditi drugim ljudima/prolaznicima ili imovini - odgovorni rukovatelj ili vlasnik
naprave.

5) Nemojte prevoziti putnike.

6) Svi vozadi trebaju zatraZiti i dobiti profesionalnu i prakticne naputke. Takvi
napuci trebaju naglasiti sljedece:

- Potreba za pozornoscu i koncentracijom - kada radite sa napravama koji se voze.
- Ne mozete rabiti koCnicu da bi povratili kontrolu na napravama koji se voze, a
koji se klizaju niz padinu.

Glavni razlozi gubitka kontrole su:

- Nedovoljan kontakt kotaca.

- Prekomjerna brzina.

- Neadekvatno kocenje.

- Tip naprave nije adekvatan za zadati posao.

- Nesvjesnost efekata uvjeta zemljista, osobito nagiba.

- Nepropisno prikacinjanje i distribucija opterecenja.

B) PRIPREMA

1) Dok kosite - uvijek rabite cvrste cipele i dugacke hlace.
@ @ Nemojte rukovati opremom - ukoliko ste bosi ili u sandalama.

2) Detaljno provjerite prostor koSenja - gdje ¢e se oprema rabiti i
uklonite sve predmete koji mogu biti odbaceni napravom.
. 3) OPASNO! — Benzin je veoma zapaljiv.
- skladistite gorivo u kanistrima specijalno dizajniranim za ovu namjenu;
- sipanje goriva vrsite samo vani i nemojte pusiti za vrijeme sipanja;
- dodajte gorivo prije pokretanja motora. Nikada nemojte skidati cep sa
spremnika goriva niti sipati gorivo - dok motor radi ili je joS uvijek vru¢;
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- ukoliko se gorivo prospe, nemojte pokusavati da pokrenete motor, vec¢
pomjerite napravu iz zone gdje je doSlo do prosipanja i izbjegnite
stvaranje bilo kakvog izvora paljenja - dok benzinske pare ne ispare;
- vratite i ¢vrsto dotegnite sve ¢epove kanistra i spremnika goriva;
4) Zamijenite neispravne prigusivace (auspuhe);
5) Prije uporabe, uvijek vizualno provjerite da bi se uvjerili - da na noZevima,
vijcima noZeva i sklopovima sjekaca nema pohabanosti niti oSte¢enja. Zamijenite
pohabane ili ostecene nozeve i vijke kompletno (u setovima) - kako bi se zadrzao
balans;
6) Na napravama koji imaju vise noZeva, zapamtite - da obrtanje jednog noZa moze
dovesti do okretanja ostalih nozeva.

C) RAD
# i 1) Nemojte raditi sa motorom niti ga pokretati u zatvorenom
prostoru - gdje moZe doci do sakupljanja opasnih isparenja ugljicnog
monoksida.

2) Kosite samo po dnevnoj svjetlosti ili u uvjetima dobrog vjestackog

osvjetljenja.

3) Prije pokretanja motora, iskljuite noZeve i prebacite u neutralan polozaj.

4) Nemojte rabiti na nagibima koji su veci od 15°(27%). Nemojte rabiti napravu na
travnjacima sa bo¢nim nagibom preko 10° (18%).

5) Zapamtite da ne postoji — "siguran" nagib.

Kretanje po travnatim nagibima zahtjeva osobitu pozornost. Zastita od prevrtanja:
- Nemoijte naglo zaustavljati, niti startati naglo - kada idete uzbrdo ili nizbrdo.

- Polako ukljucujte pogon i uvijek odrzavajte aj u brzini, a osobito kada idete
nizbrdo.

- Brzine naprave treba odrzavati na niskom stupnju na nagibima i kada oStro
skrecete.

- Budite oprezni zbog brda i udubljenja i ostalih skrivenih opasnosti.

- Nikada nemojte kositi poprijeko u odnosu na nagib.

6) Budite pozorni kada vucete teret ili kada rabite tesku opremu.

- Rabite samo odobrene tocke kacenja i rude.

- Ogranicite opterecenja na ona - koja mozete sigurno kontrolirati.

- Nemojte naglo zaokretati. Budite oprezni za vrijeme kretanja unatrag.

- Rabite kontra-tegove ili opterecenja za kotace uvijek kada se to savjetuje u
uputama za uporabu.

7) Zaustavite okretanje noza prije prelazenja preko netravnatih povrsina.



8) Nikada nemoijte rabiti napravu na kome su osteceni Stitnici ili na kome zastitna
sredstva nisu na svom mjestu.

9) Nemojte mijenjati postavljenost motora niti povecavati brzinu motora. Rad sa
motorom na prevelikim brzinama — moZe povedéati opasnost od osobnog
ozljedivanja.

10) Prije napustanja vozackog sjedista:

- Iskljucite noZeve i spustite dodatke.

- Ubacite u neutralnu i primijenite parkirnu kocnicu.

- Zaustavite motor i izvadite kljuc za paljenje.

11) Iskljucite (oslobodite) noZeve, zaustavite motor i izvadite kljuc za paljenje.

- Prije CiS¢enja, pregledanja ili obavljanja poslova servisiranja na napravi.

- Nakon udara u strano tijelo — pregledajte da li se na napravi pojavilo neko
osStecenje i izvrsite popravke prije opetovanog startanja i rada sa opremom.

- Ukoliko naprava pocne vibrirati neuobic¢ajeno (odmah ga pregledajte).

12) Iskljucite noz kada transportirate i uvijek kada nije u uporabi.

13) Zaustavite motor i iskljucite noZeve:

- Prije sipanja goriva

- Prije postavljanja visine — osim ukoliko postavljanje visine moZe da se obavi sa
pozicije rukovatelja.

14) Smanjite gas za vrijeme iskljucivanja motora. Ukoliko je motor opremljen sa
ventilom za iskljucivanje, zatvorite dovod goriva kada zavrsite kosenje.

15) Pratite promet kada prelazite preko cesti ili se krecete u njihovoj blizini.

16) Nikada nemojte usmjeravati materijal koji se prazni - prema promatracima i
nemojte dopustiti nikome - da bude u blizini naprave za vrijeme rada same
naprave.

D) ODRZAVANIJE | SKLADISTENJE

1) Sve navrtke, vijke i strojarske vijke — dotegnite, da bi bili sigurni da je oprema u
dobrom radnom stanju.

2) Opremu nikada nemojte skladistiti sa benzinom u spremniku unutar zgrada, gdje
isparenja mogu dodi u kontakt sa otvorenim plamenom ili iskrom.

3) Dopustite motoru da se ohladi prije skladistenja u zatvorenom prostoru.

4) Da bi se smanjila opasnost od pozara, motor, auspuh, odjeljak za bateriju i
prostor za skladistenje goriva - odrZavajte bez trave, liS¢a i prekomjernog maziva.
5) Cesto provjeravajte sakuplja¢ trave i utvrdite da li ima habanija ili istrodenosti.

6) Zamijenite pohabane ili ostecene dijelove radi sigurnosti.

7) Ukoliko spremnik za gorivo treba biti ispraznjen, to treba obaviti vani.



8) Na napravama koji posjeduju viSe noZeva, uvijek imajte na umu da okretanje
jednog od noZeva moze prouzrociti da se i drugi noZevi okrecu.

9) Kada naprava treba biti parkirana, uskladisten ili ostavljen bez nadzora —
spustite rezna sredstva, osim — ukoliko se ne rabi pozitivha mehanicka brava.

1.3 SIGURNOSNE NALJEPNICE

Vasa naprava mora biti koriStena pozorno. Zato postoje naljepnice i oznake na
napravi - da bi Vas piktogramima podsjetili na osnovne mjere predostroznosti —
koje se moraju poduzeti za vrijeme uporabe. Ove naljepnice i oznake se moraju
shvatiti kao integralni dio naprave. Ukoliko naljepnica otpadne ili postane
neclitljiva, kontaktirajte ovlastenu servisnu radionicu ili prodavatelja - da Vam
zamjene. Njihova znacenja su opisana dolje.

& Upozorenje:

|Ll~—.~” Procitajte upute za uporabu prije pocetka rada sa ovom napravom.

Upozorenje:
Izvadite klju¢ za paljenje i procitajte naputke prije izvodenja bilo
kakvog posla na odrzavaniju ili popravci.

Upozorenje:
Nemojte stajati na kucistu niti na Stitniku (usmjerivacu) praznjenja.

B> Be>
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Opasnost:

Odbacivanje predmeta:

Nemojte raditi ukoliko stitnik praznjenja ili sakupljac trave nisu na
svojim mjestima.

Opasnost:
Izbaceni predmeti:
Drzite promatrace na udaljenosti.
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Opasnost:
Moguénost amputacije ili gazenja. Uvjerite se da se djeca nalaze
daleko od naprave - sve vrijeme dok motor radi.

Opasnost!

Rizik od ozljedivanja.

NoZevi se kre¢u. Nemojte stavljati ruke niti stopala blizu. NoZ nastavlja
da se okrece joS neko vrijeme — nakon iskljucivanja ili otkacinjanja
komande noza.

Opasnost!

Rizik od opeklina

Sacekajte da se motor potpuno ohladi - prije vrSenja bilo kakvih
postavki ili servisiranja na samom motoru.

Opasnost!

Rizik od ozbiljnog ozljedivanja.

Odmaknite ruke i stopala daleko - dok se nozZ i ostali pokretni elementi
ne zaustave.

Opasnost !
@ Rizik od prevrtanja na strmim nagibima.

Naprava nemojte rabiti na travnjacima sa nagibom
veéim od 15°(27%).

Nemojte napravu rabiti na travnjacima sa bocnim
nagibom veéim od 10°(18%).



2. IDENTIFIKACIJA NAPRAVE | KOMPONENTI
2.1 IDENTIFIKACIJA NAPRAVE

Naljepnica (tablica) na nosacu sjedista sadrZi klju¢ne podatke svake naprave
1. Naziv i adresa proizvodaca

2. Tip naprave

3. Brzina noZeva u o/min (ukoliko
je naznacena)

4. Sirina kosenja

5. Godina proizvodnje

6. Masa u kg

7. Snaga motora

8. Serijski broj

9. Razina zvucne snage u skladu sa
direktivom

10. Znak sukladnosti u skladu sa
direktivom

O s N =
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2.2 IDENTIFIKACIJA GLAVNIH KOMPONENTI
Glavne komponente naprave su sljedece:
1) Poklopac motora

2) Motor

3) Volan

4) Klju¢ za paljenje

5) Vozacko sjediste

6) Poluga parkirne kocnice

7) Baterija

8) Poluga za ukljucivanje pogona i
promjenu brzine

9) Straznji pogonski kotaci

10) Kudiste noZa

11) Obrtni noz

12) Stitnik pravzn.JenJa 3 15 16 17 18
13) Pedala koénice/kvacila ~\_ |

14) Prednji kotati >

15) Poluga gasa motora

16) Poluga za postavljanje visine kosenja na
gore/dolje i kuéista noza

17) Poluga ukljucivanja okretanja noza

18) Sigurnosne i obavjestavajuce naljepnice

3. OTPAKIRANIJE | SKLAPANIJE

Za svrhu skladistenja i transportiranja, neke komponente naprave nisu instalirane
u tvornici i trebaju biti sklopljene nakon otpakiranja proizvoda. Pridrzavajte se
donjih naputaka.

Naprava se dostavlja bez motornog ulja i goriva u motoru. Prije
pokretanja motora po prvi puta — sipajte ulje i gorivo, pridrzavajuci se naputaka
koje su date u uputama za motor.

11



3.1 OTPAKIRANIJE

Prilikom otpakiranja naprave, pazite da
sakupite sve pojedine dijelove, fitinge i
da ne ostetite rezno kuciste prilikom
vadenja naprave iz palete. Odvijte
najprije 6 vijaka na dnu rama
pakiranja, zatim mozZete da podignete
gornji ram i tako oslobodite napravu
(ovo trebaju obaviti 2 osobe). lzrezite
fiksiraju¢e Zice na prednjem i
straznjem dijelu rama kosilice, a zatim
izvadite napravu sa palete.

Pakiranje sadrzi:

. Tijelo naprave

. Bateriju

.Volan

. Spojno vratilo volana

. Poklopac vratila volana
. Kotat

. Branik

. Bravica baterije

. Upute za uporabu

10. Navrtke, vijci, podloske,
umetci i startni kljuc

11. Alati

12. Sjediste

O 00O NOYUL D WN P

NAPOMENA Da bi se sprijeCilo oStecenje reznog kuciSta, podignite ga na

maksimalnu visinu i budite iznimno pozorni — kada skidate napravu sa palete.

12



3.2 MONTIRANJE VOLANA

Postavite napravu na ravnu povrsinu i ispravite prednje kotace. Montirajte vratilo
na istureni dio rabedi vijak i navrtku.

Montirajte volan na spojno vratilo volana sa paocima usmjerenim ka sredistu.

3.3 MONTIRANJE SEDISTA

Montirajte sjediste na plo¢u pomocu vijaka.

3.4 PRIKLJUCITE BATERIJU

(samo za modele sa elektri¢nim startom)

# Elektrolitna te€nost je rastvor sa sumpornom kiselinom.
Opasno: Sumporna kiselina je otrovna.

Opasno: Sumporna kiselina je korozivna. Sumporna kiselina moze
izazvati sljepilo ili ozbiljne opekline.

Nosite zastitu za o€i.

Ukoliko o¢i ili koZza dodu u kontakt sa elektrolithom te¢noséu, odmah
ispirajte o€i i/ili kozu tekuéom vodom najmanje 15 minuta, a zatim se
odmah obratite lijecniku.

Opasno: Drzite van dosega djece.

> @ P
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Opasno: Nemojte rastavljati niti seci aluminijska perca koja zaptivaju
6 elemenata boce.

Opasnost: Nikada nemojte otvarati poklopce.

Opasnost: Nikada nemojte okretati bateriju naopako.
Nikada nemojte baciti bateriju u okolinu. Ukoliko baterija treba biti
zamijenjena, pridrZavajte se procedura za odstranjivanje - koje su

propisane od strane lokalnih vlasti.

4) Montirajte bateriju u njeno kuciste.

VaZno: Postavite bateriju sa polaritetima (+) i (-).
5) Prikljucite
prikljucke baterije
na prikljucke
naprave i dotegnite
2 vijka, a zatim
poklopite zastitne
kape za 2 Zice.

6) Dotegnite
bateriju sa malom
gumom i Sipom.

Ova naprava rabi sljedeéu bateriju: 12 V, 18Ah

14



3.5 MONTIRANJE KOTACA KUCISTA Y

Montirajte dva kotaca kuciSta rabeéi vijke, cahure,
podloske i navrtke.

3.6 MONTIRANJE PREDNJEG BRANIKA

Montirajte prednji branik na dno rama rabeci Cetiri vijka.

15



4. KOMANDE | INSTRUMENTI

4.1 POLUGA GASA

Ona regulira broj obrtaja motora. PoloZaji su naznaceni na naljepnici (etiketi) i
pokazuju sljedece simbole:

M »SAUH" Hladan start

-' ,POLAKO”  Za najmanje brzine motora

9 ,BRZO" Za najvece brzine motora

16



- ,SAUH” (CHOKE) poloZaj obogacduje smjesu tako da se smije rabiti samo za
vrijeme koje je neophodno prilikom hladnog startanja.

- Kada se premjesState iz jednoga prostora u drugi, postavite polugu u poloZaj
izmedu ,POLAKO” (,SLOW*“) i ,BRZO“(,FAST").

- Kada kosite, postavite polugu u polozaj ,,BRZO“ (,,FAST“).

4.2 VOLAN

Volan okrece prednje kotace.

4.3 PREKIDAC ZA FAROVE

Za ukljucivanje farova, kada je kljuc u polozaju ,,ON“.

4.4 KUUC PREKIDACA PALJENJA

Ova komanda upravljanja klju¢em ima tri polozaja:

,OFF“ —sve je iskljuceno.

»ON“ —aktivira sve dijelove.

»START" - prikljucuje startni motor.

Rlcle

Ukoliko otpustite motor na ,,START“, automatski ¢e se vratiti na ,,ON”“.

4.5 PEDALA KOCNICE/KVACILA

Ova pedala ima dvije funkcije. Za vrijeme prvog dijela njenog kretanja djeluje kao

kvacilo, ukljucujuci i iskljucujuéi pogon kotaca, a u drugom dijelu djeluje kao

kocCnica na straznje kotace.

Nemojte odrzavati pedalu na pola puta izmedu ukljucivanja i
iskljuCivanja kvacila, jer to moZe prouzrociti pregrijavanje i
ostecenje transmisionog kaisa.

NAPOMENA Kada se naprava krece, drZite VasSe stopala van pedale.
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4.6 POLUGA PARKIRNE KOCNICE

Sa zaustavljenom napravom : 1) Drzite
pedalu pritisnutu. 2) Podignite polugu
parkirne kocnice i drZite podignuto. 3)
Otpustite pedalu.

Na ovaj nacin straznji kotaCi ostaju ukoceni. Da bi otpustili
parkirnu kocnicu, potpuno pritisnite pedalu (do kraja) i poluga

parkirne kocnice se automatski otpusta i vraca na dolje.

NAPOMENA Motor se moZze startati jedino u parkirnom poloZzaju.

I

4.7 POLUGA ZA PROMIJENU BRZINE

Ova poluga ima sedam polozaja i to 5 za kretanje
naprijed, neutralan polozaj ,,N“i rikverc,R".

Kada mijenjate poloZaj poluge za promjenu brzine,
pritisnite pedalu - da bi iskljucili pogonski kais i
postavite polugu kako je prikazano na naljepnici.

Nikada nemojte izravno prebacivati polugu iz brzine
naprijed u rikverc ili iz rikverca u brzinu naprijed - prije nego li se naprava zaustavi.

[A UPOZORENJE! | U rikverc ubacite samo kada je naprava prestala se kretati.

4.8. POLUGA ZA UKUUCIVANJE OKRETANJA NOZA

Pokretanje ili zaustavljanje okretanja noza

E Noz ukljucen E Noz iskljucen &

4.9 POLUGA ZA POSTAVLUANIE VISINE
KOSENJA

Podize i spusta kuciSte noza i tako postavlja
) visinu koSenja trave. Ima sedam poloZaja za
ovu polugu (prikazani kao ,1“ do ,7“ na
naljepnici, tj. etiketi) Sto odgovara razli¢itim

visinama izmedu 30 i 90 mm.

M
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Da bi prebacili sa jedne visine na drugu, pritisnite gumb na rucici i stavite polugu u
odgovarajuci poloZaj. Kada se gumb otpusti poluga ostaje u odabranom poloZaju.

5 KAKO DA RABITE NAPRAVU

5.1 SIGURNOSNE PREPORUKE

Napra)/a §e smije rabiti samo za namjenu za koju je predviden
(za kosenje trave).

Nemojte vrsiti nikakve prethodne postavke i nemojte skidati sigurnosna sredstva

koja su montirana na napravu.

UPAMTITE DA JE KORISNIK UVIJEK ODGOVORAN ZA OSTECENJA | OZLIJEDE KOJE

SE DESE DRUGIM OSOBAMA.

Prije pocetka koriStenja naprave:

- Procitajte opce sigurnosne propise, osobito obracajuci pozornost na voznju i
koSenje na nagibima.

- Pozorno procitajte naputke za uporabu. Uvjerite se da ste upoznali komande i da
znate kako da brzo zaustavite noZeve i motor.

Nikada nemojte stavljati ruke niti stopala blizu obrtnih dijelova ili ispod njih i uvijek
se drzite podalje od izlaza.

Nemojte rabiti napravu kada niste dobrog zdravstvenog stanja ili kada ste pod
utjecajem lijekova ili nekih supstanci koje mogu umanijiti Vase refleksne reakcije i
Vasu sposobnost koncentriranja. Odgovornost je korisnika da procjeni potencijalni
rizik prostora gdje se posao obavlja i da poduzme sve neophodne mjere
predostroznosti - kako bi osigurao sopstvenu sigurnost i sigurnost drugih osoba,
osobito na nagibima ili na grubom, klizavom i nestabilnom tlu.

Nemojte ostavljati napravu u visokoj travi sa motorom koji radi - kako bi izbjegli
rizik od nastajanja pozara.

A OPASNOST! Nemojte napravu rabiti na travnjacima sa nagibima ve¢im od

15°(27%). Nemojte rabiti napravu na bo¢nim nagibima vec¢im
od 10°(18%). Ukoliko ée se naprava uglavnom rabiti na nagibima, montirajte
kontra tegove ispod poprijecnih nosaca prednjih kotaca. To poboljSava stabilnost
naprijed i smanjuje Sansu da dode do prevrtanja.

Pogledati poglavlje 4 u vezi podataka i informacija koje se ticu

komandi upravljanja.
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5.2 ZASTO SE SIGURNOSNA SREDSTVA UKLJUCUJU

Sigurnosna sredstva rade na dva nacina:

- Sprjecavaju startanje motora ukoliko nisu ispunjeni svi sigurnosni zahtjevi.
- Zaustavljaju motor - ukoliko samo jedan od sigurnosnih zahtjeva nedostaje.

a) Da bi pokrenuli motor, neophodno je da:
- Nozevi nisu ukljuceni.
- Parkirna kocnica je ukljuéena, a transmisije je isklju¢ena.

b) Motor se zaustavlja kada:

- Rukovatelj napusta svoje sjediste, a parkirna kocnica je iskljucena.
- Rukovatelj napusta svoje sjediste, a nozZevi su ukljuceni.

- NozZevi su uklju¢eni a naprava je u rikvercu.

5.3 UPUTE PRIJE POCETKA RADA

Prije zapocinjanja koSenja, neophodno je izvesti nekoliko
provjera i operacija — kako bi se uvjerili da moZete raditi
ucinkovito i uz maksimalnu sigurnost.

5.3.1 Postavke sjedista

Da bi promijenili polozaj sjedista, olabavite Cetiri fiksirajuca
vijka i pomijerite ga duZ proreza.

Kada pronadete odgovarajudi poloZaj, dotegnite Cetiri vijka.

5.3.2 Tlak u gumama . &
Glavni uvjet za osiguravanje da rezno kudiSte bude u horizontalnom poloZaju i da
kosi ravnomjerno je — da imate propisan tlak u gumama.

Odvijte kapice ventila i prikljucite liniju
komprimiranog zraka sa mjeracem — na
ventile.

Pritisci su:
NAPRIJED: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
NATRAG: 1,2 bar (18 x 8.5-8)
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5.3.3 Provjera goriva i ulja

NAPOMENA U uputama za motor se nalaze podaci o tome — koji tip ulja i

goriva trebate rabiti.

Sa iskljuéenim motorom provijerite razinu ulja. U skladu sa napucima u uputama za
motor - razina mora biti izmedu MIN i MAX oznaka na mjernoj Sipci.

Sipajte gorivo rabedi lijevak, ali nemojte do kraja napuniti spremnik. Kapacitet
spremnika je oko 7,5 litara.

A OPAsNOsT! | Sipanje goriva treba

biti izvedeno na
otvorenom ili dobro provjetrenom
mjestu, sa isklju¢enim motorom. Uvijek
imajte na umu da su isparenja goriva
zapaljiva.
NEMOIJTE RABITI OTVORENI PLAMEN DA
Bl GLEDALI UNUTAR SPREMNIKA (DA BI
GA OSVIETLILI) | NEMOJTE PUSITI ZA
VRUEME SIPANJA GORIVA.

Nemojte dopustiti da benzin kapne na plasti¢ne dijelove — kako

bi izbjegli njihovo ostecenje. Ukoliko ipak dode do slucajnog
prosipanja ili curenja, odmah isperite vodom. Garancije ne pokriva oStecenja
plasti¢nih dijelova karoserije ili motora — koja su izazvana benzinom.

5.3.4 Provjera sigurnosti i u¢inkovitosti naprave

1. Provjerite da li su sigurnosna sredstva funkcionalna kako je opisano (vidjeti 5.2).
2. Provjerite da li je kocnica u perfektnom radnom stanju.

3. Nemojte zapocinjati kosenje - ukoliko noZevi vibriraju ili ukoliko niste sigurni da
li su dovoljno ostri. Uvijek zapamtite da:

- LoSe naostren noZ vuce travu i uzrokuje da travnjak pozuti.

- Losi noZevi izazivaju neZeljene vibracije i mogu biti opasni.

A UPOZORENJE! | Nemojte rabiti napravu ukoliko niste sigurni da li radi sigurno i

ucinkovito. Ukoliko imate neku sumnju, odmah kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu - kako bi se tamo izvrSile neophodne provjere i popravke.
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5.4 UPORABA NAPRAVE

5.4.1 Startanje

Motor se mora startati na otvorenom ili dobro provjetrenom
prostoru.

UVIJEK IMAJTE NA UMU DA SU ISPUSNI GASOVI — OTROVNI!

Da bi startali motor:

- Otvorite sigurnosni ventil goriva (na , 1“).

- Zatvorite poklopac motora.

- Podignite rezno kudiste koliko god je mogude.

- Iskljucite noZeve (vidjeti 4.8).

- Prebacite polugu mjenjaca u neutralan poloza;j.

- Djelujte na parkirnu kocnicu (vidjeti 4.6).

- Kada startate hladan motor, pomjerite rucicu na ,SAUH“ (,CHOKE“), kako je

prikazano na naljepnici.

- Ukoliko je motor vec zagrijan, postavite polugu izmedu ,POLAKO” (,,SLOW”) i

»BRZO“ (,,FAST").

- Stavite kljuc za paljenje i okrenite na ,,ON“ - da bi nacinili elektri¢ni kontakt, zatim

okrenite na ,,START“ - da bi pokrenuli motor.

- Otpustite klju¢ kada se motor startao.

Kada se motor startao, pomjerite rucicu na ,,POLAKO” (,SLOW*).

VAZNO Sauh se mora zatvoriti ¢im motor pocne raditi mirno. Njegova

uporaba kada je motor vec zagrijan moZe zaprljati svjecicu i prouzroditi da motor
radi kolebljivo.

Ukoliko postoji problem pri startanju motora, nemojte
inzistirati, jer moZe doci do praZnjenja baterije i preplavljivanja (,presisavanja“)
motora. Okrenite klju¢ na , OFF“, sacekajte nekoliko sekundi, a zatim ponovite
operaciju. Ukoliko se neispravnost nastavi, pogledati u upute za motor.

VAZNO Uvijek imajte na umu da ce sigurnosna sredstva sprijeCiti

startanje motora - ukoliko nisu ispunjeni sigurnosni zahtjevi (vidjeti 5.2). U takvim
slucajevima, kada se situacija ispravi, klju¢ se mora najprije okrenuti natrag na
,OFF“ - prije nego li se motor moZze restartati.
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5.4.2 Startanje i pomjeranje bez kosSenja

Ova naprava nije odobrena za uporabu na javnim cestama.
Mora se rabiti (kako je naznaceno u pravilima za javne

puteve) na privatnim posjedima - koji su zatvoreni za saobracaj.

Kada pomjerate napravu, noZevi moraju biti iskljueni, a rezno ku¢iste podignuto

koliko god je moguce (polozaj , 7).

Postavite rucicu gasa izmedu ,POLAKO” (,SLOW“) i ,BRZO” (,FAST“), a rucicu

mjenjaca u prvu brzinu.

Drzite pedalu kocnice/kvacila pritisnutu na dolje i otpustite parkirnu koc¢nicu.

Polako otpustite pedalu koénice/kvacila - da bi zapoceli kretanje naprijed naprave.

A UPOZORENIJE! | Pedala se mora otpustati stupnjevito, jer naglo uklju¢ivanje

moZe dovesti do toga da se vozilo prevrne i da vozac izgubi kontrolu.
Stupnjevito dostignite Zeljenu brzinu - rabeéi rucice gasa i mjenjaca. Da bi
promijenili brzinu, uvijek se mora rabiti kvacilo, pritiskajuci pedalu.

5.4.3 Kocenje
Najprije usporite napravu smanjujuci brzinu motora, a zatim gurnite pedalu na
dolje, da bi smanijili brzinu jos viSe - dok se naprava ne zaustavi.

5.4.4 Rikverc

Rikverc se moZze ukljuciti samo kada je naprava zaustavljena.
Pritisnite pedalu dok se naprava ne zaustavi, a zatim prebacite

u rikverc - prebacujuci polugu na stranu i u polozaj ,R“.

Polako otpustajte pedalu - da bi ukljucili kvacilo, a zatim pocnite kretanje unatrag.

5.4.5 KoSenje trave

Da bi zapocelo kosenje:

- Pomijerite gas na ,,BRZO“ (,,FAST“)

- Podignite rezno kudiste koliko god je mogude.

- Ukljucite nozeve.

- Pocnite kretanje naprijed po travi veoma polako i krajnje oprezno, kako je vec
opisano.

- Regulirajte visinu koSenja i brzinu, uzimajuéi u obzir uvjete travnjaka (visina,
gustina i vlaznost travnjaka).

A UPOZORENJE! | Kada kosite na nagibu, smanjite brzinu — kako bi omogudili

sigurne uvjete.
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Kakvi god da su uvjeti, smanjite brzinu ¢im primijetite opadanje brzine motora.

- Ukoliko se krecete suviSe brzo u usporedbi sa kolicinom trave koja se kosi,
travnjak nece biti dobro pokosen.

Iskljucite nozeve i podignite rezno kuciste koliko god je to mogucée — uvijek, kada
trebate preci preko zapreke.

A UPOZORENJE! | Ovaj posao se smije obaviti samo sa isklju¢enim motorom.

5.4.7 Zavrsetak koSenja
Kada zavrSite sa koSenjem, iskljuéite nozeve, smanjite brzinu motora i vozite
napravu sa reznim kucistem (dekom) podignutim koliko god je to mogude.

5.4.8 Kraj posla

Zaustavite napravu, pomjerite gas na ,POLAKO“ (,SLOW") i iskljucite motor
okretanjem kljuca na , OFF"“.

Kada se motor zaustavio, zatvorite sigurnosni ventil (cesmu) za gorivo.

Da bi izbjegli povratno paljenje, postavite gas na ,POLAKO“

(SLOW*“) oko 20 sekundi prije zaustavljanja motora.

A UPOZORENJE! | Uvijek izvadite klju za paljenje prije nego li napravu ostavite

bez nadzora!

| VAZNO | Da bi bateriju odrzali napunjenom, nemojte klju¢ ostavljati u
polozaju ,,ON“ kada motor ne radi.

5.4.9 Cis¢enje naprave

Nakon uporabe, odistite vanjski dio naprave, ispraznite sakupljac¢ trave ili Stitnik
praznjenja i protresite ga - da bi uklonili travu i ostale otpatke.

Odistite plasticne dijelove kudista vlaznom spuzvom - rabeci vodu i deterdzZent,
pazedi da ne pokvasite motor, elektricne dijelove niti tablu sa elektronskim kolima
koja se nalazi ispod instrument table.

VAZNO Nikada nemojte rabiti mlaznice na crijevima niti grube

deterdZente za CiS¢enje karoserije ili motora!
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Kada perete unutarnji dio reznog kucista i sakupljacki kanal, naprava mora biti na
¢vrstoj zemlji sa:

- Montiranim sakupljacem trave ili Stitnikom praznjenja

- Rukovateljem koji sjedi

- Motorom koji radi

- Transmisijom u neutralnom polozaju

- Uklju€enim nozevima.

Prikljucite crijevo sa vodom na svaki prikljucak za

cijevi, jedan po jedan i pustite vodu kroz svaki - na

po nekoliko minuta, sa noZzevima koji se krecu. —
Za vrijeme pranja, rezno kuciste treba biti /
spusteno. Skinite sakupljac trave, ispraznite ga i isperite, a zatim ga stavite u
poloZaj gdje moze brzo da se osusi.

5.4.10 Skladistenje i nekoristenje na duzi vremenski period
Ukoliko ne namjeravate rabiti duzi vremenski period

(vise od 1 mjeseca), otkacite kablove sa baterije i
pridriavajte se naputaka koje se nalaze u
uputama za uporabu motora.

Ispraznite spremnik za gorivo otkacinjanjem cijevi
koja se nalazi na ulazu filtera goriva i slijedite
naputke iz uputa za motor. Filter goriva

A UPOZORENIJE! Pozorno uklonite svu suhu travu koja se mozda nagomilala

oko motora ili auspuha (prusivaca), kako bi sprijecili da se
zapale sljedeci puta kada budete rabili napravu!
Napravu odlozZite na suhom, zaklonjenom mjestu i ukoliko je moguce — pokrijte ga
krpom.

Selnice

| VAZNO | Baterija se mora Cuvati na hladnom i suhom mjestu. Prije
perioda dugackog skladistenja (duzeg od 1 mjeseca) - uvijek napunite bateriju, a
zatim ponovo napunite - prije samog koriStenja naprave.

Sljedeci puta kada budete rabili napravu, provjerite da li nema curenja goriva iz
cijevi, slavine za gorivo ili karburatora.
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5.4.11 Sredstvo za zastitu kartice

Tabla sa elektronskim kolima posjeduje samo resetirajucu zastitu koja prekida kolo
ukoliko postoji neispravnost u elektricnom sustavu. To se manifestira
zaustavljanjem motora i isklju¢ivanjem lampice.

Kolo se automatski resetira nakon nekoliko sekundi, ali uzrok neispravnosti treba
utvrditi i rijesiti — kako bi se izbjeglo ponovno aktiviranje zastitnog sredstva.

| VAZNO | Dabise izbjeglo aktiviranje zastitnog sredstva:

- Nemojte obrnuti prikljucke na klemama baterije.

- Nemojte rabiti napravu bez baterije, jer moZe do¢i do oSteéenja regulatora
punjenja.

- Pazite da ne izazovete kratak spoj.

5.5. UPORABA NAPRAVE NA NAGNUTOM ZEMUISTU

Kosite samo na nagibima koji imaju mjere ispod maksimalnih nagiba koji su vec
spomenuti.

Travnjaci na nagibima se trebaju kositi
kretanjem na gore i na dolje — a nikako
poprijeko. Kada mijenjate pravac - budite
iznimno oprezni, da kota¢i ne udare u
neku zapreku (kamenje, grane, korenje
itd.) - jer to moZe dovesti do isklizavanja
naprave, prevrtanja ili gubljenja kontrole
nad napravom.

[ _OPASNOST! | sMANJITE BRZINU PRIJE BILO KOJE PROMJENE PRAVCA NA
NAGIBIMA, i uvijek primijenite parkirnu kocnicu - prije napustanja naprave koji
stoji ili koji ostaje bez nadzora.

A UPOZORENIJE! | Kretanje naprijed zapoénite veoma pozorno na nagnutim

zemljistima — kako bi sprijecili rizik od prevrtanja. Smanjite brzinu kretanja
naprijed prije nego li pocnete se kretati po nagibu, a osobito kada idete nizbrdo.

A OPASNOST! Nikada nemojte rabiti rikverc da bi smanijili brzinu kretanja

nizbrdo. To mozZe dovesti do toga da izgubite kontrolu nad vozilom, a osobito na
klizavom zemljistu.
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A OPASNOST! Nikada nemojte voziti napravu na nagibima u neutralnoj

brzini ili sa isklju¢enim kvacilom! Uvijek ukljucite sporu brzinu
prije ostavljanja naprave koji je zaustavljen i bez nadzora.

5.6 TRANSPORTIRANIJE

Ukoliko se naprava transportira na kamionetu ili u prikolici,
rabite odgovarajuc¢u opremu za podizanje i uz dovoljan broj

ljudi za teret koji se podize i tip podizanja koji se rabi. Ova naprava se ne smije

nikada podizati uZzetom i koturacom. Za vrijeme transporta, zatvorite slavinu za

gorivo, spustite rezno kuciste, primijenite parkirnu kocnicu i sigurno ucvrstite

napravu sa kanapima ili lancima - na vuénom sredstvu.

5.7 ODRZAVANIJE TRAVNJAKA

1. Da bi travnjak bio zelen, mekan i atraktivan, treba ga redovito kositi ali tako — da
ne ostecujete travu. Travnjak se moze sastojati od nekoliko razli¢itih vrsta trave.
Ukoliko se travnjak kosi Cesto, trava i korijenje snaznije rastu, formirajuci ¢vrstu
travnatu podlogu. Ukoliko se travnjak kosi rjede, pocinje rast viSe trave i korova (a
uz to ima bele rade, djeteline itd.).

2. Uvijek je bolje kositi travu dok je suha.

3. NozZevi moraju biti u dobrom stanju i dobro naostreni, tako da se trava odsijeca
pravo bez iskrzane ivice — koja dovodi do Zutenja po krajevima.

4. Motor treba raditi na punoj brzini - i da bi se osigurao ostar rez trave, a i da bi se
dobio neophodni potisak - koji gura odrezanu travu kroz sakupljacki kanal.

5. Uclestalost koSenja treba biti proporcionalna brzini rasta trave. Travu ne treba
pustiti da poraste suvise izmedu dva kosenja.

6. Za vrijeme perioda vrucina i susa, travu treba kositi tako da ostane malo vece
visine, kako bi se sprijecilo isusivanje zemlje.

7. Najbolja visina trave na dobro odrzavanim travnjacima je oko 4-5 cm. Sa jednim
kosSenjem ne trebate uklanjati viSe od jedne tre¢ine ukupne visine. Ukoliko je trava
veoma visoka, treba je kositi dva puta za dvadeset Cetiri sata. Prvi puta sa
nozevima na maksimalnoj visini, mozda smanjujucu Sirinu koSenja, a drugi rez na
Zeljenu visinu.
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8. Kada kosite velike prostore, zapocnite 7 \v

okretanjem na desno - tako da se pokoSena -
trava prazni odmaknuta od grmlja, ograda, —
staza, itd. Nakon jednog ili viSe krugova, ( > ) }

kosite u suprotnom smjeru, pravedi lijeva
zakretanja — dok ne zavrsite. ( -

9. Izgled travnjaka ce se poboljsati - ukoliko

naizmjenicno kosite u ova smjera.

10. Ukoliko sustav za sakupljanje se poc¢ne blokirati travom, trebate smanijiti brzinu
kretanja naprijed, jer je moida suviSe visoka za uvjete travnjaka. Ukoliko taj
problem nastavi da se javlja — vjerojatno su uzrok tome loSe naosStreni nozevi ili
deformirana krilca.

11. Budite osobito pozorni kada kosite blizu grmova ili ivicnjaka, jer oni mogu
iskrenuti horizontalan polozZaj reznog kucista i oStetiti njegove ivice kao i nozeve.

6. ODRZAVANIJE
6.1 SIGURNOSNE PREPORUKE

A UPOZORENIJE! | Prije ¢i$€enja ili operacija odriavanja, izvadite kljué¢ za
paljenje i procitajte odgovarajuce naputke. Nosite odgovarajucu odjecu i radne
rukavice uvijek kada su Vase ruke u opasnosti.

Nikada nemojte rabiti napravu ukoliko su dijelovi pohabani ili

osteceni. Neispravni ili istroSeni dijelovi se uvijek moraju zamijeniti — a nikako
popravljati. Rabiti samo originalne rezervne dijelove. Dijelovi koji nisu iste
kvalitete mogu oStetiti opremu i utjecati na sigurnost Vas ili drugih osoba.

VAZNO Nikada nemojte odstranjivati rabljeno ulje, gorivo, baterije ili

druge zagadujuce materije na neovlastena mjesta!



6.2 RASPORED ODRZAVANJA

6.2.1 Programirano odrzavanje

Operacija Sati Kompletirano (Datum i Vrijeme)
1. NAPRAVA

1.1 Provjera pritegnutosti i oStrine nozeva 25
1.2 Zamjena noZeva 100
1.3. Provjera transmisionog kai$a 25
1.4 Zamjena transmisionog kaisa 2 -
1.5 Provjera kaiSa noza 25
1.6 Zamjena kai$a noza 2) -
1.7 Postavka i provjera pogona 10
1.8 Provjera ukljucivanja i zaustavljanja noza 10
1.9 Provjera vijaka i strojarskih vijaka 25
1.10 Opée podmazivanje 3) 25
2. MOTOR

2.1 Zamjena motornogulja
2.2 Provjera i CiS¢enje filterazraka .
2.3 Zamjena filterazraka
2.4 Provjera filteragoriva
2.5 Zamjena filteragoriva
2.6 Provjera i ¢iS¢enje kontakata svje¢éica ..
2.7 Zamjena svje¢ica

1) Pogledati upute za motor za potpunu listu i u€estalost.

2) Na prve znake habanja, kontaktirajte ovlastenu servisnu radionicu radi zamjene.
3) Opce podmazivanje svih zglobova treba takoder obaviti uvijek - kada se naprava
ostavlja van uporabe duzi vremenski period.

Gornja tabela Vam treba pomoc¢i da odrzite sigurnost i performanse naprave. Ona
prikazuje glavne operacije odrzavanja i podmazivanja i koliko ¢esto te operacije
treba izvoditi. Sa desne strane postoji dio tabele — gdje treba upisati datum ili
poslije koliko sati uporabe se posao izvodi.

A UPOZORENJE! | Sve provjere, postavke i zamjene koje nisu opisane u

poglavljima 6.3 i 6.4 ovih uputa - moraju se izvesti u ovlastenoj servisnoj
radionici. Tamo posjeduju neophodna znanja i alate - koji osiguravaju da se
posao obavi korektno, bez utjecaja na sigurnost same naprave.
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6.2.2 Kratak opis situacija koje mozda iziskuju servisne operacije
Uvijek kada... Trebate ...
o e Kontaktirati ovlastenu servisnu
NoZevi vibriraju -
radionicu

NozZevi kidaju travu i travnjak pocinje
Zutjeti
Otkos je neravhomjeran

NozZevi se uklju¢uju na neobic¢an nacin

Kontaktirati ovlastenu servisnu
radionicu

Poravnati rezno kudiste
Kontaktirati ovlastenu servisnu

radionicu
.. Kontaktirati ovlastenu servisnu
Naprava ne koci L
radionicu
. L . Kontaktirate ovlastenu servisnu
Kretanje naprijed je sa trzajima L
radionicu

6.2.3 Motor

VAZNO PridrZavajte se svih naputaka iz uputa za motor.

Da bi ispraznili motorno ulje, odvijte ep za praznjenje ulja, a kada vracate na svoje
mjesto ¢ep — osigurajte da se zaptivka pravilno postavi.

6.2.4 Baterija

Bateriju treba pozorno odrzavati — kako bi joj se omogudio dug Zivotni vijek.
Baterija VaSe naprave treba uvijek da se napuni :

- Prije prve uporabe naprave nakon kupovine.

- Prije nego li ¢ete napravu ostaviti van uporabe na duzi vremenski period.

- Prije nego li starta napravu nakon duZeg vremenskog perioda nekoristenja.
Pozorno proditajte i pridrZavajte se naputaka za punjenje baterija u uputama koje
je dostavljeno uz bateriju. Ukoliko se ne budete pridrZavali naputaka i ukoliko
bateriju ne budete punili prema propisu, moze doéi do trajnog osStecenja celija
baterije.

Ispraznjena baterija mora se napuniti $to je prije moguce.

VAZNO Punjenje baterije se mora obaviti koritenjem punjata za

baterije pri konstantnom naponu. Drugadiji sustavi punjenja mogu nepovratno
ostetiti bateriju.
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6.4 RASAKLAPANIJE | ZAMJENA

6.4.1 Zamjena kotaca

Zaustavite napravu na ravnoj podlozi i postavite
blok ispod noseceg dijela karoserije - na strani na
kojoj treba zamijeniti kotac.

Kotaci se drze pomocu elasticnog osiguraca, koji se
moZze skinuti pomocu odvijaca (Srafcigera).

Ukoliko trebate zamijeniti jedan
ili oba straznja kotaca, oni imaju isti promjer, pa
provjerite da li je rezno kuciste horizontalno - da
biste sprijetili neravhomjerno ko3enje. Morate se Podloska
uvjeriti da su klin i podloska ¢vrsto legli na svoja
mjesta.

VAZNO Prije  ponovnog montiranja
kotaca, stavite mast na osovinu. Stavite elasti¢ni osigurac i oslanjajucu podlosku
natrag na svoja mjesta.

6.4.2 Zamjena i popravka guma (pneumatika)
Gume su ,Tubeless” (bez unutarnje gume), tako da sve rupe moraju biti
popravljene od strane vulkanizera, sljedeci procedure predvidene za ovaj tip guma.

6.4.3 Zamjena sijalica &
Sijalice (12V18W) imaju bajonetski utikaC i

montirane su u nosacu sijalice - koji se moze izvaditi Q
kada ga okrenete u smjeru suprotnom od kazaljke

na satu. (\
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6.4.4 Zamjena osiguraca

Naprava je opremljena sa osigura¢ima od
10A. Kada pregore, naprava se zaustavlja,
svjetla na instrument tabli se iskljucuju, a
baterija stupnjevito ponestaje, naprava ima
problema sa startanjem.

Izvadite osiguraC i zamijenite ga osiguracem
istog tipa.

Pregorjeli osigura¢ mora
uvijek biti zamijenjen onim istog tipa i oznake
amperaze, a nikako osiguratem drugacijih
znacajki.

6.4.5 Skidanje, zamjena i montaZa noZeva

A UPOZORENIJE! | yyijjek nosite radne rukavice kada rukujete nozevima. Prije

nego li pregledate ili skinete noz, zaustavite motor i otkacite kabel sa svjecice.

Osteceni ili iskrivljeni noZevi se uvijek moraju — zamijeniti.
Nikada ih nemojte popravljati! UVIJEK RABITE ORIGINALNE NOZEVE! Osigurajte
da nozZevi budu propisno izbalansirani. Obavezno ih vratite natrag na pravo
mjesto, prateci Sifru (kod) i smjer okretanja - koji su odSstampani na vanjskom
djelu svakog noza.

1. Skidanje

Olabavite vijak u smjeru
suprotnom od kazaljke na  Konusna podloska
satu. Podloska

2. Originalni rezervni
dijelovi

Samo originalni noZevi se
smiju rabiti na napravi.
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3. Montiranje
Pazite da Stampani kod na noZzu bude ka rukovatelju koji montira noz.
Osigurajte da udubljeni dio disk podloske pritiska uz noz.

4. Dotezanje vijaka

Dotegnite u smjeru kazaljke na satu pomo¢u moment-kljuca koji je postavljen na
40-45 Nm.

6.4.6 Zamjena kaisa

Zamjena kaiSa se mora izvesti ovlastenoj servisnoj radionici. KaiSeve zamijenite -

¢im pokazu ocigledne znake habanja!

UVIJEK RABITE ORIGINALNE KAISEVE ZA ZAMJENU!
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6.5 Podmazivanje

Primijenite mast injektorom u prostore koji su pokazani. Primijenite dva ili tri
stiskanja masti i obrisite suviSno mazivo.

Podmazite prostore koji su prikazani motornim uljem. Obrisite prostor da bi
ocistili, primijenite nekoliko kapi ulja, a zatim obriSite ono $to se prospe ili kapne.

VAZNO Nemojte zaprljati kai$ ili papucu kocnice ili gumu - uljem ili

mascu. Ulje i mast mogu da ih oStete.
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PWR 98 S (HR)

7. TEHNICKE ZNACAJKE
7.1 Tabela sa tehni¢kim znacajkama

Model PWR98 S
Nazivna snaga 8,8 kW
Max brzina motora 2800 min1

Noz duZina 493 mm
Razina zvuénog tlaka Loa 85,6 dB(A)
Mjerna nesigurnost K 3 dB(A)
Izmjerena razina zvucne snage Lwa 96,68 dB(A)
Garantirana razina zvucne snage Lwa 100 dB(A)
Mjerna nesigurnost K 1,28 dB(A)
Razina vibracija na vozatkom mjestu 2,57 m/s?
Mijerna nesigurnost K 1,5 m/s?
lijevo 3,29 m/s?
Razina vibracija na upravljaéu | desno 3,93 m/s?
mjerna nesigurnost K 1,5 m/s?
Promjer kosenja 98 cm
Moment pritezanja vijka noza 40-45 Nm
Visina kosenja (7 razina) 30-90 mm
Prednji kotaci 15 x 6.00-6
Straznji kotadi 18 x 8.50-8
Tlak pumpanja guma prednjih kotaca 1,0 bar
Tlak pumpanja guma straznjih kotaca 1,2 bar
Elektricni sustav 12v
Baterija 18Ah
Brzina kretanja naprijed (teoretska sa br. obrtaja motora 2800 o/min)

-u 1. brzini=1,6 km/h

-u 2. brzini = 3,4 km/h

-u 3. brzini = 5,1 km/h

-u 4. brzini=6,4 km/h

- u 5. brzini = 8,3 km/h

- u rikverc (unatrag) = 2,5 km/h

Neto masa

165 kg

Bruto masa

200 kg
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7.2 Dimenzije naprave

817
1044

926
1040 1190
1207 1723
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Deklaracija o usuglasenosti

Prema Strojarskoj direktivi 2006/42/EC od 17 svibnja 2006., Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[==]

Opis stroja TRAKTOR ZA KOSENJE TRAVE PWR 98 S

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva (EU) 2016/1628 o emisiji gasova i zagadujuc¢ih materijala iz
motora sa unutarnjim sagorijevanjem
Broj odobrenja motora: e13*2016/1628%2021/1068SYB1/P*0013*03

Harmonizirani i drugi standardi:

EN ISO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN ISO 5395-3:2013+A1+A2

Ovlasteno tijelo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland test report 60412143 001 dat. 19.03.2021.

Izmjerena razina zvucne snage Lwa 96,68 dB(A)
Garantirana razina zvucne snage Lwa 100 dB(A)

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: Dragan

Dragicevi¢, na adresi kompanije Villager D.O.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mijesto / datum: Ljubljana, 29.08.2025.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Dragan Dragicevic
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TRAKTOR ZA KOSENJE TRAVE
PowerED PWR 98 S

Originalno uputstvo za upotrebu

Upozorenje!
”A @ PaZljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu - pre pocetka

koris¢enja ovog uredjaja.

SHCE@ ?}!




VAZNO

Kosacica se uvek mora koristiti sa najve¢om paznjom, tako da se primenjuju mere
predostrozZnosti, a instrukcije za rad treba da budu uvek pri ruci. Etikete i nalepnice
moraju biti zalepljene na uredjaju prikazujuci piktograme - koji ilustruju glavne
mere opreza pri radu.

Posto su ove nalepnice i etikete u skladu sa vaze¢im bezbednosnim standardima —
one se smatraju neizostavnim delom uredjaja. Zato korisnik ima obvezu da ih
zameni u slucaju da otpadnu ili postanu necitljive.

Radi zamene — kontaktirajte ovlaséenu servisnu radionicu.



PWR 98 S (RS)
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PWR 98 S (RS)
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PAZNJA
TITNIK ILI SAKUPLUAC
TRAVE MORAJU BITI
A MESTU ZA VREME
KOSENJA

rZite ruke i stopala na udaljenosti

1. BEZBEDNOST
1.1 KAKO DA CITATE UPUTSTVO

Neki paragrafi u ovom uputstvu sadrze vazne informacije - koje se odnose na
bezbednost i rukovanje i naglaseni su na sledeci nacin:

[ NaPOMENA | Ili | vAZNnO | . Oni pruzZaju detalje ili dodatne informacije o
onome Sto je vec receno sa ciljem da se spreci oStecenje uredjaja.

A UPOZORENJE! Nepridrzavanje ovome ¢e dovesti do rizika od povredjivanja

Vas ili drugih osoba.

A OPASNOST! Nepridrzavanje ovome ce rezultovati opasnoséu od ozbiljnog
povredjivanja ili smrti Vas ili drugih osoba.

NAPOMENA PoloZaji na wuredjaju kao S$to su

“napred”, “nazad”, “levo” ili “desno” se
odnose na smer kretanja napred.

VAZNO Za sve operacije koje se odnose na

upotrebu i odrZavanje motora, a koje
nisu opisane u ovim uputstvima,
pogledati relevantna uputstva - koja

¢ine integralni deo celokupne
dokumentacije koja se dostavlja uz
uredjaj.

L-levo, R- desno, B — nazad, F- napred.



1.2 OPSTI PROPISI BEZBEDNOSTI
PaZljivo procitajte pre upotrebe uredjaja.

A) OBUKA
1) Procitajte pazljivo sva uputstva. Upoznajte se sa komandama i kako se pravilno
koristi oprema.
2) Nikada nemojte dozvoliti deci, niti osobama koje nisu upoznate sa ovim
instrukcijama - da koriste uredjaj. Lokalni propisi mogu da ogranice starosnu dob
rukovaoca.

S  3) Nikada nemoijte kositi travu kada su u blizini ljudi - prolaznici,
I(—)IHII posebno deca i ku¢ni ljubimci. Nikada nemojte kositi po mraku.

4) Uvek imajte na umu da su za nesrece ili opasnosti koje se mogu
dogoditi drugim ljudima/prolaznicima ili imovini - odgovorni rukovalac ili vlasnik
uredjaja.

5) Nemojte prevoziti putnike.
6) Svi vozaci trebada zatraZe i dobiju profesionalne i prakticne instrukcije. Takve
instrukcije treba da naglase sledece:
- Potreba za paznjom i koncentracijom - kada radite sa uredjajima koji se voze.
- Ne mozete koristiti kocnicu da bi povratili kontrolu na uredjajima koji se voze, a
koji se klizaju niz padinu.
Glavni razlozi gubitka kontrole su:
- Nedovoljan kontakt tockova.
- Prekomerna brzina.
- Neadekvatno kocenje.
- Tip uredjaja nije adekvatan za zadati posao.
- Nesvesnost efekata uslova zemljista, narocito nagiba.
- Nepropisno prikacinjanje i distribucija opterecenja.
B) PRIPREMA
1) Dok kosite - uvek koristite cvrste cipele i dugacke pantalone.
@ @ Nemojte rukovati opremom - ukoliko ste bosi ili u sandalama.
2) Detaljno proverite prostor kosenja - gde ¢e se oprema koristiti i
uklonite sve predmete koji mogu biti odbaceni uredjajem.
3) OPASNO! — Benzin je veoma zapaljiv.
- skladistite gorivo u kanisterima specijalno dizajniranim za ovu namenu;
- sipanje goriva vrsite samo napolju i nemojte pusiti za vreme sipanja;
- dodajte gorivo pre pokretanja motora. Nikada nemojte skidati cep sa
rezervoara goriva i nemojte sipati gorivo - dok motor radi ili je jo$ uvek

vruc;



pomerite uredjaj iz zone gde je doslo do prosipanja i izbegnite stvaranje
bilo kakvog izvora paljenja - dok benzinske pare u potpunosti ne
nestanu;
- vratite i ¢vrsto dotegnite sve ¢epove kanistera i rezervoara goriva;
4) Zamenite neispravne prigusivace (auspuhe);
5) Pre upotrebe, uvek vizuelno proverite da bi se uverili - da na nozevima, vijcima
nozeva i sklopovima sekaca nema pohabanosti niti oSte¢enja. Zamenite pohabane
ili oSte¢ene noZeve i vijke kompletno (u setovima) - kako bi se zadrzao balans;
6) Na uredjajima koji imaju vise noZeva, zapamtite - da obrtanje jednog noZa moze
dovesti do okretanja ostalih nozeva.

@ - ukoliko se gorivo prospe, nemojte pokusavati da pokrenete motor, vec¢

C) RAD
# i 1) Nemojte raditi sa motorom niti ga pokretati u zatvorenom
prostoru - gde moZe doci do sakupljanja opasnih isparenja ugljen-
monoksida.

2) Kosite samo po dnevnoj svetlosti ili u uslovima dobrog vestackog

osvetljenja.

3) Pre pokretanja motora, iskljuite noZeve i prebacite u neutralan polozaj.

4) Nemoijte koristiti na nagibima koji su veci od 15°(27%). Nemojte koristiti uredjaj
na travnjacima sa bo¢nim nagibom preko 10° (18%).

5) Zapamtite da ne postoji — "bezbedan" nagib.

Kretanje po travnatim nagibima zahteva narocitu paznju. Zastita od prevrtanja:

- Nemoijte naglo zaustavljati, niti startovati naglo - kada idete uzbrdo ili nizbrdo.

- Polako ukljucujte pogon i uvek odrzavajte uredjaj u brzini, a narocito kada idete
nizbrdo.

- Brzine uredjaja treba odrzavati na niskom stepenu na nagibima i kada oStro
skrecete.

- Budite oprezni zbog brda i udubljenja i ostalih skrivenih opasnosti.

- Nikada nemojte kositi popreko u odnosu na nagib.

6) Budite pazljivi kada vucete teret ili kada koristite teSku opremu.

- Koristite samo odobrene tacke kacenja i rude.

- Ogranicite opterecenja na ona - koja mozete sigurno kontrolisati.

- Nemojte naglo zaokretati. Budite oprezni za vreme kretanja unazad.

- Koristite kontra-tegove ili opterecenja za tockove uvek kada se to savetuje u
uputstvu za upotrebu.

7) Zaustavite okretanje noZa pre prelaZzenja preko netravnatih povrsina.



8) Nikada nemoijte koristiti uredjaj na kome su osteceni stitnici ili na kome zastitna
sredstva nisu na svom mestu.

9) Nemojte menjati podeSavanja motora i nemojte povecavati brzinu motora. Rad
sa motorom na prevelikim brzinama — moZe povecati opasnost od licnog
povredjivanja.

10) Pre napustanja vozackog sedista:

- Iskljucite noZeve i spustite dodatke.

- Ubacite u neutralnu i primenite parkirnu kocnicu.

- Zaustavite motor i izvadite kljuc za paljenje.

11) Iskljucite (oslobodite) noZeve, zaustavite motor i izvadite kljuc za paljenje.

- Pre ras¢iS¢avanja blokada ili otpuSavanja sakupljackih kanala.

- Pre Cis¢enja, pregledanija ili obavljanja poslova servisiranja na uredjaju.

- Nakon udara u strano telo — pregledajte da |i se na uredjaju pojavilo neko
ostecenje i izvrsite popravke pre ponovnog startovanja i rada sa opremom.

- Ukoliko uredjaj pocne da vibrira neuobicajeno (odmah ga pregledajte).

12) Iskljucite noz kada transportujete i uvek kada nije u upotrebi.

13) Zaustavite motor i iskljucite noZeve:

- Pre sipanja goriva

- Pre podesSavanja visine — osim ukoliko podeSavanje visine mozZe da se obavi sa
pozicije rukovaoca.

14) Smanjite gas za vreme iskljucivanja motora. Ukoliko je motor opremljen sa
ventilom za iskljucivanje, zatvorite dovod goriva kada zavrsite kosenje.

15) Pratite saobracaj kada prelazite preko puteva ili se krecete u njihovoj blizini.
16) Nikada nemojte usmeravati materijal koji se prazni - prema promatracima i
nemojte dopustiti nikome - da bude u blizini uredjaja za vreme rada samog
uredjaja.

D) ODRZAVANIJE | SKLADISTENJE

1) Sve navrtke, vijke i masinske vijke — dotegnite, da bi bili sigurni da je oprema u
dobrom radnom stanju.

2) Opremu nikada nemoijte skladistiti sa benzinom u rezervoaru unutar zgrada, gde
isparenja mogu dodi u kontakt sa otvorenim plamenom ili iskrom.

3) Sacekajte sa se motor ohladi pre skladiStenja u zatvorenom prostoru.

4) Da bi se smanjila opasnost od pozara, motor, auspuh, odjeljak za bateriju i
prostor za skladistenje goriva - odrZavajte bez trave, lis¢a i prekomernog maziva.

5) Cesto proveravajte sakuplja¢ trave i utvrdite da li ima habanja ili istro§enosti.

6) Zamenite pohabane ili oStecene delove radi bezbednosti.



7) Ukoliko rezervoar za gorivo treba da bude ispraznjen, to treba da se obavi
napolju.

8) Na uredjajima koji poseduju viSe noZeva, uvek imajte na umu da okretanje
jednog od noZeva moze uzrokovati da se i drugi noZevi okrecu.

9) Kada uredjaj treba da bude parkiran, uskladisten ili ostavljen bez nadzora —
spustite rezna sredstva, osim — ukoliko se ne koristi pozitivna mehanicka brava.

1.3 BEZBEDNOSNE NALEPNICE

Vas uredjaj mora biti koris¢en pailjivo. Zato postoje nalepnice i oznake na uredjaju
- da bi Vas piktogramima podsetili na osnovne mere predostroznosti — koje se
moraju preduzeti za vreme upotrebe. Ove nalepnice i oznake se moraju shvatiti
kao integralni deo uredjaja. Ukoliko nalepnica otpadne ili postane necitljiva,
kontaktirajte ovlaséenu servisnu radionicu ili prodavca - da Vam zamene. Njihova
znacenja su opisana dole.

& Upozorenje:

|LI~.—|| Proditajte uputstvo za upotrebu pre pocetka rada sa ovim uredjajem.

Upozorenje:
Izvadite klju¢ za paljenje i procitajte instrukcije pre izvodjenja bilo
kakvog posla na odrzavaniju ili popravci.

Upozorenje:
Nemojte stajati na kudistu niti na Stitniku (usmerivacu) praznjenja.

B> B>

g
g

Opasnost:

Odbacivanje predmeta:

Nemojte raditi ukoliko stitnik praznjenja ili sakupljac¢ trave nisu na
svojim mestima.

Opasnost:
Izbaceni predmeti:
Drzite posmatrace na bezbednoj udaljenosti.
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Opasnost:
Mogucénost amputacije ili gazenja. Uverite se da se deca nalaze
daleko od uredjaja - sve vreme dok motor radi.

Opasnost!

Rizik od povredjivanja.

NoZevi se kre¢u. Nemojte stavljati ruke niti stopala blizu. NoZ nastavlja
da se okrece joS neko vreme — nakon iskljucivanja ili otkacinjanja
komande noza.

Opasnost!

Rizik od opekotina

SacCekajte da se motor potpuno ohladi - pre vrSenja bilo kakvih
podesavanja ili servisiranja na samom motoru.

Opasnost!

Rizik od ozbiljnog povredjivanja.

Odmaknite ruke i stopala daleko - dok se nozZ i ostali pokretni elementi
ne zaustave.

Opasnost !
@ Rizik od prevrtanja na strmim nagibima.

Uredjaj nemojte koristiti na travnjacima sa
nagibom veéim od 15°(27%).

Nemojte uredjaj koristiti na travnjacima sa bo¢nim
nagibom veéim od 10°(18%).



2. IDENTIFIKACIJA UREDJAJA | KOMPONENTI
2.1 IDENTIFIKACIJA UREDJAJA

Nalepnica (nazivna ploCica) na nosacu sedista sadrZi kljucne podatke svakog
uredjaja

1. Naziv i adresa proizvodjaca

2. Tip uredjaja

3. Brzina noZeva u o/min (ukoliko
je naznacena)

4. Sirina kosenja

5. Godina proizvodnje

6. Masa u kg

7. Snaga motora

8. Serijski broj

9. Nivo zvucne snage u skladu sa
direktivom

10. Znak usaglaSenosti u skladu sa
direktivom

O s N =
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2.2 IDENTIFIKACIJA GLAVNIH KOMPONENTI
Glavne komponente uredjaja su sledece:

1) Poklopac motora

2) Motor

3) Volan

4) Klju¢ za paljenje

5) Vozacko sediste

6) Poluga parkirne kocnice

7) Baterija

8) Poluga za ukljucivanje pogona i promenu
brzine

9) Zadnji pogonski tockovi

10) Kudiste noZa

11) Obrtni noz

12) Stitnik pravzn.JenJa 3 15 16 17 18
13) Pedala koénice/kvacila ~\_ |

14) Prednji tockovi g%.

15) Poluga gasa motora

16) Poluga za postavljanje visine kosenja na
gore/dole i kucista noza

17) Poluga ukljucivanja okretanja noza

18) Bezbednosne i obavjestavajuce
nalepnice

3. OTPAKIVANIE | SKLAPANIJE

Za svrhu skladiStenja i transportovanja, neke komponente uredjaja nisu montirane
u fabrici i treba da budu sklopljene nakon otpakivanja proizvoda. Pridrzavajte se
donjih instrukcija.

Uredjaj se dostavlja bez motornog ulja i goriva u motoru. Pre
pokretanja motora po prvi put — sipajte ulje i gorivo, pridrZavajuéi se instrukcija
koje su date u uputstvu za motor.

11



3.1 OTPAKIVANIJE

Prilikom otpakivanja uredjaja, pazite
da sakupite sve pojedine delove,
fitinge i da ne ostetite rezno kuciste
prilikom vadjenja uredjaja iz palete.
Odvijte najpre 6 vijaka na dnu rama
pakovanja, zatim moZete da podignete
gornji ram i tako oslobodite uredjaj
(ovo treba da obave 2 osobe). lzreZite
fiksirajuce Zice na prednjem i zadnjem
delu rama kosacice, a zatim izvadite
uredjaj sa palete.

Pakovanje sadrzi:

. Telo uredjaja

. Bateriju

.Volan

. Spojno vratilo volana

. Poklopac vratila volana
. Tocak

. Branik

. Bravica baterije

. Uputstvo za upotrebu
10. Navrtke, vijci, podloske,
umetci i startni kljuc

11. Alati

12. Sediste

O 00O NOYUL D WN P

NAPOMENA Da bi se sprecilo oStecenje reznog kudiSta, podignite ga na

maksimalnu visinu i budite narocito paZljivi — kada skidate uredjaj sa palete.

12



3.2 MONTIRANIJE VOLANA

Postavite uredjaj na ravnu povrsinu i ispravite prednje tockove. Montirajte vratilo
na istureni deo koristeci vijak i navrtku.
Montirajte volan na spojno vratilo volana sa paocima usmerenim ka sredistu.

3.3 MONTIRANJE SEDISTA

Montirajte sediSte na plocu pomocu vijaka.

3.4 PRIKLJUCITE BATERIJU

(samo za modele sa elektri¢nim startom)

# Elektrolitna te€nost je rastvor sa sumpornom kiselinom.
Opasno: Sumporna kiselina je otrovna.

Opasno: Sumporna kiselina je korozivna. Sumporna kiselina moze
izazvati slepilo ili ozbiljne opekotine.

Nosite zastitu za o€i.

Ukoliko odi ili koZa dodju u kontakt sa elektrolitnom tec¢noséu, odmah
ispirajte o€i i/ili koZzu tekuéom vodom najmanje 15 minuta, a zatim se
odmah obratite doktoru.

Opasno: Drzite van domasaja dece.

> @ P
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Opasno: Nemojte rastavljati niti seci aluminijska perca koja zaptivaju
6 elemenata boce.

Opasnost: Nikada nemojte otvarati poklopce.

Opasnost: Nikada nemojte okretati bateriju naopako.

Nikada nemojte baciti bateriju u okolinu. Ukoliko baterija treba da
bude zamenjena, pridrzavajte se procedura za odstranjivanje - koje
su propisane od strane lokalnih vlasti.

X B> P

4) Montirajte bateriju u njeno kuciste.

VaZno: Postavite bateriju sa polaritetima (+) i (-).
5) Prikljucite
prikljucke baterije

na prikljucke
A A uredjaja i dotegnite
2 vijka, a zatim

poklopite zastitne
kape za 2 Zice.

6) Dotegnite
bateriju sa malom
gumom i Sipom.

Ovaj uredjaj koristi sledecu bateriju: 12 V, 18Ah

14



3.5 MONTIRANJE TOCKOVA KUCISTA Y

Montirajte dva tocka kuciSta koristeéi vijke, caure,
podloske i navrtke.

3.6 MONTIRANJE PREDNJEG BRANIKA

Montirajte prednji branik na dno rama koristeci Cetiri vijka.

15



4. KOMANDE | INSTRUMENTI

4.1 POLUGA GASA

Ona reguliSe broj obrtaja motora. PoloZaji su naznaceni na nalepnici (etiketi) i
pokazuju sledeée simbole:

M »SAUH" Hladan start

-' ,POLAKO”  Za najmanje brzine motora

9 ,BRZO" Za najvece brzine motora

16



- ,SAUH” (CHOKE) polozaj obogacuje smesu tako da se sme koristiti samo za vreme
koje je neophodno prilikom hladnog startovanja.

- Kada se premestate iz jednog prostora u drugi, postavite polugu u poloZaj
izmedju ,,POLAKO“ (,SLOW“) i ,BRZO“(,FAST").

- Kada kosite, postavite polugu u polozaj ,,BRZO“ (,,FAST“).

4.2 VOLAN

Volan okrece prednje tockove.

4.3 PREKIDAC ZA FAROVE

Za ukljucivanje farova, kada je kljuc u polozaju ,,ON“.

4.4 KUUC PREKIDACA PALJENJA

Ova komanda upravljanja klju¢em ima tri polozaja:

,OFF“ —sve je iskljuceno.

,ON“ — aktivira sve delove.

»START" - prikljucuje startni motor.

Rlcle

Ukoliko otpustite motor na ,,START“, automatski ¢e se vratiti na ,,ON”“.

4.5 PEDALA KOCNICE/KVACILA

Ova pedala ima dve funkcije. Za vreme prvog dela njenog kretanja deluje kao

kocCnica na zadnje tockove.

VAINO Nemojte odrzavati pedalu na pola puta izmedju ukljucivanja i

iskljuCivanja kvacila, jer to moZe uzrokovati pregrejavanje i
ostecenje transmisionog kaisa.

NAPOMENA Kada se uredjaj krece, drZite Vase stopala van pedale.

17



4.6 POLUGA PARKIRNE KOCNICE

Sa zaustavljenim uredjajem : 1) Drzite pedalu
pritisnutu. 2) Podignite polugu parkirne
ko¢nice i drzite podignuto. 3) Otpustite
pedalu.

Na ovaj nacin zadnji tockovi ostaju ukoceni. Da bi otpustili
parkirnu kocnicu, potpuno pritisnite pedalu (do kraja) i poluga

parkirne kocnice se automatski otpusta i vraca na dole.

NAPOMENA Motor se moZze startovati jedino u parkirnom polozaju.

I

4.7 POLUGA ZA PROMENU BRZINE

Ova poluga ima sedam polozaja i to 5 za kretanje
napred, neutralan polozaj ,,N“i rikverc ,R“.

Kada menjate poloZaj poluge za promenu brzine,
pritisnite pedalu - da bi iskljucili pogonski kais i
postavite polugu kako je prikazano na nalepnici.

Nikada nemojte direktno prebacivati polugu iz brzine
napred u rikvercili iz rikverca u brzinu napred - pre nego $to se uredjaj zaustavi.

[ A UPOZORENJE! | U rikverc ubacite samo kada je uredjaj prestao da se krece.

4.8. POLUGA ZA UKUUCIVANJE OKRETANJA NOZA

Pokretanje ili zaustavljanje okretanja noza

E Noz ukljucen E Noz iskljucen &

4.9 POLUGA ZA PODESAVANIJE VISINE

KOSENJA
Podize i spusta kuciSte noZa i tako podeSava
) visinu koSenja trave. Ima sedam poloZaja za

ovu polugu (prikazani kao ,1“ do ,7“ na
nalepnici, tj. etiketi) Sto odgovara razli¢itim
visinama izmedju 30 i 90 mm.

M
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Da bi prebacili sa jedne visine na drugu, pritisnite dugme na rucici i stavite polugu
u odgovarajuéi polozaj. Kada se dugme otpusti - poluga ostaje u odabranom
poloZaju.

5 KAKO DA KORISTITE UREDJAJ

5.1 BEZBEDNOSNE PREPORUKE

Uredjzij selr sme koristiti samo za namenu za koju je predvidjen
(za kosenje trave).

Nemojte vrsiti nikakva prepodeSavanja i nemojte skidati bezbednosna sredstva

koja su montirana na uredjaj.

UPAMTITE DA JE KORISNIK UVEK ODGOVORAN ZA OSTECENJA | POVREDE KOJE

SE DESE DRUGIM OSOBAMA.

Pre pocetka koriséenja uredjaja:

- Procitajte opSte bezbednosne propise, narocito obradaju¢i paznju na voinju i
koSenje na nagibima.

- PaZljivo procitajte uputstva za upotrebu. Uverite se da ste upoznali komande i da
znate kako da brzo zaustavite noZeve i motor.

Nikada nemojte stavljati ruke niti stopala blizu obrtnih delova ili ispod njih - i uvek
se drzite podalje od izlaza.

Nemojte koristiti uredjaj kada niste dobrog zdravstvenog stanja ili kada ste pod
uticajem lekova ili nekih supstanci koje mogu umanijiti Vase refleksne reakcije i
Vasu sposobnost koncentrisanja. Odgovornost je korisnika da proceni potencijalni
rizik prostora gde se posao obavlja i da preduzme sve neophodne mere
predostroznosti - kako bi osigurao sopstvenu bezbednost i bezbednost drugih
osoba, narocito na nagibima ili na grubom, klizavom i nestabilnom tlu.

Nemojte ostavljati uredjaj u visokoj travi sa motorom koji radi - kako bi izbegli rizik
od nastajanja pozara.

A OPASNOST! Nemojte uredjaj koristiti na travnjacima sa nagibima vec¢im od

15°(27%). Nemojte koristiti uredjaj na bo¢nim nagibima vec¢im
od 10°(18%). Ukoliko ¢e se uredjaj uglavnom koristiti na nagibima, montirajte
kontra tegove ispod poprecnih nosaca prednjih tockova. To poboljSava stabilnost
napred i smanjuje moguénost da dodje do prevrtanja.

Pogledati poglavlje 4 u vezi podataka i informacija koje se ticu

komandi upravljanja.
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5.2 ZASTO SE BEZBEDNOSNA SREDSTVA UKLJUCUJU

Bezbednosna sredstva rade na dva nacina:

- Sprecavaju startovanje motora ukoliko nisu ispunjeni svi bezbednsoni zahtevi.
- Zaustavljaju motor - ukoliko samo jedan od bezbednosnih zahteva nedostaje.

a) Da bi pokrenuli motor, neophodno je da:
- Nozevi nisu ukljuceni.
- Parkirna koc€nica je ukljuéena, a transmisija je isklju¢ena.

b) Motor se zaustavlja kada:

- Rukovalac napusta svoje sediste, a parkirna kocnica je iskljucena.
- Rukovalac napusta svoje sediSte, a nozevi su ukljuceni.

- NoZevi su uklju¢eni a uredjaj je u rikvercu.

5.3 UPUTSTVA PRE POCETKA RADA

Pre zapocinjanja koSenja, neophodno je izvesti nekoliko
provera i operacija — kako bi se uverili da mozete raditi
efikasno i uz maksimalnu bezbednost.

5.3.1 PodeSenost sedista

Da bi promenili poloZaj sedista, olabavite cCetiri fiksirajuca
vijka i pomerite ga duz proreza.

Kada pronadjete odgovarajuci poloZaj, dotegnite Cetiri vijka.

5.3.2 Pritisak u gumama . &
Glavni uslov za obezbedjivanje da rezno kudéiste bude u horizontalnom polozaju i
da kosi ravnomerno je — da imate propisan pritisak u gumama.

Odvijte kapice ventila i prikljucite liniju
komprimiovanog vazduha sa meratem — na
ventile.

Pritisci su:
NAPRED: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
NAZAD: 1,2 bar (18 x 8.5-8)
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5.3.3 Provera gorivai ulja

NAPOMENA U uputstvu za motor se nalaze podaci o tome — koji tip ulja i

goriva treba da koristite.

Sa isklju€enim motorom proverite nivo ulja. U skladu sa instrukcijama u uputstvima
za motor - nivo mora biti izmedju MIN i MAX oznaka na mernoj Sipci.

Sipajte gorivo koristeci levak, ali nemojte do kraja napuniti rezervoar. Kapacitet
rezervoara je oko 7,5 litara.

A OPAsNOsT! | Sipanje goriva treba

biti izvedeno na
otvorenom ili dobro provetrenom
mestu, sa isklju¢enim motorom. Uvek
imajte na umu da su isparenja goriva
zapaljiva.
NEMOIJTE KORISTITI OTVORENI PLAMEN
DA Bl GLEDALI UNUTAR REZERVOARA
(DA Bl GA OSVETLILI) | NEMOJTE PUSITI
ZA VREME SIPANJA GORIVA.

VAZNO Nemojte dopustiti da benzin kapne na plasti¢ne delove — kako

bi izbegli njihovo ostecenje. Ukoliko ipak dodje do slucajnog
prosipanja ili curenja, odmah isperite vodom. Garancija ne pokriva oStecenja
plasti¢nih delova karoserije ili motora — koja su izazvana benzinom.

5.3.4 Provera bezbednosti i efikasnosti uredjaja

1. Proverite da li su bezbednosna sredstva funkcionalna kako je opisano (videti
5.2).

2. Proverite da li je ko¢nica u perfektnom radnom stanju.

3. Nemojte zapocinjati kosenje - ukoliko noZevi vibriraju ili ukoliko niste sigurni da
li su dovoljno ostri. Uvek zapamtite da:

- LoSe naostren noZ vuce travu i uzrokuje da travnjak pozuti.

- Losi noZevi izazivaju neZeljene vibracije i mogu biti opasni.

A UPOZORENJE! | Nemojte koristiti uredjaj ukoliko niste sigurni da |i radi

bezbedno i efikasno. Ukoliko imate neku sumnju, odmah kontaktirajte ovlaséenu
servisnu radionicu - kako bi se tamo izvrSile neophodne provere i popravke.
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5.4 UPOTREBA UREDIJAJA
5.4.1 Startovanje
Motor se mora startovati na otvorenom ili dobro

provetrenom prostoru.
UVEK IMAJTE NA UMU DA SU IZDUVNI GASOVI - OTROVNI!
Da bi startovali motor:
- Otvorite bezbednosni ventil goriva (na ,1“).
- Zatvorite poklopac motora.
- Podignite rezno kudiste koliko god je mogude.
- Iskljucite noZeve (videti 4.8).
- Prebacite polugu menjaca u neutralan polozaj.
- Delujte na parkirnu kocnicu (videti 4.6).
- Kada startujete hladan motor, pomerite rucicu na ,SAUH” (,CHOKE"), kako je
prikazano na nalepnici.
- Ukoliko je motor vel zagrejan, postavite polugu izmedju ,POLAKO* (,SLOW*) i
»BRZO“ (,,FAST").
- Stavite klju¢ za paljenje i okrenite na ,ON“ - da bi ostvarili elektri¢ni kontakt,
zatim okrenite na ,,START" - da bi pokrenuli motor.
- Otpustite klju¢ kada se motor startovao.
Kada se motor startovao, pomerite rucicu na ,,POLAKO (,,SLOW*).

VAZNO Sauh se mora zatvoriti ¢im motor pocne raditi mirno. Njegova

upotreba kada je motor ve¢ zagrejan moZze zaprljati svecicu i uzrokovati da motor
radi kolebljivo.

Ukoliko postoji problem pri startovanju motora, nemojte
insistirati, jer moZe doci do praZnjenja baterije i preplavljivanja (,presisavanja“)
motora. Okrenite klju¢ na , OFF“, sacekajte nekoliko sekundi, a zatim ponovite
operaciju. Ukoliko se neispravnost nastavi, pogledati u uputstvu za motor.

VAZNO Uvek imajte na umu da ¢e bezbednosna sredstva spreciti

startovanje motora - ukoliko nisu ispunjeni bezbednosni zahtevi (videti 5.2). U
takvim slucajevima, kada se situacija ispravi, klju¢ se mora najpre okrenuti nazad
na ,,OFF” - pre nego $to se motor moZe restartovati.
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5.4.2 Startovanje i pomeranje bez kosenja

Ovaj uredjaj nije odobren za upotrebu na javnim putevima.
Mora se koristiti (kako je naznaceno u pravilima za javne

puteve) na privatnim posedima - koji su zatvoreni za saobracaj.

Kada pomerate uredjaj, noZevi moraju biti isklju¢eni, a rezno kuciste podignuto

koliko god je moguce (polozaj , 7).

Postavite rucicu gasa izmedju ,POLAKO” (,SLOW*) i ,BRZO“ (,FAST“), a rucicu

menjaca u prvu brzinu.

Drzite pedalu kocnice/kvacila pritisnutu na dole i otpustite parkirnu kocnicu.

Polako otpustite pedalu ko¢nice/kvacila - da bi zapoceli kretanje uredjaja napred.

A UPOZORENIJE! [ Pedala se mora otpustati postepeno, jer naglo ukljudivanje

moZe dovesti do toga da se vozilo prevrne i da vozac izgubi kontrolu.
Postepeno dostignite Zeljenu brzinu - koriste¢i rucice gasa i menjaca. Da bi
promenili brzinu, uvek se mora koristiti kvacilo, pritiskajuci pedalu.

5.4.3 Kocenje
Najpre usporite uredjaj smanjujuci brzinu motora, a zatim gurnite pedalu na dole,
da bi smanijili brzinu jos viSe - dok se uredjaj ne zaustavi.

5.4.4 Rikverc

Rikverc se moZze ukljuciti samo kada je uredjaj zaustavljen.
Pritisnite pedalu dok se uredjaj ne zaustavi, a zatim prebacite u

rikverc - prebacujuci polugu na stranu i u polozaj ,,R“.

Polako otpustajte pedalu - da bi ukljucili kvacilo, a zatim po¢nite kretanje unazad.

5.4.5 KoSenje trave

Da bi zapocelo kosenje:

- Pomerite gas na ,,BRZO“ (,,FAST")

- Podignite rezno kudiste koliko god je mogude.

- Ukljucite nozeve.

- Pocnite kretanje napred po travi veoma polako i krajnje oprezno, kako je vec
opisano.

- Regulisite visinu koSenja i brzinu, uzimajuéi u obzir uslove travnjaka (visina,
gustina i vlaznost travnjaka).

A UPOZORENJE! | Kada kosite na nagibu, smanjite brzinu — kako bi omogudili

bezbedne uslove.
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Kakvi god da su uslovi, smanjite brzinu ¢im primetite opadanje brzine motora.

- Ukoliko se krecete suviSe brzo u poredjenju sa kolicinom trave koja se kosi,
travnjak nece biti dobro pokosen.

IskljuCite noZeve i podignite rezno kuciSte koliko god je to moguce — uvek, kada
treba da predjete preko prepreke.

A UPOZORENJE! | Ovaj posao se sme obaviti samo sa isklju¢enim motorom.

5.4.7 Zavrsetak koSenja
Kada zavrSite sa koSenjem, iskljuéite nozeve, smanjite brzinu motora i vozite
uredjaj sa reznim kucistem (dekom) podignutim koliko god je to moguce.

5.4.8 Kraj posla

Zaustavite uredjaj, pomerite gas na ,POLAKO“ (,SLOW") i iskljucite motor
okretanjem kljuca na , OFF"“.

Kada se motor zaustavio, zatvorite sigurnosni ventil (cesmu) za gorivo.

Da bi izbegli povratno paljenje, postavite gas na ,POLAKO“

(SLOW*“) oko 20 sekundi pre zaustavljanja motora.

A UPOZORENJE! | Uvek izvadite klju€ za paljenje pre nego 3to uredjaj ostavite

bez nadzora!

| VAZNO | Da bi bateriju odrzali napunjenom, nemojte klju¢ ostavljati u
polozaju ,,ON“ kada motor ne radi.

5.4.9 Ciséenje uredjaja

Nakon upotrebe, odistite spoljasnji deo uredjaja, ispraznite sakuplja¢ trave ili
stitnik praznjenja i protresite ga - da bi uklonili travu i ostale otpatke.

Ocistite plasticne delove kudista vlaznim sundjerom - koristeci vodu i deterdzZent,
pazedi da ne pokvasite motor, elektricne delove niti tablu sa elektronskim kolima
koja se nalazi ispod instrument table.

VAZNO Nikada nemojte koristiti mlaznice na crevima niti grube

deterdZente za CiS¢enje karoserije ili motora!
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Kada perete unutrasnji deo reznog kucista i sakupljacki kanal, uredjaj mora biti na
¢vrstoj zemlji sa:

- Montiranim sakupljacem trave ili Stitnikom praznjenja

- Rukovaocem koji sedi

- Motorom koji radi

- Transmisijom u neutralnom polozaju

- Uklju€enim nozevima.

Prikljucite crevo sa vodom na svaki prikljucak za

cevi, jedan po jedan i pustite vodu kroz svaki - na

po nekoliko minuta, sa noZzevima koji se krecu. —
Za vreme pranja, rezno kuciste treba biti spusteno. /
Skinite sakupljac trave, ispraznite ga i isperite, a zatim ga stavite u polozaj gde
moZze brzo da se osusi.

5.4.10 Skladistenje i nekoriS¢enje na duzi vremenski period
Ukoliko ne nameravate koristiti duZi vremenski
period (vise od 1 meseca), otkacite kablove sa
baterije i pridrZavajte se instrukcija koje se nalaze
u uputstvu za upotrebu motora.

Ispraznite rezervoar za gorivo otkacinjanjem cevi
koja se nalazi na ulazu filtera goriva i sledite
instrukcije iz uputstva za motor. Filter goriva

A UPOZORENJE! Pazljivo uklonite svu suvu travu koja se mozda nagomilala

oko motora ili auspuha (prusivaca), kako bi sprecili da se
zapale sledeci put - kada budete koristili uredjaj!
Uredjaj odlozite na suvom, zaklonjenom mestu i ukoliko je moguée — pokrijte ga
krpom.

Selnice

| VAZNO | Baterija se mora ¢uvati na hladnom i suvom mestu. Pre perioda
dugackog skladiStenja (duzeg od 1 meseca) - uvek napunite bateriju, a zatim
ponovo napunite - pre samog koris¢enja uredjaja.

Slededi put kada budete koristili uredjaj, proverite da li ima curenja goriva iz cevi,
slavine za gorivo ili karburatora.
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5.4.11 Sredstvo za zastitu kartice

Tabla sa elektronskim kolima poseduje samo resetujuéu zastitu koja prekida kolo
ukoliko postoji neispravnost u elektric(hnom sistemu. To se manifestuje
zaustavljanjem motora i isklju¢ivanjem lampice.

Kolo se automatski resetuje nakon nekoliko sekundi, ali uzrok neispravnosti treba
utvrditi i resiti — kako bi se izbeglo ponovno aktiviranje zastitnog sredstva.

| VAZNO | Dabise izbeglo aktiviranje zastitnog sredstva:

- Nemojte obrnuti prikljucke na klemama baterije.

- Nemojte koristiti uredjaj bez baterije, jer moze dodi do ostecenja regulatora
punjenja.

- Pazite da ne izazovete kratak spoj.

5.5. UPOTREBA UREDJAJA NA NAGNUTOM ZEMUISTU

Kosite samo na nagibima koji imaju mere ispod maksimalnih nagiba koji su vec
spomenuti.

Travnjaci na nagibima treba da se kose
kretanjem na gore i na dole — a nikako %
popreko. Kada menjate pravac - budite

narocito oprezni, da tockovi ne udare u
neku prepreku (kamenje, grane, korenje
itd.) - jer to moZe dovesti do isklizavanja
uredjaja, prevrtanja ili gubljenja kontrole

nad uredjajem.

| OPASNOST! | sMANJITE BRZINU PRE BILO KOJE PROMENE PRAVCA NA
NAGIBIMA i uvek primenite parkirnu kocnicu - pre napustanja uredjaja koji stoji
ili koji ostaje bez nadzora.

A UPOZORENJE! | Kretanje napred zapofnite veoma pailjivo na nagnutim

zemljistima — kako bi sprecili rizik od prevrtanja. Smanjite brzinu kretanja napred
pre Sto pocnete da se krecete po nagibu, a narocito kada idete nizbrdo.

A OPASNOST! Nikada nemojte koristiti rikverc da bi smanijili brzinu kretanja

nizbrdo. To mozZe dovesti do toga da izgubite kontrolu nad vozilom, a narocito na
klizavom zemljistu.
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A OPASNOST! Nikada nemojte voziti uredjaj na nagibima u neutralnoj brzini

ili sa iskljucenim kvacilom! Uvek ukljucite sporu brzinu pre
ostavljanja uredjaja koji je zaustavljen i bez nadzora.

5.6 TRANSPORTOVANIE

Ukoliko se uredjaj transportuje na kamionetu ili u prikolici,
koristite odgovaraju¢u opremu za podizanje i uz dovoljan broj

ljudi za teret koji se podize i tip podizanja koji se koristi. Ovaj uredjaj se ne sme

nikada podizati uzetom i koturacom. Za vreme transporta, zatvorite slavinu za

gorivo, spustite rezno kuciSte, primenite parkirnu kocnicu i sigurno ucvrstite

uredjaj sa kanapima ili lancima - na vuénom sredstvu.

5.7 ODRZAVANIJE TRAVNJAKA

1. Da bi travnjak bio zelen, mekan i atraktivan, treba ga redovno kositi ali tako — da
ne ostecujete travu. Travnjak se moze sastojati od nekoliko razli¢itih vrsta trave.
Ukoliko se travnjak kosi Cesto, trava i korenje snaznije rastu, formirajuci Cvrstu
travnatu podlogu. Ukoliko se travnjak kosi redje, pocinje rast vislje trave i korova (a
uz to ima bele rade, deteline itd.).

2. Uvek je bolje kositi travu dok je suva.

3. NoZevi moraju biti u dobrom stanju i dobro naostreni, tako da se trava odseca
pravo bez iskrzane ivice — koja dovodi do Zutenja po krajevima.

4. Motor treba da radi na punoj brzini - i da bi se osigurao oStar rez trave, a i da bi
se dobio neophodni potisak - koji gura odrezanu travu kroz sakupljacki kanal.

5. Ucestalost koSenja treba da bude proporcionalna brzini rasta trave. Travu ne
treba pustiti da poraste suvise izmedju dva kosenja.

6. Za vreme perioda vrudina i susa, travu treba kositi tako da ostane malo vece
visine, kako bi se sprecilo isusivanje zemlje.

7. Najbolja visina trave na dobro odrzavanim travnjacima je oko 4-5 cm. Sa jednim
kosenjem ne treba da uklanjate vise od jedne treéine ukupne visine. Ukoliko je
trava veoma visoka, treba je kositi dva puta za dvadeset Cetiri sata. Prvi put sa
nozevima na maksimalnoj visini, mozda smanjujucu Sirinu koSenja, a drugi rez na
Zeljenu visinu.
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8. Kada kosite velike prostore, zapocnite 7 \v

okretanjem na desno - tako da se pokoSena -
trava prazni odmaknuta od grmlja, ograda, —
staza, itd. Nakon jednog ili viSe krugova, ( > )
- 2 ;
. (

kosite u suprotnom smeru, praveéi leva
zakretanja — dok ne zavrsite.

9. Izgled travnjaka ce se poboljsati - ukoliko

naizmenicno kosite u oba smera.

10. Ukoliko sistem za sakupljanje pocne da se blokira travom, treba da smanijitie
brzinu kretanja napred, jer je mozda suviSe visoka za uslove travnjaka. Ukoliko taj
problem nastavi da se javlja — verovatno su uzrok tome loSe naoStreni nozevi ili
deformisana krilca.

11. Budite narocito pazljivi kada kosite blizu grmova ili ivicnjaka, jer oni mogu
iskrenuti horizontalan polozZaj reznog kucista i oStetiti njegove ivice kao i nozeve.

6. ODRZAVANIJE
6.1 BEZBEDNOSNE PREPORUKE

A UPOZORENIJE! | Pre &idéenja ili operacija odriavanja, izvadite klju¢ za paljenje
i proCitajte odgovarajuce instrukcije. Nosite odgovarajucu odecu i radne rukavice
uvek kada su Vase ruke u opasnosti.

Nikada nemojte koristiti uredjaj ukoliko su delovi pohabani ili

osteceni. Neispravni ili istroSeni delovi se uvek moraju zameniti — a nikako
popravljati. Koristite samo originalne rezervne delove. Delovi koji nisu istog
kvaliteta - mogu ostetiti opremu i uticati na bezbednost Vas ili drugih osoba.

VAZNO Nikada nemojte odstranjivati koriéeno ulje, gorivo, baterije ili

druge zagadjuju¢e materije na neovlas¢ena mesta (mesta koja za to nisu
predvidjena)!



PWR 98 S (RS)

6.2 RASPORED ODRZAVANJA

6.2.1 Programirano odrzavanje

Operacija Sati Kompletirano (Datum i Vreme)
1. UREDJA)

1.1 Provera pritegnutosti i oStrine nozeva 25
1.2 Zamena noZeva 100
1.3. Provera transmisionog kaisa 25
1.4 Zamena transmisionog kaisa 2 -
1.5 Provera kai$a noza 25
1.6 Zamena kai$a noza 2) -
1.7 Podesavanje i provera pogona 10
1.8 Provera ukljuivanja i zaustavljanja noza 10
1.9 Provera vijaka i masinskih vijaka 25
1.10 Opéte podmazivanje 3) 25
2. MOTOR

2.1 Zamena motornog ulja

2.2 Provera i Ciscenje filtera vazduha

2.3 Zamena filtera vazduha

2.4 Provera filtera goriva

2.5 Zamena filtera goriva

2.6 Provera i Cis¢enje kontakata svecica

2.7 Zamena svecica

1) Pogledati uputstvo za motor za potpunu listu i ucestalost.
2) Na prve znake habanja, kontaktirajte ovlas¢enu servisnu radionicu - radi

Zzamene.

3) Opste podmazivanje svih zglobova treba takodje obaviti uvek - kada se uredjaj

ostavlja van upotrebe duzi vremenski period.

Gornja tabela treba da Vam pomogne da odrzite bezbednost i performanse
uredjaja. Ona prikazuje glavne operacije odrZzavanja i podmazivanja i koliko cesto
te operacije treba izvoditi. Sa desne strane postoji deo tabele — gde treba upisati

datumiili posle koliko sati upotrebe se posao izvodi.

A UPOZORENJE! | Sve provere, podesavanja i zamene koje nisu opisane u

poglavljima 6.3 i 6.4 ovih uputstava - moraju se izvesti u ovlaséenoj servisnoj
radionici. Tamo poseduju neophodna znanja i alate - koji obezbedjuju da se
posao obavi korektno, bez uticaja na bezbednost samog uredjaja.
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6.2.2 Kratak opis situacija koje mozda zahtevaju servisne operacije
Uvek kada... Treba da ...
o e Kontaktirati ovlaséenu servisnu
NoZevi vibriraju -
radionicu

NozZevi kidaju travu i travnjak pocinje
Zuteti
Otkos je neravhomeran

NozZevi se uklju¢uju na neobic¢an nacin

Kontaktirati ovlaséenu servisnu
radionicu

Poravnati rezno kudiste
Kontaktirati ovlaséenu servisnu

radionicu
. .. Kontaktirati ovlaséenu servisnu
Uredjaj ne koci L
radionicu
. . . Kontaktirate ovlaséenu servisnu
Kretanje napred je sa trzajima L
radionicu

6.2.3 Motor

VAZNO Pridrzavajte se svih instrukcija iz uputstva za motor.

Da bi ispraznili motorno ulje, odvijte ep za praznjenje ulja, a kada vracate na svoje
mesto Cep — osigurajte da se zaptivka pravilno postavi.

6.2.4 Baterija

Bateriju treba paZljivo odrZavati — kako bi joj se omogucio dug Zivotni vek. Baterija
Vaseg uredjaja treba uvek da se napuni :

- Pre prve upotrebe uredjaja nakon kupovine.

- Pre nego $to Cete uredjaj ostaviti van upotrebe na duzi vremenski period.

- Pre nego $to startujete uredjaj nakon duzeg vremenskog perioda nekoriséenja.
Pazljivo procitajte i pridrzavajte se instrukcija za punjenje baterija u uputstvu koje
je dostavljeno uz bateriju. Ukoliko se ne budete pridrzavali instrukcija i ukoliko
bateriju ne budete punili prema propisu, moze doéi do trajnog osStecenja celija
baterije.

Ispraznjena baterija mora se napuniti Sto je pre moguce.

VAZNO Punjenje baterije se mora obaviti koris¢enjem punjaa za

baterije pri konstantnom naponu. Drugaciji sistemi punjenja mogu nepovratno
ostetiti bateriju.
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6.4 RASKLAPANIJE | ZAMENA

6.4.1 Zamena tockova

Zaustavite uredjaj na ravnoj podlozi i postavite blok
ispod noseceg dela karoserije - na strani na kojoj
treba zameniti tocak.

Tockovi se drze pomocu elasticnog osiguraca, koji
se moZe skinuti pomocu odvijaca (Srafcigera).

Ukoliko treba da zamenite
jedan ili oba zadnja tocka, oni imaju isti precnik, pa
proverite da li je rezno kuciste horizontalno - da
biste spredili neravhomerno kosenje. Morate se Podloska
uveriti da su klin i podloska ¢vrsto legli na svoja
mesta.

VAZNO Pre  ponovnog  montiranja

tockova, stavite mast na osovinu. Stavite elasti¢ni osigurac i oslanjaju¢u podlosku
nazad na svoja mesta.

6.4.2 Zamena i popravka guma (pneumatika)
Gume su ,Tubeless” (bez unutrasnje gume), tako da sve rupe moraju biti
popravljene od strane vulkanizera, sledeci procedure predvidjene za ovaj tip guma.

6.4.3 Zamena sijalica &
Sijalice (12V18W) imaju bajonetski utikaC i

montirane su u nosacu sijalice - koji se moze izvaditi Q
kada ga okrenete u smeru suprotnom od kazaljke

na satu. (\
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6.4.4 Zamena osiguraca

Uredjaj je opremljen sa osiguraima od 10A.
Kada pregore, uredjaj se zaustavlja, svetla na
instrument tabli se iskljuuju, a baterija
postepeno ponestaje, uredjaj ima problema
sa startovanjem.

Izvadite osiguraC i zamenite ga osiguracem
istog tipa.

VAZNO Pregoreli osigura¢ mora

uvek biti zamenjen onim istog tipa i oznake
amperaze, a nikako osiguracem drugacijih
karakteristika.

6.4.5 Skidanje, zamena i montaZa noZeva

A UPOZORENIJE! | yyek nosite radne rukavice kada rukujete nozevima. Pre nego

Sto pregledate ili skinete noZ, zaustavite motor i otkacite kabal sa svecice.

Osteceni ili iskrivljeni noZevi se uvek moraju — zameniti.
Nikada ih nemojte popravljati! UVEK KORISTITE ORIGINALNE NOZEVE! Osigurajte
da noZevi budu propisno izbalansirani. Obavezno ih vratite nazad na pravo
mesto, prateci Sifru (kod) i smer okretanja - koji su odStampani na spoljasnjem
delu svakog noza.

1. Skidanje

Olabavite vijak u smeru
suprotnom od kazaljke na
satu.

2. Originalni  rezervni
delovi

Samo originalni noZevi se
smeju koristiti na uredjaju.




3. Montiranje
Pazite da Stampani kod na nozu bude ka rukovaocu koji montira noz.
Osigurajte da udubljeni deo disk podloske pritiska uz noz.

4. Dotezanje vijaka

Dotegnite u smeru kazaljke na satu pomocu moment-kljuc¢a koji je postavljen na
40-45 Nm.

6.4.6 Zamena kaisa

Zamena kaiSa se mora izvesti ovlaséenoj servisnoj radionici. KaiSeve zamenite -

¢im pokazu ocigledne znake habanja!

UVEK KORISTITE ORIGINALNE KAISEVE ZA ZAMENU!
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6.5 Podmazivanje

Primenite mast injektorom u prostore koji su pokazani. Primenite dva ili tri
stiskanja masti i obrisite suviSno mazivo.

Podmazite prostore koji su prikazani motornim uljem. ObriSite prostor da bi
ocistili, primenite nekoliko kapi ulja, a zatim obriSite ono Sto se prospe ili kapne.

VAZNO Nemojte zaprljati kai$ ili papucu kocnice ili gumu - uljem ili

mascu. Ulje i mast mogu da ih oStete.
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7. TEHNICKE KARAKTERISTIKE

7.1 Tabela sa tehnickim karakteristikama

Model PWR 98 S
Nominalna snaga 8,8 kW
Max brzina motora 2800 mint

Noz duZina 493mm
Nivo zvuénog pritiska Lpa 85,6 dB(A)
Merna nesigurnost K 3 dB(A)
Izmereni nivo zvucne snage Lwa 96,68 dB(A)
Garantovani nivo zvucne snage Lwa 100 dB(A)
Merna nesigurnost K 1,28 dB(A)
Nivo vibracija na mestu vozaca 2,57 m/s?
Merna nesigurnost K 1,5 m/s?
levo 3,29 m/s?
Nivo vibracija na volanu | desno 3,93 m/s?
merna nesigurnost K | 1,5 m/s?
Precnik kosenja 98 cm
Moment pritezanja vijka noza 40-45 Nm
Visina kosenja (7 nivoa) 30-90 mm
Prednji tockovi 15 x 6.00-6
Zadniji tockovi 18 x 8.50-8
Pritisak pumpanja guma prednjih toc¢kova 1,0 bar
Pritisak pumpanja guma zadnjih tockova 1,2 bar
Elektricni sistem 12V
Baterija 18Ah

Brzina kretanja napred (teoretska sa br. obrtaja motora 2800 o/min)

-u 1. brzini=1,6 km/h

-u 2. brzini = 3,4 km/h

-u 3. brzini = 5,1 km/h

- u 4. brzini = 6,4 km/h

- u 5. brzini = 8,3 km/h

- u rikverc (unazad) = 2,5 km/h

Neto masa

165 kg

Bruto masa

200 kg
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7.2 Dimenzije uredjaja

817
1044

926
1040 1190
1207 1723
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17. maja 2006., Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWEREs)

Opis uredjaja TRAKTOR ZA KOSENJE TRAVE PWR 98 S

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva (EU) 2016/1628 o emisiji gasova i zagadjujué¢ih materijala iz
motora sa unutrasnjim sagorevanjem
Broj odobrenja motora: e13*2016/1628%2021/1068SYB1/P*0013*03

Harmonizovani i drugi standardi:

EN ISO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN ISO 5395-3:2013+A1+A2

Ovlaséeno telo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland test report 60412143 001 dat. 19.03.2021.

Izmereni nivo zvucne snage Lwa 96,68 dB(A)
Garantovani nivo zvucne snage Lwa 100 dB(A)

Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan
Dragicevi¢, na adresi kompanije Villager D.O.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 29.08.2025.

Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodjaca
Dragan Dragicevic
; P P
02{6?\,@'7 O eecic 0,7)
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TRAKTOR PRO SECENI TRAVY
PowerED PWR 98 S

Originalni navod k pouziti

pfistroje

CE2 n




A

DULEZITE

Sekacka se vidy musi pouZivat s nejvétsi pozornosti, tak aby se dodrzely
bezpecnostni opatieni, a pracovni instrukce byly vidy na dosah ruky. Etikety a
nalepky musi byt nalepeny na pfistroj zobrazujici piktogramy - které ilustruji hlavni
bezpecnostni opatreni pfi praci.

ProtozZe tyto nalepky a etikety jsou v souladu s platnymi bezpecnostnimi normami
— povazuji se za nedilnou soucast pfistroje. Proto je uzivatel povinnen je vyménit v
pfipadé Ze spadnou nebo se stanou necitelnymi.

Pro vyménu — kontaktujte autorizovanou servisni opravnu.



PWR 98 S (CZ)

[m)]
(TN}
[
()]
2
]
(a1

(NALEPEK A ETIKET)

v

POLOHY OZNACENI




Q)N

POZOR
" CHRANIC NEBO -
SBERAC TRAVY

MUSI BYT NA MISTE
BEHEM SECEN(

Méjte ruce a chodidla ve vzdélenosti

1. BEZPECNOST
1.1 JAK CiST NAVOD

Nékteré odstavce v tomto ndvodu obsahuji dilezZité informace — tykajici se
bezpecnosti a manipulace a jsou zdUraznény nasledujicim zplsobem

nebo . Tyto poskytuji podrobnosti nebo dalsi informace o

tom, co uz bylo feceno, s cilem zabranit poskozeni pfistroje.

Nedodrzeni toho mize zpUsobit riziko zranéni Vas nebo jinych

| A UPOZORNENI! |
osob.

|A NEBEZPEG! Nedodrzeni bude mit za nasledek nebezpeci vazného zranéni
nebo smrti Vas nebo jinych osob.

Polohy na pfistroji jako “dopredu”, ﬁ

“dozadu”, “vlevo” nebo “vpravo” se
vztahuji ke sméru pohybu vpred.

Pro vSechny operace tykajici se poutziti
a udrzby motoru, a které nebyly <D
popsdny v této prirucce, viz pfislusné pokyny - které jsou

A=l
(["jb DB
nedilnou soudasti celkové dokumentace dodané s @'E
pfistrojem.

L-vlevo, R- vpravo, B — dozadu, F- dopredu.




1.2 OBECNE BEZPECNOSTNIi PREDPISY

| A UPOZORNENI! | Peglivé prectéte pied poutitim pfistroje.

A) SKOLENI
1) Prectéte peclivé vSechny pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a jak spravné
pouzivat vybaveni.
2) Nikdy nedovolte détem, ani osobam které se neseznamili s témito pokyny —
pouzivat pfistroj. Mistni pfedpisy mohou omezit vék uzivatele.

o 3) Nikdy nesekejte travu v pfitomnosti lidi - kolemjdoucich, zejména
I(—)IH1 déti a domacich zvirat. Nikdy nesekejte ve tmé.

4) Vidy méjte na paméti, Ze pro nestésti nebo nebezpedi které se
mohou stat jinym lidem/kolemjdoucim nebo majetku, odpovidaji uZivatel nebo
vlastnik pristroje.

5) Neprepravujte cestujici.

6) Vsichni fidi¢i by méli poZzadovat a obdrZet odborné a praktické pokyny. Takové
instrukce by mély zdGraznit:

- Potfeba pozornosti a koncentrace - kdyZ pracujete s pfistroji které se Ffidi.

- NemuZzete pouZivat brzdu abyste ziskali kontrolu na pfistrojich které se fidi, a
které sklouzavaji po svahu.

Hlavni dlvody pro ztratu kontroly jsou:

- Nedostatecny kontakt kola.

- Nadmeérna rychlost.

- Nespravné brzdéni.

- Druh pfistroje neni odpovidajici pro danou praci.

- Nevédomost o Ucincich padnich podminek, zejména sklond.

- Nespravné pripojeni a distribuce zatizZeni.

B) PRIPRAVA

1) P¥i sekani - vidy pouzivejte pevné boty a dlouhé kalhoty.
@ @ Nezachdzejte zafizenim - pokud jste naboso nebo v sandalech.

2) Podrobné zkontrolujte prostor sekani — kde se zafizeni bude
pouzivat a odstran’te vsechny predméty které pristroj mlze odhodit.
3) NEBEZPECI! — Benzin je velice hoflavy.
- skladujte palivo ve kanystrech specidlné zkonstuovanych pro tento
é - ucel;
m - nalévani paliva provadéjte pouze venku a nekourte béhem nalévani;

- pridejte palivo pred nastartovanim motoru. Nikdy nevytahujte viko
palivové nadrze ani nenalévejte palivo - aZ motor pracuje nebo je jesté horky;




pfFistroj z mista kde doSlo k rozliti a vyhnéte se tvoreni jakéhokoliv zdroje
paleni - dokud palivové vypary neodpafi;
- vrat'te a pevné dotdhnéte viechna vika kanystrd a palivovych nadrzi;
4) Vymén'te nespravné tlumice (vyfuky);
5) Pfed pouzitim, vidy vizualné zkontrolujte abyste se ujistil - Ze na notZich,
Sroubech noZl a sestavach fezacek neni opotfebeni ani poskozeni. Vymén’te
opotiebené nebo poskozené noze a Srouby kompletné (v sadach) — aby byla
zachovana rovnovaha;
6) Na pristrojich které maji vice nozl, pamatujte si - Ze otdceni jednoho noze muze
zpUsobit otaceni ostatnich noZd.

@ - pokud se palivo rozlije, nesnazte se nastartovat motor, ale premistéte

C) PRACE
2 : 1) Nezachazejte s motorem ani jej nestartujte v uzavieném prostoru
- kde muze dojit ke sbéru nebezpecnych vypard oxidu uhelnatého.
2) Sekejte jen za denniho svétla nebo za podminek dobrého
umélého osvétleni.

3) Pfed startovanim motoru, vypnéte noZe a pfepnéte do neutralni polohy.

4) NepouZivat na svazich vétsich nez 15°(27%). NepouZivejte pfistroj na travnicich s
boénim sklonem vétsim nez 10° (18%).

5) Pamatujte si, Ze neexistuje — "bezpecny" svah.

Pohyb po travnatych svazich vyZaduje zvlastni pozornost. Ochrana proti
prevraceni:

- Nezastavujte nahle, ani nestartuje nahle - kdyzZ jdete do kopce nebo z kopce.

- Pomalu zapnéte pohon a vzdy udrzujte pfistroj v rychlosti, zejména kdyz jdete z
kopce.

- Rychlosti pfistroje je tfeba udrZovat na nizké drovni na svazich a kdyZ se ostfe
otocite.

- Bud’te opatrni pro kopce a hloubky a ostatni skryta nebezpeci.

- Nikdy nesekejte napfi¢ ve vztahu ke svahu.

6) Bud’te opatrni kdyz tdhnete ndklad nebo kdyz pouzivate tézké vybaveni.

- Pouzivejte jen schvalené body zavéseni a rudy.

- Omezte zatiZeni na ty — které mlzete bezpecéné kontrolovat.

- Neotacejte nahle. Bud’te opatrni béhem zpétného pohybu.

- PouzZivejte zavaZi nebo zatizeni pro kola kdykoliv je to doporuceno v navodu k
pouziti.

7) Zastavte otaceni noZe dfiv neZ prejdete pres netravnaté plochy.




8) Nikdy nepouzivejte pristroj se poskozenymi chranici nebo na kterém ochranné
prostifedky nejsou na svém misté.

9) Nemén’te nastaveni motoru ani nezvysujte rychlost motoru. Prace s motorem
pti prilis vysokych rychlostech — mize zvysit nebezpeci osobniho zranéni.

10) Nez opustite sedadlo fidice:

- Vypnéte noZe a spust’te prislusenstvi.

- Vhod’te do neutralni rychlosti a pouZijte parkovaci brzdu.

- Zastavte motor a vyjméte kli¢ pro startovani.

11) Vypnéte (uvolnéte) noZe, zastavte motor a vyjméte kli¢ pro startovani.

- Pfed vycisténim blokad nebo uvolnénim sbérnych kanald.

- Pre vycisténim, prezkoumdnim nebo provedenim servisnich zdlezitosti na
pfistroji.

- Po narazu do ciziho predmétu — zkontrolujte zda na pfistroji nedoslo k poskozeni
a proved’te opravy pred restartovanim a zachazenim se zafizenim.

- Pokud pfistroj zacne neobvykle vibrovat (hned jej zkontrolujte).

12) Vypnéte noz pti prepravé a vidy kdyZ se nepouziva.

13) Zastavte motor a vypnéte noZe:

- Pfed nalitim paliva

- Pfed nastavenim vysky — ledaze nastaveni vysky Ize provést z pozice fidice.

14) Snizite rychlost pfi vypnuti motoru. Pokud motor je vybaven vypinacim
ventilem, uzavrete privod paliva po dokonceni seceni.

15) Bud’te opatrni v provozu pfi prechazeni silnic nebo se pohybujete v jejich
blizkosti.

16) Nikdy nesmérfujte materidl ktery se ma vyprazdnit - k pozorovatelim a
nedovolte nikomu - byt v blizkosti pfistroje pfi provozu samotného pfistroje.

D) UDRZBA A SKLADOVANI

1) VSechny matice, Srouby a Srouby stroje — dotdhnéte, abyste se ujistili Ze zazizeni
je v.dobrém provoznim stavu.

2) Zatizeni nikdy neskladujte s benzinem v nadrzi uvnitf budov, kde se

vypary mohou dostat do kontaktu s otevienym plamenem nebo jiskrou.

3) Nechte motor vychladnout pfed skladovédnim v uzavieném prostoru.

4) Aby se snizilo riziko pozaru, motor, vyfuk, ¢ast pro baterii a prostor pro
skladovani paliva - Udrzujte bez travy, listi a ndadmérného maziva.

5) Casto zkontrolujte sbérac travy a ujistéte se Ze neni opotfebeny.

6) Vymén’te opotiebené nebo poskozené ¢asti pro bezpecnost.

7) Pokud palivova nadrz ma byt vyprazdnéna, to by mélo byt provedeno venku.



8) Na pfistrojich které maji vice nozl, vidy méjte na paméti Ze otaceni jednoho z
nozd muze zplsobit otaceni jinych nozd.

9) Kdyz pfristroj ma byt zaparkovén, skladovan nebo ponechan bez dozoru —
spust’te fezné prostfedky, ledaze —se nepouziva pozitivni mechanicky zamek.

1.3 BEZPECNOSTNi NALEPKY

Vas pfistroj se musi peclivé pouZivat. Proto existuji ndlepky a oznaceni na pfistroji -
aby Vam piktogramy pfipomnéli na zakladni bezpecnostni opatfeni — kterd se musi
provést pfi pouziti. Tyto nalepky a oznaceni se maji povazovat za nedilnou soucast
pfistroje. Pokud ndlepka spadne nebo se stane neditelnou, kontaktujte
autorizovanou servisni dilnu nebo prodejce — pro vyménu. Jejich vyznamy jsou
popsany nize.

A Upozornéni:

I..| PrecCtéte ndvod k pouZiti nez zacnete pracovat s timto pfistrojem.

Upozornéni:
Vyjméte startovaci klic a precCtéte instrukce pred provadénim
jakékoliv prace na udrzbé nebo opravé.

Upozornéni:
NestUjte na pouzdru ani na chranici (smérovaci) vyprazdnéni

B> Be>

NO STEI

Nebezpedi:

Odhozeni predméta:

Nepracujte pokud chrani¢ vyprazdnéni nebo sbérac travy nejsou na
svém misté.

Nebezpedi:
Vyhozené predméty:
Méjte pozorovatele ve vzdalenosti.
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Nebezpecdi:
MoZnost amputace nebo prejeti. Ujistéte se Ze déti jsou daleko od
pfistroje — po celou dobu az motor je v provozu.

Nebezpeci!

Riziko zranéni.

NoZe se pohybuji. Nedavejte ruce ani chodidla pobliz. NGz pokracuje v
otaceni jesté po néjakou dobu — po vypnuti nebo uvolnéni ovladani
noze.

Nebezpeci!

Riziko popalenin

Pockejte az se motor Uplné ochladi - pfed provedenim jakéhokoliv
nastaveni nebo servisu na samotném motoru.

Nebezpeci!

Riziko vazného zranéni.

Meéjte ruce a chodidla daleko - aZ se nliZ a ostatni pohyblivé prvky
nezastavi.

Nebezpedi !
Riziko prevraceni na strmych svazich.
Pristroj nepouZivejte na trdvnicich se svahem

vétsim nez 15°(27%).
.4;,:.“ NepouZivejte pfistroj na travnicich s bocnim

svahem vétsim nez 10°(18%).
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2. IDENTIFIKACE PRISTROJE A KOMPONENT

2.1 IDENTIFIKACE PRISTROJE

Nalepka (tabulka) na nosic¢i sedadla obsahuje klicové tGidaje kazdého pfistroje

1. Ndzev a adresa vyrobce

2. Druh pfistroje

3.Rychlost noz( v o/min (pokud je
oznacena)

4, Sitka sedeni

5. Rok vyroby

6. Hmotnost v Kg

7. Vykon motoru

8. Sériové Cislo

9. Uroven’ akustického vykonu v
souladu se smérnici

10. Oznaceni shody v souladu se
smérnici

O s N =
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2.2 IDENTIFIKACE HLAVNICH KOMPONENT
Hlavni komponenty pfistroje jsou:

1) Viko motora

2) Motor

3) Volant

4) Kli¢ pro nastartovani

5) Sedadlo fidice

6) Paka parkovaci brzdy

7) Baterie

8) Paka pro zapinani pohonu a zménu
rychlosti

9) Zadni hnaci kola

10) Pouzdro noZe

11) Rotacni nGz

12) Chranic vyprazdnéni

13) Pedala brzdy/spojky

15 16 17 18
S — |
14) Pfedni kola =5

15) Paka plynu motoru

16) Paka pro nastaveni vysky seeni nahoru
/doll a pouzdra noze

17) Paka pro zapnuti rotace noZe

18) Bezpecnostni a informacni nalepky

3. ROZBALENi A MONTAZ

Pro dcel skladovani a transportu, nékteré konponenty pfristroje nejsou
nainstalovany v tovarné a maji byt sestaveny po rozbaleni vyrobku. Dodrzujte
pokyny uvedené nize.

DULEZITE Pfistroj se doruuje bez motorového oleje a paliva v motoru.
Pfed prvnim nastartovanim motoru — nalijte olej a palivo, s dodrzenim pokynl
které jsou dany v pfiruc¢ce pro motor.

11



3.1 ROZBALENI

Pfi rozbaleni pfistroje, ujistéte se ze
jste shromazidili vSechny jednotlivé
kusy, fitingy a Ze fezaci pouzdro neni
poukozeno pfi vytaZeni pfistroje z
palety. Nejdfiv odsroubujte 6 Sroub
ve spodni ¢&asti ramu obalu, potom
mulZete zvednout horni ram a tak
uvolnite pfistroj (toto maji udélat 2
osoby). Odtiznéte pripevn’ovaci draty
v predni a zadni ¢asti rdmu sekacky, a
potom vyjméte pfistroj z palety.

Zabaleni obsahuje:

. Télo pfistroje

. Baterii

. Volant

. Spojovaci hridel volantu
. Viko htidele volantu

. Kolo

. Naraznik

. Zamek baterie

. Ndvod k pouZiti

10. Matice, Srouby, podlozky,
vlozky a startovaci kli¢

11. Nastroje

12. Sedadlo

POZNAMKA Aby se zabranilo poSkozeni fezného pouzdra, zvednéte jej do

maximalni vysky a bud’te velmi optrni — pfi vyjimani pfistroje z palety.

O 00O NOYUL D WN P
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3.2 MONTAZ VOLANTU

Umistéte pfistroj do rovné plochy a narovnejte predni kola. Namontujte hfidel na
predni ¢ast pouZitim Sroubu ai matice.

Namontujte volant na spojovaci hfidel volantu s pricely obracenymi smérem k
sedadlu.

3.3 MONTAZ SEDADLA

Namontujte sedadlo na desku pomoci Sroubl.

3.4 PRIPOJTE BATERII

(pouze pro modely s elektrickym spusténim)

# Elektrolyticka kapalina je roztok se sirovou kyselinou.
Nebezpecné: Sirova kyselina je toxicka.

Nebezpedi: Kyselina sirova je Zirava. Kyselina sirova muze zpusobit
slepotu nebo tézké popaleniny.

Noste ochranu pro oci.

Pokud oci nebo pokozka prijdou do styku s elektrolytickou kapalinou,
hned oplachnéte oéi a/nebo pokoiku tekouci vodou nejméné 15
minut, a potom hned kontaktujte svého Iékare.

Nebezpecné: Udrzujte mimo dosah déti.

> @ Pl
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Nebezpecné: Nerozebirejte ani nefiznéte hlinikovou folii ktera tésni 6
prvku lahve.

Nebezpeci: Nikdy neotvirejte vika.

Nebezpeci: Nikdy neotacejte baterii obracené.

Nikdy nehazejte baterii do okoli. Pokud baterie ma byt vyménéna,
postupujte podle pokynd pro odstranéni - predepsanych mistnimi
organy.

I B> >

4) Namontujte baterii do jejiho pouzdra.
A DuleZité: Nastavte baterii s polaritou (+) a (-).
5) Pripojte pfipojky .

baterie na pripojky
pfistroje a dotdhnéte
2 Srouby, a potom
poklopte ochranné
kryty pro 2 draty.

6) Dotahnéte baterii
malou gumou a
klinem.

>

Tento pfistroj pouZivd nasledujici baterii: 12 V, 18Ah

14



3.5 MONTAZ KOL POUZDRA Y

Namontujte dva kola pouzdra pomoci Sroubd, civky,
podlozky a matice.

3.6 MONTAZ PREDNIHO NARAZNIKU

Namontujte pfedni naraznik na spodni ¢ast rdmu pomoci ¢ty Sroub.

15



4. OVLADACI PRVKY A NASTROJE

4.1 PAKA PLYNU

Ta reguluje pocet otaceni motoru. Polohy jsou oznaceny na nalepce (etikete) a
zobrazuji nasledujici symboly:

M ,SYTIC“ Chladné startovani

l I ,POMALU“  Pro nejmensi otacky motoru

9 »RYCHLE” Pro nejvétsi otacky motoru

16



- ,,SYTIC“ (CHOKE) poloha obohacuje smés tak 7e se smi pouzivat pouze béhem
doby nutné pfi chladném startovani.

- KdyzZ se pohybujete z jednoho prostoru do jiného, nastavte paku do pozice mezi
,POMALU“ (,SLOW“) a ,RYCHLE“ (,FAST“).

- Pfi seceni, nastavte paku do pozice ,,RYCHLE" (,,FAST“).

4.2 VOLANT

Volant otaci predni kola.

4.3 PREPINAC PRO SVETLOMETY

Pro zapnuti svétlomet(, kdyz kli¢ je v pozici ,ON“.

4.4 KLi€C PREPINACE ZAPNUTI

Toto ovladani klicem ma tfi polohy:

,OFF“—vsechno je vypnuté. / @

_.\

»ON“ —aktivuje vSechny ¢asti.

»START“ - pfipojuje startovaci motor.

Rlcle

Pokud uvolnite motor na ,, START“, automaticky se vrati na ,,ON”“.

4.5 PEDAL BRZDY/SPOJKY
Tento pedal ma dvé funkce. BEhem prvni casti jeho pohybu plsobi jako spojka,
zapinajice a vypinajice pohon kol, a v jiné ¢asti plsobi jako brzda pro zadni kola.

m Nedrite pedadl na pdl mezi zapnutim a vypnutim spojky,
protoZe to muZe zplsobit prehrati a poskozeni prevodového

femene.

Kdy? pFistroj je v pohybu, drite Vasi chodidla mimo pedal.

17



4.6 PAKA PARKOVACi BRZDY

Se zastavenym pfistrojem : 1) Stisknéte
pedal. 2) Zvednéte pdaku parkovaci brzdy a
drzte zvednuto. 3) Uvolnéte pedal.

Timto zpUsobem zadni kola zlstanou zabrzdény. Pro uvolnéni
parkovaci brzdy, uplné stisknéte pedal (do konce) a paka

parkovaci brzdy se automaticky uvoln’uje a vréti se dol(.

POZNAMKA Motor Ize startovat pouze v parkovaci poloze.

4.7 PAKA PRO ZMENU RYCHLOSTI

Tato paka ma sedm poloh a to 5 pro pohyb dopredu,
neutrdlni polohu ,,N“a zpatecni rychlost ,R“.

Kdyz ménite polohu paky pro zménu rychlosti,
stisknéte pedal - pro vypnuti hnaciho femene a
nastavte paku jak je zobrazeno na nalepce.

Nikdy neprevadéjte paku pfimo z rychlosti dopfedu
do zpatecky nebo obratné - dfiv neZz se pfistroj
zastavi.

|A UPOZORNEN;! | Dejte do zpatecky pouze kdyz se pristroj prestal pohybovat.

4.8. PAKA PRO ZAPNUTi ROTACE NOZE

Spusténi nebo zastaveni rotace noze

c‘ NGZ zapnuty E NGZ vypnuty

4.9 PAKA PRO NASTAVENI VYSKY SECENI
Zvedd a sestupuje pouzdro noze a tak
]] nastavuje vysku seceni travy. Je sedm poloh
pro tuto paku (zobrazeno jako ,1“ az ,7“ na
nalepce, tj etikete), co odpovida rlznym
vyskdm mezi 30 a 90 mm.

18



Pro presunuti z jedné vysky do jiné, stisknéte tlacitko na rukojeti a dejte paku do
odpovidajici polohy. KdyZ se tlacitko uvolni paka zlistane ve vybrané poloze.

5 JAK POUZIVAT PRiSTROJ

5.1 BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

Pfistroj se smi pouZzivat pouze pro ucel pro ktery byl uréen (pro
seceni travy).

Neprovadéjte zadna dodatecna nastaveni a neodstran’ujte ochranné prostfedky
namontované na pfistroj.

PAMATUIJTE SI, ZE UZIVATEL JE VZDY ODPOVEDNY PRO POSKOZENi A ZRANENI
KTERA SE STANOU JINYM OSOBAM.

|A NEeBezpeci! |

Nez zacnete pouzivat pfistroj:

- Pfectéte obecné bezpecnostni predpisy, zejména vénujte pozornost jizdé a seceni
na svazich.

- Peclivé prectéte pokyny pro pouziti. Ujistéte se Ze jste se seznamili s ovladacimi
prvky a Ze umite rychle zastavit noze a motor.

Nikdy nedavejte ruce ani chodidla blizko rotacnich ¢asti nebo pod né a vidy se
drzte dal od vychodu.

Nepouzivejte pristroj kdyz nejste v dobrém zdravotnim stavu nebo kdyz jste pod
vlivem 1ékl nebo néjakych latek které mohou snizit Vase reflexni reakce a Vasi
schopnost soustfedéni. Je odpovédnost uzivatele odhadnout potencidlni riziko v
prostoru gde se prace provadi a podniknout vSechna nutna bezpecnostni opatreni
- aby zajistil vlastni bezpecnost a bezpecnost jinych osob, zejména na svazich nebo
na hrubém, kluzkém a nestabilnim tle.

Nenechejte pristroj ve vysoké travé s bézicim motorem - abyste se vyhnuli riziku
poZaru.

|A NEBEZPEGI! | NepouZivejte pFl’vs,tro'j naw tréynicich VS? svahyl vétvél'[’rji ne%

15°(27%). Nepouzivejte pfistroj na bocnich svazich vétSim nez
10°(18%). Pokud se pfistroj hlavné bude pouZivat na svazich, namontujte zavazi
pod pficné nosice prednich kol. To zlepsuje stabilitu dopfedu a sniZzuje moznost
prevraceni.

Viz kapitolu 4 o udajich a informacich tykajici se ovladacich

DULEZITE prvek.
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5.2 PROC SE BEZPECNOSTNI PROSTREDKY ZAPINAJI

Bezpeclnostni prostfedky pracuji dvéma zpUlsoby:

- Zabran'uji startovani motoru pokud nejsou splnény vSechny bezpeénostni
pozadavky.

- Zastavi motor - pokud pouze jeden z bezpecnostnich pozadavk( chybi.

a) Pro nastartovani motoru, je nutno Ze:
- NoZe nejsou zapnuty.
- Parkovaci brzda je zapnut3, a transmise je vypnuta.

b) Motor se zastavuje kdyz:

- Provozovatel opusti své sedadlo, zatimco parkovaci brzda je vypnuta.
- Provozovatel opusti své sedadlo, zatimco noZe jsou zapnuty.

- NoZe jsou zapnuty zatimco pfistroj je v zpatecni rychlosti.

5.3 POKYNY PRED ZACATKEM PROVOZU

Pfed startovanim seceni, je nutno provést nékolik kontrol a
operaci — abyste se ujistili Ze mlzZete pracovat ucinné a pfi
maximalni bezpecnosti.

5.3.1 Nastaveni sedadla

Abyste zménili polohu sedadla, uvolnéte ctyfi upevn’ovaci
Srouby a presun’te jej podél drazky.

Kdyz najdete odpovidajicii polohu, dotahnéte Ctyfi Srouby.

5.3.2 Tlak v pneumatikach . &
Hlavni podminka pro zajisténi aby fezaci pouzdro bylo ve vodorovné poloze a Ze
sekd rovnomérné je — mit predepsany tlak v pneumatikach.

Odsroubujte uzavéry ventilu a pripojte linku
komprimovaného vzduchu s méfidlem — do
ventilQ.

Tlaky jsou:
DOPREDU: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
DOZADU: 1,2 bar (18 x 8.5-8)
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5.3.3 Kontrola paliva a oleje

POZNAMKA V pfiruce pro motor jsou udaje o tom — jaky druh oleje a

paliva mate pouZivat.

PFi vypnutém motoru zkontrolujte hladinu oleje. V souladu s instrukcemi v pfirucce
pro motor — hladina musi byt mezi MIN a MAX oznaceni na méici tyci.

Nalijte palivo pomoci trychtyre, ale nenapln’ujte nadrz pIné. Kapacita nadrze je asi
7,5 litrd.

Nalévani paliva se ma
provést v otevieném
nebo Fadné vétraném misté, pfi
vypnutém motoru. Vidy méjte na
paméti Ze vypary paliva jsou hoflavé.
NEPOUZIVEJTE OTEVRENY PLAMEN
ABYSTE SE PODIVALI UVNITR NADRZE
(ABYSTE JEJ OSVETLILI) A NEKOURTE
BEHEM NALEVANI PALIVA.

|A NEBEZPECI!

DULEZITE Nedovolte Ze benzin kdpne na plastové Casti — aby nedoslo k

jejich poskozeni. Pokud prede dojde k ndhodnému rozliti nebo
Uniku, hned oplachnéte vodou. Zaruka nezahrnuje poskozeni plastovych casti
karosérie nebo motoru — zplsobena benzinem.

5.3.4 Kontrola bezpecnosti a ucinnosti pfistroje

1. Zkontrolujte zda bezpecnostni prostfedky jsou funkéni jak je popsano (viz 5.2).

2. Zkontrolujte zda brzda je v dokonalém provoznim stavu.

3. Nezacinejte seceni - pokud noZe vibruji nebo pokud si nejste jisti zda jsou
dostatecné ostré. Vidy si pamatujte Ze:

- Spatné nabrouseny ndz vytrhne travu a zpUsobi Ze travnik Zloutne.

- Spatné noZe provokuji nezadouci vibrace a mohou byt nebezpeéné.

|A UPOZORNENI! | Nepouzivejte piistroj pokud nejste jisti zda pracuje bezpeené a
ucinné. Pokud mate néjaké podezieni, hned kontaktujte
autorizovanou servisni dilnu - aby se tam provedly nutné kontroly a opravy.
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5.4 POUZITi PRISTROJE

5.4.1 Startovani

|A NEBEZPECH! | Motor se musi nastartovat na otevieném nebo Fadné
vétraném prostoru.

VZDY MEJTE NA PAMETI ZE VYFUKOVE PLYNY JSOU — TOXICKE!

Pro startovani motoru:

- Oteviete bezpecnostni ventil paliva (na ,1“).

- Zavrete viko motoru.

- Zvednéte fezaci pouzdro co nejvice.

- Vypnéte noZe (viz 4.8).

- Pfepnéte paku prevodovky do neutrdlni polohy.
- PUsobte na parkovaci brzdu (viz 4.6).

- Kdyz startujete chladny motor, prepnéte paku do ,SYTIC“ (,CHOKE“), jak je
zobrazeno na nalepce.

- Pokud je motor uZ zahraty, nastavte paku mezi ,POMALU“ (,SLOW*) a ,RYCHLE"
(,FAST*).

- Vlozte kli¢ pro startovani a otocte do ,,ON“ - abyste udélali elektricky kontakt,
potom otocte do ,,START” - pro startovani motoru.

- Uvolnéte kli¢ pfi startu motoru.

KdyZ motor nastartoval, nastavte paku do ,POMALU“ (,SLOW*).

DULEZITE Syti¢ se musi zavfit jakmile motor zacne klidné pracovat. Jeho
pouziti kdyZ motor je uz zahraty mlzZe zaspinit svicku a zpUsobit Ze motor bézi
vahavé.

POZNAMKA Pokud existuje problém pfi nastartovani motoru, netrvejte na

tom, protoZze mUze dojit k vybiti baterie a zaplaveni (,nasani“) motoru. Otocte kli¢
do , OFF“, pockejte nékolik vtefin, a potom opakujte operaci. Pokud se porucha
obnovi, viz pfirucku pro motor.

Vidy méjte na paméti Ze bezpetnostni prostfedky zabran’uji
startovani motoru - pokud nejsou splnény bezpecénostni pozadavky (viz 5.2). V
takovych pripadech, kdyz se situace opravi, kli¢ se musi nejdfiv otoCit zpét do
,OFF“ - dfiv neZ se motor muze restartovat.
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5.4.2 Startovani a pohybovani bez seceni

|AUPOZORNI'ENI'! | Tent’o ph’stro!"nem"sch\{élen pr? pouziti na 'veFejn\'/ch cesféFh:
Musi se pouzivat (jak je oznaceno v pravidlech pro verejné

cesty) na soukromych vlastnictvich - uzavienych pro provoz.

KdyZz posunujete pfistroj, noze musi byt vypnuty, a fezaci pouzdro zvednuto co

nejvic (poloha ,, 7).

Nastavte paku plynu mezi ,,POMALU” (,SLOW“) a ,RYCHLE” (,FAST“), a paku

prevodovky v prvni rychlost.

Drzte peddl brzdy/spojky stisknuty dold a uvolnéte parkovaci brzdu. Pomalu

uvolnéte pedal brzdy/spojky — aby se pfistroj zacal pohybovat dopfedu.

|A UPOZORNENI! | Pedal se musi uvoln’ovat postupné, protoZe nahle zapnuti
muzZe zpusobit da se prevraceni vozidla a Ze Fidi¢ ztrati

kontrolu.
Postupné dosahnéte pozadovanou rychlost - pomoci pak plynu a prevodovky.
Abyste zménili rychlost, vZdy se musi pouzivat spojka, stisknutim pedalu.

5.4.3 Brzdéni
NejdFiv zpomalit pfistroj snizenim rychlosti motoru, a potom zatlacte pedal dold,
abyste snizili rychlost jesté vice - dokud se pristroj nezastavi.

5.4.4 Zpatecni rychlost

Zpatecni rychlost se muiZe zapnout pouze kdyZ je pfistroj
zastaven.

Stisknéte pedal az se pfistroj nezastavi, a potom prepnéte do zpatecky -

prepinanim paky na stranu a do polohy ,,R“.

Pomalu uvoln’ujte pedal - pro zapnuti spojky, a potom zac¢néte pohyb dozadu.

5.4.5 Seceni travy

Pro zahdjeni seceni:

- Pfepnéte plyn do ,,RYCHLE“ (,,FAST")

- Zvednéte fezaci pouzdro co nejvic.

- Zapnéte noze.

- Zacnéte pohyb dopfedu po travé velmi pomalu a velmi opatrné, jak je uz
popséano.

- Regulujte vysku seceni a rychlost, s prihlédnutim na podminky travniku (vyska,
hustota a vlhkost travniku).
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|A UPOZORNENI! | Pti seceni na svahu, snizte rychlost — abyste zajistili bezpecné
podminky.

Bez ohledu na podminky, snizte rychlost jakmile si vSimnéte pokles rychlosti
motoru.

- Pokud se pohybujete pfili§ rychle ve srovndni s mnozstvim fezané travy, travnik
nebude radné posekan.

Vypnéte noZe a zvednéte fezaci pouzdro co nejvic — vidy, kdyZ mate prejit pres
prekazku.

5.4.7 Dokonceni seceni
Kdyz ukoncite se se€enim, vypnéte noze, snizte rychlost motoru a fid’te pfistroj s
fezacim pouzdrem zvednutym co nejvic.

5.4.8 Ukonceni prace

Zastavte pfistroj, prepnéte plyn na ,POMALU“ (,SLOW“) a vypnéte motor
otocenim klice na ,, OFF*“.

KdyZ motor se zastavil, zaviete pojistny ventil (kohout) pro palivo.

|AUPOZORN|'EN|'!| Aby nedoslo k zpétnému zapdleni, nastavte plyn na
,POMALU“ (SLOW“) asi 20 vtefin pfed zastavenim motoru.

| A UPOZORNEN! | Vidy vyjméte klic pro startovani dfiv nez pfistroj nechate bez
dozoru!

| DULEZITE | Aby byla baterie nabita, nenechavejte kli¢ v poloze ,,ON“ kdyz
motor nebézi.

5.4.9 Citéni pristroje

Po poufZiti, oCistéte vnéjsi Cast pristroje, vyprazdnéte sbérac travy nebo chranic
vyprazdnéni a otfeste jej - pro odstranéni travy a jiného odpadu.

Vycistéte plastové ¢asti pouzdra vihkou houbickou - pomoci vody a praciho
prostredku, dbajice na to aby nedoslo k navlhéeni motoru, elektrickych ¢asti ani
desku s elektronickymi koly umisténou pod pfistrojovou deskou.

Nikdy nepouzivejte trysky na hadicich ani hrubé praci

prostiedky pro Cisténi karosérie nebo motoru!

PFi myti vnitfku fezaciho pouzdra nebo sbérného kanalu, pristroj musi byt na
pevné pidé s :

24



- Namontovanym sbéracem travy nebo chrani¢em vyprazdnéni

- Provozovatelem ktery sedi

- BéZicim motorem

- Transmisi v neutralni poloze

- Zapnutymi noZi.

Pfipojte hadici s vodou na kazdé pfripojeni pro

potrubi, jeden po druhém a pust’'te vodu pres

kazdé - na nékolik minut, s pohybujicimi nozi. = =)
Bé&hem myti, fezaci pouzdro by mélo byt spusténo. /
Vyjméte sbérac travy, vyprdzdnéte jej a oplachnéte, a potom ho nastavte do
polohy kde se mUze rychle vysusit.

5.4.10 Skladovani a nepouzivani po delsi dobé
Pokud nemate v Umyslu pouzivat po delsi dobu (vice
nez 1 meésic), odpojte kabely od baterie a
dodrzujte pokyny z prirucky pro pouziti motoru.
Vyprdazdnéte plivovou nadrz odpojenim trubky na
vstupu do filtru paliva a dodrzujte instrukce z
pfiru¢ky pro motor.

Sy
Filtr paliva
|AUPOZORNI'ENI'! Peclivé odstran’te viechnu suchou travu kterd se mozna

shromaidila kolem motoru nebo vyfuku (tlumice), aby
nedoslo k zapaleni priSté pfi pouzivani pfistroje!
Pfistroj nechte na suchém, chrdnéném misté a pokud je mozné — zakryjte jej tkaninou.

| DULEZITE | Baterie se musi uchovat na chladném a suchém misté. Pred
obdobim dlouhého skladovani (déle nez 1 mésice) - vidy nabijejte baterii, a potom
zase nabijejte - pred samym pouZzitim pristroje.

PFiSté pfi pouZiti pristroje, zkontrolujte zda neni Uniku paliva z trubky, kohoutku
pro palivo nebo karburatoru.

5.4.11 Prostiedek pro ochranu karty

Deska s elektronickymi koly ma pouze resetujici ochranu ktera prerusi kolo pokud
existuje vada v elektrickém systému. To se projevuje zastavenim motoru a
vypnutim lampicky.

Kolo se automaticky resetuje po nékolika vtetin, ale pfic¢inu vady je treba zjistit a
vyresit — aby nedoslo k opétovné aktivaci ochranného prostredku.
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DULEZITE Aby nedoglo k aktivaci ochranného prosttedku:

- Neobracejte pfipojky na svorkach baterie.
- Nepouzivejte pfistroj bez baterie, protoze mize dojit k poskozeni nabijeciho regulatoru.
- Dejte pozor aby nedoslo ke zkratu.

5.5. POUZITi PRISTROJE NA SVAZITE ZEMi

Sekejte pouze na svazich které maji rozméry pod maximalni svahy které jsou uz
uvedeny.

Travniky na svazich je treba sekat
pohybem nahorl a dold — v Zadném %
pfipadé napfi¢. Kdyz ménite smér —bud’te

velmi opatrni, aby kola nenarazila na
néjakou prekazku (kameny, vétve, kofeny
atd.) - protoze to mulZe zpUsobit
uklouznuti pfistroje, prevraceni nebo

ztratu kontroly pristroje.

|A NEBEZPECI! | SNIZTE RYCHLOST PRED JAKOUKOLIV ZMENOU SMERU NA
SVAZICH, a vidy poutzijte parkovaci brzdu — dfiv nez nechate pfistroj ktery stoji
nebo je bez dozoru.

|AUP020RNEN|’! | Pohybovani dopfedu zaénéte velmi peélivé na svaZité zemi —
aby se zabranilo riziku pfevraceni. Snizte rychlost pohybovani
dopredu nez se zacnete pohybovat po svahu, zejména kdyz jdete z kopce.

|A NEBEZPECi! | Nikdy nepouzivejte zpateéni rychlost abyste sniZili rychlost
pohybu z kopce. To mliZe zpUsobit ztraceni kontroly vozidla,
zejména na kluzké puadé.

|A NEBEZPECi! | Nikdy fid’te pfistroj na svazich pfi neutralni rychlosti nebo s
vypnutou spojkou! Vidy zapnéte pomalou rychlost dfiv nez
nechate pristroj ktery je zastaven a bez dozoru.
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5.6 PREPRAVA
| A UPOZORNENI! |

Pokud se pristroj pirepravuje na nakladnim automobilu nebo
v privésu, pouZivejte odpovidajici vybaveni pro zvedani a s
dostatecnym poctem lidi pro naklad ktery se ma zvednout a typ zvedani ktery se
pouziva. Tento pristroj se nesmi nikdy zvedat pouZitim lana a valce. Béhem
prepravy, uzaviete kohout pro palivo, spust’te fezaci pouzdro, pouzijte parkovaci
brzdu a bezpecné upevnéte pristroj lany nebo fetézy - na trakénim prostiedku.

5.7 UDRZBA TRAVNIKU

1. Aby travnik byl zeleny, mékky a atraktivni, mate jej pravidelné sekat ale tak — abyste
neposkodili travu. Travnik se mlze skladat z nékolik rznych druh( travy. Pokud se travnik
Casto seka, trava a koreny silnéji rostou, a tvofi pevnou travnatou pldu. Pokud se travnik seka
méné Casto, zaCina rlst vyssi trava a plevel (a vedle toho ma sedmikrasky, jetele atd.).

2. Vidy je |épe sekat travu dokud je sucha.

3. Noze musi byt v dobrém stavu a fadné nabrouseny, tak aby byla trava odfiznuta
pfimo bez rozedraného okraje — ktery zpUsobi Zloutnuti po okrajich.

4. Motor ma bézet v pIné rychlosti - aby se zabezpecil ostry fez travy, také aby se
ziskal potrebny tah — ktery tlaci fezanou travu sbérnym kanalem.

5. Frekvence seceni by méla byt pfimérena rychlosti rlstu travy. Travu by neméli
nechat pfilis vyrdst mezi dvéma sedeni.

6. BEhem obdobi horka a sucha, travu je tfeba sekat tak aby zistala trochu vyssi,
aby nedoslo k suseni zemé.

7. Nejlepsi vyska trdvy na radné udrzovanych travnicich je asi 4-5 cm. Béhem
jednoho seceni by neméli odstranit vice nez jednu tretinu celkové vysky. Pokud je
trava velmi vysoka, mate ji sekat dvakrat za dvacet Ctyfi hodin. Poprvé s noZi na
maximalni vySce, mozna snizejic Sitku seceni, a druhy fez na pozZadovanou vysku.

8. Kdyz sekate velké prostory, zacnéte otocenim 8
vpravo - tak Ze se posekand trava vyprazdni ——
vzdalena z kiovin, plotd, stezek, atd. Po jednom C ‘j

nebo vice kruzich, sekejte v opacném sméru, )

délajic otoceni doleva — aZ ne dokoncite. - }
9. Vzhled travniku se zlepsi - pokud ( -
stfidavé sekate v obou smérech.

10. Pokud se sbérny systém zacne blokovat

travou, mate snizit rychlost pohybovani dopredu, protoze je snad pfilis vysoka pro
podminky travniku. Pokud se ten problém dale projevuje — je pravdépodobné Ze
jsou pricina tomu Spatné nabrousené noZze nebo deformovana kfidla.




11. Bud’te zejména opatrni kdyZ sekate v blizkosti kiovi nebo obrubniku, protoze to
muzZe zeSikmit horizontélni polohu fezného pouzdra a poskodit jeho okraje a noze.

6. UDRZBA
6.1 BEZPECNOSTNi DOPORUCENI
|A UPOZORNEN:I! | Pred cisténim nebo operaci udrzby, vyjméte startovaci kli¢ a

prectéte odpovidajici instrukce. Noste odpovidajici odév a
pracovni rukavice vZdy kdyz jsou Vase ruce v nebezpeci.

|A UPOZORNEN:! | Nikdy nepouzivejte pfristroj pokud jsou ¢asti opotiebované

nebo poskozené. Vadné nebo opotiebené casti se vidy musi
vyménit — v Zadném pripadé opravovat. PouZivat jen originalni nahradni dily.
Casti které nejsou stejné kvality mohou poskodit zafizeni a ovlivnit Vasi
bezpecnost nebo bezpecnost jinych osob.

DULEZITE Nikdy neodstran’ujte pouZity olej, palivo, baterie nebo jiné

znecist'ujici latky na neopravnéna mista!
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6.2 PLAN UDRZBY

6.2.1 Programovana udrzba

Operace Hodiny Dokonéeno (Datum a Cas)
1. PRISTROJ

1.1 Kontrola dotaZeni a ostrost noZl 25
1.2 Vyména nozl 100
1.3. Kontrola hnaciho femene 25
1.4 Vyména hnaciho femene 2 -
1.5 Kontrola femene noze 25
1.6 Vyména femene noze 2) -
1.7 Nastaveni a kontrola pohonu 10
1.8 Kontrola zapnuti a zastaveni noZze 10
1.9 Kontrola Sroubd a strojnich Sroubd 25
1.10 Obecné mazani 3) 25
2. MOTOR Y

2.1 Vyména motorovéhooleje |

2.2 Kontrola a ¢isténi filtru vzduchu =~ .

2.3 Vyména filtru vzduchu |

2.4 Kontrola filtru paliva

2.5 Vyména filtru paliva |

2.6 Kontrola a ¢isténi kontaktd svicek .

2.7Vyménasvicesk

1) Viz ptirucku pro motor pro Uplny seznam a frekvenci.

2) PFi prvnich pfiznacich opotrebeni, kontaktujte autorizovanou servisni dilnu pro
vymeénu.

3) Obecné mazani vsech spojl je treba také provést vidy - kdyZ je pfistroj
ponechdn mimo poufziti po delsi dobu.

Horni tabulka by Vdm méla pomoci udrZet bezpecnost a vykonnosti pfistroje. Ta
zobrazuje hlavni operace udrzby a mazani a jak casto je tyto operace treba
provadét. Na pravé strané je Cast tabulky — kde mate zapsat datum nebo po kolik
hodin pouZiti se prace provadi.

|A UPOZORNENI! | V3echny kontroly, nastaveni a vymény které nejsou popsany

v kapitolach 6.3 a 6.4 této pfirucky - musi se provést v
autorizované servisni dilné. Tam maji potiebné znalosti a naradi - ktera zajisti
spravné provedeni prace, bez ovlivnéni bezpecnosti samého pristroje.
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6.6.2 Strucny popis situaci které mozna vyzaduji servisni operace

Vidy kdyz... Je tieba...
o Kontaktujte autorizovanou servisni
NozZe vibruji ,
dilnu
NoZe trhaji travu a travnik zacina Kontaktujte autorizovanou servisni
Zloutnout dilnu
Rezani je nerovnomérné Vyrovnejte fezaci pouzdro
. L Kontaktujte autorizovanou servisni
NozZe se zapinaji neobvykle ,
dilnu
L , Kontaktujte autorizovanou servisni
Pristroj nebrzdi ) )
dilnu
. . - Kontaktujte autorizovanou servisni
Pohyb dopfedu je se zaskuby dilnu )

6.2.3 Motor

Dodrzujte vSechny pokyny z ptirucky pro motor.

Pro vyprazdnéni motorového oleje, odvinéte zatku pro vyprazdnéni oleje, a kdyz
vratite zatku na své misto — zajistéte spravné nastaveni tésnéni.

6.2.4 Baterie

Baterii je tfeba peclivé udrZovat — aby se ji umoznila dlouha Zivotnost. Baterii
Vaseho pristroje je tfeba vzdy nabit :

- Pfed prvnim pouZitim pfistroje po zakoupeni.

- Dfiv nez pfistroj nechate mimo pouZiti na delsi dobu.

- Dfiv neZ nastartujete pfistroj po delSi dobé nepouziti.

Peclivé prectéte a dodrzujte pokyny pro nabiti baterii v pfiru¢ce dodane s baterii.
Pokud nebudete dodrzovat pokyny a pokud baterii nenabijete podle predpisu,
muze dojit k trvalému poskozeni ¢lankl baterie.

Vybitd baterie se musi nabit co nejdfiv.

Nabiti baterie se musi provést pouZzitim nabijecky pro baterie

pfi konstantni napéti. Jiné systémy nabijeni mohou nenapravitelné poskodit
baterii.
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6.4 DEMONTAZ A VYMENA

6.4.1 Vyména kol

Zastavte pristroj na rovné zakladné a umistéte blok
pod nosici ¢ast karosérie - na strané na které je
tfeba vyménit kolo.

Kola se drzi pomoci elastické pojistky, kterou lze
vyjmout pomoci Sroubovaku.

Pokud mate vyménit jedno
nebo obé zadni kola, ty maji stejny prlmér, tak
zkontrolujte zda je fezaci pouzdro horizontdlné -
aby nedoslo k nerovnomérnému seceni. Musite se
ujistit Ze klin a podlozka jsou pevné na svych
mistech.

DULEZITE

Pfed opétovnym nastavenim kola, vloZzte mazivo na hfidel.
Vlozte elastickou pojistku a opirajici podlozku zpét na sva mista.

6.4.2 Vyména a oprava pneumatik
Pneumatiky jsou ,Tubeless” (bez vnitfni gumy), tak Ze vSechny diry musi byt
opraveny vulkanizérem, s dodrZenim procedury urcené pro ten typ pneumatik.

6.4.3 Vyména Zarovek
Zarovky (12V18W) maji bajonetovou zastréku a jsou "
namontovany u nosici zarovky - ktery lze vyjmout
kdyZ jej otocite ve sméru opacném hodinové @
rugicky. @59

) e

6.4.4 Vyména pojistek (\

Pfistroj je vybaven pojistky od 10A. Kdyz

vyhofi, pfistroj se zastavi, svétla na \
pfistrojové desce se vypinaji, a baterie se

postupné vycerpd, pristroj ma problém pfri /
nastartovani.

Vyjméte pojistku a vymén’te ji pojistkou
stejného druhu.

&

sk

v \\ /
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PWR 98 S (CZ)

DULEZITE Vyhorela pojistka musi vZdy byt vyménéna tou stejného druhu

a oznaleni amperazZe, a v zadném pripadé pojistkou jinych charakteristik.

6.4.5 Odstranéni, vyména a montaz nozi

|AUP°Z°RNEN“ | Vidy noste pracovni rukavice kdy? zachazite s noZi. Dfiv nez
zkontrolujete nebo vyjmete nlZ, zastavte motor a odpojte kabel od svicky.

|AUP°Z°RNEN“ | Poskozené nebo zkroucené noZi se vidy musi — vyménit.

Nikdy je neopravujte! VZDY POUZIVEIJTE ORIGINALNi NOZE!
Ujistéte se Ze noZe jsou spravné vyvaieny. Nutné jej vrat’te zpét na spravné
misto, s pozorovanim kodu a sméru otaceni - které jsou vytiStény na vné;jsi casti

kazdého noze.

1. Odstranéni

Uvolnéte  Sroub  ve
sméru opacném
hodinové rucicky.

2. Originalni nahradni
dily

Pouze originalni noze se
smi pouzivat na pfistroji.

3. Montaz

Ujistéte se Ze vytiStény
kod na nozZi je obracen
ke provozovateli ktery
namontuje nlz.

KuZelova
Podl

Ujistéte se Ze vyhloubena ¢ast disk podlozky naléha s nozem.

4. DotaZeni Sroubt

Dotahnéte ve sméru hodinové rucicky pomoci moment-klice nastaveného na 40-

45 Nm.
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6.4.6 Vyména femene
Vyména femene se musi provést v autorizované servisni dilné. Remeny vymén’te -
jakmile budou zfejmé zndmky opotfebeni!

| A UPOZORNENI! | VZDY POUZIVEJTE ORIGINALNi REMENY PRO VYMENU!

6.5 Mazani

Pouzijte mazadlo injektorem na mista ktera jsou zobrazena. Pouzijte dvé nebo tfi
stlacovani mazadla a vycistéte zbytecné mazadlo.

Vymazte zobrazena mista motorovym olejem. Otrete prostor abyste vycistili,
pouzijte nékolik kapek oleje, a potom otfete to co se rozlije nebo kapne.

DULEZITE Nezespin’te femen nebo brzdovy pedal nebo gumu - olejem

nebo mazadlem. Olej a mazadlo je mohou poskodit.
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PWR 98 S (CZ)

7. TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

7.1 Tabulka s technickymi charakteristikami

Model PWR98 S
Jmenovity vykon 8,8 kW
Max rychlost motoru 2800 mint
NGz délka 493 mm
Uroven’ akustického tlaku na misté provozovatele Loa | 85,6 dB(A)
Nejistota v méreni K 3 dB(A)
Mérena Uroven' zvukového vykonu Lwa 96,68 dB(A)
Garantovana uroven' zvukového vykonu Lwa 100 dB(A)
Nejistota v méreni K 1,28 dB(A)
Uroven vibraci na misté fidi¢e 2,57 m/s?
Nejistota v méfeni K 1,5 m/s?
vlevo 3,29 m/s?
Uroveri vibraci na volantu vpravo 3,93 m/s?
nejistota v méfeni K | 1,5 m/s?
Primér seceni 98 cm
Moment utaZeni Sroubu noZe 40-45 Nm
Vyska seceni (7 drovni) 30-90 mm
Pfedni kola 15 x 6.00-6
Zadni kola 18 x 8.50-8
Tlak husténi pneumatik prednich kol 1,0 bar
Tlak husténi pneumatik zadnich kol 1,2 bar
Elektricky systém 12v
Baterie 18Ah

Rychlost pohybu dopfedu (teoretickd s poétem otaéek motoru 2800 o/min)

- v 1. rychlosti = 1,6 km/h

- v 2. rychlosti = 3,4 km/h

- v 3. rychlosti = 5,1 km/h

- v 4. rychlosti = 6,4 km/h

- v 5. rychlosti = 8,3 km/h

- ve zpatecné rychlosti
(dozadu) = 2,5 km/h

Netto hmotnost

165 kg

Hruba hmotnost

200 kg
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7.2 Rozméry pristroje

817
1044

926
1040 1190
1207 1723
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Deklarace o shodé

Podle Strojni smérnice 2006/42/EC od 17 Kvétna 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[H =]

Popis stroje TRAKTOR PRO SECENi TRAVY PWR 98 S

Prohlasujeme s plnou odpovédnosti Ze uvedeny vyrobek je zkonstruovdn a
vyroben v souladu s:
e  Smenice2006/42/EC o bezpeénosti stroju
e  Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetni kompatibilité
e Smérnice 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisi hluku
e Smérnice (EU) 2016/1628 o emisi plynl a znecist’ujicich materiald z motoru
s vnitfnim spalovanim
Cislo schvaleni motoru: e13*2016/1628%2021/1068SYB1/P*0013*03

Harmonizované a jiné pouZivané standardy:

EN 1SO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN ISO 5395-3:2013+A1+A2

Oprdvnéné télo podle Smérnice 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV Rheinland test report 60412143 001 dat. 19.03.2021.

Mérend uroven' zvukového vykonu Lwa 96,68 dB(A)
Garantovana uroven' zvukového vykonu Lwa 100 dB(A)

Odpovédnd osoba opravnéna pro sestaveni technické dokumentace: Dragan
Dragicevi¢, na adrese kompanii Villager D.0.0O, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublan’

Misto / datum: Lublan’, 29.08.2025.

Osoba opravnéna sestavit prohlaseni ve jméno vyrobce
Dragan Dragicevic

02 Y rqu Feeiid D.
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TRAKTOR NA KOSENIE TRAVY
PowerED PWR 98 S

Originalny navod na pouzitie

Vystraha!

HA@ Pozorne si precitajte tento ndvod na pouzitie — pred

zaCiatkom pouZivania tohto zariadenia

(€& &

il




A

DOLEZITE

Kosaka sa vidy musi pouZivat s najvacsiou pozornostou, takze sa aplikuju
bezpeénostné opatrenia, a pokyny k praci st vidy po ruke. Stitky a nalepky musia
byt zalepené na zariadenie zobrazujuc piktogramy — ktoré ilustruji hlavné
bezpecnostné opatrenia pri praci.

KedZe su tieto ndlepky a Stitky v sulade s bezpecnostnymi Standardmi — tieto sa
povazuju za neodluditelnu Cast zariadenia. Preto pouzivatel ma povinnost vymenit
ich v pripade, Ze odpadnu alebo sa stanu necitatelnymi.

Na vymenu — skontaktuje opravnenu servisovu opravovnu.
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Drite ruky a chodidld vzdialené

POZOR
CHRANIC ALEBO ZBERAC .
TRAVY MUSIA BYT NA
MIESTE POCAS KOSENIA

1. BEZPECNOST
1.1 AKO CIiTAT NAVOD

Niektoré odstavce vtomto navode obsahuju délezité informacie — tykajuce sa
bezpecnosti a obsluhe a su zvyraznené nasledujicim spésobom

alebo [ DOLEZITE | . Ony poskytuju detaily alebo dal3ie informécie

o tom, o je uz povedané s cielom zabrénit poskodeniu zariadenia.

A VYSTRAHA! NedodrZiavanie tohoto spOsobi riziko zranenia Vas alebo inych

0s0b.

NedodrzZiavanie tohoto vyusti do nebezpecenstva vazného
zranenia alebo smrti Vas alebo inych oséb.

AANEBEZPECENSTVO!

POZNAMKA Polohy na zariadeni ako su ,dopredu”,

,dozadu”, ,vlavo” alebo , vpravo” tykaju
sa smeru pohybovania dopredu.

<
N

DOLEZITE Na vSetky operdcie tykajuce sa pouZitia
audrzby motora, aktoré nie su
popisané vtomto navode, pozriet si
relevantny navod - ktory tvori
integralnu Cast celkovej dokumentacie,
ktora sa dorucuje so zariadenim.

L-vlavo, R- vpravo, B — vzadu, F- vpredu.




1.2 VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY
Pozorne si precitajte pred pouZitim zariadenia.

A) SKOLENIE

1) Preditajte si pozorne vsetky pokyny. Oboznamte sa s ovlddaniami a ako sa

spravne pouziva vybava.

2) Nikdy nedovolte detom, ani osobam, ktoré nie si oboznamené s tymito

pokynmi — pouzivat zariadenie. Miestne predpisy mozu obmedzit vek obsluhovaca.
o5 3) Nikdy nekoste travu ked su v blizkosti ludia — okoloiduci, najmi deti

I(—)IH1 a domdce zvierata. Nikdy nekoste po tme.

4) Vidy majte na vedomi, Ze su za nehody alebo nebezpecenstva, ktoré
mézu postihnat inych ludi/okoloiducich alebo majetok — zodpovedni obsluhovac
alebo majitel zariadenia.

5) Neprevazajte cestovatelov.

6) Vsetci vodic¢i maju poziadat a dostat profesiondlne a praktické pokyny. Takéto
pokyny musia zvyraznit nasledujuce:

- Potreba pozornosti a sustredenosti — ked' pracujete so zariadeniami, ktoré sa vozia.

- Nemodzete pouzivat brzdu, aby ste vratili kontrolu nad zariadeniami, ktoré sa
vozia, a Smykaju sa dolu svahom.

Hlavné dovody straty kontroly su:

- Nedostatocny kontakt kolies.

- Nadmerna rychlost.

- Neadekvatné brzdenie.

- Typ zariadenia nie je adekvatny na zadanu pracu.

- Nevedomie Ucinnosti podmienok pody, najma svahov.

- Nespravne pripdjanie a distriblcia zatazenia.

B) PRIPRAVA

1) Kym kosite — vidy pouzZivajte pevné topanky a dlhé nohavice.
@ @ Neobsluhujte vybavu — pokial ste bosi alebo v sandalach

2) Detdilne preverte priestor kosenia — kde sa vybava bude
pouzivat a odstrante vsetky predmety, ktoré mézu byt vyhodené zariadenim.
3) NEBEZPEENE! — Benzin je vel'mi horlavy.
- skladujte palivo v kanistroch Specialne navrhnutych na tento ucel;
¢ * - nalievanie paliva vykonavajte len vonku a nefajcte pocas nalievania;
m - pridajte palivo pred spustenim motora. Nikdy nedavajte dolu zatku

palivovej nadrze a nenalievajte palivo — kym motor prevadzkuje alebo

je este stale horci;




zariadenie zo z6ny kde priSlo kvylievaniu azabrdfte utvoreniu
akéhokolvek zdroja zazihu — kym sa benzinové vypary nevyparia;
- vratte a pevne dotiahnite vSetky zatky kanistra a palivovej nadrze;
4) Vymerite nespravne timice (vyfuky);
5) Pred pouzitim, vZdy vizudlne preverte, aby ste sa presvedcili — Ze na nozoch,
skrutkach noZov a zloZeniach rezaca nie sU opotrebovania ani poskodenia.
Vymernte opotrebované alebo poskodené noze a skrutky uplne (v supravach) — aby
sa udrzal balans;
6) Na zariadeniach, ktoré maju viac noZov, zapamatajte si — Ze otacanie jedného
noza moze spdsobit otacanie ostatnych nozov.

@ - pokial sa palivo vyleje, nepokusajte sa spustit motor, ale posufite

C) PREVADZKA
2 : 1) Nepracujte s motorom a nespustajte ho v zatvorenom priestore —
kde mobZe vzniknut zbieranie nebezpecnych vyparov kysliénika
uholnatého.

2) Koste len za denného svetla alebo za podmienok dobrého
umelého osvetlenia.

3) Pred spustenim motora, vypnite noZe a dajte do neutralnej polohy.

4) Nekoste na svahoch vacsSich ako 15°(27%). NepouZivajte zariadenie na
travnikoch s bo¢nym sklonom nad 10° (18%).

5) Zapamatajte si, Ze neexistuje — ,bezpecny” sklon.

Pohybovanie po travnatych sklonoch vyzaduje mimoriadny pozor. Ochrana pred
prevratenim:

- Nezastavujte a neStartujte ndhle — ked' idete nahor alebo nadol.

- Pomaly zapinajte pohananie a vidy udrZujte zariadenie v rychlosti a najma ked'
idete nadol.

- Rychlosti zariadenia treba udrzovat na nizkom stupni na svahoch a ked ostro
odbocujete.

- Bud'te opatrni kvoli kopcu a priehlbindm a ostatnym skrytym nebezpecenstvam.

- Nikdy nekoste priecne v pomere k svahu.

6) Budte opatrni ked tahate bremeno alebo ked pouzivate tazku vybavu.

- Pouzivajte len schvalené body hacikovania a rudy.

- Obmedzte zataZenia na tieto — ktoré mozete kontrolovat.

- Neodbocujte nahle. Budte opatrni pri pohybovani dozadu.

- PouZivajte kontra-zavazia alebo zataZenia na kolesa vidy ked sa to radi v navode
na pouZzitie.

7) Zastavte otacanie noza pred prechadzanim cez netravnaté povrchy.




8) Nikdy nepouzivajte zariadenie, na ktorom su poskodené chranice alebo na
ktorom ochranné prostriedky nie s na svojom mieste.

9) Nemernte nastavenie motora a nezvySujte rychlost motora. Prevadzka
s motorom na privelkym rychlostiach — méze zvysit nebezpecenstvo osobného
zranenia.

10) Pred opustenim vodic¢ského sedadla:

- Vypnite noZe a spustte doplnky.

- Dajte do neutrdlnej a pouZite parkovaciu brzdu.

- Zastavte motor a vyberte Startovaci kluc.

11) Vypnite (uvolnite) noZe, zastavte motor a vyberte Startovaci kiuc.

- Pred Cistenim blokad alebo odopchavanim zberacich kanalov.

- Pred Cistenim, prehliadanim alebo vykondvanim prdc servisovania na zariadeni.

- Po ndraze na cudzie teleso — prehliadajte ¢i sa na zariadeni zjavilo nejaké
poskodenie a vykonajte opravy pred opatovnym Startovanim a pracou s vybavou.

- Pokial zariadenie za¢ne vibrovat nezvycajne (hned ho prehliadajte).

12) Vypnite n6z ked prepravujete a vzdy ked sa nepouZiva.

13) Zastavte motor a vypnite noze:

- Pred nalievanim paliva

- Pred nastavovanim vy$ky — okrem pokial nastavovanie vy$ky mozno vykonat
z pozicie obsluhovaca.

14) Znizte plyn pocas vypinania motora. Pokial je motor vybaveny ventilom na
vypinanie, zatvorte privod paliva ked ukoncite kosenie.

15) Sledujte cestovny ruch ked prechddzate cez cesty alebo sa pohybujete v ich
blizkosti.

16) Nikdy neusmerfiujte material, ktory sa vyprazdriuje — k pozorovatelom a nedvolte
nikomu — byt v blizkosti zariadenia po¢as prevadzky samotného zariadenia.

D) UDRZBA A SKLADOVANIE

1) Vsetky matice, skrutky a strojnické skrutky — dotiahnite, aby ste si boli isti, Ze je
vybava v dobrom prevadzkovom stave.

2) Vybavu nikdy neskladujte s benzinom v nadrzi vnutri budov, kde vypary mozu
dojst do kontaktu s otvorenym plamefiom alebo iskrou.

3) Dovolte motore vychladnut sa pred skladovanim v zatvorenom priestore.

4) Aby sa zniZilo nebezpelenstvo poZiaru, motor, vyfuk, ¢ast na batériu a priestor
na skladovanie paliva — udrzujte bez travy, listia a nadmerného mazadla.

5) Casto preverujte zberad trdvy azistite & sU tam opotrebovania alebo
poskodenia.

6) Vymernite opotrebované alebo poskodené diely kvéli bezpecnosti.



7) Pokial palivova nadrz ma byt vyprazdnena, toto treba vykonat vonku.

8) Na zariadeniach, ktoré maju viac noZov, vidy majte na vedomi, Ze otacanie
jedného noza moze spOsobit, Ze sa aj iné noZe otacaju.

9) Ked' zariadenie ma byt zaparkované, uskladnené alebo nechané bez dozoru -
spustte rezacie prostriedky, okrem — pokial sa nepouziva pozitivnha mechanicka
zamka.

1.3 BEZPECNOSTNE NALEPKY

Vase zariadenie musi byt pouZivané opatrne. Preto existuju nalepky a oznaéenia na
zariadeni — aby Vam piktogramy pripomenuli zakladné bezpecnostné opatrenia —
ktoré sa musia podniknat pocas pouZitia. Tieto nalepky a oznafenia sa musia
pochopit ako integralna sucast zariadenia. Pokial nalepka odpadne alebo sa stane
necitatelnou, skontaktujte opravnenu servisovl opravovinu alebo predajcu — aby
ich zamenili. Ich oznacenia su popisané niZsie.

& Vystraha:

Precitajte si navod na pouZitie pred zaciatkom prace stymto

|LI..!|| zariadenim.

Vystraha:
Vyberte Startovaci klU¢ a precitajte si pokyny pred vykondvanim
akejkolvek prace udrzby alebo opravy.

Vystraha:
Nestojte na skrini ani na chranici (usmernovaci) vyprazdnovania.

B> B>
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Nebezpecenstvo:

Odhadzovanie predmetov:

Nepracujte pokial chrani¢ prazdnenia alebo zberac travy nie su na
svojich miestach.

Nebezpecenstvo:
Odhodené predmety:
Drzte pozorovatelov vzdialenych.
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Nebezpecenstvo:
Moznost amputacie alebo zrazu. Presved(te sa, Ze sa deti nachadzaju
daleko od zariadenia — po celt dobu kym motor prevadzkuje.

Nebezpecenstvo!

Riziko zranenia.

NoZe sa pohybuju. Neddvajte ruky ani chodidlda do blizkosti. N6z sa
pokraduje otacat isti dobu — po vypnuti alebo odpojeni ovladania
noza.

Nebezpecenstvo!

Riziko popalenin

Pockajte kym motor Uplne vychladne — pred vykonavanim akychkolvek
nastaveni alebo opravovani na samotnom motore.

Nebezpecenstvo!

Riziko vaZneho zranenia.

Vzdialte ruky a chodidld daleko — kym sa n6z a ostatné pohyblivé prvky
nezastavia.

Nebezpecenstvo !
@ Riziko prevratenia na Sikmych svahoch.
Zariadenie nepouzivajte na travnikoch so sklonom
vacsim ako 15°(27%).

NepouZivajte zariadenie na travnikoch s bocnymi
sklonmi vac¢simi ako 10°(18%).



PWR 98 S (SK)

2. IDENTIFIKACIA ZARIADENIA A KOMPONENTOV
2.1 IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

Nalepka (Stitok) na nosici sedadla obsahuje klti¢ové tdaje kaZzdého zariadenia

© N wu A

Nazov a adresa vyrobcu

Typ zariadenia

Rychlost nozov v o/min (pokial je
naznacena)

Sirka kosenia

Rok vyroby

Vykon motora

Sériové Cislo

Hladina  akustického  vykonu
v stlade so smernicou

Znak zosuladenia vsulade so
smernicou

2.2 IDENTIFIKACIA HLAVNYCH
KOMPONENTOV

Hlavné komponenty zariadenia su
nasledujuce:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

Kryt motora

Motor

Volant

Startovaci klu¢
Vodicské sedadlo
Paka parkovacej brzdy
Batéria

a b W=

Paka na zapinanie pohanania a zmenu

rychlosti
Zadné pohanacie kolesa

10) Skrina noza

11) Otéacavy noz

w
>

={f

==
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PWR 98 S (SK)

12) Chranic vyprazdnovania
13) Paka brzdy/spojky

14) Predné kolesa

15) Péaka plynu motora

16) Péaka na nastavovanie vysky kosenia nahor/nadol a skrine noza

17) Paka na zapinanie otacania noza
18) Bezpecnostné oznamujuce nalepky

3. ROZBALOVANIE A MONTAZ

Na ucely skladovania a prepravy, niektoré komponenty zariadenia nie su
nainstalované v tovarni a maju byt zloZené po rozbaleni vyrobku. DodrZiavajte

nizsie pokyny.

DOLEZITE Zariadenie sa doruCuje bez motorového oleja a paliva

v motore. Pred spustenim motora po prvykrat — nalejte olej a palivo, dodrziavajuc

pokyny uvedené v navode k motoru.

3.1 ROZBALOVANIE

Pri rozbalovani zariadenia, davajte
pozor, aby ste zobrali vietky jednotlivé
diely, tesnenia aaby ste neposkodili
rezaciu skrifiu pri vyberani zariadenia
z palety. Vykratte najprv 6 skrutiek na
dne ramu balenia, potom mobzete
zdvihnat horny ram atakto uvolnit
zariadenie (toto maju vykonat 2
osoby). VyreZte fixujuce dréty na
prednej azadnej Casti ramu kosacky,
a potom vyberte zariadenie z palety.

11



Balenie obsahuje:
Telo zariadenia

Batériu
Volant

Koleso
Naraznik
Zamka batérie

W e NV R WNR

Navod na poufZitie

=
o

. Matice, skrutky,
podlozky, viozky,
Startovaci kf'u¢

11. Naradia

12. Sedadlo

POZNAMKA

Aby sa zabranilo
poskodeniu rezacej
skrine, zdvihnite ju
na maximalnu vysku
a budte mimoriadne
opatrni — ked' davate
dolu zariadenie
z palety.

PWR 98 S (SK)

Spdjaci hriadel volantu
Kryt hriadela volantu

12



3.2 MONTAZ VOLANTU

Dajte zariadenie na plochy povrch a vzpriamte predné kolesa. Montujte hriadel na
vyklenutu ¢ast pouzivajuc skrutku a maticu.

Montujte volant na spajaci hriadel volantu s ty¢ami usmernenymi k sedadlu.

3.3 MONTAZ SEDADLA
Montujte sedadlo pomocou skrutiek.
3.4 PRIPOJTE BATERIU

(len k modelom s elektrickym Startom)

>EB @ o

# Elektrolyticka tekutina je roztok so syrovou kyselinou.
Nebezpecné: Syrova kyselina je jedovata.

Nebezpecné: Syrova kyselina je korozivna. Syrova kyselina moze
spdsobit slepotu alebo vaine popaleniny.

Noste ochranu o¢i.

Pokial sa o€i alebo koza dostanu do styku s elektrolytickou tekutinou,
hned’ vymyvajte o¢i a/alebo koZu tekutou vodou najmenej 15 minut
a potom sa ihned' obratte na lekara.

Nebezpecné: Drite mimo dosahu deti.

Nebezpecné: Nerozkladajte a nerezte hlinikové pera, ktoré tesnia 6
prvkov flase.

Nebezpecenstvo: Nikdy neotvarajte kryty.

Nebezpecenstvo: Nikdy neotacajte batériu hore nohami.

Nikdy nevyhadzujte batériu do okolia. Pokial batéria ma byt
vymenend, dodrZiavajte procediry na odstranovanie — ktoré su
predpisané miestnou samospravou.

13
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4) Zmontujte batériu do jej skrine.

Dokezité: Dajte batériu s polaritamy (+) a (-).
5) Pripojte pripojky
batérie na pripojky
zariadenia

a dotiahnite 2
skrutky a potom
zatvorte ochranné
vekd na 2 dréty

6) Dotiahnite
batériu malou
gumou a palickou.

Toto zariadenie pouZiva nasledujicu batériu: 12 V, 18Ah

3.5 MONTAZ KOLIES SKRINE /X

Zmontujte dve kolies skrine pouzivajuc skrutky, zavity,
podlozky a matice.

P o

2

3.6 MONTAZ PREDNEHO NARAZNIKA

Zmontujte predny naraznik na dno rdmu pouZzivajuc Styri skrutky.
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4. OVLADANIA A INSTRUMENTY

4.1 PLYNOVA PAKA
Tato reguluje pocet otaCok motora. Polohy si oznalené na nalepke (Stitku)
a zobrazuju nasledujuce symboly:

M LSYTIC Studeny Start

-' ,POMALY“  Na najnizsie rychlosti motora

9 ,RYCHLO“  Na najvyssie rychlosti motora
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- ,SYTIC“ (CHOKE) poloha obohacuje zmes tak, Ze sa smie pouZivat len po dobu,
ktora je nutnd pri studenom Startovani.

- Ked' sa premiestiiujete z jedného priestoru do druhého, dajte paku do polohy
medzi ,,POMALY“ (,SLOW“) a ,RYCHLO“ (,FAST).

- Ked kosite, dajte paku do polohy ,,RYCHLO (,,FAST“).

4.2 VOLANT

Volant otaca predné kolesa.

4.3 PREPINAC NA SVETLA

Na zapinanie svetiel, ked'je kl'i¢ v polohe ,,ON”.

4.4 KLUC PREPINACA STARTOVANIA

Toto ovladanie ovladania kluc¢a ma tri polohy:

,OFF“ —vsetko je vypnuté. / . i

»ON“ —aktivuje vietky diely.

,START“ — pripdja $tartovaci motor.

Rlcle

Pokial' uvolnite motor na ,START“, automaticky sa vrati na ,ON“.

4.5 PEDAL BRZDY/SPOJKY

Tento peddl ma dve funkcie. Pocas prvej Casti jeho pohybovania ucinkuje ako

spojka, zapinajuc a vypinajuc pohananie kolies, a v druhej ¢asti ucinkuje ako brzda

na zadné kolesa.

NeudrzZujte pedal na pol cesty medzi zapinanim a vypinanim
spojky, lebo toto modze zapricinit prehriatie a poskodenie
prevodového popruhu.

POZNAMKA Ked sa zariadenie pohybuje, drite VaSe chodidlda mimo

pedalov.
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4.6 PAKA PARKOVACEJ BRZDY

So zastavenym zariadenim : 1) Drzte pedal
stlaeny. 2) Zdvihnite paku parkovacej brzdy
a drzte zdvihnuté. 3) Uvolnite pedal.

Tymto spOsobom zadné kolesd zostavaju zabrzdené. Aby ste
uvolnili parkovaciu brzdu, Uplne stlac¢te pedal (celkovo) a paka

parkovacej brzdy sa automaticky uvolfiuje a vracia nadol.

POZNAMKA Motor mozno nastartovat len v zaparkovanej polohe.

4.7 PAKA NA ZMENU RYCHLOSTI

Tato paka ma sedem pol6h a to 5 na pohybovanie
dopredu, neutrdlnu polohu ,,N“ a civanie ,R”.

Ked menite polohu pdky na zmenu rychlosti,
stlaéte pedal — aby ste vypli pohanaci popruh
a dajte pdaku ako je zobrazené na nalepke.
Nikdy nepresuvajte priamo paku z rychlosti
dopredu do cuvania alebo z cuivania do rychlosti
dopredu — predtym ako sa motor zastavi.

|A VYSTRAHA! | Do cuvania dajte len ked' sa zariadenie prestalo pohybovat.

4.8. PAKA NA ZAPINANIE OTACANIA NOZA

Spustanie alebo zastavovanie otacania noza i

E‘ NOZ zapnuty E NOZ vypnuty

4.9 PAKA NA NASTAVOVANIE VYSKY
KOSENIA

Dviha aspusta skrifu atakto nastavuje
) vySku kosenia travy. Je tam sedem pol6h na ﬁ
tuto pdaku (zobrazené ako ,1“ az ,7“ na
nalepke tj. na Stitku) ¢o zodpoveda
rozliénymi vySkami medzi 30 a 90 mm.
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Aby ste presunuli z jednej vysky do druhej, stlacte tlacCidlo na packe a dajte paku do
zodpovedajucej polohy. Ked' sa tlacidlo uvolni paka zostdva v zvolenej polohe.

5 AKO POUZiVAT ZARIADENIE

5.1 BEZPECNOSTNE POKYNY

Zariadenie.: sa fmie pouzivat len na ucely, na ktoré bolo uréené
(na kosenie travy).

Nevykondvajte Ziadne prenastavenia a nedavajte dolu bezpecnostné prostriedky

zmontované na zariadeni.

ZAPAMATAJTE SI, ZE JE POUZIVATEL VZDY ZODPOVEDNY ZA POSKODENIA

A PORUCHY, KTORE POSTIHNU INE OSOBY.

Pred zaciatkom pouzivania zariadenia:

- Precitajte si vSeobecné bezpectnostné predpisy, najma ddvajuc pozor na vozenie
a na kosenie na svahoch.

- Pozorne si precitajte pokyny k pouzitiu. Presvedcte sa, Ze ste sa oboznamili
s ovladaniami, a Ze viete ako rychlo zastavit noZze a motor.

Nikdy nedavajte ruky ani chodidla blizko otacavych casti alebo pod ne a vidy sa
drzte daleko od vystupu.

Nepouzivajte zariadenie ked' nie ste v dobrom zdravotnom stave alebo ked' ste pod
vplyvom liekov alebo nejakych latok, ktoré mézu znizit Vase reflexové reakcie
a Vasu schopnost sustredit sa. Je to zodpovednostou pouzivatela ohodnotit
potencialne riziko priestoru, kde sa vykonava praca a podniknut vsetky nutné
bezpecnostné opatrenia — aby zaistil vlastnl bezpeénost a bezpecnost inych oséb,
najma na svahoch alebo na hrubej, Smyklavej a nestabilnej pode.

Nenechavajte zariadenie vo vysokej trdve s motorom, ktory prevadzkuje — aby ste
zabranili riziku vzplanutia poZiaru.

ABEZPECENSTVO NepouZivajte zariadenie na travnikoch so sklonmi vacsimi ako

15°(27%). NepouZivajte zariadenia na bocnych sklonoch
vacsich ako 10°(18%). Pokial sa zariadenie bude hlavne pouZivat na sklonoch,
zmontujte kontrazdvazia pod priecne nosice prednych kolies. Toto zlepsuje
stabilitu vpredu a zniZuje Sancu, Ze d6jde k prevrateniu.

Pozriet si kapitolu 4 ked ide o Udaje a informdcie tykajuce sa

ovladani spravovania.
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5.2 PRECO SA BEZPECNOSTNE PROSTRIEDKY ZAPINAJU

Bezpecnostné prostriedky funguju dvoma spdsobmi:

- Zabranuju Startovaniu motora pokial nie su splnené vsetky bezpefnostné
poZiadavky.

- Zastavuju motor — pokial len jedna z bezpeénostnych poziadavok chyba.

a) Aby ste spustili motor, nutné je, aby:
- NozZe neboli zapnuté.
- Parkovacia brzda bola zapnut3, a prevod vypnuty.

b) Motor sa zastavuje ked"

- Obsluhovac opusta svoje sedadlo, a parkovacia brzda je vypnuta.
- Obsluhovac opusta svoje sedadlo, a noze su zapnuté.

- NoZe su zapnuté, a zariadenie je v civani.

5.3 POKYNY PRED ZACIATKOM PRACE

Pred zacdiatkom kosenia, nutné je vykonat niekolko
prehliadok a operacii — aby ste sa presveddCili, Ze mbzete
pracovat Ucinne a s maximalnou bezpec¢nostou.

5.3.1 Nastavovanie sedadla

Aby ste zmenili polohu sedadla, uvolnite Styry fixujuce
skrutky a posufite ho pozdiz prierez.

Ked ndjdete zodpovedajucu polohu, dotiahnite Styri skrutky.

5.3.2 Tlak v pneumatikach

Hlavnou podmienkou na zabezpecovanie,
aby rezacia skrina bola v horizontalnej
polohe a kosila rovhomerne je — aby ste
mali spravny tlak v pneumatikach.
Vykrutte veka ventilov a pripojte linku
stlateného  vzduchu s meraiom -
k ventilom.

Tlaky su:
VPREDU: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
VZADU: 1,2 bar (18 x 8.5-8)
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5.3.3 Kontrola paliva a oleja

POZNAMKA V ndvode na motor sa nachadzaju udaje otom — ktory typ

oleja a paliva mate pouzivat.

S vypnutym motorom preverte hladinu oleja. V sulade s pokynmi v ndvode na
motor — hladina musi byt medzi MIN a MAX oznaceniami na meracej tycke.

Nalejte palivo pouzivajuc lievik, ale nepliite nadrz do konca. Kapacita nadrze je cca
7,5 litrov.

A BEZPECENSTVO Nalievanie paliva ma
‘ byt

vykonané na
otvorenom alebo dobre vyvetranom
mieste, svypnutym motorom. Vidy
majte na vedomi, Ze su palivové vypary
horlavé.
NEPOUZIVAJITE OTVORENY PLAMEN,
ABY STE SA POZERALI DOVNUTRA
NADRZE (ABY STE JU OSVETLILI)
A NEFAJCTE POCAS NALIEVANIA PALIVA.

DOLEZITE Nedovolte, aby benzin kvapol na plastové diely — aby ste

zabranili ich poskodeniu. Pokial predsa déjde k ndhodnému
vyliatiu alebo Uniku, hned vymyte vodou. Zaruka nepokryva poskodenia plastovych
dielov karosérie alebo motora — sposobené benzinom.

5.3.4 Kontrola bezpecnosti a ucinnosti zariadenia

1. Preverte ¢i su bezpec€nostné prostriedky funkéné ako je opisané (pozriet si 5.2).
2. Preverte Ci je brzda v perfektnom prevadzkovom stave.

3. Nezacinajte kosenie — pokial noZe vibruju alebo pokial si nie ste isti ¢i su
dostatocne ostré. Vzdy si zapamatajte, ze:

- Zle naostreny ndz taha travu a zapriciriuje, aby sa travnik stal Zltym.

- Zle noze vyvolavaju nezelané vibracie a mézu byt nebezpecné.

A VYSTRAHA! NepouZivajte zariadenie pokial si nie ste isti & funguje

bezpecne a Ucinne. Pokial mate nejaku pochybnost, hned skontaktuje opravnenu
servisovl opravovnu — aby sa tam vykonali nutné kontroly a opravy.
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5.4 POUZITIE ZARIADENIA

5.4.1 Startovanie

Motor sa musi S$tartovat na otvorenom alebo v dobre
vyvetranom priestore.

VZDY MAJTE NA VEDOMI, ZE SU VYFUKOVE PLYNY - JEDOVATE!

Aby ste nastartovali motor:

- Otvorte bezpecnostny palivovy ventil (na ,1“).

- Zatvorte kryt motora.

- Zdvihnite rezaciu skrinu tolko kolko je to mozné.

- Vypnite noZe (pozriet si 4.8).

- Posurite paku prevodovky do neutrdinej polohy.

- Stla¢te parkovaciu brzdu (pozriet si 4.6).

- Ked' $tartujete studeny motor, posurite packu na ,SYTIC“ (,CHOKE®), ako je

zobrazené na nalepke.

- Pokial' je motor uz zohriaty, dajte paku medzi ,POMALY“ (,SLOW“) a ,RYCHLO*

(,FAST*).

- Vlozte startovaci klu¢ a otolte na ,ON“ — aby ste utvorili elektricky kontakt,

potom otocte na ,,START“ — aby ste spustili motor.

- Uvolnite klu¢ ked motor nastartoval.

Ked motor nastartoval, posurite pac¢ku na ,POMALY“ (,SLOW*).

DOLEZITE Syti¢ sa musi zatvorit len o motor zacne prevadzkovat

pokojne. Jeho pouzitie ked' je motor uz zohriaty méze zaspinit sviecku a zapricinit,
aby motor prevadzkoval nestale.

POZNAMKA Pokial existuje problém pri Startovani, netrvajte na tom, lebo

moze dojst k vybitiu batérie a zapldveniu (,prehlteniu”) motora. Otocte klu¢ na
,OFF“, pockajte niekolko sekiund, a potom zopakujte operaciu. Pokial porucha
pokracuje, pozriet si ndvod na motor.

Vidy majte na vedomi, Ze bezpecnostné prostriedky zabrdnia
$tartovaniu motora — pokial nie su splnené bezpecnostné poZiadavky (pozriet si
5.2). V takychto pripadoch, ked'sa situacia opravi, klt¢ sa musi najprv oto¢it naspat
na ,,OFF“ — predtym ako motor mozno reStartovat.
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5.4.2 Startovanie a postvanie bez kosenia

Toto zariadenie nie je schvdlené na pouZitie na verejnych
cestich. Musi sa pouzivat (ako je oznaéené v pravidlach

k verejnym cestam) na sukromnych majetkoch — ktoré st zatvorené k premavke.

Ked posuvate zariadenie, noZe musia byt vypnuté, a rezacia skrina zdvihnuta tolko

kolko je to mozné (poloha ,7“).

Dajte plynovi packu medzi ,POMALY“ (,SLOW“) a ,RYCHLO“ (,FAST“), a packu

prevodovky do prvej rychlosti.

Drzte pedal brzdy/spojky stlateny nadol a uvolnite parkovaciu brzdu. Pomaly

uvolnite pedal brzdy/spojky — aby ste zacali pohybovanie zariadenia dopredu.

Pedal sa musi uvolfiovat postupne, lebo ndhle zapinanie
mébze spdsobit to, Ze sa vozidlo prevrati a vodi€ strati kontrolu.

Postupne dosiahnite Zelanu rychlost — pouzivajic packy plynu a prevodu. Aby ste
zmenili rychlost, vidy musite pouzivat spojku, tlaciac na pedal.

5.4.3 Brzdenie
Najprv spomalte zariadenie znizujuc rychlost motora, a potom stla¢te pedal nadol,
aby ste zniZili rychlost eSte viac — kym sa zariadenie nezastavi.

5.4.4 Cuvanie
DOLEZITE Cuv:jmie mo%no ’zapnut Ier.m ked .je zariadeni’e zastavené. )
Stlacte pedal kym sa zariadenie nezastavi, a potom presurite
na clvanie — presuvajuc paku na stranu a do polohy ,R“.
Pomaly uvolfiujte pedal — aby ste zapli spojku, a potom zacnite pohybovanie dozadu.

5.4.5 Kosenie travy

Aby sa zacalo kosenie:

- Posuiite plyn na ,RYCHLO“ (,,FAST“)

- Zdvihnite rezaciu skririu kolkokolvek je to mozné.

- Zapnite noze.

- Zacnite pohybovanie dopredu po trave velmi pomaly a mimoriadne obozretne,
ako je uZ opisané.

- Zregulujte vySku kosenia a rychlost, beriac do tvahy podmienky travnika (vyska,
hustota a vlhkost travnika).

A VYSTRAHA! Ked' kosite na svahu, zniite rychlost — aby ste umoznili

bezpecné podmienky.
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Akékolvek boli podmienky, znizte rychlost len ¢o si viimnete klesanie rychlosti
motora.

- Pokial sa pohybujete prili§ rychlo v porovnani s mnozstvom travy, ktora sa kosi,
travnik nebude dobre pokoseny.

Vypnite noZe a zdvihnite rezaciu skrifiu kolkokolvek je to mozné — vidy, ked mate
prejst cez prekazku.

5.4.7 Ukoncenie kosenia
Ked' skoncite kosenie, vypnite noZe, znizte rychlost motora a vozte zariadenie
s rezaciou skrinou (sadou) zdvihnutou kolkokolvek je to mozné.

5.4.8 Koniec prace

Zastavte zariadenie, posunte plyn na ,POMALY“ (,SLOW“) a vypnite motor
otacanim klftuca na , OFF“.

Ked' sa motor zastavil, zatvorte bezpecnostny palivovy ventil (kohutik).

A VYSTRAHA! Aby ste zabranili spatnému Startovaniu, dajte plyn na

»POMALY” (SLOW“) cca 20 sekind pred zastavovanim

motora.

A VYSTRAHA! Vzdy vyberte Startovaci k¢ pred tym ako zariadenie nechate
bez dozoru!

| DOLEZITE | Aby ste batériu udrzali nabitou, nenechavajte kli¢ v polohe

»ON“ ked motor neprevadzkuje.

5.4.9 Cistenie zariadenia

Po poufiti, vycistte vonkajSok zariadenia, vyprazdnite zberaé travy alebo chrénic¢
vyprazdnovania a pretrepte ho — aby ste odstranili travu a ostatné odpadky.
Vycistte plastové casti skrine vlhkou Spongiou — pouZivajuc vodu a saponat,
davajuc pozor, aby ste nenamodili motor, elektrické diely ani dosku
s elektronickymi vedeniami nachadzajucu sa pod palubou.

Nikdy nepouzivajte trysky na hadiciach ani ostré saponaty na

Cistenie karosérie alebo motora!
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Ked' umyvate vnutrajSok rezacej skrine a zberaci kanal, zariadenie musi byt na
pevnej pdde so:

- Zmontovanym zbera€om travy alebo chrani¢om vyprazdfovania

- Obsluhovacom, ktory sedi

- Motorom, ktory prevadzkuje

- Prevodom v neutralnej polohe

- Zapnutymi noZmi.

Pripojte hadicu svodou na kazidu pripojku na

hadice, jednu za druhou a pustite vodu cez kazdu —

kazdu po niekolko minut, snoZmi, ktoré sa =
pohybuju. /
Pocas umyvania, rezacia skrifia ma byt dole. Dajte dolu zbera¢ travy, vyprazdnite ju

a vymyte, a potom ju dajte do polohy, v ktorej sa moze rychlo vysusit.

5.4.10 Skladovanie a nepouzivanie po dlhsiu dobu
Pokial nemate v imysli pouZivat dlhsiu dobu (viac ako 1 mesiac), odpojte kable
z batérie a dodrziavajte pokyny nachdadzajice sa Hlavky

v ndvode na pouzitie motora.

Vyprdazdnite palivovi nddrz odpojenim hadice,
ktora sa nachadza na vstupe palivového filtra
a sledujte pokyny z navodu na motor.

e
Palivovy filter
Pozorne odstrante vsetku suchu travu, ktora sa moino
nahromadila okolo motora alebo vyfuku (timica), aby ste
zabranili tomu, aby sa zapalili nasledujucikrat ked’ pouzivate
zariadenie!

Zariadenie odloZte na suché, skryté miesto a pokial je to mozné — pokryte ho
utierkou.

| DOLEZITE | Batériu musite schovavat na studenom a suchom mieste. Pred
dobou dlhého skladovania (dlhsieho ako mesiac) — vidy nabite batériu, a potom
zase nabite — pred samotnym pouZitim zariadenia.
Nasledujucikrat ked budete pouZivat zariadenie, preverte ¢i tam nie je unik paliva
z potrubia, palivového kohutika alebo karburatora.
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5.4.11 Prostriedok na ochranu karticky

Doska s elektronickymi obvodmi ma len restartujucu ochranu, ktord prerusuje
obvod pokial existuje porucha v elektrickom systéme. Toto sa manifestuje
zastavovanim motora a vypnutim Ziarovky.

Obvod sa automaticky restartuje po niekolkych sekunddch, ale pri¢ina poruchy ma
byt zistend a vyrieSend — aby sa zabranilo opatovnému aktivovaniu ochranného
prostriedku.

| DOLEZITE | Aby sa zabranilo aktivovaniu ochranného prostriedku:

- Nezamerite pripojky na svorkach batérie.

- Nepoutzivajte zariadenie bez batérie, lebo méze dojst k poskodeniu regulatora
nabijania.

- Davajte pozor, aby ste nevyvolali kratke spojenie.

5.5. POUZITIE ZARIADENIA NA SKLONENEJ PODE

Pouzivajte len na svahoch, ktoré maju mery pod uz spominanymi maximalnymi
sklonmi.

Travniky na sklonoch sa maju  kosit
pohybovanim nahor a nadol —a v Ziadnom
pripade priecne. Ked menite smer — budte
mimoriadne opatrni, aby kolesa nenarazili
na nejakd prekdzku (kamene, konare,
korene atd.) — lebo toto mdze spdsobit
vyklznutie zariadenia, prevratenie alebo
stratu kontroly nad zariadenim.

| ABEZPECENSTVO|  z)j7TE RYCHLOST PRED AKOUKOLVEK ZMENOU SMERU NA
SVAHOCH, a vidy poutzite parkovaciu brzdu — pred nechdvanim zariadenia, ktoré
stoji alebo ktoré zostava bez dozoru.

A VYSTRAHA! Pohybovanie dopredu zaénite velmi pozorne na sklonenych

pddach — aby ste zabranili riziku prevratenia. Zniite rychlost pohybovania
predtym ako sa zaénete pohybovat po svahu, a najmi ked' idete dolu kopcom.

ABEZPECENSTVO| Nikdy nepouzivajte civanie, aby ste zniili rychlost
pohybovania dolu kopcom. Toto mdie spdsobit to, Ze stratite kontrolu nad
vozidlom, a najmi na kizkej pade.
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ABEZPECENSTVO| Nikdy nevozte zariadenie na svahoch v neutrdlnej rychlosti

alebo svypnutou spojkou! Vidy zapnite pomali rychlost pred nechavanim
zariadenia, ktoré je zastavené a bez dozoru.

5.6 PREPRAVA
Pokial sa zariadenie prepravuje na ndkladnom aute alebo vo
voziku, pouzivajte zodpovedajucu vybavu na dvihanie
a s dostatocnym poctom ludi na bremeno, ktoré sa dviha a typ dvihania, ktory sa
pouziva. Toto zariadenie sa nesmie nikdy dvihat lanom a kladkou. Pocas
prepravy, zatvorte palivovy kohutik, spustte rezaciu skrifiu, pouzite parkovaciu
brzdu a bezpeéne pripevnite zariadenie lanami alebo retazmi — na tahacom
prostriedku.

5.7 UDRZBA TRAVNIKA

1. Aby travnik bol zeleny, makky a atraktivny, treba ho pravidelne kosit ale tak — ze
Neposkodzujete travu. Travnik sa mdze skladat z niekolko rozliénych druhov travy.
Pokial sa travnik kosi Casto, trava a korene silnejsSie rastu, formujic pevny travnaty
podklad. Pokial sa travnik kosi zriedkavsie, zac¢ina rast vyssej travy a buriny (a s tym
je tam stokraska, datel atd")

2. Vidy je lepsie kosit travu ked'je sucha.

3. Noze musia byt v dobrom stave a dobre naostrené, takze sa trava reze priamo
bez potrhaného okraja — ktory spdsobuje zltnutie po okrajoch.

4. Motor ma prevadzkovat na plnej rychlosti — a aby sa zabezpecilo ostré rezanie
travy, a aj by sa dostal nutny potlak — ktory tlaci odrezanu travu cez zberaci kanal.
5. Castost kosenia méa byt proporciondlna rychlosti rastu travy. Travu netreba
nechat vyrast prilis medzi dvoma koseniami.

6. Po dobu horucav a sucha, travu treba kosit tak, Ze zostava trochu vyssej vysky,
aby sa zabranilo vysuseniu pody.

7. Najlepsia vyska travy na dobre udrzovanych travnikmoch je cca 4-5cm. Jednym
kosenim netreba odstranovat viac ako jednu tretinu celkovej vysky. Pokial je trava
velmi vysokd, treba ju kosit dvakrat za dvadsatstyri hodin. Prvykrat s noZmi na

maximalnej vyske, mozno znizujuc Sirku Ve

kosenia, a druhykrat na Zelanu vysku. \v
-

8. Ked' kosite velké priestory, zacnite

otacanim doprava — takZe sa pokosend ( ﬁ

trdva vyprazdnuje vzdialend od krikov, }
plotov, chodnikov, atd. . C -
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Po jednom alebo po viacerych kruhoch, koste v opacnom smere, robiac lavé
odbocenia, kym neskoncite.

9. Vzhlad travnika sa zlepsi — pokial striedavo kosite v oboch smeroch.

10. Pokial sa systém na zber zatne blokovat travou, treba znizit rychlost
pohybovania dopredu, lebo je mozno prili§ vysoka na podmienky travnika. Pokial
sa tento problém pokracuje zjavovat — pravdepodobne su pri¢ina toho zle
naostrené noze alebo zdeformované kridielka.

11. Budte mimoriadne pozorni ked' kosite blizko krikov alebo okrajov chodnika, lebo
ony mozu vyklenut horizontalnu polohu rezacej skrine a poskodit jej hrany ako aj noze.

6. UDRZBA
6.1 BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

A VYSTRAHA! Pred Cistenim alebo udrzbou, vyberte Startovaci kluc

a precitajte si zodpovedajuce pokyny. Noste zodpovedajuci odev a pracovné
rukavice vidy ked' su Vase ruky v nebezpecenstve.

Nikdy nepouzivajte zariadenie pokial’ su diely opotrebované
alebo poskodené. Nefunkéné alebo opotrebované diely sa vidy musia zamenit —
av Ziadnom pripade opravovat. PouZivat len origindlne nahradné diely. Diely,
ktoré nemaiju tu istd kvalitu mézu poskodit vybavu a vplyvat na Vasu bezpeénost
a bezpeénost inych osdb.

Nikdy neodstranujte pouzity olej, palivo, batérie alebo iné

znecistujuce latky na neopravnenych miestach!
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6.2 ROZVRH UDRZBY

6.2.1 Programovana udrzba

Operacia Hodiny Ukonéené (Datum a Cas)
1. ZARIADENIE

1.1 Kontrola pritiahnutia a ostrosti nozov 25
1.2 Vymena noZov 100
1.3. Kontrola prevodového remena 25
1.4 Vymena prevodového remefia 2 -
1.5 Kontrola remefia noza 25
1.6 Vymena remeria noza 2) -
1.7 Nastavovanie a kontrola pohdnania 10
1.8 Kontrola zapinania a zastavovania noza 10
1.9 Kontrola skrutiek a strojnickych skrutiek 25
1.10 Vieobecné olejovanie 3) 25
2. MOTOR Y

2.1 Vymena motorového oleja

2.2 Kontrola a €istenie vzduchového filtra

2.3 Vymena vzduchového filtra

2.4 Kontrola palivového filtra

2.5 Vymena palivového filtra

2.6 Kontrola a Cistenie kontaktov sviecky

2.7 Vymena sviecok

1) Pozriet si navod k motoru na Uplny zoznam a ¢astost

2) Na prvé znaky opotrebovania, skontaktujte opravnenu servisovi opravoviu

kvoli vymene.

3) Vseobecné olejovanie vsetkych klbov tieZz treba vykonat vidy — ked sa

zariadenie nechava mimo pouzitia po dlhSiu dobu.

Tabulka vyssie Vam ma poméct udrzat bezpeénost a performancie zariadenia. Ona
zobrazuje hlavné operdcie udrzby a olejovania a ako Casto tieto operdcie treba
vykondvat. Z pravej strany existuje Cast tabulky — kde treba vpisat datum alebo po
kolkych hodinach pouZzitia sa praca vykonava.

A VYSTRAHA! Vsetky kontroly, nastavenia a vymeny, ktoré nie su opisané

v kapitolach 6.3 a 6.4 tohto navodu — musia sa vykonat v opravnenej servisovej
opravovni. Tam maju nutné vedomosti a ndradia — ktoré zabezpecuju, aby sa
praca vykonala korektne, bez vplyvu na bezpeénost samotného zariadenia.
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6.6.2 Kratky popis situacii, ktoré mozno vyzaduju servisové operacie

Vidy ked... Treba...
o Skontaktovat opravnenu servisovu
Noze vibruju .
opravoviu
NoZe trhaju travu a travnik zacina Skontaktovat opravnenu servisovu
Zltnat opravoviiu
Odkos je nerovnomerny Poravnat rezaciu skririu
NoZe sa zapinaju neobycajnym Skontaktovat opravnenu servisovu
spoésobom opravovnu
. . , Skontaktovat opravnenu servisovu
Zariadenie nebrzdi Y P
opravoviu
. . , Skontaktovat opravnenu servisovu
Pohybovanie dopredu je s trhanim Y P
opravoviu

6.2.3 Motor

DOLEZITE DodrZiavajte v3etky pokyny z ndvodu na motor.

Aby ste vyprazdnili motorovy olej, vykrutte zdtku na vyprazdriovanie oleja, a ked
vraciate na svoje miesto zatku — zaistite, aby sa tesnenie spravne umiestnilo.

6.2.4 Batéria

Batériu treba pozorne udrzovat — aby sa jej umoznila dlha Zivotnost. Batéria Vasho

zariadenia sa vidy ma nabit:

- Pred prvym pouZitim zariadenia po kupe.

- Predtym ako zariadenie nechate mimo prevadzky po dlhsiu dobu.

- Predtym ako nastartujete zariadenie po dlhsej dobe nepouZivania.

- Predtym ako Startujete zariadenie po dlhSej dobe nepouzivania. Pozorne si
precitajte a dodrZiavajte pokyny na nabijanie batérii v ndvode, ktory je
doruceny s batériou. Pokial nedodrziavate pokyny a pokial batériu nenabijate
podla predpisov, mdze déjst k trvalému poskodeniu buniek batérie.

Vybytd batéria sa musi nabit ¢im skor je to mozné.

Nabijanie batérie sa musi vykonat pouZivanim nabijacky na

batérie pri trvalom napéti. Iné systémy nabijania mOZu nezvratne poskodit
batériu.
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6.4 ROZKLADANIE A VYMENA

6.4.1 Vymena kolies

Zastavte zariadenie na plochom podklade a dajte
blok pod nesucu cast karosérie — na strane, na
ktorej treba vymenit koleso.

Kolesa sa drzia pomocou elastickej poistky, ktoru
mozno  stiahnut  pomocou odskrutkovaca
(Sraubovaka).

POZNAMKA Pokial treba vymenit jedno

alebo obe zadné kolesa, ony maju rovnaky priemer
a preto preverte & je rezacia skrifia horizontalna — PodloZka
aby ste zabranili nerovhomernému koseniu. Musite
sa presvedCit, Zze sa klin a podlozka umiestnili na
svojich miestach.

DOLEZITE Pred opatovnou montdzou kolesa, natrite hriadel mastou.

Dajte elastickl poistku a opierajicu podlozku naspat na ich miesta.

6.4.2 Vymena a oprava pneumatik
Pneumatika su ,Tubeless” (bez vnutornych pneumatik), takZe vsetky diery musia
byt opravené vulkanizérom, sledujic procedury uréené na tento typ pneumatik.

6.4.3 Vymena Ziaroviek -
Ziarovky (12V18W) maju bajonétovu zastréku a su

zmontované v nosici Ziarovky — ktory mozno vybrat Q
ked' ho otocite proti smeru otacania hodinovych

ruciciek. @

6.4.4 Vymena poistky

Zariadenie je vybavené postkami od 10A. Ked'
vyhoria, zariadenie sa zastavuje, svetld na
palube sa vypinaju, abatéria sa postupne
vybija, zariadenie ma problémy so
Startovanim.

Vyberte poistku avymente ju za poistku
rovnakého typu.
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DOLEZITE Vyhoreld poistka musi vidy byt vymenena za poistku

rovnakého typu asrovnakym oznafenim napdtia, v Ziadnom pripade za poistku

s inymi charakteristikami.

6.4.5 Davanie dolu, vymena a montaz nozov

A VYSTRAHA! Vidy noste pracovné rukavice ked' obsluhujete noze. Predtym

ako prehliadate alebo date dolu noz, zastavte motor a odpojte kabel zo sviecky.

Poskodené alebo zakryvené noie sa vidy musia — vymenit.
Nikdy ich neopravujte! VZDY POUZIVAITE ORIGINALNE NOZE! Zabezpette, aby
noze boli spravne narovnané. Povinne ich vratte naspit na spravne miesto,
sledujuc heslo (kéd) a smer otacania — ktoré su vytlacené na vonkajsej Casti

kazdého noza.

1. Davanie dolu
Uvolnite skrutku proti
smeru otacania
hodinovych ruciciek.

2. Originalne nahradné

diely

Len origindlne noZe sa
smu pouzivat na
zariadeni.

3. Montaz

Davajte  pozor, aby
tlaceny kdd na noze bol
k obsluhovacovi, ktory
montuje n6z.

Valcova podlozka
Podlozka

Zabezpecte, aby vyhlbena ¢ast disku podlozky tlaku s noZzom.

4. Dotahovanie skrutky

Dotiahnite v smere otacania hodinovych rucic¢iek pomocou moment-kluca, ktory je

nastaveny na 40-45 Nm.
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6.4.6 Vymena remena
Vymena remeria sa musi vykonat v opravnenej servisovej opravovni. Remene
vymente — len ¢o zobrazia ocividné znaky opotrebovania!

VZDY POUZIVAITE ORIGINALNE REMENE NA VYMENU!

6.5 Olejovanie

Aplikujte mast injektorom do priestorov, ktoré su zobrazené. Aplikujte dve alebo
tri stlaenia masti a utrite nadmerné mazadlo.

Naolejujte priestory, ktoré su zobrazené motorovym olejom. Utrite priestor, aby
ste vycistili, aplikujte niekolko kvapiek oleja, a potom utrite to ¢o sa vyleje alebo
kvapne.

Neza$pifite remefi alebo papucu brzdy alebo pneumatikd —

olejom alebo mastou. Olej a mast ich modzu poskodit.
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7. TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

7.1 Tabulka s technickymi charakteristikami

Model PWR98 S
Nominalny vykon 8,8 kW
Max rychlost motora 2800 mint
NoZ dizka 493 mm
Hladina akustického tlaku Loa 85,6 dB(A)
Meracia neistota K 3 dB(A)
Vymerana hladina akustického vykonu Lwa 96,68 dB(A)
Zarucend hladina akustického vykonu Lwa 100 dB(A)
Meracia neistota K 1,28 dB(A)
Uroven vibrécii na mieste vodica 2,57 m/s?
Meracia neistota K 1,5 m/s?

vlavo 3,29 m/s?
Uroveri vibracii na volante pravy 3,93 m/s?

meracia neistota K | 1,5 m/s?
Priemer kosenia 98 cm
Moment pritahovania skrutky noza 40-45 Nm
Vyska kosenia (7 hladin) 30-90 mm
Predné kolesd 15 x 6.00-6
Zadné kolesa 18 x 8.50-8
Tlak ¢erpania pneumatik prednych kolies 1,0 bar
Tlak ¢erpania pneumatik zadnych kolies 1,2 bar
Elektricky systém 12v
Batéria 18Ah
Rychlost pohybovania dopredu (teoreticka s po¢tom otd¢ok motora 2800 o/min)
- v 1. rychlosti = 1,6 km/h - v 2. rychlosti = 3,4 km/h
- v 3. rychlosti = 5,1 km/h - v 4. rychlosti = 6,4 km/h
- v 5. rychlosti = 8,3 km/h - v clvani (dozadu) = 2,5 km/h
Cistd hmotnost 165 kg
Hrubd hmotnost 200 kg
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7.2 Dimenzie zariadenia

817
1044

926
1040 1190
1207 1723
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Vyhlasenie o zhode

Podla Strojnickej smernice 2006/42/EC zo 17 Maja 2006, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERE:]

Popis stroja TRAKTOR NA KOSENIE TRAVY PWR 98 S

Pod plnou zodpovednostou vyhldsujeme, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a
vyrobeny v sulade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpeclnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisii hluku
e Smernica (EU) 2016/1628 o emisii plynov a zneistujucich latok z motorov s
vnutornym spalovanim
Cislo schvalenia motora: e13*2016/1628%2021/10685YB1/P*0013*03
Harmonizované a iné Standardy:

EN 1SO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN ISO 5395-3:2013+A1+A2

Oprdvneny orgdn podla Smernice 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland test report 60412143 001 dat. 19.03.2021.

Vymerana hladina akustického vykonu  Lwa 96,68 dB(A)
Zarucenad hladina akustického vykonu Lwa 100 dB(A)

Zodpovednd osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentdcie: Dragan

Dragicevi¢, na adrese spolocnosti Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublana

Miesto / dadtum: Lublana, 29.08.2025.

Osoba opravnena zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Dragan Dragicevic

OD & CL? Fecil .
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FUNYIRO TRAKTOR
PowerED PWR 98 S

Eredeti hasznalati utasitas

Figyelem!

HA@ Figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitdst a termék

hasznalata el6tt

i




FONTOS

A flinyir6t mindig a lehet§ legnagyobb koriltekintéssel kell hasznalni, az
Ovintézkedéseket be kell tartani és a kezelési utmutaté mindig kéznél legyen. A
cimkéket a piktogramokkal - amelyek a f6bb évintézkedéseket mutatjdk a munka
kozben, az eszkozre kell ragasztani.

Ezek a cimkék megfelelnek a jelenleg érvényes biztonsagi -elGirasoknak,
elkerilhetetlenek mint az eszk6zok részei. Ezért a felhaszndlé koteles
helyettesiteni 6ket abban az esetben ha leesnek vagy olvashatatlanna valnak.

Ha sziikséges cserélni 6ket forduljon hivatalos szervizhez.
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PWR 98 S (HU)

Tartsa tévol a kezét és a labat

FIGYELEM

A FOVET KASZALIA

1. BIZTONSAG
1.1 HOGYAN OLVASSA AZ UTMUTATOT

A kézikdonyv egyes részei fontos informacidkat tartalmaznak - a biztonsaggal és a
kezeléssel kapcsolatban - ki vannak emelve kévetkezéképpen:

MEGJEGYZES | Vasy FONTOS

A késziilék kdarosodasanak megakadalyozasa

informaciokat tartalmaznak a mar emlitettekrdl.

A FIGYELEM! Ennek elmulasztasa Ont vagy masok sériilését okozhatja.
A VESZELY! Ennek elmulasztasa sulyos sériilést vagy halalt okozhat Onnek

MEGIJEGYZES

FONTOS

vagy masoknak.

Az "el6re", "hatra", "balra" vagy "jobbra"
térténd poziciondlds a mozgas iranyara
utal.

A motor hasznalatdhoz és
karbantartasahoz kapcsolédé minden
olyan molivelethez, amely nincs leirva
ebben a kézikényvben, olvassa el az erre
vonatkozé kézikonyvet - amely az

érdekében

részletes tovabbi

(oo
Ty

egységhez mellékelt teljes dokumentacid szerves részét képezi.
L-bal, R-jobb, B-hatso, F- elére.



1.2 ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
Olvassa el figyelmesen az eszk6z hasznalata el6tt.

A) KEPZES
1) Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Ismerkedjen meg az iranyitokkal és azzal
hogy hogyan kell megfelel6en hasznalni a berendezést.
2) Soha ne engedje, hogy az eszkézt gyermekek haszndljak vagy olyan személyek
akik nem ismerkedtek meg az utasitdsokkal. A helyi szabdlyozas korldtozhatja az
Uzemeltet6 korat.

S  3) Soha ne kaszilja a fiivet amikor a kdézelben emberek vannak-
I(—)IHII jarokel6k, kilonosen gyermekek és haziallatok. Soha ne kaszéljon

sotétben.

4) Mindig tartsa szem elGtt, hogy a balesetekért vagy veszélyekért, amelyek
masokkal/jarékelSkkel vagy az ingatlanokkal torténhetnek, az Gzemeltet6 vagy a
készilék tulajdonosa a felelGs.
5) Ne széllitson utasokat.
6) Minden jarmiivezet6 szakmai és gyakorlati utasitdsokat kell hogy kérjen és
kapjon. Az utasitasok a kovetkezéket kell hogy kiemeljék:
- Sziikség van figyelemre és koncentralasra - amikor a jarm(ivet hasznalja.
- Nem lehet hasznalni a féket, hogy visszanyerje a jarm(i vezérlését ha ez a lejtén
csuszik lefelé.
Az ellenérzés elvesztésének f6 okai a kovetkezék:
- A kerekek nem elegend&en érintkeznek a talajjal.
- Tul nagy a sebesség.
- Nem megfelelG a fékezés.
- A készulék tipusa nem megfelel6 a munkahoz.
- Foldviszonyok hatasa, kilénosen a lejtékon.
- A teher nem megfelelS csatlakozasa és a terhelés helytelen elosztasa.
B) ELOKESZITES

1) A kaszalasndl mindig hasznaljon kemény cip6t és hosszu
nadragot.

Ne kezelje a felszerelést, ha mezitlab vagy szandalban van.
2) Részletesen ellenérizze a kaszaloteriletet - ahol a berendezést haszndlja.
Tavolitson el minden olyan targyat amelyet a készilék eldobhat.



3) VESZELYES! — A benzin nagyon gytlékony.
- az Uzemanyagot specialisan erre a célra szerkesztett kannakban tdrolja;
- az Uzemanyagot csak szabadban kell tankolni és nem szabad

m dohanyozni a tankolas kézben;
- a motor elinditasa el6tt tankolja az lizemanyagot. Soha ne vegye le a

dugdét a tiizel6anyag-tartalyrol és ne toéltson lizemanyagot amig a motor
miikddik, vagy még meleg;
- ha az Gzemanyag kifolyik, ne prdbalja meginditani a motort, hanem
mozditja el a késziiléket a kiomlési terlletrdl, és keriilje el barmilyen
gyujtéforras keletkezését - mindaddig, amig a benzin g6zék el nem
parolognak;
- helyezze vissza és csavarja jol be a kaniszter dugdjat és a Uzemanyagtartaly
dugéjat;
4) Cserélje ki a hibas hangtompitot;
5) Hasznalat el6tt mindig vizualisan ellendrizze, hogy nincs-e repedés vagy sériilés
a késeken, a kések csavarjain és a vagokon. A kopott vagy sérilt késeket és
csavarokat teljesen cserélje ki (egész készletet), hogy az egyensuly meg legyen
tartva;
6) Olyan késziilékeken, amelyeknek tobb kése van, ne felejtse el, hogy egy kés
forgatdsa a tobbi kések forgatasahoz vezethet.

C) MUNKALAT

1) Ne dolgozzon a motorral, ne inditja el csukott helységben - ahol a
veszélyes szénmonoxid g6zok 6sszegylilhetnek.

2) Csak a napfényen vagy a jo mesterséges megvilagitas
korilményei kdzott kaszaljon.

3) Miel6tt elinditia a motort, kapcsolja ki a késeket és kapcsolja semleges
helyzetbe.

4) Ne hasznalja a 15°-ndl (27%) nagyobb lejtékén. Ne haszndljon gyepfelszerelést
10°-nal (18%) nagyobb oldalsé lejtén.

5) Ne feledje, hogy nincs "biztonsagos" lejtd.

A flves lejt6kon vald mozgas kulonos figyelmet igényel. A felfordulds elleni
védelem:

- Ne alljon le hirtelen, ne induljon el hirtelen - felfelé vagy lefelé haladva.

- Lassan kapcsolja be a meghajtot és mindig tartsa a késziiléket a
sebességvaltdban, kilénosen lejtén.

- A készilék sebességét alacsony szinten kell tartani a lejt6kon és éles
fordulatoknal.




- Legyen dévatos a dombokon, a medencékben és mas rejtett veszélyeknél.

- Soha ne kaszaljon keresztbe a lejt6 irdnydhoz képest.

6) Legyen évatos, ha terhet hiz vagy nehéz felszerelést hasznal.

- Csak jovahagyott rogzitési pontokat és vondhorgot hasznaljon.

- Hatdrozza meg a terhelést — csak annyi terhet vigyen amelyet biztonsdgosan
vezérelhet.

- Ne forduljon élesen. Legyen évatos, amikor visszafelé mozog.

- Ellenterheket vagy kerékterheléseket haszndljon, ha a hasznalati dtmutatéban
ugy van leirva.

7) Allitsa le a kést, miel6tt f(i nélkili teriileten halad at.

8) Soha ne hasznaljon olyan készlléket, amelyen a kések meg vannak sértve, vagy
ahol a véd8eszkodzdk nincsenek a helyén.

9) Ne valtoztassa meg a motor bedllitasat, vagy ne novelje a motor fordulatszamat.
Ha a motor tul nagy sebességgel dolgozik - névelheti a személyi sériilés kockazatat.
10) A vezetGiilés elhagyasa elGtt:

- Kapcsolja ki a késeket és engedje le a tartozékokat.

- Helyezz be a valtét semleges helyzetbe és helyezze a parkolasi helyzetbe.

- Allitsa le a motort és tavolitsa el az inditdkulcsot.

11) Kapcsolja ki (oldja ki) a késeket, allitsa le a motort, és tavolitsa el az
inditékulcsot.

- Miel6tt a blokadokat leveszi vagy begylijté csatornakat tisztitja.

- MielStt megtisztitand, megvizsgalna vagy szervizelést végezne.

- Miutan idegen testbe Ut6tt — ellenérizze a késziilék karosodasat és javitsa meg a
késziiléket a berendezés kovetkez6 Gjrainditasa és miikodtetése elGtt.

- Ha a késziilék szokatlanul rezegni kezd (azonnal vizsgalja meg).

12) Széllitas kézben kapcsolja le a kést, mindig, ha a késziilék nincs hasznalatban.
13) Allitsa le a motort és kapcsolja ki a pengéket:

- Uzemanyag tankolasa el6tt.

- A magassag beallitasa el6tt - kivéve, ha a magassagallitas a kezeld helyzetébdl be
allithaté.

14) Csokkentse a gazt a motor ledllitdsakor. Ha a motor fel van szerelve egy
elzardszeleppel, zarja be a tlizel6anyag-ellatast, amikor befejezte a kaszalast.

15) Kovesse a kozlekedést amikor az utakon halad at vagy amikor a kozeliikben
kaszal.

16) Soha ne irdnyitsa a kidobd anyagot (fivet) a megfigyel6k felé és ne engedjiik
meg barkinek, hogy az eszk6z m(ikodése kdzben kozel legyen az eszkdzhoz.



D) KARBANTARTAS ES TAROLAS

1) Minden anyacsavart, csavart és gépcsavart jol szoritson meg, hogy biztos legyen
hogy a berendezés munkaképes.

2) Soha ne térolja a berendezést benzinnel a tartalyban csukott helységben, vagy
ahol a g6z6k nyilt langgal vagy szikrakkal érintkezhetnek.

3) Hagyja kihtlni a motort, mielStt a gépet zart térben tarolja.

4) A tlzveszély csokkentése érdekében a motort, a kipufogot, az elemtartot és az
Gzemanyag tarolot - f(, levelek és kenGanyagoktol tisztan kell tartani.

5) Gyakran ellenérizze a fligy(jt6t és nézze at hogy van-e rajta kopas vagy sérllés.
6) Biztonsagi okokbdl cserélje ki a kopott vagy sériilt alkatrészeket.

7) Ha az Gzemanyagtartalyt ki kell Uriteni, azt nyitott tertleten kell elvégezni.

8) A tOobb kést tartalmazd készllékeknél mindig vegye figyelembe, hogy az egyik
kés forgasa mas kések forgdsat okozhatja.

9) Ha az eszkdzt parkolni kell, tarolni kell, vagy felligyelet nélkil hagyja — le kell
ereszteni a vagoeszkdzoket, hacsak — nem hasznalja a pozitiv mechanikus zarat.



1.3 BIZTONSAGI CIMKEK

A késziiléket gondosan kell haszndlni. Ezért vannak olyan matricak és cimkék az
eszkozon - a piktogramok amelyek emlékeztetnek az alapvetd évintézkedésekre -
amelyeket figyelembe kell venni haszndlat kozben. Ezeket a matricdkat és
cimkéket az eszkoz szerves részeként kell tekinteni. Ha a matrica meghibasodik,
vagy olvashatatlanna valik, Iépjen kapcsolatba egy hivatalos szakszervizzel vagy
kereskedd@vel - cserélje ki 6ket. A jelentésiik az aldbbiakban ismertetjlk.

>

Figyelmeztetés :
|LI.!|| Olvassa el a hasznalati Utmutatét az eszk6z haszndlata el6tt .

Figyelmeztetés :
Tavolitsa el az inditdkulcsot és olvassa el az utasitast, miel6tt a
karbantartasi vagy javitdsi munkdlatokat végezné.

Figyelmeztetés :
Ne alljon az alvazra, sem az Urit6 fedelére.

B> B>

Veszély:
Targyak feldobasa:
Ne dolgozzon, ha az Urit6 vagy fligyUjtd nincs a helyén.

Veszély:
Feldobott targyak:
Tartsa tavol a megfigyel6ket .

B W

[
$
==.

Veszély:
Amputacidé vagy taposas lehetdsége. Gy6z6djén meg réla, hogy a
gyerekek tavol vannak a készilékt6l - mindaddig, amig a motor
mUikodik .

LR



aI=y Veszély!

Iy  Sériilésveszély.

S, A kések mozognak. Ne tegye a kezét vagy a labat a kozeliikbe. A kés

3= még egy ideig tovabb forog — az utdn amikor a kést kikapcsolta vagy
amikor a kés parancsot leakasztotta.

A Veszély!
Egési veszély

=3¢ Amikor barmilyen bedllitdst vagy karbantartdst végez a motoron

varjon addig amig a motor teljesen ki nem hiil.

Veszély!

@ Sulyos sériilés veszélye .
Tartsa tdvol a kezét és a Iabat - amig a kés és mds mozgd elemek meg
nem allnak .

Veszély!
A meredek lejt6kon valo felborulas veszélye .
Ne haszndlja a késziiléket 15°-nal (27%) nagyobb

lejtén.
'4;.:.“ Ne hasznalja a késziiléket olyan gyepen ahol 10°-

nal (18%) nagyobb az oldalsé lejté.
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2. AZ ESZKOZOK ES AZ ALKATRESZEK AZONOSITASA
2.1 AZ ESZKOZOK AZONOSITASA

Az Uléshordozdn taldlhatéd matrica (tabla) tartalmazza az eszk6zok legfontosabb
adatait

1. A gyarto neve és cime

2. A késziilék tipusa

3. Késsebesség - fordulatszam (ha
van)

4.Vagasi szélesség

5. Gyartasi év

6. Tomeg Kg-ban

7. A motor teljesitménye

8. Sorozatszam

9. A hangteljesitmény szintje a
2000/14 / EK irdnyelvvel
0sszhangban

10. A 98/37 / EGK irdnyelv szerinti
megfeleldségi jelolés

11



2.2 A FO ALKATRESZEK AZONOSITASA
A készilék f6 dsszetevéi a kovetkezSk:

1) A motor fedele

2) Motor

3) Kormanykerék

4) Inditdékulcs

5) Vezetdiilés

6) Rogzit6fék kar

7) Akkumulator

8) A hajtas bekapcsolasahoz és a sebesség
vdltoztatasahoz hasznalt kar

9) Hatso hajtokerekek

10) Késtartd

11) Forgd kés

12) A? Urit6 védéfedele ' ’ 15 16 17 18
13) Fék / tengelykapcsolé pedalok ~\_ |

14) Els6 kerekek g%.

15) A motor gazkar

16) Levehet§ kar a vagasi magassag fel / le
és a pengehdz bedllitasa

17) A kés forgasat bekapcsolo kar

18) Biztonsagi és tajékoztatd matricak

3. KICSOMAGOLAS ES
FELSZERELES

A tdrolas és szallitds céljabdl egyes késziilékdsszetevSket nem gydrilag telepitenek,
és a termék kicsomagolasa utan kell Gket felszerelni. Kbévesse az alabbi
utasitdsokat.

A késziiléket motorolaj és Uzemanyag nélkil szallitjdk. A
motor elsd inditdsa el6tt - 6ntsdn olajat és lizemanyagot, a motor kézikonyvében
leirt utasitasokat kovetve.

12



3.1 KICSOMAGOLAS

A készilék kicsomagolasakor Ugyeljen
arra, hogy Osszegyljtse az 0Osszes
alkatrészt és Osszetevét, és ne
karositsa a vagokart, amikor eltavolitja
a készlléket a raklaprdl. Csavarja ki az
els6 6 csavart a keret aljan, majd
emelje fel a felsé keretet, hogy
felszabaditja a készlléket (ezt két
személynek kell elvégeznie). Vagja le a
rogzit6  vezetékeket a  flinyird
keretének els6é és hatso részén, majd
vegye le a késziiléket a raklapral.
A csomag tartalma:

1. A késziilék teste

. Akkumulator

. Kormanykerék

. A kormanykerék tengelye

. A kormanykerék fedele

. Kerék

. Lokharito

. Akkumulatorzar

. Hasznalati utasitasok

10. Anyak, csavarok, alatétek,
betétek és inditd kulcs

11. Eszk6zok

12. Vezetbiilés

OCooO~NOYTULDdWN

MEGJEGYZES | A vagokosar kdrosodasanak elkeriilése érdekében emelje fel a

vagokosarat a maximalis magassagra, és rendkiviil dvatosan jarjon el - amikor
eltavolitja a késziiléket a raklapral.

13



3.2 A 3.2. AKORMANYSZERKEZET FELSZERELESE

Helyezze a késziiléket sima felliletre és egyenesitse ki az els6 kerekeket. Szerelje
fel a tengelyt az ellils6 részre csavarral és anyaval.

Szerelje fel a kormanykereket a kormanykerék tengelykapcsold tengelyére ugy,
hogy a kiill6k az Glésre mutassanak.

3.3 AZ ULES FELSZERELESE

Szerelje fel az lilést a lemezre a csavarokkal.

3.4 AZ AKKUMULATOR CSATLAKOZASA

(csak elektromos inditasu modelleknél)

# Az elektrolit folyadék kénsavas oldat.
Veszélyes: A kénsav mérgez6 .

ﬁi Veszélyes: A kénsav maré hatasu. A kénsav vaksagot vagy sulyos

égési sériilést okozhat .

Viseljen szemvédét .

Ha a szem vagy a bor elektrolit folyadékkal érintkezik, azonnal,
legalabb 15 percen keresztiil 6blitse ki a szemét és/vagy a bért, folyo
vizzel, majd azonnal forduljon orvoshoz.

@
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Veszély: Gyermekektdl elzarva tartando.

Veszély: Ne szerelje szét vagy vagja le az aluminium gyapotot, amely
a palack 6 elemét lezarja .

Veszély: Soha ne nyissa ki a fedelet.

Soha ne dobja az akkumulatort a koérnyezetbe. Ha az
akkumulatort ki kell hogy cserélje, kovesse a helyi hatésagok
altal elGirt eltavolitasi eljarast.

<X > B>

4) Szerelje fel az akkumulatort a hazaba .

Fontos: Helyezze be az akkumulatort polaritassal (+) és (-).
5) Csatlakoztassa az akkumulator-csatlakozdkat a késziilék
kapcsaihoz, hizza
meg a két csavart,
majd fedje le a
kétvezetékes
védGsapkakat.

6) Csatlakoztassa az

akkumulatort a kis
gumival és a ruddal.

>

A késziilék az alabbi elemeket hasznalja: 12V, 18Ah

15



3.5 A KEREKHAZ ROGZITESE
Szerelje be a két hazcsavart csavarokkal, alatétekkel és /
anyakkal

W\

3.6 AZ ELSO LOKHARITO FELSZERELESE

Szerelje fel az els6 |6kharitot a keret aljan a négy csavar segitségével.

16



4. IRANYITOK ES ESZKOZOK

4.1 GAZKAR

Szabalyozza a motor fordulatszamat. A pozicidk a cimkén (matrican) jelennek meg
és a kovetkezd szimbolumokat mutatjak:

N ,FOITO“ Hideg start
’ ,LASSAN“ A legalacsonyabb motorfordulatszam

,GYORSAN“ A motor maximalis fordulatszama

17



- A "FOJTO" (CHOKE) pozicié gazdagitja a keveréket azért csak a hideginditashoz
haszndlhaté.

- Amikor egyik helyrél a mésikra megy &t allitsa a kart ,LASSU“ ("SLOW") és
,GYORS“ ("FAST") kéz6tti helyzetbe.

- Kaszalaskor allitsa a kart a ,,GYORS” ("FAST") helyzetbe.

4.2 KORMANYKEREK

A kormanykerék iranyitja az elsé kerekeket.

4.3 FENYSZORO KAPCSOLO

A fényszdrdkat bekapcsolja amikor a kulcs az "ON" allasban van.

4.4 GYUJTASKAPCSOLO KULCS

Ennek a kulcskezel§ parancsnak harom pozicidja van:

,»OFF“ —minden ki van kapcsolva. / ®

—

»ON“— aktivalja az 6sszes reszeket

,START” - a motor inditasa.

Rlcle

Ha elengedi a motort a "START" allasba, automatikusan vissza fog térni az "ON"
allasba.

4.5 FEK / TENGELYKAPCSOLO PEDAL

Ez a pedal két funkcidoval rendelkezik. Mozgasanak els6 részében

tengelykapcsoloként mikodik, ki és bekapcsolja a kerékhajtast, a masodik részben

a hatso kerekeket fékezi.

Ne tartsa félig a pedalt a tengelykapcsold be- és kikapcsoldsa
kozott, mivel ez a sebességvalté oOv tulmelegedését és
megrongalddasat okozhatja.

MEGJEGYZES Amikor a készilék mozgdsban van ne tartsa a labat a peddlon.

18



4.6 A PARKOLOFEK FOGANTYUJA

A szlneteltetett eszkozzel: 1) Tartsa
lenyomva a pedalt. 2) Emelje fel a rogzit6fék
karjat és tartsa a fenti helyzetben. 3) Engedje
el a pedilt.

Ily modon a hatsé kerekek nem mozognak. A parkolofék
m felengedéséhez nyomja meg teljesen a pedalt (egész végig) és a

rogzitéfék kar automatikusan fel fogja engedni és vissza fogja
helyezni az alsé helyzetbe.

MEGJEGYZES A motor csak a parkol6 helyzetben indithato.

4.7 SEBESSEGVALTO KAR

Ennek a karnak hét pozicidja van: 5 az
el6remenethez, "N" a semleges pozicid és az "R" a
hatramenethez.

Amikor a sebességet valtja, nyomja meg a pedalt —
ezzel kikapcsolja a szallitoovet és allitsa be a kart a
matrican lathaté mddon.

Soha ne kapcsolja at a kart kozvetlenil az el6re haladd sebességrél hatrafelé, vagy
forditva - miel6tt a készlilék leall.

[A FIGYELEM! | Hatrafelé csak akkor kapcsolja be, ha a késziilék egészen
megall.
4.8. A KES FORGATASAT BEKACSOLO KAR \
A késforgatas inditasa vagy ledllitasa. & - §| -
|
@ Akésbevan mp Akés kivan
kapcsolva kapcsolva

4.9 A VAGASI MAGASSAG BEALLITASI KAR

Felemeli és leereszti a kés burkolatot, igy bedllitja a
flinyirds magassagat. Ennek a karnak 7 pozicidja van (a
cimkén "1" —t6l "7"-ig), amely megfelel a kiilonb6z6 E
magassagoknak 30 és 90 mm kozott. =)
Az egyik magassagréol a madsikra torténd valtashoz
nyomja meg a fogantyun lév6 gombot és helyezze a kart a megfelel6 helyzetbe.
Amikor a gombot elereszti a kar a kivalasztott helyzetben marad.
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5 A KESZULEK HASZNALATA

5.1 BIZTONSAGI JAVASLATOK

Az eszll<6lzt csak arra a célra lehet hasznalni, amelyre szantak
(flkaszalas).

Ne végezzen semmilyen Ujra szerelést és ne tavolitsa el a késziilékre szerelt

biztonsagi berendezéseket.

NE FELEJTSE EL, HOGY MINDIG A FELHASZNALO A FELELOS MAS EMBEREK

KAROSODASA ES SERULESE MIATT.

Az eszkoz haszndlata el6tt:

- Olvassa el az altaldanos biztonsagi elGirdsokat, kilonos tekintettel arra hogy

hogyan kell a lejt6kon vezetni a késziiléket és hogyan kell kaszalni.

- Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Gy6z6djon meg arrdl, hogy jol ismeri a

parancsokat és tudja hogyan lehet gyorsan leallitani a késeket és a motort.

Soha ne tegye a kezét vagy a labat a forgd részek kozelében és mindig tavol

tartézkodjon a flikidobalotol.

Ne haszndlja az eszkdzt ha nem jol érzi magat, vagy ha kabitdszerek vagy olyan

anyagok hatasa alatt van, amelyek csokkenthetik a reflex valaszt és a koncentralasi

képességét. A felhasznalo felelssége felmérni a munkaterilet lehetséges

kockazatat, és minden sziikséges ovintézkedést meg kell hogy tegyen - masok

biztonsaga és sajat biztonsaga érdekében, kiilénosen lejtékdn vagy durva, csiszos

és nem stabil talajon.

A tlizveszély elkeriilése érdekében ne hagyja a késziiléket a magas fliben m(ikodé

motorral.

Ne haszndlja a készlléket 15°-nal (27%) nagyobb lejtén. Ne
haszndlja a késziiléket 10°-ndl nagyobb lejtén (18%). Ha az

egységet f6ként a lejt6kon hasznalja, szerelje fel az ellensulyokat az els6é kerék

meghajté konzoljai ala. Ez javitja a stabilitast és csokkenti a felborulds lehet&ségét.

FONTOS Olvassa el a kezelési parancsokra vonatkozé adatokat és
informacidkat a 4. fejezetben.
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5.2 MIERT KAPCSOLJIUK BE A BIZTONSAGI ESZKOZOKET

A biztonsagi eszkdzok két moédon miikédnek:

- A motor beinditasat meg kell akadalyozni ha az 6sszes biztonsagi kdvetelmények
nem teljesiltek.

- Ledllitjak a motort - ha csak az egyik biztonsagi kévetelmény hidnyzik.
a) A motor inditasahoz sziikséges:

- A kések nincsenek bekapcsolva.

- A rogzit6fék be van kapcsolva, és a sebességvalté ki van kapcsolva.

b) A motor leall, amikor:

- A kezel6 elhagyja az (ilését és a kézifék ki van kapcsolva.

- A kezel6 elhagyja az Glését és a kések be vannak kapcsolva.

- A kések be vannak kapcsolva és a késziilék a hatramenetben van.

5.3 BEINDITAS ELOTTI UTASITASOK

A kaszalas elkezdése el6tt tobb ellendrzést és miiveletet kell
végrehajtani - annak érdekében, hogy hatékonyan és
maximalis biztonsagban tudjon dolgozni.

5.3.1 Ulés beallitasa

Az Ulés helyzetének megvaltoztatdsahoz lazitsa meg a négy
rogzitGcsavart, és mozgassa a nyilas mentén.

Ha megtalalja a helyes helyzetet, szoritsa meg a négy csavart.

5.3.2 A nyomds a gumiabroncsokban . &
A f6 feltétele annak biztositasara, hogy a vagdszerkezet vizszintes helyzetben
legyen és hogy a vagdsmagassag egyenletesen legyen az hogy az elGirt
gumiabroncsnyomas meg legyen biztositva.
Csavarja le a szelep kupakjait, és
csatlakoztassa a slritett leveg6 vezetéket a
szelepekre.

A nyomasok:
ELOL: 1,0 bar (15 x 6,0-6)
HATUL: 1,2 bar (18 x 8,5-8)
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5.3.3 Uzemanyag és olaj ellenérzése

MEGJEGYZES | A kézikdnyv tartalmazza az informacidkat arrél, hogy milyen

tipusu olajat és tizemanyagot kell haszndlni.

Az olajszintet a motor kikapcsolt allapotdban ellendrizze. A motor utasitdsainak
megfelelGen — az olajszintnek a mérépalca MIN és MAX jelzései kozott kell lennie.
Az Gizemanyagot tolcsér segitségével toltson, de ne toltse tele a tartalyt. A tartaly
kapacitasa kortlbelll 7,5 liter.

Az lizemanyag toltést nyilt vagy jol
szell6ztetett helyen kell elvégezni,
amikor a motor leallt. Mindig szem el6tt
tartsa, hogy az iizemanyag g6z6k
gyulékonyak.

NE HASZNALION NYILT LANGOT HOGY A
A TARTALY BELSEJEBEN NEZZEN (HOGY
MEGVILAGITSA) ES A TANKOLAS KO6ZBEN
NE DOHANYOZZON.

J Q@

A2 )
Ne engedje, hogy a benzin a miianyag részekre csepegjen, mert
konnyen karosithatja &6ket. Ha véletlenal kifolyik vagy
kiszivarog, azonnal Oblitse le vizzel. A garancia nem érvényes a karosszériara vagy a
motorra, ha a rafolyt benzin okozta a karosodast.

5.3.4 A késziilék biztonsagossaganak és hatékonysaganak ellenérzése

1. Gy6z6djon meg rdla, hogy a biztonsagi funkcidk a leirtak szerint miikodnek-e
(Iasd 5.2).

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fék tokéletesen mikodik-e.

3. Ne kezdje hasznalni a készuléket - ha a pengék rezegnek, vagy ha nem biztos
abban, hogy élesek-e. Vegye figyelembe hogy a:

- A rosszul élesitett kés huzza a flivet és a gyep meg fog sargulni.

- Arossz kések okozhatjak a nem kivanatos veszélyes rezgéseket.

A FIGYELEM! Ne haszndlja az eszkdzt, ha nem biztos abban, hogy

biztonsagos-e és hogy hatékonyan m(ikodik-e. Ha barmilyen kétség meril fel,
azonnal forduljon hivatalos szervizhez - annak érdekében, hogy elvégezhesse a
szlikséges ellendrzéseket és javitasokat.
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5.4 A KESZULEK HASZNALATA

5.4.1 Indulas

m A motort nyitott vagy jol szell6ztetett helyiségben inditsa el.
MINDIG SZEM ELOTT TARTSA, HOGY A KIPUFOGOGAZOK

MERGEZOEK!

A motor inditasa:

- Nyissa ki az lzemanyag-biztonsagi szelepet (
re).

- Zarja le a motor fedelét.

- Emelje fel a vagdkeretet amennyire csak lehet,.
- Kapcsolja ki a késeket (lasd 4.8).

- Mozgassa a sebességvalto kart semleges allasba.
- Mozgassa a rogzitéféket (lasd 4.6).

- Mozgd motor inditasakor mozgassa a fogantylt a "FOJTO" ("CHOKE") jelzésre a
matrican lathaté mdédon.

- Ha a motor mar meleg, helyezze a kart a ,LASSU“ ("SLOW") és a "GYORS"
("FAST") helyzet kozott.

- Helyezze be az inditdkulcsot és kapcsolja be az "ON" -t — hogy elektromos
kontaktot kapjon, majd kapcsolja be a "START" -ot - a motor inditasdhoz.

- Engedje el a kulcsot a motor inditasakor.

A motor inditasakor mozgassa a kart " LASSU " ("SLOW") &llasba.

FONTOS A fojtot azonnal le kell zarni, amint a motor csendesen kezd
mdkodni. Ha a motor mar bemelegedett, a gyujtégyertya karosodhat és a motor
egyenetlentl mikodhet.

Ha probléma meril fel a motor inditasakor, ne prébalkozzon
tobbszér, mert az akkumuldtor lemeriilhet és a motort "eldraszthatja" az
Uzemanyag. Forditsa a kulcsot az "OFF" allasba, varjon néhany masodpercet, majd
ismételje meg a ml(iveletet. Ha a hiba tovabbra is fennadll, olvassa el a motor
utasitdsait.

FONTOS Mindig tartsa szem el6tt, hogy a biztonsagi intézkedések
megakadalyozzak a motor inditdsat - ha a biztonsagi kovetelmények nem

teljestilnek (lasd 5.2). Olyan esetekben, amikor az el6allt helyzetet kijavitjak, a
kulcsot el&szor vissza kell kapcsolni "OFF" allasba - a motor Ujrainditasa el6tt.
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5.4.2 Inditasa és kaszalas nélkiili mozditas

Ez az eszkdz nem engedélyezett kozuton torténd hasznalatra.
Hasznalhaté (a kézutra vonatkozo szabalyok szerint) a

magantulajdonon - ahol zart a forgalom.

Az eszkdz mozgatdsakor a pengéket ki kell kapcsolni, és a vagdkosarat a lehetd

legmagasabban fel kell emelni ("7" pozicid).

Helyezze a fojtdszelep kart a ,,LASSU“ ("SLOW") és a "GYORS" ("FAST") helyre és a

sebességvalto kart az elsd sebességbe.

Tartsa lenyomva a fék- / tengelykapcsolé pedalt és engedje el a rogzitGféket.

Lassan engedje el a fék- / tengelykapcsold pedalt — ezzel elinditja az eszkoz elére

mozgasat.

A FIGYELEM! A pedalt fokozatosan kell ereszteni, mert a hirtelen

bekapcsolas az eszkoz felborulasat eredményezheti és a vezet6 elveszitheti az
iranyitast.

Fokozatosan érje el a kivant sebességet - a gaz- és a sebességvaltdo karok
segitségével. A sebesség valtoztatasahoz mindig a tengelykapcsoldt kell hasznalni,
ugy hogy a pedalt nyomja.

5.4.3 Fékezés
ElGszor lassitsa le a késziiléket a motor fordulatszamanak csokkentésével, majd
nyomja lefelé a pedalt, hogy még tovabb csékkentse a sebességet - amig a
késziilék leall.

5.4.4 Hatramenet

A hatramenet csak akkor kapcsolhaté be, ha a késziilék leallt.
Nyomja meg a pedalt amig a késziilék meg nem all, majd tolja

at a kart - athelyezve az "R" helyzetbe. Lassan engedje el a pedalt - kapcsolja be a

tengelykapcsolot, majd inditsa el a hatramenetet.

5.4.5 A fii kaszalasa

A kaszalds megkezdése:

- Mozditja a gazt a "GYORS" ("FAST") helyzetbe

- A vagdkeretet amennyire csak lehet, emelje fel.

- Kapcsolja be a késeket.

- Nagyon lassan és rendkivil évatosan induljon elére a fliben, amint ezt mar
el6zdleg leirtuk.
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- A vagasi magassagot és a sebességet szabalyozza, figyelembe véve a gyepterilet

korilményeit (magassag, slrliség és a pazsit nedvessége).

Amikor a lejtén lefelé kaszalja a fiivet, csokkentse a
sebességet, hogy a biztonsagos kériilményeket biztositsa.

Barmilyenek a koriilmények, csokkentse a sebességet, amint észre veszi a

motorfordulatszam csdkkenését.

- Ha tulsagosan gyorsan halad a vagott fii mennyiségéhez képest a fli nem lesz

szépen lekaszalva.

Kapcsolja ki a késeket és emelje fel a vagdkeretet amennyire csak lehet - mint

amikor az akadalyon halad at.

5.4.7 A kaszalas befejezése

Amikor befejezte a kaszalast, kapcsolja ki a késeket, csokkentse a motor
fordulatszamat, és vezesse a késziléket az amennyire csak lehet felemelt
vagokerettel.

5.4.8 A munka befejezése

Allitsa le a késziiléket, helyezze a gazt a ,LASSU“ ("SLOW") allasba, majd kapcsolja
ki a motort a kulcs forgatasaval az "OFF" allasba.

Amikor a motor ledllt, csukja be az izemanyagtartaly biztonsagi szelepet.

Az Gjragyujtas elkeriilése érdekében allitsa a gazt "LASSU"

(SLOW) helyzetbe korilbeliil 20 masodpercig a motor
leallitasa el6tt.

A FIGYELEM! Mindig vegye le az inditékulcsot, miel6tt a gépet felligyelet

nélkiil hagyna!

| FONTOS | Az akkumulator feltoltéttségének meg6rzése érdekében ne
hagyja a kulcsot "ON" allasban, ha a motor nem m(ikédik.

5.4.9 Az eszkoz tisztitasa

Haszndlat utdn tisztitsa meg a készulék kulsejét, Uritse ki a flgydjtét, a
védGkeretet, rdzza meg, hogy a flivet és egyéb hulladékot eltavolitsa. Tisztitsa meg
a burkolat mlanyag részeit nedves szivaccsal - vizzel és mosdszerrel, ligyelve arra,
hogy a motort, az elektromos részeket vagy az elektromos tablat ne nedvesitse
meg.

FONTOS Soha ne hasznaljon tomléket vagy erGs mosdszereket a

karosszéria vagy a motor tisztitasahoz!
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Amikor a vagdegység belsejét és a gyUlijtGcsatornat mossa a késziilék szilard talajon
kell hogy legyen:

- Fel kell hogy legyen szerelve a fligy(ijt6 és az Urit6 pajzs

- Ne 0ljon rajta a kezel6

- Ne m(ikodjon a motor

- A sebességvalto semleges helyzetben legyen

- Be legyenek kapcsolva a kések.

Csatlakoztassa a toéml6t a vizzel minden egyes

cs6tomlé  kapcsolathoz, engedje meg a vizet

néhany percig, amig a kések mozognak. —
A mosas alatt a vagokosar be kell hogy legyen /
csukva. Tavolitsa el a flgydjt6t, uritse ki és o©blitse ki, majd helyezze olyan
helyzetbe, ahol gyorsan megszaradhat.

5.4.10 Tarolas, ha hosszabb ideig nem hasznalja az eszk6zt
Ha hosszabb ideig (tobb mint 1 hdnapig) nem

fogja  haszndlni az eszkdzt, huzza ki az
akkumulatorkabelt és tartsa be a motor
hasznalati Utmutatdjaban taldlhato
utasitdsokat.

Uritse ki az lizemanyagtartalyt az
Uzemanyagszlir6 bemenetén taldlhatd csé Uzemanyagsz(iré
lekapcsoldsaval és koévesse a motor utasitasaban szerepld

utasitasokat.

A FIGYELEM! Ovatosan tisztitsa ki a motor vagy a kipufogé (permetezét)

koriil felgyiilemlett szaraz fiivet, hogy megakadalyozza a tiiz
kilitését a késziilék kévetkez6 hasznalatakor!
Helyezze a készliléket szaraz, védett helyre és ha lehetséges takarja le ronggyal.

Bilincs

| FONTOS | Az akkumulatort hlivés és széraz helyen kell tarolni. A hosszu
tarolasi id6 el6tt (1 honapnal hosszabb ideig) - mindig téltse fel az akkumulatort,
majd toltse fel - az eszkdz haszndlata elstt.

A késziilék kovetkezd hasznalatakor ellenGrizze, hogy nincs-e szivargds a csébdl,
Uzemanyagtartalybdl vagy karburatorbal.
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5.4.11 Kartya védelem

Az elektronikus aramkori kartyanak megszakité feladata van, ha az dramkorben
elektromos hiba van. Ez a motor ledllitasaval és a lampa kikapcsolasaval jar.

Az elektronikus dramkor automatikusan néhany masodperc elteltével visszaall, de
a hiba okait meg kell hatdrozni és meg kell oldani - a véd6berendezés
Ujraaktivalasanak elkeriilése érdekében.

Annak érdekében, hogy elkeruljik a védGszer aktivalasat:
| FONTOS | - Ne szerelje forditva az akkumulator csatlakozéit.
- Ne hasznalja a késziiléket az akkumulator nélkiil, mivel a toltészabalyozd
megsérilhet.
- Legyen dvatos hogy ne okozzon rovidzarlatot.

5.5. Az eszkoz hasznalata a lejtékon
Csak azokat a lejtéket kell kaszalja, amelyek a mar emlitett legmagasabb lejtések
alatt vannak.

A lejt6kon a gyepet felfelé és lefelé kell
kaszalni, nem szabad keresztben haladni a
lejtén. Iranyvaltaskor legyen nagyon
Ovatos, hogy a kerekek ne Ussenek bele
valamilyen akadalyba (kovek, 4gak,
gyokerek, stb.), mert ez az eszkoz
csUszdsahoz vezethet, megdontheti vagy
elveszitheti az eszk6z iranyitasat.

|A  VESZELY! | csskkentse a sebességet, miel6tt a lejt6kon barmilyen
iranyban valtoztatnd a mozgast és mindig hasznalja a régzit6féket - miel6tt
elhagyna a késziiléket, vagy feliigyelet nélkiil hagyja.

A FIGYELEM! Az elére haladast 6vatosan kezdje meg a lejtén - a felborulas

veszélyének elkeriilése érdekében. Csokkentsiik a mozgas sebességét, miel6tt
elindulna a lejtén és kilonosen ha lefelé halad.

A VESZELY! Soha ne menjen hatrafelé hogy csékkentse a sebességet a

lejton. Ez ahhoz vezethet hogy elveszitheti a jarmi ellendrzést, kiilonésen
csuszos talajon.
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A VESZELY! Soha ne vezesse a gépet a lejt6n semleges sebességben vagy

a kikapcsolt tengelykapcsoléval! Mindig kapcsolja be a lassu
sebességet miel6tt elhagyja a késziiléket amelyet ledllitott és felligyelet nélkiil
hagyott.

5.6 SZALLITAS

Ha az eszko6zt teherautdn vagy potkocsin szallitja, hasznaljon
megfelel6 emelGberendezést és elegend6 embert az

emelGterheléshez és az emelés tipusahoz. Ezt az eszk6zt soha nem szabad

felhazni kotélen és hengeren. Szallitds kozben zarja le az lizemanyagcsapot,

engedje le a vagod testet, rogzitse a rogzitéféket és biztonsagosan rogzitse a

késziiléket kotelekkel vagy lanccal - a vontatoé berendezésen.

5.7 A GYEP KARBANTARTASA

1. Ahhoz, hogy a gyep z6ld, puha és szép legyen, rendszeresen kell kaszalni, de
nem szabad karositani a flivet. A flives terilet szamos kiilénb6z6 flifajtabol allhat.
Ha a flivet gyakran kaszalja, a fi és a gyokerek erGsebbé valnak, erds, flives gyepet
képezve. Ha a pazsitot nem elég rendszeresen kaszalja, a fi és a gyomndvények
novekedni kezdenek (megjelenik az apré virag, I6here, stb.).

2. A fuvet akkor jobb kaszalni amikor szaraz.

3. A késeknek jo allapotban kell lenniiik, j6 élesek kell hogy legyenek, hogy a fi
egyenesen levaghatd legyen, éles perem nélkiil, ami végsé soron sarguldshoz
vezethet.

4. A motornak teljes sebességgel kell m(ikddnie és biztositania kell a fi éles
vagdsat hogy el legyen érve a sziikséges tolder6 - ami a vagott flvet a
gy(ljt6csatornan keresztil ki fogja dobni.

5. A flinyiras gyakorisaga aranyos kell hogy legyen a fli ndvekedési sebességével. A
fli nem szabad hogy tul magas legyen a két kaszalds kozott.

6. A magas hémérséglet és az aszaly ideje alatt a flivet gy kell kaszalni, hogy kissé
magasabb legyen, a talaj szaritdsanak megakadalyozasa érdekében.

7. A jol karbantartott gyepek flimagassaga kb. 4-5 cm. Egy kaszalassal nem szabad
eltavolitani a teljes magassag egyharmadat. Ha a fi nagyon magas, kétszer kell
kaszalni huszonnégy o&ran belll. ElGszor a maximalis magassagu késekkel
csokkentheti a vagasi magassagot, a masodik vagas a kivant magassagon kell hogy
legyen.
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8. Amikor nagy teruleteket kaszal kezdje 7 \v

ugy hogy elGsszor jobbra fordul - ugy, hogy -
a lekaszalt fi ne legyen a cserjék, keritések, —-
Osvények stb kozelében. Egy vagy tobb kor ( > ) }

balra forduljon - addig, amig be nem fejezi.
9. A pazsitok szebbek lesznek - ha felvaltva
kaszal ezekben a iranyokban.

10. Amint a gy(jt6rendszer nem tudja kidobni a fiivet, csékkentenie kell az
el6remeneti sebességet, mivel ez tul nagy lehet ezen a gyepteriileten. Ha ez a
probléma tovabbra is fenndll, lehet hogy a kések nem elég élesek vagy deformaltak
a szarnyak.

11. Kulonosen koriltekint6éen jarjon el, amikor a bokrok vagy a szegélyek
kozelében kaszal, mert megtorténhet hogy megsértik a vagokeretet és karositjak a
széleit, valamint a megsérthetik a késeket.

utan kaszalja a fuvet az ellenkezé irdanyba, .
G

6. KARBANTARTAS
6.1 BIZTONSAGI JAVASLATOK
A tisztitasi vagy karbantartasi miiveletek el6tt tavolitsa el az

inditokulcsot, és olvassa el a megfelel6 utasitasokat. Viseljen megfelel6
ruhazatot és munkakeszty(it, amikor a keze veszélyben van.

A FIGYELEM! Soha ne haszndlja a késziiléket ha az alkatrészek sériiltek

vagy kopottak. A hibas vagy kopott alkatrészeket mindig ki kell cserélni - nem
kell javitani. Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon. A nem azonos mindségi
alkatrészek karosithatjak a késziiléket és befolyasolhatjdk On vagy masok
biztonsagat.

FONTOS A haszndlt olajt, izemanyagot, akkumuldtorokat vagy egyéb

szennyezGdéseket ne rakja jogosulatlan helyekre!



PWR 98 S (HU)

6.2 KARBANTARTASI UTEMTERV

6.2.1 Tervezett karbantartas

Miivelet Ora Befejezve (Datum és 1d6 )
1. ALKATRESZ

1.1 A kés szorossaganak és élességének ellenbrzése 25
1.2 A kés cseréje 100
1.3.A sebességvalto ov ellenbrzése 25
1.4 A sebességvaltd cseréje 2 -
1.5 A kés dvének ellendrzése 25
1.6 A szijtarcsa cseréje 2 -
1.7 A meghajto bedllitdsa és ellenérzése 10
1.8 A kés be- és kikapcsolasanak ellenérzése 10
1.9 A csavarok és a gépcsavarok ellenérzése 25
1.10 Altalanos kenés 3 25

2. MOTOR Y

2.1 A motorolaj cseréje

2.2 Alégszlir6 ellendrzése és tisztitasa

2.3 A légszlir6 cseréje

2.4 Az izemanyagsz(ir6 ellenbrzése

2.5 Az Uzemanyagsz(ir6 cseréje

2.6 A gyujtogyertya érintkezGinek ellendrzése és tisztitasa

2.7 A gyujtogyertydk cseréje

1) Lasd a motor kézikonyvét a teljes lista és a frekvencia tekintetében.

2) A kopas elsé jeleit illetéen forduljon szakemberhez.

3) Mindig meg kell tenni az 6sszes iziiletek altalanos kenését - ha a késziilék

hosszabb ideig Gizemen kivil volt.

A fenti tablazat segit ahhoz hogy a késziilék biztonsagat és teljesitményét
fenntartsa. Megmutatja a f6 karbantartasi és kenési mUveleteket és azt, hogy
milyen gyakran kell elvégezni ezeket a muiveleteket. A tablazat jobb részébe be kell
irni a datumot vagy hany éranyi hasznalat utan vitte végbe a munkalatot.

A FIGYELEM! Minden olyan ellendrzés, beadllitds és helyettesités, amely a

kézikdnyv 6.3. és 6.4. fejezetében nincs leirva csak hivatalos szervizben lehet
elvégezni. A szervizben sziikséges ismeretekkel és eszk6zokkel rendelkeznek
amelyek biztositjdk a munka helyes elvégzését anélkiil, hogy a késziilék

biztonsagat befolyasolnak.
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6.2.2 Olyan helyzetek révid ismertetése amelyek szervizben oldhaték meg

Mindig, amikor ... Sziikség van ...
, . Lépjen kapcsolatba hivatalos
A kések vibralnak P . P
szervizzel
A kések csupadljak a flivet és a gyep Lépjen kapcsolatba hivatalos
sargulni kezd szervizzel
A levagott fi egyenetlen Illessze be a vagdkkeretet
A kések szokatlanul kezdenek el Lépjen kapcsolatba hivatalos
dolgozni szervizzel
s , Lépjen kapcsolatba hivatalos
A készlilék nem fékez P . P
szervizzel
Y , Lépjen kapcsolatba hivatalos
Az el6rehaladas egyenletlen P) . P
szervizzel
6.2.3 Motor
FONTOS Kdvesse az 6sszes utasitdsokat amelyek a motor utasitdsban le
vannak irva.

A motorolaj kilritéséhez csavarja le az olajleereszté dugdt, utdna csatlakoztassa a
dugét a helyére - ellenérizze, hogy a tomités helyesen van-e pozicionalva.

6.2.4 Akkumulator

Az akkumulatort gondosan kell karbantartani, hogy hosszu élettartama legyen. A
készilék akkumulatorat mindig fel kell tolteni:

- Miel6tt haszndlatba venné az eszkozt a vasarlas utan.

- Miel6tt a készliléket hosszu ideig nem fogja hasznalni.

- Miel6tt elkezdi a késziiléket hasznalni amelyik hosszabb ideig nem lett haszndlva.
Ovatosan olvassa el és kdvesse az akkumuldtorok tdltésére vonatkozd utasitasokat
az akkumulator hasznalati utasitasaban. Ha nem tartja be az utasitasokat és ha az
akkumulatort az elGirasoknak megfelel6en nem toltotte fel, az akkumulator cellain
maradando karosodasok keletkezhetnek.

A lemerult akkumulatort a lehet6 leghamarabb fel kell tolteni.

FONTOS Az akkumuldtort az akkumulatortdltével allandé fesziiltség

alatt kell tolteni. Masmilyen t6lt6 rendszerek helyrehozhatatlanul karosithatjak az
akkumulatort.
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6.4 SZETSZERELES ES CSERE

6.4.1 Kerékcsere

Allitsa le a késziiléket sima fellleten és tegye a
blokkot a test ald, arra az oldalra ahol a kereket
cserélni kell.

A kerekeket egy rugalmas biztositék tartja, amely
egy csavarhuzdval eltdvolithato.

MEGJEGYZES Ha a hatso kerekeket vagy

mindkettSt ki kell cserélni, mindkét kerék azonos
atmérgjl, ezért Ugyeljen arra, hogy a vagohaz
vizszintessen alljon - az egyenletlen kaszaldas Alatét
elkeriilése érdekében. GyGz6djon meg réla, hogy az

ék és az alatét szildrdan a helyén van.

FONTOS A kerék visszadllitdsa el6tt a

tengelyt kenje be zsirral. Helyezze vissza a helyére a rugalmas biztositékot.

6.4.2 Gumiabroncsok cseréje és javitasa

(pneumatika) \ o
A gumiabroncsok "tomlG nélkiliek" (belsé

gumiabroncs nélkil), dgyhogy minden lyukat a @
vulkanizaléval kell javitani, az erre a

gumiabroncsra elGirt eljards szerint.

6.4.3 lzz6csere

Az izzék (12V 18W) bajonettdugdval
rendelkeznek és be vannak szerelve - az
Oramutatd jardsaval ellentétes irdnyba
torténd elforgatdssal eltavolithatok.

6.4.4 Biztositékcsere

A késziulék 10A biztositékkal van felszerelve.
Amikor meghibasodik, a készulék ledll, a
mdszerfalon lévé kontroll églg
kikapcsolnak, és az akkumulator
fokozatosan lemeriil, a készlilék nehezen kezd el dolgozni.
Tavolitsa el a biztositékot és cserélje ki azonos tipusu biztositékkal.
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FONTOS A kiégett biztositékot mindig ki kell cserélni az azonos tipusu és

aramerdsséglivel, soha nem olyan biztositékkal amelyiknek
masmilyen tulajdonsaga van.

6.4.5 Kések eltavolitasa, cseréje és felszerelése

A FIGYELEM! Mindig viseljen kesztyiit a kések kezelésénél. Miel6tt a kést

vizsgalna vagy eltavolitand, allitsa le a motort és huzza ki a vezetéket a
gyujtégyertyabol.

A FIGYELEM! Sériilt vagy torzitott késeket mindig ki kell cserélni. Soha ne

javitsa 6ket! MINDIG ORIGINALIS KESEKET HASZNALION! Gy6z6djon meg réla,
hogy a kések megfeleléen kiegyensulyozottak. Gy6z6djon meg rola, hogy
helyesen rakja vissza 6ke, a kodot és a forgasiranyt kovetve — a kddok mindegyik

késen kiviilrél vannak nyomtatva.

1. Eltavolitas

Lazitsa meg a csavart az
6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyban.

Kupos alatét
Alatét
2. Eredeti
potalkatrészek

Csak a eredeti késeket
lehet hasznalni az
eszk6zon.

3. Felszerelés

Gy6z6djon  meg  rdla,
hogy a kdod a késen a
kezel6 felé legyen.
Gy6z6djon meg réla, hogy a diszk siillyesztett része a késsel szemben van.

4. A csavarok megszoritasa
Szoritsa meg az dramutatd jardsaval megegyezd iranyba 40-45 Nm-es bedllitott
nyomatékkulccsal.
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6.4.6 Ovcsere
Az Ovcserét csak hivatalos szakszerviz végezheti el. Cserélje ki a dveket, amint a
kopads nyilvanvalo jeleit mutatjak!

A FIGYELEM! Mindig eredeti 6veket hasznaljon!

6.5 Kenés

A zsirokat injektorral vigye be az dbrazolt terekbe. Kétszer vagy haromszor préselje
be a zsirt és torolje le a felesleges kenGanyagot.

Kenje meg a motorolajjal megjelenitett helyeket. Torélje a helyet tisztara, néhany
csepp olajat csepegtessen, majd torolje le a kifolyt olajt vagy cseppeket.

Ne piszkitsa be az ovet, a fékpedalt vagy a gumiabroncsot -
FONTOS

olajjal vagy zsirral. Az olaj és a zsir karosithatja 6ket.
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PWR 98 S (HU)

7. MUSZAKI JELLEMZOK
7.1 A miiszaki jellemz6k tablazata

Modell PWR98S
Névleges teljesitmény 8,8 kW
Maximalis motorfordulatszam 2800 mint

Kés hosszusag 493 mm
Hangnyomasszint Lya 85,6 dB(A)
Meérési bizonytalansag K 3 dB(A)
Mért hangteljesitmény szint Lwa 96,68 dB(A)
Garantalt hangteljesitmény szint Lwa 100 dB(A)
Mérési bizonytalansag K 1,28 dB(A)
A vezetGallasnal mért vibracidszint 2,57 m/s?
Mérési bizonytalansag K 1,5 m/s?
A kormanynal mért bal 3,29 m/s?

PP jobb 3,93 m/s?
vibraciészint RN P

mérési bizonytalansag K 1,5 m/s?

A kaszalas atméréje 98 cm
A késcsavarok nyomatéka 40-45 Nm
Kaszadldmagassag (7 szint) 30-90 mm
Elsé kerekek 15 x 6.00-6
Hatso kerekek 18 x 8.50-8
Az els6 kerekek gumiabroncsainak nyomasa 1,0 bar
A hatso kerekek gumiabroncsainak nyomdasa 1,2 bar
Elektromos rendszer 12v
Akkumulator 18Ah

El6remeneti sebesség (elméleti fordulatszam 2800 ford / per

C

—

- 1. fokozatban = 1,6 km/h

- 2. fokozatban = 3,4 km/h

- 3. fokozatban = 5,1 km/h

- 4. fokozatban = 6,4 km/h

- 5. fokozatban = 8,3 km/h

- hdtramenet = 2,5 km/h

Nettd tomeg

165 kg

Bruttd tomeg

200 kg
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7.2 A késziilék méretei

817
1044

926
1040 1190
1207 1723
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Megfelel6ségi nyilatkozat

A 2006/42/EC szamu, 2006 majus 17.-én elfogadott, Gépészeti direktivak Il A melléklete

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERE?]

A gép leirdsa FUNYIiRO TRAKTOR PWR 98 S

Teljes felelésség alatt kijelentjiik, hogy az emlitett termék a kévetkezé
szabdlyzatokkal 6sszhangban lett megtervezve és gydrtva:

2006/42/EC direktiva a gépek biztonsagossagardl

2014/30/EU direktiva az elektromagneses kompatibilitasrol

2000/14/EC, 2005/88/EC direktivak a zajkibocsatasrol

(EU) 2016/1628 direktivak a bels§ égésli motorok gaz- és karos anyag-
kibocsajtasrol

A motor jévahagydsi szama: e13*2016/1628*2021/10685YB1/P*0013*03

A felhasznalt és 6sszehangolt szabvanyok:

EN 1SO 14982:2009
EN 1SO 5395-1:2013+A1
EN 1SO 5395-3:2013+A1+A2

A 2000/14/EC, 2005/88/EC sz. Direktiva alapjdn a felhatalmazott szerv a
TUV Rheinland test report 60412143 001 dat. 19.03.2021.

Mért hangteljesitmény szint Lwa 96,68 dB(A)
Garantalt hangteljesitmény szint Lwa 100 dB(A)

A miszaki dokumentdcid Osszeallitasaért felelGs személy: Dragan Dragicevic, akit a
kovetkezd cimen lehet megtalalni; Villager D.0.O, Bratislavska cesta 5, 1000
Lyublyana

Hely és datum: Lyublyana,29.08.2025.

Felhatalmazott személy, aki a gyartd nevében Gsszeallithatja a jelentést
Dragan Dragicevi¢

02 & Ctgq Fecil .
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TPAKTOPHA KOCAYKA

PowerED PWR 98 S

OpuUrnHanHM MHCTPYKUUM 3a ynotpeba

MpeaynpexaeHue!
MpouyeTeTe BHMMATENHO PbBKOBOACTBOTO 3a nNoTpebuTens
npeau Aa nU3noaseate TO3U NPOAYKT.

i




AN

BAXHO

TpaKTopHaTa Kocayka TpsAbBa BMHArK Aa ce U3nosi3Ba Npu U3KIOUYMUTEIHA TPUKa U
nocnefoBaTeNIHO MpunaraHe Ha npeanasHUTE MepKUM U UHCTPYKUMUTe 3a
ynotpeba, Kouto TpsabBa ga 6baaT nogpbKa Mo BCAKO Bpeme. ETMketTute M
CTUKepuTe Tpabsa Aa 6baaT 3aneneHuM KbM YCTPOMCTBOTO, 3a Aa NOKaseaT
NUKTOrpammTe, KOMTO UAKOCTPUPAT OCHOBHUTE NpeanasHu MepKu npu paboTa.

Tbil KaTo Te3n eTUKETM M CTUKepW OTroBapAT Ha NPUAONKMMUTE CTaHA4ApPTM 3a
6e30MacHOCT - Te ce CYMTaT 3a HepasdesiHa YacT oT ycTpoicTBoTo. CnepoBaTeniHo
NnoTpebuTeNaT e ANbXKeH fJa M 3aMeHM B CAyyaid, ye Te MagHaT WAM CcTaHaTt
HeyeT/IMBMU.

3a NoAMAHa - CBbPIKETE Ce C YNMbIHOMOLLEH CEPBU3.



PWR 98 S (BG)
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no3nuuu HA O3HAYEHUATA (CTUKEPUTE U ETUKETUTE)



@ iliffo

[Bpoxre pdere » Kparara o ma Gesonacno pracromme

BHUMAHME!
LWWTBT UM KOWBT 3A -
CbEWUPAHE HA OKOCEHATA
EBA TPABBA JJA E HA

MACTOTO CH NO BPEME
HA KOCEHE

1. BEBONACHOCT
1.1 KAK TPABBA OA PA3SBEPETE PbKOBOACTBOTO

HAakon OT nmaparpadute B TOBa PbHKOBOACTBO CbAbPMKAT BaKHa WHPopmaLums,
CBbp3aHa ¢ 6e30MacHOCTTa U MaHUMNY/IMPAHETO, KOSATO e NnoAdYepTaHa no clegHus
HaumH: 3ABENEXKA wnn BAMHO. Taka ce npepoctaBaT noapobHocTn uaum
[ONbAHUTENHA MHPOPMALUMA 3a TOBA, KOETO BeYe e Ka3aHo, 3a Aa npesoTspaTuTte

nospeaa Ha yCTPOMCTBOTO.

A AKO He ro crnasBaTe, TOBa Lie f0OBefe [0 PUCK OT HapaHABaHe
NPEAYNPEXAEHUE! Ha Bac uau Ha apyrv xopa.

[A ONACHOCT! | AKO He ro cnasBaTe, TOBa We AOBeAe A0 PUCK OT CEPUO3HO
HapaHABaHe WAM CMBLPT Ha Bac nan Ha apyru xopa.

Mosnymute Ha YCTPOMCTBOTO KaTo
"Hanpeg", "Hasag", "Bnsso" wau "BpscHO"
Ce OTHACAT A0 NOoCoKaTa Ha ABUXKeHUe.

BAYKHO 3a BCUYKU onepauun, CBbp3aHM C
noagpbKKaTa Ha

M3NON3BAHETO n

ABuUratena, KOUTO He Ca OnMcaHun B TOBA <D
PBKOBOACTBO, BUXKTE CbOTBETHOTO

PBKOBOACTBO - HEPA3Ae/IHA YacCT OT Nb/iHATa
AOKYyMeHTauuA, KOATO ce A0oCTaBA C
YCTPOWCTBOTO.

L-snAaso, R- BaacHo, B — Ha3zag, F- Hanpea.




1.2 ObLUU NPABUJIA 3A BE3ONACHOCT

|AanAyanmnEHME! | MpoueTeTe BHUMATENHO NPeAU Aa M3NON3BaTe YCTPOICTBOTO.

A) OBYYEHUE
1) MpoueTeTe BHUMATENHO BCUYKM MHCTPYKLMU. 3aM03HaNTE ce C KOMaHAMUTE U KaK
Aa nsnonssate 060pyABaHETO NPABUIIHO.
2) HuKora He no3BO/IABalTE Ha AeLa WM XOpa, KOMTO He ca 3amno3HaTM C Tesu
WHCTPYKUMK, A3 M3NOoN3BaT YCTpoicTBOTO. MecTHUTe pasnopeabu morat ga
OorpaHuyaT Bb3pacTTa Ha onepaTtopa.

o, 3) Hukora He KoceTe TpeBa, KoraTo Hab/iM30 MMa Xopa - MUHYBauM,
I(—)IHII ocobeHo aeua u AomalwHu Nobumum. HUKora He KoceTe Ha TbMHO.

4) BuHarn umanTe npeasua, Ye 3a 370MONYKUTE MAM OMACHOCTUTE,

KOWUTO MOraT Aa Ce CAyyaT Ha Apyru xopa / MMHYyBauM MAM Ha MMYLLECTBO — Ca
OTFrOBOPHM ONEPaTopPbT UM COBCTBEHUKDBT Ha YCTPOMCTBOTO.
5) He Bo3eTe NbTHMLM.
6) Bcuuku Bogaum TpsabBa Aa NoucKaT U A4a nNosydaTt NnpodecroHanHM U NPaKTUYHK
yKa3aHus. Te3n ykasaHus TpsbBa Aa noavepTanT cnefHoTo:
- HeobxoaMMOCT OT BHMMaHWE M KOHLUEHTpauusa npu paboTa c ynpasasBaHuTe
yCTpoucTBa.
- He mokeTe Aa m3nosns3BaTe CnmMpaykaTta, 33 A3 Bb3CTAHOBUTE KOHTPONA Hag
ynpaBAABaHUTE YCTPOMCTBA, KOraTo Ce NAb3raT Mo HaK/OH.
OCHOBHUTE NPUYMHM 33 3aryba Ha KOHTPOA ca:
- HepocTaTbyeH KOHTaKT Ha KoslenaTa ¢ no4ysarta.
- MpeKkomepHa CKOpOCT.
- HeapekBaTHO cnunpaHe.
- TUNBT HA YCTPOMCTBOTO He e NOAXOAALL 33 3343a4aTa.
- HecbobpassnBaHe c epeKTUTE Ha MOYBEHUTE YCNOBUA, 0OCOOEHO Ha HaK/IOHa.
- HenpaBuaHo okayBaHe 1 pasnpeneneHune Ha ToBapa.

b) NOArOTOBKA
1) Mpu KoceHe - BMHArM HoceTe TBbPAU O6YBKM UM AbAMU
@ @ naHTanoHu. He paboTeTe ¢ yCTPOMCTBOTO, aKo cTe HOCU UAKU CbC
caHganu.

2) MposepeTe noapobHO palioHa, B KOWTO Lie Ce W3MNo0/3Ba YCTPOMCTBOTO W
OTCTpaHeTe BCUYKM NPEeLMETU, KOUTO MOraT Aa 6baaT U3XBBPIEHU NPU KOCEHE.



3) ONMACHO! — BeH3MHbT e CMIHO 3ananum.
- CbXpaHsABaWTe ropmMeoTo B Tybu, cneumanHo npegHasHayeHW 3a Tasu
uen;
m - Ha/uBaWTe rOpMBO CaMO Ha OTKPUTO WM He nylweTe Mo Bpeme Ha
3apexaaHe;
- pobaBeTe ropuBo npeau CTapTMpaHe Ha ABuratena. Hukora He cBansaiTe
KanayKaTta oT rOpuBHUA pe3epBoap U He Ha/IMBaiiTe TOPUBO - AOKATO ABUraTeNAT
pa6oTn unu Bce oule e ropeLy;
- aKo roOpuUBOTO Cce pas/iee, He Ce ONUTBAlTe Ja CTapTuMpaTe ABUraTens,
HO npemecTeTe YCTPOMCTBOTO OT MACTOTO Ha pas3/vMBa U u3berHete
Cb3/laBaHETO Ha KaKbBTO M [a € M3TOYHWK Ha 3amajiBaHe - [AOKaTo
6€eH3MHOBMTE M3NAapPeHNn He N3YesHar;
- BbpHeTe 06paTHO U 3aTerHe KanaykuTe Ha TybaTta v pesepBoapa 3a ropuBeo;
4) NogmeHeTe aedeKTHUTE Wymosarnywntenm (aycnycu);
5) Npepu ynotpeba BrHArM UsBbpluBaiTe BM3yanHa NPOBEPKa, 3a 43 CTe CUTYPHMU,
ye HAMA NYKHAaTMHU WMAM NOBPEAM HA HOMKOBETE, BMHTOBETE HAa HOMOBETE M
pexewmTe WHCTPYMeHTU. [oAmMeHANTe MU3UAN0 WM3HOCEHUTE WM NOBPeAeHMU
HOXXOBE U BUHTOBE (B KOMMIEKTH) - 33 Aa Noaabp:KaTe banaHca;
6) He 3abpaBsiiTe, Ye Npu yCTPOMCTBATA C HAKOKO HOXa - BbPTEHETO Ha eAMH HOX
MOXKe Aa foBeje A0 BbPTEHE Ha OCTaHANTE HOXKOBE.

B) PAGOTA
; 3 1) He paboteTe c auratens u He ro crapTMpaiiTe Ha 3aKpuToO -
KbZeTo moraTt Aa ce cbbepaT onacHu M3napeHus OT BbraepoaeH
oKcua,

2) KoceTe camo npu gHeBHa CBETAMHA WAWU MPU A06PO U3KYCTBEHO

OCBET/IEHME.

3) MNpean fJa crapTvpaTe ABWUraTens, U3K/AOYETE HOMKOBETE W MpeBKNtoYeTe B
HeyTpPasHO NONONXKEHMUE.

4) He wusnonssaliTe Mo HaKAOHW, no-rofemu oT 15° (27%). He u3nonseavite
YCTPOMCTBOTO 33 TPEBHW TEPEHM CbC CTPAHUYEH HaK/IOH Hag 10° (18%).

5) He 3abpaBsaitTe, ye HAMa "6e3onacen" HaKMOH.

[BUXeHneTo No TPEeBUCTU CKIOHOBE W3WCKBa CMeuMasHo BHUMaHue. 3awmTa oT
npeobpblyaHe:

- He cnupaiite BHE3aNHO M He NOTErNsANTE PA3KO - KOraTo ce ABUMKUTE Harope uau
Hagony.

- baBHO BK/lOUETe 334BMKBAHETO M BMHArM APBIKTE YCTPOMCTBOTO Ha CKOPOCT,
0cobeHo KoraTo ce cryckaTte Hagony.



- CKOpOCTTa Ha yCTpPOMCTBOTO TpsbBa Aa Ce NoAAbp)Ka Ha HUCKO HWMBO, KOrato
KOCWTE MO CKOHOBE M KOraTo CBMBaTe PA3KO.

- bbaeTe BHMMATENIHW OTHOCHO WM3AATUHWTE, BAMABLOHATUHUTE WU APYIM CKPUTH
OMacHOCTH.

- HMKora He KoceTe HanpeyHo Mo OTHOLLIEHWE Ha HaK/IoHa.

6) bbaeTe BHUMATENIHN MpPU TerfieHe Ha TOBap WM NPWU M3NOA3BAHE HA TEXKO
obopyagaHe.

- M3nonsBanTe camo oAo0bOpeHUTe TOUKM 3a OKauBaHe W TernUTeNHO-NPUKaYHU
yCTpoWcTBa.

- OrpaHuyeTe HaTOBapBaHETO [JO TOBa, KOeToO MoxeTe 6e3onacHo pga
KOHTpoO/IMparTe.

- He cBuBaiiTe pasKo. bbaeTe BHUMATENHU, KOraTo Ce ABUKUTE Ha3ag,

- BuHarn 13nonssante NPOTUMBOTENKECTU WM HAaTOBapBaHe Ha KojenaTa, Korato
TOBA Ce NpenopbyBa B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens.

7) CnpeTe BbPTEHETO HA HOXa Npeau NPEeMUHABAHETO NPe3 HETPEBHM MOLLM.

8) HuKora He nM3nonssaliTe YCTPOMCTBO, aKO LWMTOBETE MYy Ca MOBPEAEHU UAWN aKo
3alLMTHUTE CPeaCTBa He Ca Ha MACTOTO CU.

9) He npomeHniTe HacTpoiKaTa Ha ABUraTeNs U He yBE/NMYABAWTE CKOPOCTTa My.
PaboTaTta ¢ gguratens npu TBbPAE BUCOKU CKOPOCTU MOXKE [a YBE/JMYM PUCKa OT
HapaHsABaHe.

10) Npepm pa HanycHeTe ceaankaTa Ha Bogava:

- U3KntoyeTe HOXKOBETE U CNYCHETE aKcecoapuTe.

- MocTaBeTe fOCTa Ha NpefaBKaTa B HEYTPANHO MOJIOMKEHWE W aKTUBUpaANTe
pbyHaTa cnupadka.

- CnpeTe gguratens v u3BageTe Kakoya 3a 3aMasBaHETo.

11) CnpeTe HOXKOBETE, U3KJIOYETE ABUTATENS U M3BALETE K/toYa 33 3aMa/iBaHETO:

- Mpeau pa  oTcTpaHuTe 6GnOKUpawua maTepyan wWAM  ga  ocsBoboaute
cbbupaTenHma KaHan.

- Mpean nouncTeaHe, NpoBepKa WAM U3BbPLIBAHE HA CEPBU3HO OBC/NY)KBaHE Ha
YCTPOMCTBOTO.

- Cnen yppsaHe Ha 4YyKAO TANO - MPOBepeTe YCTPOWCTBOTO 3a NOBpeau U
u3BbpLIETe NONpaBKa, Npeau Aa ro pectapTupaTe n paboTuTe ¢ Hero.

- AKO yCTpOICTBOTO 3anoyHe aa Bubpupa HeobuyaliHo (HesabaBHO ro nposepeTe).
12) U3kAto4eTe HOXKA NPU TPAHCNOPTUPAHE W BCEKM MbT, KOraTo He ro U3Mnon3eare.
13) U3KkntoueTe aBuratena u cnpete HoXoBeTe:

- Npean fa HaneeTe ropMeo

- Npean fa peryavpaTte BUCOYMHATA - OCBEH aKO PEryiMpaHeTo Ha BMCOYMHATA
MOXKe [la Ce U3BbPLUN OT NO3MLMATA Ha onepaTopa.



14) HamaneTe rasta npu nsKAOYBaHe Ha gBuratens. AKo gsuratenat e obopyasaH
CbC chuMpaTeneH KpaH, 3aTBopeTe MOAaBaHETO Ha ropuMBO, KOraTo 3aBbplinTe
KOCEHeTO.

15) Cnepete ABUXKEHMETO MO NbTULLATA, KOTaToO MM NpecuyaTe UaK Ce ABUKUTE B
61130CT 40 TAX.

16) HuKora He HacouBaiTe W3XBbPASHUA MaTepuan Kbm Habawgatenn u He
NO3B0/IABaNTE Ha HUKOTO Aa CTOM 6130 A0 YCTPOMCTBOTO, AOKATO TO paboTu.

r) NOAAPBXKA U CbXPAHEHUE

1) 3aTerHeTe BCMYKM raliku, 60N1TOBE M MalIMHHK BONTOBE, 33 Aa CTe CUTYPHMU, Ye
YCTPOMCTBOTO € B 06p0 paboTHO CbCTOSAHME.

2) HuKora He cbxpaHaBalTe YCTPOWCTBOTO C 6eH3MH B pe3epBoap BbB
BbTPELHOCTTa Ha CrpagM, KbAeTo M3napeHusATa MOoraT Aa BAA3aT B KOHTAKT C
OTKPUT NAAMBK UAN UCKPMU.

3) OcTaBeTe gBuraTena 4a ce oxaagau, Npeam Aa ro CbxpaHuTe Ha 3aKpuUTo.

4) 3a pa HamanuTe PUCKa OT NOXKap, APbXKTE ABWraTensa, aycnyxa, MACTOTO 3a
aKymynaTopHaTta baTepusa v NOMELLEHUETO 3a CbXpPaHEHWE HA ropmBo - 6e3 Tpesa,
/INCTa M NPeKOMepeH CMa3oyeH maTepuan.

5) Yecto npoBepsBaiTe Kola 33 TpeBa M yCTaHOBETE Aa/M MMa U3HOCBaHe UK
nospeau.

6) lMogmeHeTe M3HOCEHUTE WAW TMNOBPEAEHM YacTM OT CbobparkeHMsa 3a
6e3onacHocT.

7) AKo pe3epBoapbT 3a ropmso TpsAbBa ga 6bae M3npasHeH, ToBa Tpabea aa ce
HanpasBu Ha OTKPUTO.

8) BuHarM umaiTte npeasua, Ye Npu yCTPOMCTBATa C HAKOJIKO HOXKa 3aBbPTaHETo
Ha eMH OT HOXKOBETE MOMKe A3 A0Beje A0 3aBbPTaHe Ha OCTaHA/INTE HOXKOBE.

9) KoraTo ycTpoiicTBoTO TpsibBa fa 6bAe NapKMpaHo, CbXPaHeHo UM OCTaBeHo 6e3
Hag30p - CrycHeTe KOCW/HWUA anapaTt, OCBEH aKo He ce WM3Mo0/A3Ba NOoXKWUTeNHa
MexXaHWYHa K/oYasKa.



1.3 ETUKETU 3A BE3OMNMACHOCT

TpabBa ga 6baeTe TBbPAE BHUMATENHU, KOFraTO M3M0/3BaTe YCTPOMCTBOTO cu. ETo
3al0 BbPXYy YCTPOMCTBOTO MMa CTUKEPWU W ETUKETM - 33 A3 BW HANOMHAT 3a
OCHOBHMWTE NpeanasHM MepKWU, Kouto Tpsbea ga BlemeTe Mo Bpeme Ha paboTa.
Te3sn CcTuKepn M eTUKeTu TpabBa Aa ce pasbupaT KaTo HepasaenHa 4YacT oT
YCTPOMCTBOTO. AKO CTMKEPDBT CE MOBPEAUN WN CTaHe HEeYeT/INB, CBbPIKETE ce C
YyNb/JHOMOLLEH CEPBM3 WAW MpPOAaBay - 33 Aa 0 3aMeHAT. 3HaYeHuATa Ha
e€TUKeTUTE ca ONMCAaHW No-J0NY.

>

MpepynpexkaeHue:
MpoyeTeTe PHLKOBOACTBOTO 3a noTpebutens npeau ga Msnonssate

|LI.!|| TOBa YCTPOWCTBO.

MpeaynpexaeHue:

MN3BageTe Ktova 3a 3ananBaHETO U NpoyveTeTe MHCTPYKLMUTE npean
[a W3BbPLUIMTE KaKBUTO M Aa 6uno paboTv nNo noaapbiKKa Wau
PEMOHT.

S>>

s

MpepynpexkaeHue:
He cToiiTe Ha KOpnyca, HUTO Ha WMTa Ha M3MycKaTenHaTa Tpbba.

BB

g
g

OnacHocT:

OTXBbpAAHE Ha NpeaMeTH:

He paboTeTe, ako WMTHT 3a M3Npa3BaHe WKW KOLWbT 3a TpeBa He ca
Ha mecTaTa cu.

B>

OnacHocT:
U3xBbpneHU npeameTu:
JpbixTe HabaopaTenmte Ha 6e30nacHo pascToAHMeE.

[
$
==.

OnacHocrT:

OnacHocT OT amnyTauua UAK nperassaHe. Yeepere ce, 4ye geuara ca
haney OT YCTPOMCTBOTO - Npe3 UANOTO Bpeme, Korato ABuratenat
paboTu.

LR



OnacHocrt!

=y

I/  PucK OT HapaHsaBaHe.

f.‘\,’. HoxoseTe ce aguKat. He noctaesaiiTe pblLeTe WM KpaKaTa cu B
3= 61mn3ocT Ao TAX. HOXBT npoabikasa Aa ce BbPTM U3BECTHO BpeMe -

cnen U3KN4YBaHe UM aHY/IMPaHE Ha KOMaHA4aTa Ha HOXKa.

OnacHocT!
A Puck ot usrapsHe
> M3yaKaiiTe, LOKaTO ABUratTenaT ce OX/Jagy Hanmb/AHO - npeay Aa
M3BbPLINTE KAKBUTO U Aa BMUNO HACTPOIKM WAM CEPBU3HWU onepauuu
BbPXY Camus aBuraTen.

OnacHocr!

@ PUCK OT CepMO3HO HapaHABaHe.
[JpbKTe pbueTe M KpaKkaTa cu Ha 6e30MacHO pasCTOAHWE - [OKaTo
HOXDBT U gpYyruTe ABUXKELWUN Ce eNeMeHTH He cnpar.

OnacHocrt!

PuUCK oT npeo6pbluaHe Ha CTPbMHU CK/IOHOBeE.

He v3nonseaiite yCTPOMCTBOTO Ha TPEBHU TEPEHU
C HaKNOH, no-ronam ot 15° (27%).

He v3nonseaiite yCTPOMCTBOTO Ha TPEBHU TEPEHU
CbC CTPAHMYEH HaKIOoH, No-ronsam ot 10° (18%).
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PWR 98 S (BG)

2. UAEHTUOUKALUA HA YCTPOUCTBOTO U KOMMNOHEHTUTE
2.1 UAEHTUSUKALMA HA YCTPOMUCTBOTO

CTuKepbT (TabnunuaTa) Ha HOCUTENA HA cefanKkaTa CbAobPMKa K/OYOBUTE AAHHM 33

BCAKO YCTPOMCTBO.

1. Ume 7 agpec Ha
npounssoauTens

2. Tun Ha yCTPOMCTBOTO

3. CKOpOCT Ha Hoxa B obopoTu B
MWHYTa (aKo e nocoyeHa)

4. lLInpnHa Ha KoceHe

5. loanHa Ha Npon3BOACTBO

6. Maca B Kg

7. MowHOCT Ha aBuratens

8. CepneH Homep

9. HuBo Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT
cbrnacHo JupeKktmea

10. 3Hak 3a  cboTBeTCTBUE
cbrnacHo AupeKktmea

11



2.2 MVAEHTU®UKALUA HA OCHOBHUTE KOMMOHEHTU

OCHOBHWTE KOMMOHEHTM Ha YCTPOMCTBOTO
ca cnegHuTe:

1) Kanak Ha gsuratens

2) OsuraTen

3) BonaH

4) Kntoy 3a 3anasiBaHeTo

5) Cepanka Ha Bogaya

6) /locT Ha pbYHaTa cNnpayvka

7) AkymynatopHa batepus

8) JlocT 3a BKAtOUBAHE Ha 3a[1BUXBaHETO U
NPOMSAHa Ha CKOPOCTTa

9) 3agHu 3a4BUKBaLLM KONeNa

10) Kopnyc Ha HoKa

11) BbpTaw, ce HOXK

12) NMpeanasuten 3a U3XBbpasHe

13) Nepan Ha cnvpaykaTa / cbeamuHUTENA
14) NpeaHu Konena

15) JlocT Ha rasTta Ha AsuraTtens

16) /locT 3a perynupaHe BUCOUYMHATA Ha
pA3aHe Harope / Hagoy M Kopnyca Ha
HOXa

17) NocT 3a BK/AOUYBAHE Ha HOXKa

18) Ctukepwm 3a 6esonacHoOCT U
uHpopmaums

3. PA3SMAKOBAHE U CI/TOBABAHE

3a UuennTe Ha CbXpaHeHMEe M TPaHCNOPTUPAHE HAKOM KOMMOHEHTU Ha
YCTPOMCTBOTO HE ca MHCTa/inpaHu BbB dabpuKkata 1 TpabBa Aa 6bAaT MOHTUPAHMU
c/ef pa3nakoBaHe HA NPOAYKTa. CneaBaiTe NOCOYEHUTE MO-A0Y MHCTPYKLMK,
YcTpoiicTBoTo ce goctasa 6e3 macno B asuratens u 6es
ropuso B pesepsoapa. lpean Aa ctapTuparte AsuraTena 3a MbpBM MbT - HanenTe
Mac/10 ¥ ropuBo, CrassamnTe MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a ABUraTens.
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PWR 98 S (BG)

3.1 PA3MAKOBAHE

Mpw pasnakoBaHETO Ha YCTPOWMCTBOTO
BHMMaBaWTe Ja cbbepete BCUYKM
OTAENHU 4acTu, OUTUHIM U [a He
nospeauTe KOCW/IHMA anapaT, Korato
n3BaxgaTe YCTPOWCTBOTO OT najeTa.
OTBMiNTe Hal-Hanpepn 6-Te BMHTa B
OO/MHAaTa YacT Ha pamkaTa Ha
ONaKoBKaTa, Cnej KOeTo MoKeTe Aa
BAMIHETE TrOpHaTa pamka, 3a Ja
ocBoboaute  ycTpolictBoTo  (TOBa
TpabBa Aa ce HanpasBu OT 2 Auua).
M3pexeTe KuumTte 3a duKcMpaHe Ha
npegHaTa M 3ag4HaTa YyacT Ha pamkaTa

*

Ha KOCa4KaTa U c/ieq ToBa n3sagete YCTpOVICTBOTO OT NaneTa.

MakeTbT cbabpIKa:

1. Tano Ha ycTpoMcTBOTO

2. AKkymynaTopHa 6aTepusa
3. BonaH

4. CoegmnHnTENeH Ban Ha
BOJMIAHA

5. Kanak Ha Bana Ha BosaHa
6. Konena

7. bpoHA

8. Kntoyanka Ha 6aTepusTa
9. MHCTpyKuMK 3a ynoTpeba
10. Faiikn, BUHTOBE, LWaibK,
B/IOXKKM U KANIOY 33
CTapTUpaHeTo

11. UHCTpymeHTH

12. Cepanka

3a fa npefoTBpaTMTE MOBpeAa Ha KOCUAHMA amapar,

nosaurHete

ro A0 MaKCMManHaTa BUCOYMHa WU 6'b,D,ETe

U3KNKOYNTENHO BHUMATE/THU - KOTaTo U3BaXaaTe yCTpOVICTBOTO OT naneTta.
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3.2 MOHTAX HA BOJIAHA

MocTaBeTe YCTPOWCTBOTO HA PaBHA MOBBPXHOCT W M3NpaseTe npegHWTe Kosena.
MoHTupaiiTe Bana KbM M3MbKHaIaTa YacT, KaTo U3MN0A3BaTe BUHTA W raikaTa.
MoHTUpaiTe BOMaHa Ha CbEAMHUTENHMA BaA CbC CMNMUM, HACOYEHW KbM
cepankara.

3.3 MOHTAX HA CEOANTKATA

MOHTMpaVITe ceanKaTta BbpXy nao4ata C NOMOLTa Ha BUHTOBETE.

3.4 CBbPXETE AKYMYJIATOPHATA BATEPUA

(camo 3a mogenuTe c efeKTpMYEecKo cTapTupaHe)

# EneKTpo/UTHATa TEYHOCT e pa3TBOP CbC CAPHA KUCe/UHA.
OnacHo: CApHaTa KucenuHa e OTpoBHa.

OnacHo: CapHaTta KucennHa e Kopo3usHa. CapHaTa KUCeNNHA MOoXKe
Aa NPUYUHU chenoTa Uan Cepno3Hu U3rapaHua.

HoceTe npegnasHu ounna.

AKO ouMTe UM KOXKaTa BAA3AT B KOHTAKT C €/1eKTPOINTHATa TeUHOCT,
He3abaBHO NpomuBaliTe ounte U / UAK KOXKaTa CU C Teuyaw,a Boga B
NpoAb/KeHUe Ha NoHe 15 MUHYTU 1 BeAHara ce CBbpXKeTe C IeKap.

OnacHo: [lpbiKTe 1 Ha MACTO, HeAOCTbMNHO 32 Aeua.

> @ p i
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OnacHo: He pa3srno6saBaiiTe U He OTpA3BaiiTe alyMUHUEBUTE Nepua,
KOMWTO 3aneuyartsar 6-Te esiemeHTa Ha byTunkara.

OnacHocT: HuKora He oTBapsiiTe Kanaukure.

OnacHocT: Hukora He npeobpbliaitTe akymynaTopHaTta 6aTtepusa c
OTBOpPUTE HaZoNy.

Hukora He wu3xBbpasiite 6atepusatra B OKoNHATa cpeaa. AKo
6atepuata TpsAbBa pa ce cmeHu, cnegBaiite npoueaypata  3a

U3XBbpaAHEe, KOATO € npeannucaHa OT MeCTHUTe BNacTu.

4) MocTtaseTe 6aTepuATa Ha MACTOTO .

BaxkHo: MHcTanupaiite 6atepunaTta c nonapHocrute (+) u (-).
5) Cebpxete
NoNnCUTE Ha
b6aTepuATa Kbm
KnemuTte Ha
YCTPOWMCTBOTO 1
3aTerHeTe 2-Ta BWHTa,
cnep Koeto
nocraseTe
3alWUTHUTE Kana4vykn
Ha ABaTa
npoBOAHUKA.

6) 3akpeneTe 6aTepuATa C ManKa ryma u wun.

ToBa ycTpoIicTBO M3NoN3Ba cneaHata 6atepus: 12 V, 18Ah

15



3.5 MOHTAX HA KOJIENATA

MoHTUpaiiTe ABETE KONEMA Ha Kopryca, KaTo M3nos3eaTe /
BMHTOBETE, BTY/IKUTE, LWANOUTE U FralKkuTe.

LA

3.6 MOHTAX HA NPEOHATA BPOHA

MoHTupaiiTe npegHata 6pPoHA B A[o/HATa 4YacT Ha
pamKaTa, KaTo U3MNo3BaTe YeTUPUTE BMHTA.

16



4. KOMAHAU U UHCTPYMEHTHU

4.1 NOCT 3ATA3TA

Perynupa ckopocTTa Ha asuratens. Mo3uummTe ca NoCOYEeHU Ha CTUKepa (eTukeTa)
W NOKa3BaT C/IefHUTE CUMBOJIU:

M »APOCEN“  CrypeH cTtapT

-' ,BABHO” 3a Hali-HUCKM 060pOTH Ha ABuUraTens

9 ,BbP30" 3a MaKcuMManHu o6opoTu Ha ABuraTens

17



- ,4POCEN“ (CHOKE) MNo3unyuata oborataBa CMecCTa, 3a A4a MOXe [a Ce U3Mo/i3Ba
camo npes BpeMeTo, HeobXoAMMO 3a CTyAEeHO CTapTUpaHe.

- KoraTo ce npemectBate OT e4HO MPOCTPAHCTBO B APYyro, nocTaBeTe /ocTa B
nosuumsa mexay ,6ABHO” (,SLOW“) un ,BbP30“ (,FAST).

- KoraTo KocuTe, noctaBeTe si0cTa B nosnoskeHue "6bP30" (,FAST).

4.2 BOJ1IAH

BonaHbT ynpasnasa npegHUTe Konena.

4.3 NPEBK/IIOYBATE/N 3A PAPOBE

3a ga BKkAoUMTe dpapoBeTe, KNtoubT TpAbBa Aa e B nosioxeHue "ON".

4.4 K/TIOY 3A 3ANANBAHETO

KomaHpaTa 3a ynpaBaeHWe C KNK4a 3a 3anasiBaHETO MMa TPU No3nunn:

,OFF“ — BCMYKO e U3K/oUEeHO. / ®

—

»ON“ — aKTMBMpPa BCUYKM YaCTU.

»,START“ - cBbp3Ba cTapTOBUA
asuraten .

Rlcle

AKo nycHeTe Kntoya Ha "START", Toit aBTOMaTM4YHO Lie ce BbpHe B "ON".

4.5 NEAAN HA CNMUPAYKATA/CbEAUHUTENA

To3un negan uma gge GyHKUmMM. Mpes NbpsaTa YacT Ha ABUNKEHMETO CU TOI AeicTea

KaTO CbeAMHUTEN, BKAOYBALL M WM3K/IOYBALL, 33JBW)KBAHETO Ha KojenaTa, a BbB

BTOpPATa YacT AeicTBa KaTo CNMpayKa 3a 3a4HuTe Kosena.

He [pbKTe nefjana HanonoOBMHA MeXAy BKJ/OYBAHETO M
M3KNIOYBAHETO HA CbeAMHUTENs, Tbil KaTo TOBA MOXe Aa
AoBede [0 nperpABaHe M noepega Ha TPaHCMUCMOHHUA
PeMBK.

KoraTto yCTpOVICTBOTO ce ABUXWN, APDBKTE Kpaka CU BbH OT

neaana.
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4.6 NIOCT HA PbYHATA CINMPAYKA
Mpu cnupaHe Ha ycTpolicTBoTo: 1) OpbiKTe
negana HatucHat. 2) lMNosgurHeTe nocTa Ha
pbyHaTa chAMpayka M ro 3agpbxre. 3)
OcsobogeTe nepana.

pbyHaTa CNMpayka, HaTUCHeTe Nejana AOKpPaW M NOCTBT Ha pbyHaTa
cnypayka aBTOMaTMYHO ce 0CBO6OXKAaBa M BPbLLA HaZoAy.

[lBuratenaT moxe Aa ce CTapTMpa Camo B MOJIOXKEHME 3a NapKupaHe.

@ Mo TO3M HauMH 3a4HUTE KoNesna OoCTaBaT CrpeHw. 3a Aa OCBOﬁO,ﬂMTe

4.7 NOCT 3A NPOMAHA HA CKOPOCTTA
To3n nocT vma cefem nosvuuu, 5 3a ABWMNKEHME
Hanpeg, HeyTpanHo nosoxkeHue "N" n 3agHa ckopocT
IIRII.

Mpy cMAHA Ha NO3MUMATA Ha /1I0CTa, 33 Aa CMeHuTe
CKOPOCTTa, HaTUCHeTe negana - 3a Aa M3KAUYUTE
334BWKBALLMA PEMDBK, M MOCTaBETE /IOCTA KaKTO e
MOKa3aHo Ha CTUKepa.

HuKora He npemecTBaiiTe JI0CTa AMPEKTHO OT MpeaHa CKOPOCT B 3aAHa WAM OT
3a4Ha CKOPOCT B NpegHa - Npeam yCTPoMCTBOTO Aa crpe.

|Anpgnyan)KAEHME!| MpeBKntouBaiiTe B  33a4Ha CKOPOCT CamMoO  Korato
YCTPOMCTBOTO CMpe Aa Ce ABUNKMU.
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4.8. NOCT 3A BK/TIOYMBAHE HA BbPTEHETO HA HOXA

CrapTupaHe Uan cnMpaHe Ha BbPTEHETO Ha HOXKa

I‘ HoKbT e BKAtoueH I HOKbT € u3KtoUeH &

4.9 NOCT 3A PETY/INPAHE BUCOYUHATA HA
PA3AHE

MNoBaura M cnycka KOCUMAHWA amapaTt M Mo N
]] TO3M HAUYMH PeryamMpa BUCOYMHATA Ha KoceHe E
Ha TpeBa. Mma cegem nosuuMu 3a TO3M J0CT
(o3HaueHn kato "1" go "7" Ha cTukepa, T.e.
€TUKeTa), CbOTBETCTBAWM HA Pa3ANYHUTE  BUCOUMHU
mexgy 30 n 90 mm.
3a ga npeBK/OYUTE OT eAHa BUCOYMHA B Apyra, HAaTUCHeTe ByTOHa Ha ApDbKKaTa U
nocTaBeTe /I0CTa B CbOTBETHATa nosuuma. Korato 6yToHBbT ce ocBoboan, NocTbT
oCTaBa B M3bpaHaTa nosmums.
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5 KAK AA U3NMON3BATE YCTPOMUCTBOTO

5.1 NMPENOPDBKU 3A BE3SONACHOCT
Yer OﬁCTBOTO MOXe d Cé MU3non3Ba Camo 3a ennTe, 3a
A ONACHOCT! P A H ’
KOMTO e npegHa3HaueHo (3a KoceHe Ha TpeBa).
He M3B'prJBaﬁTe HWUKaKBU NPOMEHU B HaCTpOVlKVlTe n He M3BaH(,ﬂ,a[/‘|Te cpeacrteata
3a 6e30|'|aCHOCT, KOUTO Ca MOHTUPAHU Ha TPAKTOPHATa KOCa4kKa.

HE 3ABPABAWTE, YE NOTPEBUTENAT BUHATU HOCU OTTOBOPHOCT 3A LUETUTE
N HAPAHABAHETO HA IPYITU XOPA.

Mpeau aa nsnonssaTe yCTPOIMCTBOTO:

- MpoyeTeTe 06WKTE NpaBuaa 3a 6e3onacHoOCT, KaTo o6bpHeTe ocobeHo BHUMaHUe
Ha WopMpPaHETO M KOCEHETO MO CKJOHOBE.

- BHMMaTenHo npoueteTe MHCTPyKUMUTEe 3a ynoTpeba. YBepeTe ce, ye cTe ce
3aM03Ha/M C KOMaHANTE M Ye 3HaeTe Kak bbp30 Aa CNpeTe HOXKOBETE M ABUraTens.
HuKora He mocTtaBaiTe pbLeTe M Kpakata cu 6130 A0 WUAW Nof BbpTAWwMTe ce
4YaCcTU W BUHArU M ApbXKTe Aasieye OT OTBOPA 33 U3XBBPJIAHE HA OKOCeHaTa TpeBa.
He v3nonseanTe yCTPOMCTBOTO, KOraTo He cTe B £06pP0 34paBOC/IOBHO CbCTOsIHME
WMIN KOraTo CTe Nog BJAMAHWETO Ha IEKApCTBA UM HAKOM BeLW,ecTBa, KOMTO morat
na HamanaT Bawata pednekcHa peakuuAa K cnocobHocTta Bu pga ce
KOHLLeHTpUpaTe. MoTpebutenar e 3aAb/KeH 4a NPeLeHn NOTEeHUUANHNA PUCK OT PaioHa,
B KOWTO Ce M3BbpLIBa paboTaTta M Aa B3emMe BCUYKM HEOOXOAMMU NpeanasHu MepKuU — 3a Aa
ocurypu cobcrTeeHaTta cv 6e30nacHOCT M 6e30MacHOCTTa Ha ApyruTe, 0COBEHO Ha CKIOHOBE
WM Ha rpyba, XxNb3raBa u HectabuaHa noysa.

He ocrtaBaiiTe ycTpOMCTBOTO BbB BMCOKA Tpesa ¢ pabotel, asuraten - 3a ga msberHete
OMacHOCTTa OT NoXap.

A ONACHOCT! He n3nonseaiite ycTPOMCTBOTO 33 TPEBHM MJIOWM C HAKNOH Hag 15°
—

27%). He u3nonssaiTe yCTPOMCTBOTO Ha CTPAHWMYHW HaK/IOHW, NO-
ronemu ot 10° (18%). AKO yCTPOMCTBOTO ce M3M0/13Ba NPEAMMHO NO CKNOHOBE, MOHTUpaTe
NPOTUBOTEXKECTU NOJ KOH30/AUTE Ha NpeaHuTe Kosena. ToBa nopobpsasa cTabuUAHOCTTA Ha
npegHaTa 4acT U HamanABa PUCKa OT NpeobpbluaHe.

BAXHO BuKTe rnasa 4 3a AaHHU M MHCI)OpMaLI,VI‘iI OTHOCHO KOMaHAauTe

3a ynpasneHue.
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5.2 3ALLO CE BK/TIOYBAT CPEACTBATA 3A BE3ONACHOCT
CpeacTeaTa 3a 6e3onacHoOCT paboTAT No ABa HayMHa:

- MNpepoTBpaTaABaT CTapTMPaAHETO Ha ABUraTena, ako He Ca M3MbJIHEHU BCUYKM
M3MCKBaHUA 3a 6e3onacHocCT.

- Cnupat ABurartens - ako JIMNcBa CaMo eAHO OT U3UCKBaHUATA 3a 6e3onacHoCT.

a) 3a ga ctapTupare gsurartens, e Heobxogumo:
- HoxoBeTe ga He ca BK/IOYEHN.
- CnupayKaTa 3a NapK1MpaHe aa e BKAKYEeHa, a TPAaHCMUCKATA Ja € U3KJ/IYEeHa.

6) ABuratenart cnupa, Korarto:

- OnepaTopbT HaNycHe ceflaikaTa, a CNMpaykaTa 3a NapKUpaHe e USKIYEHa.
- OnepaTopbT HaMycHe ceflasikaTta, a HOXKOBETE Ca BKJIIOYEHMU.

- HokoBeTe ca BK/IIOUYEHM, @ YCTPOMCTBOTO € B 3aZHa CKOPOCT.

5.3 UHCTPYKUUU NPEAU PABOTA

Mpean pAa 3anoyHeTe fJa KocuTe e HeobxoaMmo Aa
M3BBLPLUMTE HAKONKO MPOBEPKM M Onepaumm - 3a ga cre
CUTYPHKU, uYe MoxeTe aa pabotute edeKkTUBHO M npu
MaKcMmasiHa 6e3onacHoCT.

5.3.1 PerynupaHe Ha cepgankara

3a ga NpomeHuTe NO3MLMATA Ha cepankarta, pasxnabere
yetTnpute Ppukcupawm 60aTa 1 5 NpemecTsanTe No npopesa.
Korato HamepuTe nogxogAwata no3uuuMA, 3aTerHete
YyeTupuTe BUHTa.

5.3.2 HansAraHe B rymure
OCHOBHOTO yC/0BME Aa Ce rapaHTuMpa, Ye KOCUAHMUAT anapat € B XOPU3OHTa/IHO
NoNIOYKEHUE M Ye KOCM PaBHOMEPHO — e Ja MMmaTe NPeanmncaHoTO HanfAraHe B
rymure.

PasBuitTe BEHTUNHWUTE Kamayku U CBbPIKETe
JIMHWATA 33 CrbCTEH Bb3AyX C Mepay Kbm
BEHTU/IUTE.

HanaraHeTto Ha rymuTe e cieAHoTo:
HA MPEOHWUTE: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
HA 3AJHWUTE: 1,2 bar (18 x 8.5-8)




5.3.3 MpoBepKa Ha ropuBOTO U MACNOTO

PbKOBOACTBOTO 3a ABUraTesa CbAbpiKa MHPoOpMaUma 3a TMNa

Mac/10 1 ropuBo, KomTo TpabBa Aa M3nosi3sarte.

MpoBepeTe HMBOTO Ha MacC/AOTO NpU W3KAKOYeH aBuraten. B cvoreetcTBMe ¢
WHCTPYKUUUTE B PbKOBOACTBOTO 3a ABWUraTens - HMBOTO TpAabBa Aa 6bae mexay
mapkepute MIN 1 MAX Ha namepsaTenHUA NPbT.
Hanelite ropuBo c nomoliTa Ha ¢yHWA, HO He NbJHETe pesepBoapa [OKpPaM.
KanauuteTsT Ha pe3epBoapa e oKoso 7,5 nutpa.

A OMNACHOCT! | 3apexpaaHeto ¢

ropuBo TpAbBa Aa ce
M3BbPLIBA Ha OTKPUTO uAuM pobpe
NpPoBEeTPUBO MACTO, KAaTO ABUraTenaT e
M3KAlouYeH. BuHaru umaiite npegsua, ye
ropuBHUTE Napu ca 3anaammm.
HE W3NON3BAUTE OTKPUT MN/JIAMBK 3A
OCBETABAHE BbTPELUHOCTTA HA
PE3EPBOAPA U HE NYLWETE NO BPEME HA
3APEXXOAHETO C TOPUBO.

BAKHO He monyckaitTe 6eH3MH Aa nagHe BbpXy NA1acTMacoBUTE YacTy - 3a 43

n3berHete TAXHOTO yBpexAaHe. AKO BCE NaK Ce MOJy4u CAy4aiHo
pasnuBaHe WM U3TUYaHe, M3NNaKHeTe He3abaBHO c Bogda. lapaHuUMATa He NOKpWUBA
nospeam Ha NJIaCTMACOBUTE YaCTW Ha KapOCepuATa UK ABUTaTeNs - NPUUUHEHU OT BeH3UH.

@k ®

5.3.4 MposepKa Ha 6e30nacHOCTTa M ePEKTUBHOCTTA HA YCTPOICTBOTO

1. YBeperTe ce, ye cpeacTsata 3a 6@30MacHOCT ca GYHKLUMOHA/IHM, KaKTO € OMMUCaHo
(suskTe 5.2).

2. YBeperTe ce, 4e cnupayvkata e B neppekTHo paboTHO CbCTosAHME.

3. He 3anoyBaitTe KoceHe - ako HOMOBeTe BMBPUPAaT UAM He CTe yBepeHu, Ye ca
[0CTaTbyHO OCTPU. BuHarn nomHere, ye:

- Jlowo 33aTOYEHMAT HOX M3AbPNBa TpeBaTa M MPUUMHABA MNOXbATABAHE Ha
TpesHaTa nsot,.

- JlowunTe HoXKoBe NPUYNHABAT HeXeNaHU Bm6pau,14m, KOUTO moraTt Aa 6'b,£l,aT onacHwu.

A o o
[ NPEAYNPEXAEHME! He u“3nonsBaiTe ycTPOMCTBOTO, aKO He CTe yBepeHwu, Ye TO

pabotn 6e3onacHo M edeKTUBHO. AKO MMaTe HAKAKBU
CbMHeHUs, He3abaBHO ce CBbPMKeTe C OTOPM3MpaH CepBuM3, 3a Aa Ce M3BbplaT
Heobxo4MMMUTE NPOBEPKU N PEMOHTM TaM.
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5.4 YNOTPEBA HA YCTPOMCTBOTO
5.4.1 CraptupaHe

OBuratenart TpabeBa Aa ce CTapTMpa Ha OTKPUTO uau aobpe
NpPoBeTPABAHO MACTO.

BUHATM UMAMTE nPEABUA, YE OTPABOTEHUTE FA3OBE CA OTPOBHM!

3a cTapTupaHe Ha gBuratens:

- OTBOpETE KpaHa 3a nogaBaHe Ha ropmeo (ao "I").

- 3aTBOpETE Kanaka Ha aAsuraTens.

- MNoBaurHete Kopnyca Ha KOCUAHWMA anapat

KOJIKOTO € Bb3MOKHO NoBeye.

- M3knoueTe HoXoBeTe (BuTe 4.8).

- MpemecTeTe fNoCTa 3a NpefaBKUTE B HEYTPasHO

NOJIOKEHUE.

- AKTUBMpaiTe pbyHaTa cnnpayka (BuKTe 4.6).

- KoraTo cTapTuparte cTyaeH gsuratesn, npemecrterte nocTta Ha "OPOCEN" ("CHOKE"),

KaKTO € NOKAa3aHOo Ha CTUKepa.

- AKo aBuraTensit e Beye ToMbJ, NoctaBeTe nocta mexay ,BABHO” (,SLOW) u

,BbP30“ (,FAST).

- MocTaBeTe K/AYa 3a 3anasBaHeTO M ro 3aBbpTeTe B nosnoxeHue "ON" - 3a aa

HanpasuTe efIeKTPUYECKN KOHTAKT, c/ied ToBa ro 3asbpTteTe Ha "START" - 3a ga

cTapTupate ABuraTtens.

- OcBobogeTe Ktoya, KOraTo ABUraTeNAT e CTapTupan.

KoraTo auratensT e ctapTupas, npemecreTte 10cTa B nonoxexHue "BABHO" (,SLOW®).

BAXHO [Opocensvt Tpﬂ6Ba Aa Cce 3aTBOpU, BedHara wom ABUratenart

3anoyHe ga paboTu CNOKOMHO. M3nos3BaHETO My, KOrato ABWUraTesIaT Beye e
HarpAT, MOXKe [a 3aMbpCcy 3ananuTeNiHaTa CBelL U Aa Npeaun3BrKa TpenepeHe Ha
paboTewus asuraten.

AKO uma npobnem npu CTapTMpaHe Ha JAsuratens, He

HacTosBaMTe Aa ro 3ananauTte, Tbil KaTo baTepusaTa moxke aa ce
M3ToWM W Aa ce noaydnm "HaBoagHeHue" Ha gsuratena. 3aBbpTeTe Kaoya B
nonoxeHne "OFF", u3yaKaliTe HAKOAKO CEKyHAW UM cneh ToBa NoBTopeTe
onepaumata. AKO HEM3MNpaBHOCTTa NPOAbLAXKABA, BWKTE MWHCTPYKUMUTE 3a
asuraTens.
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BAJKHO BuHarn umaite npeasua, Ye cpeactsaTta 3a 6esonacHoCT uie

NpeaoTBPATAT CTAPTUPAHETO HA ABUraTe/A - aKO HE Ca CNa3eHn
M3NCKBaHUATa 3a 6e3onacHOCT (BUKTe 5.2). B TakMBa c/yyan, Korato cuTyaumsTa
6bae KopurupaHa, KAOYBT TpAbBa NbpBO A3 ce BbpHe Ha "OFF" - npean
OBUraTeNAT Aa MmoXe fa 6bae pectapTupaH.

5.4.2 CrapTupaHe 1 npemectBaHe 6e3 KoceHe

ToBa ycTpoiicTBO He e opobpeHo 3a u3non3BaHe No
obwectBeHn nbTUWA. Tpabea Aa ce u3nonssa (KakTo e
NOCOYEeHO B NpaBuiaTa 3a ob6LWecTBeHMTEe MbTULLA) B YaCTHU MMOTHU - KOUTO ca
3aTBOPEHM 32 ABUNKEHUE.

KoraTo npemecTBaTe YCTPOMCTBOTO, HOMKOBeTe TpaAbBa Aa 6bAaT U3KAOYEHM M
KOCUNHUAT anapart A4a e NoBAMUIHAT KOJIKOTO e Bb3MOXKHO noseye (nosuuma "7").
MoctaBeTe nocTa 3a rasta mexay ,BABHO“ (,SLOW“) wu ,BbP30“ (,FAST“), a
/I0CTa Ha NpegaBKaTa B MbpBa CKOPOCT.

3aapbXKTe negana Ha cnupadkaTta / cbeaumHutens oy u ocsobogete pbyHaTa
cnmpadyka. baBHO ocsobogeTe nedana Ha cnupadkaTta / cbeguHUTENs - 3a Aa
3anoYHe ABUMKEHNE Ha YCTPOMCTBOTO Hanpega.,

Mepanbt Tpa6Ba Aa ce ocBobo)KpgaBa NOCTENEHHO, 3aLOTO
PEAYNPEXOEHUE!
BHE3anHOTO My BK/IOYBaHe MOXe Aa Aosege A0 npeobpbuiaHe
Ha TPaKTopa, a BogaybT wWwe 3arybu KoHTpona.
MNocTeneHHO AOCTUralTe KenaHaTa CKOPOCT - KaTo M3Mo/13BaTe IoCToBeTe 3a rasTta

M npefasBkata. 3a ga CMeHUTe CKOpOCTTa, Tpﬂ6Ba BUHArM pAa wm3non3epate
CbeANHUTENA, KaTO HAaTUCKaTe nedana.

AI'IPE4El,yl'lPE)K,IJ,EHME!

5.4.3 CnupaHe

MbpBO, HamaseTe CKOPOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO, HamansAsalikm obopoTuTe Ha
ABUratens, a cnep ToBa HaTUCHeTe nejana HagoAny, 3a Aa HamanuTe CKOpoCTTa
olLle noBeye - AOKATO YCTPOMCTBOTO cnpe.

5.4.4 3apHa cKopocTt

3a,u,HavTa CKOPOCT MOXe [Ja Cce BKAYM CamMo KOrato
YCTPOMCTBOTO € CNpsAHO.

HaTucKkanTe negana, [OKATO YCTPOMCTBOTO Cnpe W c/ies TOoBa ro NpeBKAOYETE B

3alHa CKOPOCT — KaTo NpemecTuTe I0CTa BCTPaHuM 1 B no3muma "R".

baBHO ocBobogeTe negana - 3a Aa BKAYUTE CbeAUHWUTENA WM cies ToBa fAa

3anoYHe ABUKEHUE Ha3as.
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5.4.5 KoceHe Ha TpeBa

3a fa 3anoyHeTe ga KocuTte:

- MpemecTeTe rasTa Ha ,,bbP30“ (,,FAST")

- MoBaurHeTe KOCUHWUA anapaT KOJIKOTO € Bb3MOXKHO NOBEYe.

- BkntoyeTte HoxoBeTe.

- PerynunpaitTe BMCOYMHATA M CKOPOCTTa Ha psA3aHe, KaTo ce cbobpasssaTte ¢
yCNoBMATa Ha TpeBHaTa NAoL, (BUCOYMHA, NABTHOCT M BNAXKHOCT HA TpeBaTa).

- 3anoyHeTe 4a ce ABWMKMTE Hanpeg No TpeBaTa MHOro 6aBHO W U3K/IOYUTEIHO
npeanasanBo, KakTo BeYe e ONMCcaHo.

KoraTo KocuTe Ha CKAOH, HamaneTte CKOPOCTTa - 3a Aa
ocurypute 6esonacHu ycnosus.

KakBMTO 1 Aa ca ycnosusTa, HamasieTe CKOPOCTTa BeAHara Wwom 3abesexuTe cnag
B 060pOTUTE Ha ABUraTens.

- AKO ce ABUKMTe TBbp/e 6bP30 Mo OTHOLIEHWE Ha KO/IMYECTBOTO TPeBa, KOATO ce
peke, TpeBHaTa njou HAMa aa 6bae 4o6pe oKoceHa.

M3KNoueTe HOXOBETE W MOBAMUIHETE KOCWM/HUA anapaT KOJIKOTO € Bb3MOMKHO
noBseye - BUHaru KoraTto Tpabsa Aa npemunHeTe npenaTcTeme.

AnPEsYNPEXAEHME! |

5.4.7 NMpuknousaHe Ha KOCEHETO
KoraTo npuKatoumTe C KOCEHE, U3K/OYETE HOXKOBETE, HAMaNeTe CKOPOCTTa Ha ABUraTens u
woduparTe yCTPOMUCTBOTO C MaKCMMa/IHO NOBAUIHAT KOCU/IEH anapar.

5.4.8 Kpaii Ha pa6oTtaTa

CnpeTe yCTpoOICTBOTO, NpemecteTe rasta B no3uums ,BABHO” (,SLOW“) n
W3KNIOYeTe OBUraTeNs, KaTo 3aBbpTUTE K/KOYa 3a 3ara/BaHeTo B MNOJIOXKeHue
"OFF".

KoraTto gguratensT e cnpsJ, 3aTBOpeTe KpaHa 3a NofaBaHe Ha ropuBeo.

3a aa usberHete Bb3BpPaTHO 3ananBaHe, HaCTpOﬁTe ra3ta

|AI'IPEJJ,VI'IPE)KAEHME! |
Ha ,BABHO” ("SLOW") 3a oKkono 20 cekyHgu, npeau aa

cnpete ABuratens.

BuHaru u3Ba)kaalTe Knaloua 3a 3ananBaHeTo npeau Aa

|A NPEAYNPEXAEHME! |
ocTaBuTe MalimHaTa 6e3 Hagsop!

| BAKHO | 3a pa 3anasvTe bHaTepuATa 3apedeHa, He OCTaBailTe KAo4ya 3a
3anasnBaHeTo B NosioskeHue ,ON“, Korato ABuUraTenaT He paboTu.
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5.4.9 NouncrBaHe HA YCTPOICTBOTO

Cnep, ynotpeba nouyncteTe BLHLWHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO, M3NpasHeTe Kolwa 3a

cbbupaHe Ha TpPeBa MM APEHAKHUA KaHaN U ro pasknaTeTe - 3a 43 NpemaxHeTe

OoCTaTb4YHaTa TpeBa U ApyruTe oTnagbLm.

MouyuncTeTe NAacTMacoBUTE YaCTU Ha KOopryca C BAaXHa roba - usnosassalite Boga u

npenapaTt, KaTto BHUMaBaTe Aa He HaMOKpuTe ABUraTena, eNekTpPoHHaTa naaTka,

HaMMpaLla ce Nog UHCTPYMEHTANHOTO Tabo.

HuKkora He wu3nonseanTe AlO3M 33 MAPKyun uan rpybu
npenapaTty 3a NOYMCTBAHE Ha KapocepuaTa uan asuratens!

Mpu M3MMBAHETO Ha BBTPELIHOCTTA Ha KOCU/IHMA anapaT M Ha cbbupatenHus

KaHan, yCTpoMcTBOTO TpAbBa Aa e Ha TBbpAa OCHOBaA C:

- MOHTMpaH TpeBeH KONEKTOP UM LLUT 33 U3Mpa3BaHe

- CepAaw, onepaTop

- Pabotely, gauraten

- NpepasKka B HeyTpPasHO NONOXKeHUe

- BKkntoueHun HoxoOBe.

CBbp)KeTe MapKyy 3a BoAa KbM BCEKU TPbOEH OUTUHT,

Nnoc/nefoBaTe/IHO eIMH Ced APYr, U NyCHeTe BoAa npes

BCEKU eaAUNH OT TAX - 3@ HAKOJZIKO MUHYTH, NpU ABuXKeLln o

ce HoXoBe. /

Mo Bpeme Ha USMMNBAHETO KOCU/IHUAT anapaT TpH6Ba Aa

ce cnycHe. Masap,eTe TPEBHUA KONEKTOP, M3npasHeTe ro U ro mninjiakHete, caen ToBa ro

NnocCTaBeTe B NO31LUUA, B KOATO MOXe 6'bp30 Aa N3CbXHe.

5.4.10 CbxpaHeHue 1 HeynoTpeba 3a AbABr Nepuog, oT Bpeme
AKO He Bb3HamepsBaTe 4a M3M0/3BaTe YCTPOWMCTBOTO 3a No-
ObAbr nepuvod oT Bpeme (noseye oT 1 meceu),
nsBagete Kabenute oOT aKymynatopa W cnasaiTe
MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 33 ABUraTens.
M3npa3HeTe pesepeBoapa 3a ropuso, KaTo 4eMOHTUpaTe
MapKy4ya OT BXOAA Ha ropvBHUA OGUATBP U cnefBaiiTe
WHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 33 ABUraTens.

[opuseH
dunTLP

BHMMaTeNIHO OTCTpaHeTe UAnaTa Cyxa

TpeBa, KOATO MOXe f[a ce e HaTpynana
oKono Asuratens unu u3nycKatenHara Tpbba
(wymosarnywurtens), 3a Aa He ce Bb3NJamMeHM npu
cnepBalLOTO M3NOA3BaHE Ha YCTPOMNCTBOTO!

CbXpaHeTe YyCTPOWCTBOTO Ha CYXO0, 3aLMUTEHO MACTO M aKO € Bb3MOXKHO, NOKpuiiTe

ro c Kbpna.

| BAXHO | BaTepuaTa Tpabea Ja ce CbXpaHABa Ha XNafHO U CYXO MACTO.

A nPEAYNPEXAEHME! |
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BuHaru 3apexaaite 6aTepuaATta npeam Nepmosa Ha Ab/ro CbxpaHeHue (3a noseye
ot 1 mecew) 1 npeayn NOBTOPHOTO M3MO/A3BaHE Ha YCTPOMUCTBOTO.

Cnepgpalma MbT, KOrato W3nonssate YCTPOWCTBOTO, MNpoBepeTe JAaav HaAma
M3TUYaHe Ha rOPUBO OT MapKy4a, FOpPMBHUA pe3epeoap uan Kapbypartopa.

5.4.11 CpeAcTBO 33 3aWMTA HA €/1IeKTPOHHATAa N1aTKa

EnekTpoHHaTa njaTKa MMa CcaMO pecTapTupall, MPeKbcBay, KOWTO NpeKbcBa
BepuraTa, ako MMa HeM3NpPaBHOCT B efleKTpMyecKaTa cuctema. ToBa ce npoassaBa
ypes cnuMpaHe Ha ABuraTensa n U3KAKYBaHe Ha JamnarTa.

Enektpuyeckata Bepura aBTOMATUYHO Ce Hy/Mpa C/ael, HAKOJKO CEeKyHOM, HO
npUYMHaTa 3a HEU3NPABHOCTTA TPs6Ba Aa 6bae onpeaesieHa U OTCTPAaHEHa - 3a 43
ce n3berHe NOBTOPHOTO aKTUBMpPaAHE Ha 3aWMTHOTO CPEACTBO.

| BAXHO | 3a ga ce usberte akTMBMPAHETO HA 3aLMTHOTO CPEACTBO:

- He cBbp3BaiiTe 06paTHO KAEMUTE KbM MOKOCUTE Ha aKymyaaTopa.

- He wusnonsgaiiTe yctpolictBoTo 6e3 6aTepusATa, Tbil KaTo perynatopbT Ha
3apexgaHeTo MoKe 4a ce nospeau.

- BHMmaBaiiTe Aa He NpeamM3BMKaTe KbCO CbeanHEHME.

5.5. U3NON3BAHE HA YCTPOMUCTBOTO HA CK/IOHOBE

KoceTe caMo Ha CK/IOHOBE C HAaKJ/IOH, MO-Ma/TbK OT CIOMEHATUTE NO-TOPe MaKCUMAsIHW HaK/IO0HM.
TpeBHUTE TepeHu No CkAoHOBeTe TpA6Ba Aa Ce KOCAT Harope W Hagoy — HUKaK HanpeyHo.

Mpn cmAHa Ha nocokata — bObgete
W3KNIOYUTENHO BHUMATE/NIHM, 33 43 He YAPAT
Kofenata HAKaKkBa Mpeyka (KaMbHW, KAOHM, %

KOPEHM 1 T.H.), TbiA KaToO TOBa MOKe Aa AoBeae

ao noaxnb3BaHe Ha YCTpOWCTBOTO,
npeobpbliaHe uau 3aryba Ha KOHTPONA Hafg
YCTPOMCTBOTO.

[A onAcHocT!

HAMA/IETE CKOPOCTTA
NPEAU BCAKA NPOMAHA HA MOCOKATA NO CKNNOHOBE 1 BMHaru akTuBMpanTe pbyHata
cnupadka - npeam Aa usneserte oT YCTPOUCTBOTO, KOETO CTOM MM ocTaBa 6e3 Hag3op.
MHoOro BHMMaTeNnHO 3ano4vyHeTe ABUXXEHUETO Hanpepg no
|AnPEAynPE)Kp,EHME! | HaK/NOHeH TepeH - 3a pAa npeaoTBpaTuTe pUCKA OT
npeobpbuwaHe. Hamanete CKOpPOCTTa Ha ABUXKEHUe nNpeau
[a 3ano4yHeTe Aa ce ABMXUTE NO CKN0Ha U 0cO6EeHO KoraTo ce cnycKate Hagony.

A OMACHOCT! | Hukora He M3non3BaiiTe 3agHaTa CKOPOCT, 3a A3 HamanuTe

CKOpPOCTTa Ha cnyckaHe no cknoHa. ToBa moxke ga poseae Ao 3aryba Ha
KOHTPONa Hag, yCTPOUCTBOTO, 0CO6EHO Ha XNb3raBaTa NOBbPXHOCT.
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A ONACHOCT! Hukora He wodupaiiTe yCTPOICTBOTO HaA CKAOHOBE NpuU

HeyTpa/sHa nNoO3UUMA Ha npeAaBKaTa WAM C  U3KAKOYEH
cbeaunuten! BuHarm BKaloueTe 6aBHaTa CKOPOCT, npeau pga HanycHerte
YCTPOICTBOTO, KOETO e CnpsAHOo U octaBa 6e3 Hag3op.

5.6 TPAHCNOPTUPAHE
A : AKO YCTPOMCTBOTO Ce TPaHCMOPTMPA Ha KaMUOH MAM
MPEAVIIPEMAEHUE | hemapke, u3nonssaliite noaxoAaaL,o nogemHo

CbOpbXKEHME M [OCTaTbYHO XOpa 3a ToBapa, KOMTO ce noegura Kato ce
cbobpasaBaTe C BUAA Ha U3NON3BaHOTO noBauraHe. ToBa yCTPOCTBO He TPA6Ba
Aa ce nosaura C BbKe U poJsika. Mo Bpeme Ha TpaHcnopTMpaHe 3aTsopeTte
KpaHYeTo 3a noAaBaHe Ha ropuBo, CyCHeTe KOCWAHWUA anapaTt, akTMBupaiTe
pbyHaTa CMMpayka M 34paBO 3aKpernere YCTPOMCTBOTO C BbXKeTa WAM BEpUru
BbPXY TErNewoTo NPeBo3HO CPeaCTBO.

5.7 NoAAPBXKA HA TPEBHUTE NNOLWLU

1. 3a fa 6bae 3eneHa, MeKa ¥ NpuBAEKaTeHa, TPeBHaTa nJoLy TpabBa Aa ce Kocw,
HO TaKa, Ye Aa He ce noBpeau TpesaTa. TpeBHaTa NJ/OLL, MOXe Aa ce CbCToW OT
HAKO/IKO pasnu4YHM BMaa TpeBa. AKO TpeBHaTa Mol Ce KOCW YecTo, TpesaTa U
KOopeHuTe cTasaT no-cuiHu, obpasyBaiiku 34paBa TPEBHa OCHOBa. AKO TpeBaTa ce
KOCW MO-pAAKO, 3ano4yBaT Aa pacTaT BUCOKM TPEBU W Mnesenun (BKAYUTENHO
Nnalika, feTeInHa U T.H.).

2. BuMHaru e no-gobpe Aa KocuTe TpeBaTa, KOraTo He e BNaXKHa.

3. HoxoBeTe TpabBa Aa ca B A406po cbCToAHME U Aa ca Aobpe 3aToYeHU, Taka ye
TpesaTa Aa 6bae pAsaHa npaso, 6e3 Apunasu pbboBe, BOAELLM A0 NOXKbATABAHE
Ha Kpaulara.

4. Nsuratenar Tpabsa aa paboTu MpM MbaHA CKOPOCT - 3@ Aa Ce OCUTypu PA3KO
oTpA3BaHe Ha TpesaTa M Aa ce MoaAy4u Heobxoaumua TNacbK, KOMTO U3XBbPAA
HapsA3aHaTa TpeBa npe3 cbbupaTenHus KaHan.

5. YecToTaTta Ha KoceHe TpH6Ba Aa 61:,u,e nponopuMoHasiHa Ha TeMna Ha PacTeXX Ha TpeBaTa.
Ha TpeBaTa He busa Aa Ce N03B0/1IABa Aa pacTe NpekasieHO MHOIro mexay aAse KocuTtow.

6. Mpe3 nepuoamn Ha ropelimMHa U cylla TpesaTta TpabBa Aa ce Kocu Taka, Ye Aa
oCTaHe MaJsiIko No-BMCOKa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTh M3cyllaBaHe Ha noysara.

7. Halt-nobpaTta BUCOUMHA Ha TpeBaTa B 06pe noaabprKaHUTe TPEBHM NAOLWM e OKoo 4-5
cm. I'IpM eaHO KocCeHe He Tpﬂ6Ba Aa OTCTpaHABATeE noBe4dye OT €4Ha TpeTa OT 06IJJ,aTa
BMCOYMUHA. AKO TpeBaTa € MHOro BMCOKa, TA TpH6Ba Aa ce KOCK ABa NbTU 3a ABajeceT U
4YeTnupunu 4aca. nprVIﬂ NbT C HOXOBE Ha MaKCMMaiHa BWUCOYMHaA NPU €eBEHTYya/lHO
HamanasaHe Ha obxsaTa Ha KOCeHe, a BTOPUA NbT - Ha XKe/laHaTa BUCOYUHa.
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8. Korato KocuTe rosemu naowwm, 7

3ano4yHeTe CbC CBMBaAHE HAAACHO - TaKa 4ye ~————— \Y
KOoCeHaTa TpeBa Aa Ce U3XBbP/A Aaney oT — j
XpacTu, orpaan, nbtekn u ap. Cnen eavH < > )

WKW HAKOJIKO Kpbra KoceTe B obpaTHaTa }
NOCOKA, KaTo MnpasuTe ABO CBUBaHe - -

[0KATO He NPUKAKYMTE KOCEHETO.

9. TpeBHUTE NAOWM LWe W3rNexgat no-

[06pe, aKo KocuTe NOC/IeA0BaATENHO B BETE NOCOKM.

10. BegHara cnes KaTo HaTpynBaliata ce TpeBa 3anoyHe ga 6/0KMpa cuctemaTa 3a
cbbupaHe, TpAbBa Aa HamannTe CKOPOCTTa HA ABWXKEHUE Hanpea, Tbi KAaTo TA MOXe [a e
TBbPAE BMCOKA 3a YCNOBMATA Ha TpeBHaTa niow,. AKo To3u npobnem npoabaxaea ga ce
ABABA, BEPOATHATA MPUYMHA 3a TOBaA Ca ZIOWO 3aTOYEHUTE HOXKOBE UIN AedJOpMVIpaHVITe
Kpwuna.

11. bbaete ocobeHO BHMMATENHM MPU KOCeHe 6AM30 40 XPACcTU UM UBUYHULM,
33LL0TO Te MOraT A HApPYyLaT XOPU3OHTA/IHOTO MOJIOXKEHME Ha KOCUM/THMA anapaT u
03 noBpeaAT HeroBuT pbboBe U HoXKOBETE.
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6. NOAAPBXKKA
6.1 NPENOPBKU 3A BE3OMACHOCT

|AanAyanmAEHME! | Mpegu nouuctBaHe WAM NOAAPDBLIKKA M3BajeTe Kiawua 3a
3ananBaHeTo U NpoueTeTe CbOTBETHUTE MHCTPYKUMKU. Hocete
noaxoAaALo o61eKno n paboTHM PbKaBULM, KOraTo MMa ONACHOCT 3a pPbLieTe BU.

AI‘IPE,D.VHPE)K,D,EHME! Hukora He u3non3saiiTe YCTPOMCTBOTO, aKO HAKOM 4acTM ca
M3HOCEHWU MAKN noBpefeHn. [lepeKTHUTE UAM U3HOCEHM YacTU
TpA6Ba BUHAruU Aa ce NOAMEHSAT - a He Aa Ce peMOHTMpaT. U3non3saiite camo opuruHanHm
pesepBHM uacTU. YacTUTe, KOMTO He ca CbC CbLIOTO KayectBo, MOraT Aa noBpegsaT
obopyaBaHeTo M Aa 3acerHat 6esonacHocTTa Ha Bac uau Ha apyru xopa.

BAXHO HuKora He U3XBbPAANTE U3MNON3BAHO MAC/O, FOpPUBO, baTepus

UIn Apyrn sambpcAaBally matTepnann Ha HepaspeweHun mecTal

6.2 TPA®UK 3A MOAAPBHKKA

6.2.1 NMporpamupaHa noaAapbKKa

Onepauus yaca 3aBbpweHo (fara u Yac)
1. YCTPOMCTBO

1.1 MpoBepka Ha 3aTAraHeToO M 3aTOYBAHETO Ha HOXOBeTe 25
1.2 MoamaAHa Ha HOXOBeTe 100
1.3. MpoBepKa Ha TPAHCMMUCUOHHUA PEMDBK 25
1.4 CmsAHa Ha TPAaHCMUCUOHHUA pembK 2) -
1.5 TpoBepka Ha KONaHa 3a HOXa 25
1.6 TMoamsHa Ha KosaHa 3a Hoxa 2 -
1.7 HacTtpoiiBaHe 1 NpoBepKa Ha 3a4BUKBAHETO 10
1.8 [poBepkKa Ha BKAOYBAHETO M CNUPAHETO Ha HOXa 10
1.9 MNpoBepKa Ha BUHTOBETE U MalLMHWUTE 6oNTOBE 25
1.10 O6uio cmassaHe 3 25

2. ABUTATEN Y
2.1 NMopgmaHa Ha MOTOPHOTO Macao0 ...,

2.2 MpoBepKa 1 NOYUCTBAHE HA Bb3AYIWHUA GUATBp ...

2.3 CmsAHa Ha Bb3gywHua dbuatep

2.4 TMpoBepKa Ha ropuBHMa duAT ...
2.5 CMAHa HAarOPMBHMA GUATBD ..
2.6 [poBepKa 1 MOYUCTBAHE Ha 3aNanUTENHUTE CBEWM ...

2.7 CmAHa Ha 3ananuTenHuTe ceewn .
1) BuKTe NbAHMA CNUCHK M YecToTaTa B pPbKOBOACTBOTO 3a ABUraTens.

2) an NbpBUTE NPU3HAUUN Ha USHOCBAHE Ce CBbpKeTe C OTOPU3nNPaH CepBn3 3a NnoaMAHa.
3) 06UJ,OTO CMa3BaHe Ha BCUYKU MEXaHUYHU BPDB3KU CbLLO TpH6Ba Aa Ce U3BbpLlBa BUHATU -
KOrato YCTpOVICTBOTO € OCTaBeHO Aa He pa60TM 3a npoav/uKuTeneH nepuos ot speme.
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lopHaTa Tabavua Tpabsa ga Bu nomorHe Aa noafbpikate 6esonacHocTTa
ePeKTMBHOCTTa Ha YCTPOWCTBOTO CWM. TS MOKasBa OCHOBHMTE oOnepauuu no
NOAAPbBIKKA M CMa3BaHe M KOJIKO YecTo TpsAbBa Aa ce M3BbPLUBAT TEe3N onepauuu.
OT gAcHaTta cTpaHa MMa 4YacT oT Tabimuarta - KbaeTo Tpabea Aa BbBeaeTe AaTarta
WN cnep, KoaKo Yaca paboTta ce M3BbpLIBA OnepaumaTa.

A npegynpexaeHme! | BCMUYKM NpOBEepKU, HACTPOKU M 3aMeHM, KOUTO He ca
onucaHu B raeu 6.3 n 6.4 Ha TOBa PbKOBOACTBO, TpAbBa
[a ce U3BbPLIAT B YNbAHOMOLLEH cepBu3. Tam Te npuTexkaBaT Heobxoaumure
3HAHUA U UHCTPYMEHTU - KOUTO rapaHTUparT, Ye pabortaTta we 6bae usBbpLIEHA
npaBuaHo, 6e3 pga ce 3acAra 6e3onacHOCTTa Ha CamMOTO YCTPOICTBO.

6.2.2 Kpatko onucaHue Ha cuTyauuute, NPU KOUTO MOXKE Aa Ce HaNOoXKu
M3BbPLUBAHETO HA CEPBM3HM onepaunmn

BuHaru, Koravo... Tpa6sa ga...

... HoXXoBeTe BMbpupar ... Ce CBbpPIKETE C YMbJIHOMOLLEH CEPBU3
... HOXXOBeTe pa3KbCBaT TpeBaTa U ... Ce CBbpXKeTe C ynb/IHOMOLEH
TpeBHaTa NAoLL, 3an04Ba Aa NOXbATABA cepsus

... pA3aHeTo e HepaBHOMEPHO ... U3paBHUTE KOCUHMA anapaT

... HOXKOBETe Ce BKAKYBAT NO ... CE CBbprKeTe € yNb/IHOMOLW,EH
HeobuyaeH HauuH cepBus

.... YCTPOMCTBOTO He cnupa ... C@ CBbpXeTe C yMb/IHOMOLLEH CEPBU3
... ABMXXEeHNEeTO Hanpena e CbC 3acCe4ku ... Ce CBbpXKeTe C ynb/IHOMOLLEH CepBU3

6.2.3 Asuraten

BAXHO CnenpBaiTe BCMYKM  MHCTPYKUMM B  PbKOBOACTBOTO  3a

apurarens.
3a 4a v3NpasHUTE MacnoTo OT ABWratens, Pas3BuitTe BMHTA 3a M3MyCKaHe Ha
Maca0To, a Korato spbluiate o6paTHO BMHTa, MposepeTe Aanan YNAbTHEHMETO e
NPaBWUAHO NOCTaBEHO.

6.2.4 batepua (akymynaTtop)

ArymynatopHaTa 6atepus TpabBa fa 6bae BHUMATENHO NOALbPMKaHA - 3a Aa 1 ce
OCUTYPU ABABI EKCNI0ATaLMOHEH XMBOT. AKYMyNaTOpbT Ha YCTPOMCTBOTO BM
TpabBa BMHArK fa ce 3apexaa:

- Npeay NbpBOTO U3MN0/I3BaHE HAa YCTPOWCTBOTO Cej, NoKynKaTa.

- Npegy fa nssaguTe yCTPOMCTBOTO OT ynoTpeba 3a Ab/br Nepmog, oT Bpeme.

- MNpeau aa ctapTuparte yCTPOMCTBOTO C/ied Ab/br Nepuog, Ha HeM3noa3BaHe.
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BHMMaTeNHO NpoyeTeTe 1 CefBaiiTe MHCTPYKLMUTE 33 3apexaHe Ha baTtepunTa B
[0CTaBeHOTO ¢ baTepusATa PbKOBOACTBO. AKO He CMasBaTe MHCTPYKLUUTE U aKO He
3apexpgate 6atepusaTa B CbOTBETCTBME C MPABWU/IATA, MOXKE Aa Bb3HUKHE TPaWHO
yBpeXKAaHe Ha KAeTKuTe Ha baTepuAaTa.

M3npa3HeHaTa 6aTepus TpabBa Aa ce 3apeayn Bb3MOXKHO Haii-CKOpO.

BAXHO 3apexJaHeTo Ha aKymynaTopa Tpabsa fAa ce M3BbplBa C

nOMOLWTa Ha 3apAAHOTO YCTDOVICTBO npy“ NOCTOAHHO HanpekeHue. PasnnyHuTe
CUCTEMMU 3a 3apexgaHe MmoraTt a noBpegAT HenonpasnMmo 6aTepMF|Ta.

|A|'|PEAVI'|PE)'K,U,EHVIE!| Mpeaun pa U3BbLPLUNTE KAaKBUTO U Aa 6uno npoBepKn u nperneam,
HACTPOMKN MM NONPABKU Ha YCTPOMCTBOTO - U3KAloUeTe Kabena
OT CBeLTa, 3a Aa NPeAOTBPaTUTE C/Iy4aiiHO CTapTUpPaHe Ha ABUraTtens.

6.4 PA3I/IOBABAHE U3AMAHA

6.4.1 3amaHa Ha Konenarta

CnpeTe yCTPOWCTBOTO Ha paBHa MNOBBLPXHOCT U
nocrasete 670K NO4  HocewaTa YacT Ha
KapocepusiTa - OT CTpaHaTa, KbAeTo Tpabsa Aa ce
CMEHW Konenoro.

Konenata ce AbpXaT C NOMoLLTa Ha enacTuyeH
npeanasuten (KNWH), KOWTo Moxe ga 6bae cBaneH
C NOMOLLTa Ha OTBEpTKa.

Ako TpABsa pa  3amenute

eHOTO MM ABeTe 3af4HM Kosena, Te MmaT Cbluun
AMameTbp, 3aToBa Ce yBepeTe, 4Ye KOCUAHMAT
anapaTt e XOpu3OHTaseH - 3a da npeaoTBpaTuTe
HepaBHOMEpPHO KoceHe. TpabBa Aa CTe CUTYPHU, Ye KAUHBT U WwakbaTa ca 34paBo
3aKpeneHu Ha MecTaTa cu.

BAXHO CmaxkeTe Bajna npeay Ja MOHTMpaTe OTHOBO KO/JenoTo.

MocTaseTe enacTUUYHMA NpegnasuTen U onopHaTa Wwaiba Ha mecTata Um.

6.4.2 3amsAHa U PeMOHT Ha rymuTe (NHeBMaTULUTE)

lymute ca ,Tubeless” (6e3 BbTpelwHa ryma), Taka ye
BCMYKM AynKkM TpsabBa f[a ce pemMoHTUpaT ot e
BY/IKaHM3aTOp, C/lefBalikun npoueaypaTa, npeanucaHa Q
3a TO3M TN F'yMU. ;
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6.4.3 3amaHa Ha KpyLIKUTE
Kpywkute (12V18W) MmaTt 6alloHETEH LWENCen u ca MOHTUPAHU B AbprKay, KOMTO
MoXe fa 6bbae cBaseH, KoraTo ce 3aBbpTi 06pPaTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPEJIKa.

6.4.4 3amAHa Ha npegnasutenute
YcTponcTBoTO e obopyagaHo c
npeanasutenu oT 10A. KoraTto
npegnasutenMTe NperopsT, YCTPOMCTBOTO
Cnupa, CBETIMHUTE Ha TabnoTo ce U3KNKYBAT,
batepuATa ce  wM3TOWABA  MNOCTEMEHHO MU
YCTPOMCTBOTO MMa Npobiemu npu CTapTUpaHe.
M3Bapete w3ropenva npegnasvten wm ro
CMeHeTe C npeanasuTen OT CbLLMA TUM.

BAXHO M3ropennat  npegnasuten

TpabBa BWHarM pa 6Hbae
3amMeHeH C npeanasMTen OT CbWma AN W
amnepax, a HMKaK ¢ NpeanasnTen C Ppas3/iMyHu XapaKTEPUCTUKM.
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6.4.5 lemoHTaX, 3aMmAHa U MOHTa)K Ha HOXoOBeTe

BuHarn Hocete paboTHM pbKasuuu npu 6GopaseHe C
HoxKogeTe. Mpeaun aa Nnposepute AN AeMOHTMPATE HOXKa,
cnpete gBuraTtensa u ussagete Kabena ot ceewra.

A
[ NPEAYNPEXAEHUE! |

|AnPEp,ynPE)K,qEHME!| MoBpepeHnUTe UAM U3KPUBEHM HOXoBe TpA6Ba BMHaru pa ce
3ameHAT. HMKora He ru pemoHTupaiite! BUHATU U3MNON3BANTE
OPUTMHANIHU HOXOBE! VBepere ce, uye HOXKOBeTe ca NpPaBWIHO 6anaHCUpaHU.
3a4bMKUTENIHO M BbpHeTe o6paTHO Ha MPaBU/IHOTO MM MACTO, CAeABailkKM Koaa M
NocoKaTa Ha BbpTEHE - KOUTO Ca OTNeYaTaHM OT BbHLUHAaTa CTPaHa Ha BCEKU HOXK.

1. JemoHTax

Pasxnabete BWHTA
06paTHO Ha YaCcoBHMKOBATa
CTpesiKa.

2. OpurnHanHum
pe3epBHU YacTn

Ha ycTtpoictsoto morat
[a ce M3Mon3sBat camo
OPUIMHANHU HOXOBE.

3. MoHTax

YBepete ce, ye
OTMeYaTaHUAT KoAh Ha
HOXa e KbM onepaTtopa,
KOWTO MOHTMpPA HOMXKa.
YBepeTe ce, Ye BaNbOHaTaTa YacT Ha AMCKa Ha WainbaTa e NpuUTMCHaTa KbM HOXa.

4. 3aTAaraHe Ha BMHTA
3aTerHeTe MO MOCOKA Ha YaCOBHWKOBATA CTpesika, KaTo M3MoJs3BaTe
ANHAMOMETPUYEH KHOY, HAacTpoeH Ha 40-45 Nm.

6.4.6 3amaHa Ha TPAHCMUCUOHHUA PEMDBK

3amMAHaTa Ha TPAHCMWUCUOHHMUA pembK TpsAbBa Aa ce M3BBPLWMW B YNbJAHOMOLLEH
cepBu3. CmeHeTe pembuMTe BefHara cnej MbpBUMTE BUAMMM MNPU3HALM Ha
u3HocsaHe!

Anpeaynpexaenmer | BUHATUM M3MON3BAMTE OPUTMHA/IHU PEMBLIM 3A 3AMAHA!
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6.5 CmasBaHe

HaHeceTe cmasKa € MHXXEKTOp B MOCOYeHUTe 30HU. HaHeceTe age nan Tpu MasHu
npecu n n3bbpluete M3MLWHATA CMa3Ka.

CmaskeTe NoCOYEHUTE 30HU C MOTOPHO Macso. N3bbpLueTe NPOCTPAHCTBOTO, 3a A3
nOo4YnCTnTE, HaHeceTe HAKOJIKO KalNku macno n cnepg t1oBa VI36‘prIJeTe pasnnsuTe
UNN KankuTte.

He 3ambpcABaiiTe pembka MAKM Nejana Ha cnvpaykaTa, HUTO
BAXKHO p p A p ,

rymMuTE C Macio MAM cMaska. MacnoTo M cmaskaTa morat 4a v
nospeanr.
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PWR 98 S (BG)

7. TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKH

7.1 Tabnunua c TeXHUYECKUTE XapaKTEePUCTUKMU

Mogaen PWR98 S
HomMHanHa moHocT 8,8 kW
MaKcumanHa CKopocT Ha Aguratens 2800 min1
Hox AbnKuHa 493 mm
HVBO Ha 3By4HOTO HanAraHe Lpa 85,6 dB(A),
HeonpepeneHoct Ha n3mepsaHeTo K 3 dB(A)
M3mepeHo HMBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT Lwa 96,68 dB(A)
[apaHTMPaHO HMBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Lwa 100 dB(A)
HeonpegeneHocT Ha namepsaHeTto K 1,28 dB(A)
HuBO Ha BMOpauuKM B MACTOTO 33 ynpas/ieHne 2,57 m/s?
HeonpepgeneHocT Ha namepsaHeTo K 1,5 m/s?

HanABo 3,29 m/s?
HuBo Ha BMGpaUMK Ha | HaAACHO 3,93 m/s?
BOJIaHa HeonpeaeneHocT Ha 15 m/s?

namepsaHeTo K
LLInpnHa (06xBaT) Ha KOCeHe 98 cm
3aTAraly, MOMEHT 3a 60/1Ta Ha HOXa 40-45 Nm
BucounHa Ha KoceHe (7 HUBa) 30-90 mm
MpeaHn Konena 15 x 6.00-6
3a4Hu Konena 18 x 8.50-8
HanaraHe B rymuTte Ha npegHUTe Koiena 1,0 bar
HanaraHe B rymuTe Ha 3agHUTE Konena 1,2 bar
EneKktpuyecka cuctema 12V
batepusa 18Ah
CKOPOCT Ha [IBUMKeHWe Hanpes, (TeopeTMyHa CbC CKOPOCT Ha asuratens 2800 06 / MuH)
- Ha MbpBa Npeaaska = 1,6 km/h - Ha BTOpa npeaasKa = 3,4 km/h
- Ha TpeTa npegaska = 5,1 km/h - Ha YyeTBbPTa Npedaska = 6,4 km/h
- Ha neTa npegaska = 8,3 km/h - Ha 3agHa npegaseka = 2,5 km/h
HeTHo Terno 165 kg
BpyTHO Terno 200 kg
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7.2 Pazmepm Ha YCTPOMUCTBOTO

817
1044

926
1040 1190
1207 1723
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JAeknapauusa 3a cboTBeTCTBUE

Cnopep, inpeKktnsarta oTHOCHO mawmHute 2006/42/EC ot 17 maii 2006,
Mpunoxkenue Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERE®]

Onucanue Ha yempoiicmeomo:  TPAKTOPHA KOCAYKA PWR 98 S

Hue 3asedAeame C nNbAHA 0OM2080PHOCM, 4Ye ynomMeHamus npPooyKm e
npoeKmMupaH u npouseedeH 8 cbomeemcmaue c:

e [lnpektusa 2006/42/EC 3a 6e3onacHOCTTa Ha MallMHUTE

e [npektusa 2014/30/EU OTHOCHO eNeKTPOMarHMTHaTa CbBMeCTUMOCT

e [lnpektusa 2000/14/EC, 2005/88/EC OTHOCHO LLIYMOBUTE EMUCUM

e [lnpektusa (EU) 2016/1628 OTHOCHO eMUCUUNTE Ha 3aMbPCABALLM ra3ose u

3aMbpcsBaLLM MaTepuanm oT ABUraTeNun C BbTPELLHO ropeHe
Homep Ha paspeleHueto Ha gsuratens: €13%¥2016/1628*2021/1068SYB1/P*0013*03

XapMOHM3MpPaHU U APYrM U3NON3BaHU CTaHAAPTH:

EN ISO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN 1SO 5395-3:2013+A1+A2

YnvaHomoweH opaaH cnoped Jupekmusama 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland test report 60412143 001 dat. 19.03.2021.

M3mepeHo HMBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Lwa 96,68 dB(A)
[apaHTMpPaHO HMBO Ha 3BYKOBa MoLLHOCT  Lwa 100 dB(A)

JlnueTto, OTroBOPHO 3a WM3roTBAHE Ha TexHUYecka JOKymeHTauua: [paraH
[Oparnyesuk, Ha agpeca Ha KomnaHusaTa Villager D.0.0, bpatucnaBcka LecTa 5,
1000 NtobnsaHa

Msacto/ fata: llobasana, 29.08.2025.

ﬂMLI,eTO, YAbAHOMOLLEHO Aa Hanpasu n3asaeHue OoT UMETO Ha nNpoussoauTennte
_ Aparan OparnyeBuk
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Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5,
1000 Ljubljana, Slovenia
Tel. +386 82 051180
email: info@villager.si
web: www.villager.si
www.villager.eu

www.villager.eu




	PowerED PWR 98 S manual_august_2025 DE
	PowerED PWR 98 S manual_august_2025 SI
	PowerED PWR 98 S manual_august_2025 HR
	PowerED PWR 98 S manual_august_2025 RS
	PowerED PWR 98 S manual_august_2025 CZ
	PowerED PWR 98 S manual_august_2025 SK
	PowerED PWR 98 S manual_august_2025 HU
	PowerED PWR 98 S manual_august_2025 BG
	zadnja strana A5

